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MNpenncnosye

WTak, NpucTynaemM K W3y4YeHWI0 aHT/IUIACKOro s3blka. Bbl MOCTEMEHHO
3HAKOMUTECb C (POHETMYECKMMMU OCOGEHHOCTSIMU €ro COrNIacHbIX 3BYKOB,
3aTeM F/lacHbIX, MHTOHaUMW U yaapeHusi. Bam cnefyeT cOCpeAoTOUUTb CBOE
BHUMaHMWE Ha aHr/IMNCKOM MPOU3HOLLIEHUN, KOTOPOE CYLL,eCTBEHHO OT/MYa-
eTCS OT PYCCKOro. JTO pas/ivyive Mbl MOKa3biBAEM Ha OTAE/bHbIX PYCCKUX
3BYKax W C/I0BaxX, KOTOPbIe OTHOCUTE/IbHO G/IM3KU K UX aHT/IMACKAM aHasioram.

C Kax[blM HOBbIM 3BYKOM Ball C/I0BapHbIi COCTaB aHI/IMACKUX C/OB
U BbIPaXeHWIi YBE/IMUMBAETCS, U Mbl YBEPEHbI, YTO Bbl, 3aMOMUHAs PENIUKN
OVanNoroB, CMOXEeTe YyXe MOoMNpuBETCTBOBATbL CBOEr0 [Apyra, MpPOCTUTLCS C
HVUM, no6farogapuTb ero, MPeasioXUTb eMy UTO0-IM60, MOUHTEPECOBATHLCS
3A40POBbEM, MOMPOCUTL O YeM-/IMGO, BbIPa3UTb CBOE COr/lacuMe WM Hecor-
Nlacue ¢ HUM.

PeKOMeHlyeM Ha MepBbIX 3Tanax BbIMOJHATbL YNPaXHEHWUsS HECKO/bKO
pas, uT06bl NMPMOGPECTU HAaBbLIKU aHF/IMIACKOrO MpoM3HOLIeHUsi. Hapgeemcs,
yTo Mpefnaraemble (POHETUYECKME MpaBuU/a B Auasiorax, cfoBa W Bbipaxe-
HWS1 Pa3roBOpPHO-6bLITOBOr0 XapaKTepa, YCBOEHHbIE BaMu, MOMOTYT MepeiTu
K pasgeny «pammartmkanr.

B rpamMmaTtiKe aHI/IMIACKOro 3blKa, KPOME 4YepT, CBOMCTBEHHbIX 3TOMY
A3bIKY, UMEITCSH NPU3HAKU, CXOAHbIE C PYCCKUM $3bIKOM. Onopa Ha pOfHOiA
A3bIK 1 MOMOXET BaM YCBOWTb OMpefe/ieHHble TPaMMaTUYeCKUe CTPYKTYpbl
M (DOPMbl, HAMOSIHEHHble KaK Y)e W3BECTHbIMW BaM, TaK W HOBbIMM
cnoamu. CofepXaHne rpaMMaTUYecKoi CTPYKTYpbl WU (OpMbl packpbl-
BAeTCA Ha MPEeASIOKEHUAX, CrpynnMpoBaHHbIX MO 3HAYeHWsM MNpPaBwu, U B
avanorax. MepeBof WAMKOCTPAaTUBHOIO MaTepuana Ha PYCCKUA $3bIK Wc-
Nosib3yeTcs Kak crnoco6 NMoHWMaHUsi rpaMMaTUYecKoro siBfeHns. Bbl untaeTe
NpaBwW/I0 U 3HAKOMUTECH C (HOPMOIA ero o6pa3oBaHMsl, CTapasicb MOHATb BCE
3HAUYeHUs U 3aMOMHWUTb MX. HaBblK ynoTpeGneHWs Takoro npasusia Bbl
nosiyyaeTe NPy BbIMOMHEHUN PEYEBbIX YNPaKHEHWUIA.

CamocTosiTeNlbHas pa6oTa ¢ y4eGHMKOM He UCK/IUaeT HEKOTOPbIX TPYA-
HOCTell. BOATbCS WX He cnefyeT, OHU NIerko MNpeofonumMbl. CBEpPUB CBOMA
BapWaHT BbIMO/IHEHHOTO YMPAaXHEHUsI C KJIHYOM MPaBWU/bHbLIX PeLUeHWiA,
»bl CaMy CyMeeTe YCTaHOBUTb CTereHb YCBOEHHOro BaMu MaTtepuana: npu
HaMUMKM OTK/IOHEHWI Bbl aHanM3MpyeTe UX WU elle pa3 MOBTOpPsieTe 3TOT
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e BWA paboTbl; Npu OTCYTCTBUM OWMOGOK Bbl C YYBCTBOM YAOB/ETBOPEHNS
npucTynaeTe K C/eAylolWeMy YNpaxHEHMIO.

“O6yyeHMe NO HallemMy CaMOYy4MTeso OCYLLeCTBAAETCA OT MpPOCTOro K
CNOXHOMY. YCNOXHEHWe NpasBu/ NPOMCXOAUT MOCTEMNeHHO. Yem nyulle Bbl
ycBOMTE MNpeAblgylinii MaTepuan, Tem fierde Bam 6yfeT MOHMMaTb W yc-
BavMBaTb Mnocnegylowmin. CUnTarT, 4TO HamboNbLy0 TPYAHOCTb MpeacTas-
NSEeT rnaron — ero BMAo0-BpeMeHHas cuctema. OfHaKo aBTopbl paspaboTanm
MeTOAUKY, COrflacHO KOTOPOi 06bSCHEHMe rpaMMaTvyeckmx (opm rnarona
NPOMCXOANT C YYEeTOM MPMB/IEYEHNA TaKMUX CMOB, Y KOTOPbIX SIeKCMYECKOoe
3HayeHue coBnafjaeT C rpaMMaTUYecKMM 3HayYeHWeMm [n1arosibHol (opMbl.

B pasgene «pammaTuka» MCNOMb3YyeTCA COBPEMEHHas rpammaTuyeckas
TepMuHoNornsa. 9To CBA3aHO C TeM, YTo6bl MPUYyYUTb MOSb30BaTeNs yueb-
HMKa K aHTIMACKMM HavMeHOBaHWAM, TepMUHaM, KOTopble yrnoTpebnsatoTces
B MHCTPYKUMAX K YMPaKHEHWSM 1 Npy BBeAeHUW npasui. Kaxpas rpaw-
mMaTuueckas opma M ee 3HAYeHUS TPEHUPYIOTCA B BOMPOCHO-OTBETHbIX
ynpaKHeHUsax, obecrneymBaloLMX HaBbIK PasrOBOPHOW peyn.

MpaBnna Mo rpaMMaTuKe U YCTAHOBKWM K BbIMOMIHEHWIO 33faHUn NMeLoT
6onblue XxapakTep 6ecedbl, YeM WHCTPYKLMW, YTO MpeanonaraeT MpUHLMN
[LOCTYMHOCTU M OCO3HAHHOr0 YCBOEHWS MaTepuana Mnpu BbINOJHEHUN YyN-
paxKHeHWIi. O6bACHEHME NpaBW M WX 3aKpenjeHne OCYLLeCTBASETCA Ha
OTAeNbHbIX NPEeANoXeHUAX, Ananorax, O0TPbIBKax, B3ATbIX M3 COBPEMEHHOM
aHIIMIACKON M aMepuKaHCKoin nutepatypbl. CTpyKTypa nocobuss u Teope-
TU4YecKoe 060CHOBaHWe rpaMMaTUYecKux npasua U nx QopmynMpoBKa pas-
paboTaHbl npod. Hexan O. A.

M3yyeHne YCTHbIX TeM COCTaB/SET 3aK/UMTeNbHbIA 3Tan 06y4deHuWA
aHIMIACKOMY A3blKY. EAuHMUER 06y4eHWUs YCTHbIM TemMam SABAsSeTCA pe-
navka. OHa 06najaeT CA0XKHOW rpamMmMaTUYecKo W CMbIC/I0BO OpraHusa-
umeii. Pennnukn pekoMeHfyeTCA 3ayumBaTb Ha namsATb. Hageemcs, Bbl
COrfacHbl C Hamu, 4YTO Henb3s 060WTUCL 6Ge3 CNoB W C/IOBOCOYETAHWIA,
KOTOpble, BMeCTe B3ATble, W COCTAaBAT Ball C/oBapHbliA 3anac. Habop cre-
LManbHO MNOfO6PaHHbIX YMPaXHEHU B OUANOrMYECKOM peXume CO3faloT
XOPOLUY OCHOBY 00yYeHUS MHOA3bIYHOMY 06LLEHUIO B Hanbonee TUMUYHBIX
ObITOBbIX W AeN0BbIX CUTyauusXx.

YnpaxHeHUs1 BO Bcex pasgenax: «DoHeTuKa», « paMMaTuKa», «YCTHble
TEMbI» CHabXeHbl CAMOKOHTPONIMPYHOLEl cucTemoit (Knw4yamu), obecneuu-
BalOLLEe aKTMBHOe 0BNajeHWe (HOHETUYECKUX, FPaMMaTUUECKMUX W NeKcu-
YeCKMX HOPM aHr/IMIACKOro f3blKa.

Pasgenbl camoyumTenss OTHOCUTENIbHO CaMOCTOATE/IbHbI U MOTFYT Y/AOBMeET-
BOPATb NMOTPE6GHOCTUN >KENAKLMNX U3YUNTb aHT/IMACKNI A3bIK KaK KOMMJIEKCHO,
Tak M B OTAEe/IbHOCTM MO (POHETMKE, rpaMMaTUKE WAM YCTHbIM TeMam.

ABTOpbI CUMTAKOT, 4YTO nNpefnaraemas CTpyKTypa «CamoyuuTensi aHr-
NMIACKOro si3blka (MHTEHCUMBHbIV Kypc)» chenarT ero nonyasipHbIM cpeau
Tex, KTO pewnT usyyaTb A3bIK, W XXenalT BCEM ycnexa.

O. Hexait



Mopno6HO TOMYy, Kak C MOMOLbIO cemMu
HOT B My3blKe BbIpa>alTCs CaMble C/O0X-
Hble couyeTaHUsA My3blKas/ibHbIX 3BYKOB, TakK
C NMOMOLbIO CPaBHUTENbHO OFrpaHUYeHHO-
ro KosmMyectsa 6yKB B andaButax passind-
HbIX 513bIKOB B MUCbMe MNepeparTcss MHO-
roo6pasHble 3BYKW peuvu.

P. A. Bypagaros



bykBa

Bb
Cc
Dd

Ee
Ff
Gg
Hh

Jj
Kk

LI
Mm
Nn
Oo

Pp

Rr

AndhaBut. bByksBa. 3BYyK

CerogHsa Bbl NO3HAKOMWUTECb C aHIUACKUM andasBuToM. OH co-
CTOUT 13 26 6yKB, nepegaroLnx Ha nNucbMe 44 aHrIMACKMX 3BYyKa

(20 rnacHbIXx K 24 cornacHbix). BykBa — 3TO 3HaK, KOTOpbIi
Mbl MULLIEM, YMTaeM WU KOTOPbIA M306pakaeT TOT WAN WHOM 3BYK
peyn. 3BYyK — 3TO TO, YTO Mbl MPOU3HOCUM W CAbIWMM. [nA

0603Ha4YeHNa 3BYKOB WCMONb3yeM 6YKBbl NMATWHCKOro anasuTa
M 3aKnyaeM UX B CKO6kM [ ]

Bam npegnaraetca Tabnuua, rge npeacTaBfieHbl BCe aHrAWiA-
CKue OYKBbl, WX Ha3BaHWs U MNPUBGAN3UTENIbHOE 3BYYaHMe.

HassaHue 6yKksbl MpousHoweHne Npu uTeHuU B
[ei] B 3aBMCMMOCTM OT Tuna cnora
[be] [b]

[si] [K] wnn [s] nepes e, i, y

[dr] [d]

[i1 B 3aBMCMMOCTM OT Tuna cnora
[ef] [f]

M3U [s] wnn [d3] nepea e, i, y
[eil/] [h]

[ai] B 3aBMCMMOCTM OT Tuna cnora
[d3ei] Ne ]

[kei] I

lel] [

fem] (]

[en] [n]

[s0] B 3aBMCMMOCTM OT Tuna cnora
[pi] [p]

[Kjir] [K] wnn [kw] B coyeTaHuMax qu
[er] [r] nponsHocuTCcA TONbKO nepej



byksa

Ss

Tt

Uu

Ww
XX
Yy

Zz

HasBaHue 6yKBbl Mpon3HOLWEHNe NPU 4YTEHUM B CNOBax

[es] [s] vnu [z] mexpay rnacHblMiM K Ha KOHUe
CnoBa nocne rnacHbiX M 3BOHKWX CO-
rNacHblX

[ti] [t

[ju:] B 3aBMCUMOCTM OT TMna cnora
[vt] [v]
[' dAbljul [w]
[eks] [ks] wnu [gz] nepep ypAapHOW rnacHoi
[wai] B 3aBUCMMOCTM OT TUna cnora
[zed] [2]

B aHrnmiickom f3blKe HeT MPOCTOro COOTBETCTBUSI MeXAay OyK-
BaMW W 3BYKamu, T. €. C/loBa YMUTAKOTCA He TakK, KakK MNULIYTCS.
[na Toro, 4Tobbl 4YeTKO MepefaTb, Kak umTaeTcs nwoboe CroBo,
co3flaHa WCKYCCTBeHHasl «a3byKa» — TpaHCKpunuusa (4OCNOBHO:
nepenucbiBaHue). 3TO He AONOMHUTEeNbHas «o0bysa», a Heobxo-
AMMan Bam MOMOLLb, 6e3 Hee HeNb3A HayuyuTbCA 4yuTaTb MO-aH-
rINACKN.

Mepegava 6ykB 3ByKamnm — TPaAHCKPUMNUMA He OAMHAKOBa MO
(hopMe B MMEIOLLNXCA CNoBapsiX: OAUH M TOT Xe 3BYK MOXeT
nepegaBaTbCA pasHbIMU 3Haukamu. Hanpumep, 6ykBa Oo0 umeeT
ABe TpaHckpunuuu: [00] U [3M], cOBepLUeHHO paBHble MO 3Ha-
YEHUIO U 3BYYaHWUIO.

Bam npegnaraeTcA Tabnuua 3HAKOBbIX COOTBETCTBUIA 3BYKOB.
MpuHATaa Hamu Gopma TPaHCKpPUNUUKW B3ATa M3 MOCAEAHUX CNo-
Bapeii [. OxoyH3a (1987) n A. XopHbu (1989). (Daniel Jones.
Everyman’s English Pronouncing Dictionary. Ed. by A.C. Gimson.
London, 1987; A.S. Hornby. Oxford Advanced Learner’s
Dictionary of Current English. Oxford University Press, 1989).
OTaenbHble 3BYKU W 3BYKOCOYeTaHWS Bbl GyaeTe M3yyaTb MoOCTe-
MEHHO C TemMu OGYKBOCOYETAHUSIMU, KOTOpblE WX MepefaroT.

BykBbl U 6yKBO- TpaHCKpUNUMA 3BYKOCOYETaHWii No cnosapsm
COX-TraHu, [.AXOoyH3 1958 A.0xoyH3 1987 A. XopH6u 1989 Mpumepsl
oa oun 30 30 coat, soap
0 o d d hot, rock



BykBbl W GyxBO- TpaHCKpUNUMs 3BYKOCOYETaHU Mo CNOBapsm

1/2

1/3

1/4

or

wor
er, i

ow
ow
are
air
eir
ear
ear
ear

A.AxoyHs 1958 A,AXoyHs 1987 A. Xopou 1989 Mpumept
o 0 2 port
& & 3 world
ur 9 ¥ * her, girl
ou 90 90 slow, show
au ao ao now, bow
B e9 €3 fare, care
£ es e9 hair, air
B o ea heir
B 1 19 near, dear
£ ea e3 bear
g 3 3 learn

Monb3yiTecb Tabnvuamy Ha c. 6—8 ana cnpaBoK.

[JaBaliTe BblgenuM u3 Tabnuubl (c. 6—7) rnacHble GykBbl. WX
LIEeCTb:

Aa — [ei] 0o —2 [an]
Ee - i Uu — [jit]
li - [ai] Yy — [wai]

B aHrnmiickom s3blke ecTb rpynna 6yKB N 3BYKOB, KOTOpPble HE
NpeacTaBNAT TPYAHOCTW ANA npousHeceHuda. Ho cnegyer no-
MHUTb, 4YTO aHrnuiickme rnyxme cornacHble NpPon3HOCATCA 6onee
9HEPIrNYHO, 4YeM 3BOHKME:

Bb - [bi] Mm — [em]
Dd - Ne:] Nn — [en]
Ff - [ef] PP - [pi]]
Hh - [eitj] Tt — [ti]
Kk — [kei] VW — [vi]
LI — Jel] Zz — [zed]

O6pawjaem Balle BHMMaHWe Ha fBe OyKBbl aHrnuiickoro anda-
Buta — L1 un Hh. BykBa L1 0603Ha4aeT 3BYK, KOTOPbI HECKO/IbKO
MSArye aHas0rM4yHOro Pycckoro 3Byka. OH MOX0X Ha pycckoe [n]
B C/MOBE «/una.

BykBa Hh o603HayvaeT 3BYK, KOTOpbI/ 6/1M30K pycckomy [Xx],
HO 3HauuMTeNbHO criabee ero W npeacTaBnseT coboii MNpPOCTOW
BbIfoX. OH MOXO0X Ha pycckoe [x] B cnoBe «xa-xa-xa».



1/5 B aHrnniAickom fi3blKe eCTb HECKO/IbKO COr/flaCHbIX 3BYKOB, He MMe-
OWNX Jadke NPUOIN3NTENbHOrO COOTBETCTBMSA B PYCCKOM A3bIKe,

[w] — pyccknid 3ByK [B], NPOM3HECEHHbIA OAHWMU Trybamu,

[1] — HocoBoi 3BYK, ANA NPOM3HECEHUS KOTOPOro MPUOTK-
poliTe poT W MNpPOM3HECUTe pyccKoe [HH], yAepXwBas KOHUMK
A3bIKa Yy HWKHUX 3y60B. Ha nucbme OH MepefaeTcs coyeTaHWeM
ng unn 6ykeoi n nepeg Kk, g.

BykBocoueTaHue th o603HauyaeT fBa cambIX TPyAHbIX (4714
obyyaemblx) 3ByKa — TrNyxoi, Kak B cnoBax think, thing u
3BOHKWI, Kak B cnoBax this, that (nocmoTpuTe TpaHCcKpuUnuuio
3BYKOB M0 C/i0Bapt). [N NPOW3HECEHUA T[/lyXoro 3ByKa Bbl-
ABVHbTE pacnfacTaHHbIi KOHUMK fA3blKa Mexay 3yb6amu u npo-
nsHecuTe pycckoe [c]. TMpyn TOM >Ke MNOMOXKEHUU SA3bIKA
npousHecuTe pycckoe [3], M y Bac MNOAYYMTCA 3BOHKMWIA 3BYK.
MocTapaniTecb He MOAMEHATb WX aHraviickummn [s] nam [z].

MoynpaxHAnTecb B NMPOM3HECEHUW 3TUX 3BYKOB.

1/6 A Tenepb BbINOJHUTE HECKONbKO 3afjaHuii. Bbl nmeeTe BO3MOX-

HOCTb MPOBEPUTH MPaBU/ILHOCTL BbIMO/THEHMA MO K/oYy. MNomMHuTe
06 3TOM MpuW BbIMO/IHEHWM BCeX MOCMeAYIOLNX 3adaHUin. 3agaHuwe MepBoe
- 3anuuwunTe rnacHble 6YKBbl, COOTBETCTBYIOLLME AaHHbIM 3BYKaM:

[20] e fju:] [ai] o
[i] . [ei] e [wai]
m (Oo, Uu, li, Ee, Aa, Yy).
/7 Kak HasblBaloTCA Crefytolime rnacHble 6yKBbI?
Oo [..I: Yy [.]; Uu [.]; Ee [.]; U [..]; Aa [..]

A (awn, wai, ju:, i ai, ei).

1/8 HanuwuTe cornacHble 6YKBbl aHIUACKOro andasuTa, COOTBET-
CTBYIOLLNE [AaHHBIM 3BYKaMm:

Ibi:] ...; [ef] ...; [di:] ...; [kei] [el] ...; [em] ..; [en] ..; [pi:] ..
Hi:] ...; [es].

m (Bb, Ff, Dd, Kk, LI, Mm, Nn, Pp, Tt, Ss).

1/9 HanuwunTe cornacHble 6yKBbl, COOTBETCTBYIOLLME aHHbIM 3BYKaM.
ATUM 6yKBaM HET COOTBETCTBUA B PYCCKOM A3bIKE:

lzed ] ... ; [Ku:] ... ; [vi] ... ; ['dAblju:] ... ; [a] .. ; [dgi;] ... ; [d3ei]

ey ISB] s [eitl]

m <Zz, Qq, Vv, Ww, Rr, Gg, Jj, Cc, Hh).



1/10

A Tenepb, Kak Mosb3oBaTbCA cnosapém? Cnosa pacnosioXeHbl B
cnoBape B afihaBNTHOM MOPSLKE CHayasna no nepBoi 6ykee, 3aTeM
no BTOPOW, Mo TpeTbeid, u T. a. Hanpumep, BamMm Heob6xoAMMO
y3HaTb, 4YTO 03Ha4daeT c/ioBo daughter. OTKpbIBaiiTe C/OBapb Ha
6ykBYy d, 3aTem B pamMKax d mwmTe nocnefoBaTesibHO angaBuTy
ocTa/ibHble BykBbl @ U g h t e r. Pagom co crnosom daughter B
KBajpaTHbIX CKO6KaxX JaeTcs ero Npov3HeceHme — TpaHCKpUNuus
['do:ta]. CHauyana 3ay4umBaeTe ero MPOU3HECEHME MO 3BYKaM.
Korga 3anoMHuTe 3BYKOBOe MpeACTaB/IeHMEe CMOBa, 3anoMuHaiiTe
ero npaeonucaHue.

bykBa Aa

2/1 3anoMHMTe, NOXanyncra, YTo YTeHWe aHTIMACKUX TNacHbIX 6YKB
noj yfapeHwem 3aBUCUT OT TWUNa C€nora, B KOTOPOM OHU Haxo-
[ATCA. B 3aKpbITOM C/iore, 0KaH4YMBalOLEMCA Ha COrnacHyt, rnac-
Haa 6ykBa nepejaeT KpaTKWii rnacHblli 3ByK. B OTKpbITOM cnore,
OKaH4YMBalOLLEMCS Ha rNacHylo, rnacHas 6ycsa nMeeT anaBuTHOe
3BYy4YaHue.

212 nacHas 6ykBa Aa B OTKPbITOM C/0re MPOM3HOCUTCA Kak coue-
TaHue [ei], noxoXee Ha pycCcKoe «3ii» C yAapeHWemM Ha MepBOM
3BYKE B C/I0Bax «LUeiKa», «Jenkay.

MponsHecnTe cnoBa ¢ 6ykBOl Aa B OTKPbITOM C/ore U 3a-
NOMHUTE WX 3HAYEHUSA:

Kate [keit] — Karts late [leit] nosgHun

a face [a'feis] — NI1uo to take [ta'teik] 6patb

a name fs'neim] — wumA to name [ta‘'neim] HasblBaTb

a plate [a'pleit] — Tapenka to bake [ta'beik] neyb, ucneyb

r lake [3'lexk] — 03epo to make [ta'meikJ caenatb

a date [a'deit] — faTa a cake fg'kcik] MUPOXHOE,

a table [a'teibl] — cTon nmpor

O6paTnTe BHUMaHME Ha 3Ha4yoK [' ], o603HavalWNn yaapHbIi
cnor. OH cTaBWUTCS Nepes YAapHbIM COrOM.



3anoMHKTe, 4YTO aHrauiickas 6ykBa e B KOHLeE c/oBa 0603-
HayaeT OTKPbITbIA CNOr K HE MPOM3HOCUMTCA. AHIAMACKME a 1 an
nepesj CyLleCTBUTENbHbIMW Ha3blBAlOTCI HeonpefjenewH-
HblM apTwuknem. [lepeq CywecTBUTENIbHbIM, KOTOPOe
HauMHaeTCs C cOrnacHoi, ynoTtpebnsetca a. Ecnim y cyuwiecTBu-
TeNbHOro nepsas OyKBa rnacHas, nepeji HUM CTOMT an, Kak B
cnoBax a name, an apple. HeonpefeneHHbIN apTUKIb CTaBUTCSA
nepeg CyWwecTBUTE/IbHBbIM 1 MPON3HOCUTCA KaK HelTpasbHbIN 3BYK
HeonpefeneHHoro kayectsa [3], [an]. YacTuua to ykasbIBaerT,
4YTO CneAylollee 3a Heil C/IOBO SIBNSETCA HeonpegeneHHol hopmoit

rnarona — WHMOUHUTUBOM. [POU3HOCMTCA Takas yactviua ¢ Tem
e HelTpanbHbIM 3BYKOM — [to].
2/3 nacHaa 6ykBa Aa B 3aKpbITOM c/iore — 3TO KpaTKuid 3BYK [ae],

npeacTaBnsaoWmMiA co60i YTO-TO cpefHee MeXAy pycckumu [a] u
[3]. OTkpoiiTe poT ANA NPOU3HECEHUS PYCcCKOro 3Byka [a], HO
npousHecute [3]. Y Bac MoONyuymTCs HYXXHbI 3BYK [ae].

MpounTaiTe cnosa ¢ 6yKBON Aa B 3aKpbITOM C/IOre M 3arnom-
HUTE WX 3HAYEHUS:

a man [3'Taen] — YenoBsek bad [baed] — nnoxoi, -as,

a bag [s'baea] — CyMKa -oe, -ue

a Tap [3a'Taep] — KapTa and [aend] — wn (cow3)

a lamp [3~laeTp] — namna has [haez] — (oH, oHa) umeeT

a hat [a'haet] — wnsana can [kasn] — mory, ymew, MOXeT
a cat [a'kaet] — KOT a hand — pyka

a flat [9'flast] — kBapTupa [a‘'haend]

an apple [an'aepl] — s6noko Sam [saem] — Cam

Ann [aen] — AHHa Pat [past] — MMat

2/4 [aBaiTe NpoBepuMM, KakK Bbl 3aMOMHW/AN HOBble C/fI0Ba N ymeeTe

NN Bbl MUX MNPOU3HOCUTL. 3anuwmnte aHTIMACKNE 3KBUBANEHTbI
cnegyrowmnx pycckmx cnoB U NPoOnU3HECUTE UX HECKO/IbKO pas:

KBapTupa ,CyM K€1 , KapTa , laMna

; MAoxom ; A6/10K0 ; MOTY, YMelo,

t ;
MOXeT ; (oH/OHA) unmeeT ; AHHa

m (a flat, a bag, a wap, a lamp, bad, an apple, can, has, Ann).

215 A Tenepb JaiiTe pyccKue 3KBMBANIEHTbI ClefyHLWMXaHTTIMACKUX
C/oB:



a lake ; a name ; to take ; a table

;a cake ; to make ; Kate '
a fdce ; to bake
m (03epo, umsa, 6paTb, CTON, NUPOXHOe, AenaTb, Kata, nuuo, ncneuyb).
2/6 Mpepnaraem BaMm elle OAHO 3ajaHue, KOHTPOSIMpPYHOLLLEee Bawiu

3HaHWSA HOBbIX CMOB. BcTaBbTe MponyLieHHble 6YKBbI:
a m..n; to m..ke; a la..p; a ..at; an a...ple.

m (a, a, ra, h, p).

217 BbibepuTe 13 faHHbIX CNOB MMWb Te, KOTOPble MPOU3HOCATCA CO
3ByKom [ei]. Ha3oBuTe HOMepa 3TUX C/OB:

1. a flat, 2. a name, 3. to take, 4. an apple, 5. aplate, 6.late, 7. a
lake, 8. a table, 9. a map, 10. a bag, 11. a name, 12. Sam, 13. Kate,
14. Ann, 15. can, 16. to make, 17. to bake.

m (2,3 5 6 7,8 11, 13, 16, 17).,

2/8 Ha3oBMTe HoOMepa C/I0B, B KOTOpbIX GykBa Aa HaxoguTca B
3aKpbITOM Criore:

1. aman, 2. a bag, 3.a nate, 4.to take, 5. late, 6. aface, 7.anapple,
8. atable, 9. a lamp, 10. a lake, 11. aflat, 12. acat, 13. a plate, 14.
Pat, 15. Kate,16. Ann, 17. bad, 18. to bake.

m (I, 2,7, 9, 11, 12, 14, 16, 17).

21/9 MonpobyeM cocTaBUTb M3 W3BECTHLIX BaM C/I0B MPESI0KEHUS.
COOTHeCcUTE UX C PYCCKUMK 3KBMBaneHTamu. O6patnte BHUMaHWe
Ha yjapHble cnoBa B MpegnoXeHuax. [epBbllii yAapHbIA cnor
npousHocum Hambonee BbICOKO. lMocnefHUn yaapHbIli cnor 0603-
HayaeM CTPEeNKoi BHM3 "4 M NPOM3HOCUM C HUCXOASALLMM TOHOM.
3TO 3HA4YUT — rosioc nagaeT € 60/bLUEl BbICOTbI, YEM B PYCCKOM
A3bIKE, U NpUaeT BbICKa3bIBAHUIO XapaKTep YTBepXAeHUs.

' Kate has a ~>bag. — ¥ Kartu ecTb cymKa.

*Sam can ‘take an ~>apple. —  C3M MOXeT B3ATb £6/10KO0.

'Pat has a 'bad ~>flat. — Y TaT nnoxaa KeapTupa.

"Ann can ‘'bake a ~>cake. —  AHHa MOXeT ucneyb nupor.
'*Sam can 'make a 'table and a — CaMm MOXeT cAenatb CTOA WU flaM-
~>lamp. ny.
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2/10

BcTaBbTe nponyuieHHble B NPeL/oXKeHUAX CfoBa:

mm (...) take a lamp. Ann (...) a bad flat.
Knlc can (...) a cake. Pat (...) a cat.

m (can, has, bake, has).

2/11

Jlvna MoXeT B3ATb CYMKY W KapTy.
Y Cama nnoxas KBapTupa.

11 MoXeT caenatb CTon UM namny.

MepeBeanTe npeasioXXeHUs, UCMNOMb3ysA M3BECTHbIE BaM C/10Ba:

Y Katu ecTb KOT.

m (Ann can take a bag and a map. Sam has a bad flat. Pat can make a table and a
linii> Kate has a cat.).

2/12

2/13

2/M

3anomMHuTe, I'IO)KaI'IyVICTa, YTO CYWEeCTBYHOT NUCKIHOYEHNA N3 OaH-
HOIro npaswuna 4YTeHUA 6yKBbI Aa B 3aBUCMMOCTU OT ee coyeTaHUs
C nocnegyrowimmMmn cornacHbiMu:

1) nepepg ss, sk, st, th, If oHa npousHocuTca [a:] (NpyvmepHO
pycckoe rny6okoe «a-a-a»)
[a:] - ask, task, class, pass, past, fast, bath, path, half, calf.
2) nepeg Ik, JI, r, t oHa npousHocuTcAa [0:] (MpUMepHO pyccKoe
rny6okoe «0-0-0»)
[o:] — talk, walk, wall, tall, ball, war, warm, water.
3) nocne w, wh, qu oHa nNpomM3HOCUTCA KpaTko [d] (Kak B
PYCCKOM C/I0BE «KOT»)
[d] — was, wash, what, quarrel, quad.

B 6e3ygapHoM cnore 6ykBa Aa MPOM3HOCUTCA KakK HelTpabHbIi

3BYK [a]:

banana [b3'ncT3] — 6aHaH; Canada pkaenada] — KaHapa.
B 6e3ygapHoli mo3vuuu BO (hpase CNOBO camn TakxXe Mpous-

HOCUTCSI C HeliTpanbHOW rNacHoiA:

"Ann can [kan] 'take a ~lamp.

MpouunTainTe NpPefNoXeHUss ¢ rnacHoii Aa. BcnomHWTE, Kak oOHa
ynTaeTca B YAAPHOM OTKPLITOM, YAApHOM 3aKpbITOM U 6e3yaap-
HOM cfnorax. He 3a6yAbTe MPOM3HECTU YTBEPXAEHUS C HUCXOAS-
WMM TOHOM.

'Kate can 'make a ba'mana — Kars MoxeT caenatb 6aHaHOBbINA

>cake.

nupor.
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It is ~>tasty. OH BKYCHBbIIA.

"Ann has a "bad 'fiat in Y AHHbI nnoxasa kBapTupa B Ka-
~>Canada. Hage.

a'w'Ann can ''~change it. AHHa MOXeT MMOMEeHATbL ee.

2/15 [aBaliTe BblyuMM C/0BO yes — «fja». [lepBas u BTopas OyKBbl

MPOV3HOCATCA KaK B cnose «MemeH». TPUMNOAHUMUTE CPEAHIO0
CMUHKY A3bIX3 K Heby. MonpobyiiTe. Y Bac nonyuntcsi. MoBTopuTe
3TO C/I0BO HECKONIbKO pas.

2/16 MpouuTaiite gnanorn. O6paTUTe BHMMaHWE Ha MOPSAOK CMOB B
06w nx Bonpocax. O6LMIA BOMPOC CTaBUTCSH KO BCEMY Mpeasioxe-
HUO. OH MPOU3HOCUTCHA C BOCXOAALLMM TOHOM Ha nocfefHeM
yLapHOM cnore n 0603HavaeTcs CTpenkoi BBepx _Yy . Ha obwui
Bonpoc TpebyeTcss oTBeT «[Ja» wmnm «HeT». YnoTpebute Yes B
yTBepAUTeNbHbIX o0TBeTax. CnoBo she yutaem Kak [Ji:]:

I. — "Can '"Kate "make a MoxeT Karts cgenaTb 6aHaHOBBbIN
ba' nana _>cake? nupor?
— ~>Yes, she ~>can. Ja.
— "ls it _ytasty? OH BKYCHbII?
— ~>Yes, it ~>is. [a.
2. — '"Has "Ann a 'bad 'flat — Y AHHbI nnoxas kBapTupa B Ka-
in ~Canada? Hage?
— ~>Yes, she ~>has. — Ja.
— "Can she ~/change it? —  OHa MOXeT ee 06MeHATL?
— ~>Yes, she ~>can. —  Ja.

2/17 3anofiHnTe MNponyLieHHbIE PEnINKKU B auasore:

I. — "Can 'Kate "make a ba' nana _>cake?

— "ls it _ytasty?

2. — '"Has "Ann a 'bad 'flat in _yCanada?

— " Can she _>change it?

W 1. (Yes, she can; Yes, it is) 2. (Yes, she has; Yes, she can).

14



2/18

| 'H

A Tenepb nonpoﬁyﬁTe CaMOCTOATE/IbHO OTBETUTbL Ha BOMPOCHI:

as 'Pat a 'black >cat?

— "ls it _yfat?

2. — 'Has 'Kate an  apple?

— "ls it _ybad?

—'C

an she _>change it?

1. (Yes, she has; Yes, it is) 2. (Yes, she has; Yes, it is; Yes, she can).

1/

371

ill [
six [siks
big [big]
in [in]
it [it]
Sid [sid]
iS iz ]

BykBbl li n Yy

PaccmoTpum npousHoweHne 6ykB li U Yy. Bykebl li n Yy B
YOApPHOM 3aKpbITOM W 6e3yfapHOM cnorax MpPOM3HOCATCHA Kak
KpaTKnii 3BYK [i]. OH nMoxoX Ha pycckoe [U] B CMOBe «Ur/bi».

MpouunTaiiTe cnosa ¢ 6ykBOW li MU Yy B yAapHOM 3aKpbITOM
cnore W 3anoMHUTE 3HAYEHWUA 3TUX CJIOB:

— 6osbHOM a film [a'film] —  unbm
] — LUeCTb little ["Ilitl] — ManeHbKui

— 6onbLuoWA a myth [ mi0] —  Mug

— B (npegnor) a city [9" siti] — ropog

— OH, OHO, OHa to visit [ta'vizit] —m noceTnTb

— Cug (nma) Minsk [minsk] —  MuHcK

— ecTb Lily ['hh] — Nuvnn  (umsa
C06CTBEHHOE)

15



Ho ecTb MCKIOYeHUsA, Korga B OTKpbITOM cnore 6yksa. li
ynTaeTca Kak [i]:

tq live [ta'liv] — >kuTb, to give [ta'giv] — paBaTb.

3/2 B ynapHOM OTKpbITOM crfiore 6ykBbl li 1 Yy uuTatoTca Kak [ai].
3TO AMMTOHI, COCTOAWMA M3 ABYX 3BYKOB, KOTOPbIA MOXOX Ha
PYCCKOe «aii» B C/noBe «yvaiika». MponsHecuTe aHrnncKne cnosa
co 3ByKOM [ai] B ygapHOM crore v noctapanTecb 3anOMHUTb UX

3HaUYeHUs:
'nice — KpacuBbIii, a 'tie — rancTyk; to 'like — HpaBuTbcA, 'nine —
fneBsaTb, a '‘pie — nupor, to 'ride — exaTb (Ha), Ty — Moi, a ‘line
— nuHng, to 'type — neuvartaTtb, 'dry — cyxoii, a 'bike — Benocuneg,

Mike — Mwuuwia.

3/3 [aBaiiTe 3akpenum npaBuna u4teHus 6ykB li 1 Yy B yaapHOM
OTKPbLITOM M 3aKpbITOM crorax. lNpounTaiTe cnegytowime crosa:

to 'ride in a 'film 'Mike
to 'type is "little a ‘'bike
to 'like it '‘Bill a 'pie
to ‘visit myth "Lily a 'tie
to ‘give big ‘fine ‘nine
to ‘live Sid ‘nice ‘five
3/4 [aBaliTe npoBepum, KakK Bbl 3anOMHW/IM HOBble cfnoBa. [ainTe

aHTINNCKNEe 3KBMBANEHTbI cnegyrownx pycckmx cros:

hunbm ; ropog ; Mug _ ; nupor
;eCTb ; MOCeTUTb ;4aThb ;
HpaBUTbLCA ; XKUTb ; MwuHck  ; Jlunn
;MOsl, MOe :60/1bLLOW ; MaleHbKWUI

; Besiocunes ; exaTb Ha

m (a film, a city, a myth, a pie, is, to visit, to give, to like, to live, Minsk, Lily, my,
big, little, a bike, to ride).

3/5 BbibepuTe cnoBa, B KOTOpbIX OykBbl li 1 Yy npousHOCATCA Kak
[ai]. Ha3oBuTe ux Homepa:

1. five, 2. little, 3. Bill, 4. to like, 5. to live, 6. to ride, 7. Mike, 8. to
visit, 9. 1, 10. a film, 11. my, 12. a bike, 13. a pie, 14. fine, 15. it, 16.
is, 17. to type, 18. to give, 19. nine, 20. a tie.
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m (I, 4,6, 7,9, 11, 12, 13, 14, 17, 19, 20).
M A Tenepb Ha30BWTE HOMepa TeX C/I0B, B KOTOPbIX OyKBbl li ©
Yy npousHocATca Kak [i]:

I lilllc, 2. five, 3. a city, 4. to live, 5. Lily, 6. myth, 7. to give, 8. a
Mini, 9. to ride, 10. big, 11. Bill, 12. to type, 13. to visit, 14. is, 15. it,

I> a bike, 17.a pie, 18. ill, 19. nice, 20. Sid.
m (I, 3 4,5, 6, 7, 8 10, 11, 13, 14, 15, 18, 20).
41 [aBaiiTe nmpounmTaeM NpesLsioOKEHUA U3 WM3BECTHbIX BaM C/l0B:
N is a ~>bike. — OTO0 renocuneg.
li is a 'little ~>bike. — OTO0 MasieHbKWii BesIoCuMes.
It is™'uty ,bike. — 3T0 Mol Benocunes.
tan 'ride a ~>bike. — £ Mmory kKartaTbCA Ha Befnocunege.
I "like to ' ride a ~>bike. — A nobn KatatbCAHa  Benocunege.
It is a ~>film. —’ 310 UNbM.
It is a ~>nice,film. —  3ro KpacuBbilii unbm.
I —2like it. — OH MHe HpaBuTcs. (A nwbnio  ero.)
' Mike is ~>ill. — Muwa 60neH.
' Mike is ~>nine. — Mwuwe peBATb neT.
' Lily and ' Mike ‘'live in— Jivam - MuaxmnseyT BMWHCKe.
~>Minsk.
\/8 CpenaliTe u4acTW4YHbI/ MEepeBOA- NPEeANoXEeHWIA Ha aHrINNCKuiA
A3bIK:
It is a (ManeHbKuiA) bike.
I like to (kaTaTbcs Ha) a bike.
Bill is (6oneH)
Mike (MoxeT) visit Bill.
Mike and Bill (xuByT) in Minsk.
Minsk is a (6onbLuoit) city.
m (little, ride, ill, can, live, big).
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3/9 BcTaBbTe MponyLeHHbIE B MPELI0XEHUSX C/0Ba:

It (...) a film. It is a nice (...) . It is a (...) little film. llike this(...)
. Bill (...) ill. Bill is (...) . I (...) visit Bill. Bill and I (...) inMinsk.

m (is, film, nice, film, is, nine, can, live).

3/10 MpounTaiiTe pacckas o ropoge MuHCKe U MOMpobyiiTe cocTaBUTb
aHaNIONMYHbIN paccka3 0 BalleM POAHOM FOpOAe:

' Minsk is a ~>city. It is a ">big -city. 'Minsk is a "nice and ' big
~>city. | "live in ~>Minsk. It is ~>my -city. ' Lily has a 'nice ~>flat in
,Minsk. 'Bill and 'Kate can 'visit ~>Minsk. 'Bill and 'Kate ~>like my
.city.

3/11 MepeBeanTe NpegsiioXXeHNa. Bce coBa B HUX BaM W3BECTHbI:

JInnn MoXeT ucneyb KpaCVIBbIVI nupor.

Bunny fesATb net. bunn 60neH.

AHHa n TaT mMoryTt HasecTUTb Bunna.

A nob6no KataTtbCs Ha Benocunnene.

Katsi nmeeT 6onbluyto KBapTUpPY B MUHCKe.

Mwuwa moxXeT cgenatb CTON U namny.

m  (Lily can bake a nice pie. Bill is nine. Bill is ill. Ann and Pat can visitBill. I like
to ride a bike. Kate has a big flat in Minsk. Mike can make a table andalamp.).

3/12 Mbl paccmoTpenn u4TeHue OykBbl li B yjapHOM OTKPbITOM W
3aKpbITOM cnorax v npomsHocunm ee kKak [ai] wam [i]. OpgHako
nepef HEKOTOPbLIMU COYETAHUAMM COracHbIX B YAapHOM 3aKpbITOM
cnore 6ykBa li umeeT andaBMTHOE 3ByYaHue M MPOU3HOCUTCA
Kak [ai]. 3To Habnogaem B cnoBax nepef codetaHusamu Id, nd,
nt. MpounTainTe crnoBa co 3ByKoMm [ai]:

-ild  child [t/aild] * —  pebeHok
mild [maild ] —  MSArKuin
wild [waild ] —  4MKui

-nd  mind [maind ] — Y™
find [faind ] —  HaxoauTb
kind [kaind ] —  [obpbliii

-nt  pint [paint] —  MUHTa



3/13 MpounTaiiTe npegnoXeHus c rnacHoii li B 3aKpbITOM YAapHOM
cnore. He 3abyfibTe cny4yaw, rge oHa umtaetca Kak [ai]l wn [i]:

Hill is a 'kind ‘little ~>child. @~ — Bunn gobpblit ManeHbKNiA pe6eHOK.
11y can 'find a 'big ‘'wild — Jlunn moxeT HainTu 60MbLIOTO Aun-
KOro KoTa.

</14 OpHako B Ge3yfapHOM cjore rnacHas W npousHocuTcst Kak [i]:

Hanpumep: visit ['vizit]
rabbit ['raebit]
habit ['haebit]
timid ['timid]

\/ 15 Bbl NOMHWTE, KaK Mo-aHrAuickn «da»? BepHo. 9To Yes. A Tenepb
3anomHuTe cnoso No. [MonpobyiiTe NPOW3HECTVM MepBbIA cnor
cnosa «'HOyMeH». [MpoM3HEecCUTe HEeCKOSIbKO pa3 C/loBO, a 3aTem
TONbKO NepBblit cnor. No — «HeT», BBOAWUT oTpuLaTe/IbHbI OTBET
Ha Bomnpoc.

3anomMHuTe elle OfHO PasroBopHOe BblpadkeHMe — | see —
KMOHATHO».

1/16 MpouunTaiiTe guanoru, nocrapanTecb 3anoMHUTbL ux. ObpaTtuTte

BHMMaHMe Ha MopAfOK CMOB B BOMPOCaX M OTBETax Ha HUX:

1 — Is " Lily _>little?
— ~>No, she ~>isn’t. ' Lily isn’t "~little, she is "«\big.
— "lIs she _>five?
— ">No, she "Vsn’t. She is ™nine.
— | see.
2. — Can " Mike "visit _>Lily?
— ~>Yes, he ~>can. She 'isn’t ~>ill. She can ‘give '‘Mike a ~>bike.
— "Can he 'ride a .ybike?
— ">Yes, he ~>can. He ~>likcs to (ride a “bike.
— It’s ~Mine.

S/17 3anofiHNTe nNponyLlieHHble B fuanorax pensiuku:

— No, she isn’t. My Lily isn’t little. She is big.

— No, she isn’t. She is nine.
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2. — 2
— Yes, he can. She isn’t ill. She can give Mike a bike.
— ?

— Yes, he can. He likes to ride a bike.
— It’s fine.

A 1. (Is Lily little? Is she five? | see).
2. (Can Mike visit Lily? Can he ride a bike?)

3/18 MonpobyiTe camocTOATe/IbHO OTBETUTL Ha C/eAytoLLMe BOMPOCHI,
MCMNONb3ys BblyYeHHbIE PENNKN U3 MpeLblayLinX ANanoros:

— Is ' Bill _>big?

— No, . My Bill . He
— "Is he .ynine?

— . five.

— "Can ' Pat 'visit .yBill?

— ~>Yes, . ill.Hecan

— "Can she 'ride a .ybike?
— . She likes
— It’s ~>fine.

m (he isn’t, isn’t big, is little. No he isn’t. He is. She can. He isn’t; give Pat a bike.
Yes, she can, to ride a bike).

bykBa Ee

4/1 FnacHas 6ykBa Ee umeeT fBa Buga 4uteHns — gonroe [i:] B
YLapHOM OTKPbITOM cfiore M KpaTkoe [e] B yfapHOM 3aKpbITOM
cnore. fonruii 3ByK [i:] moxoX Ha pycckuid 3BYK [u] B cnoBax
«BU-N-NXY», «UN-NBa», MPOMN3HECEHHbIX C YNblOKOW. 3anoMHuUTe
cnoBa C 3TUM 3BYKOM, MOTPEHUPYWTECb B UX MPOU3HECEHUMN:
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7 |hi: | — ©OH to see [ta'si:] BUAETL
nitk || — MHe, MeHs a tree [a'tri] fepeBo
W IWI— bl a bee [3a'br] nuena
Nile I/i T - OHa Pete [pit] Meta
Eve [iv] EBa
«11 AHrnniickue 6yKBOCOYETAHWS ee U ea B CepefMHe WM B KOHLE
CnoBa MMEKT TO e 3BydaHue [i:]. MpounTaiiTe cnosa co 3ByKOM
|i:] n nocTapaiiTecb 3aMmOMHUTb WX 3HAYEHUS:
lo ‘sleep cnaTb clean YUCTbIN
KiTen 3e/eHbI to 'eat ecTb, Ky-
warb
sweet cnagknn to ‘read ynTaTb
lo need HY>XfaTbca ‘easy nerkui
lo meet BCTpeyaTb tea yaw
lo “feel 4yyBCTBOBaTb  meat MSACO
n sea mope a 'teacher yunTenb
M\ 1$ ygapHOM 3akpbITOM crore rnacHas 6ykBa Ee unTaetca Kak
KpaTkuii [e], KoTopblii 6/1M30K pycckomy 3BYKY [3] B croBax
«uenb», «BeTep». MNMpounTaliTe N 3aNOMHWTE C/I0BA C 3TUM 3BYKOM:
1  pen — pyyka to ‘send —  nocblnaTb
n bed — KpoBaTb to 'tell —  roBopuUTbL
I text — TeKCT to 'mend —  YMHUTL
n o tlress — nnarbe left —  JeBbIiA
1 pencil — KapaHjaLu red —  KpacHblii
3  Dbell — KONOKOMIbYMK  ten —  [JecaTb
n ‘letter — nncbMo ‘clever —  YMHbIA
1 rest — 0TAbIX ‘Nelly —  Hennn
a desk — napTa ‘very —  0YeHb
4/4 A Tenepb BbINO/HUTE HECKO/IbKO 3ajaHuii. HasoBuTe Homepa

CN0B, B KOTOpbIX 6ykBa Ee uuTaeTca Kak gonroe [i:]:

I ii & K, 2. Pete, 3. bed, 4 me, 5. a pen, 6. to see, 7. clean, 8. a
In . <. very, 10. a dress, 11. to read, 12. meat, 13. a text, 14. sweet,
IS red. 16. clever, 17. a sea, 18. tea, 19. easy, 20. a rest.

m U, 4 6,7 8, 11, 12, 14, 17, 18, 19).

Ha3oBuTe HomMepa CnoB,
Kpatkoe [e]:

B KOTOpbIX 6ykBa Ee uuTaeTca Kak
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1. to meet, 2. a desk, 3. a pen, 4. green, 5.left, 6. a dress, 7. ten, 8
very, 9. a bed, 10. aletter, 11. a pet, 12. to read, 13. a bell, 14. a
text, 15. sweet, 16. arest, 17. clever, 18. Nelly, 19. meat, 20. red.

m (2, 3,5 6, 7 8 9,10, 11, 13, 14, 16, 17, 18,20).
4/6 B KoHe4yHOlV nosunumm B crioBe OykBa Ee siBNsieTCA nokasaTesnem
OTKPbLITOrO c/iora U He npousHocuTcsa. Hanpumep:
peace [pis] Pete [ptt] to make [ta'meik]
ride [raid] Eve [iv] to bake [tg'beik]

B 6e3ypapHom cnore 6ykBy Ee NpoM3HOCMM KaK HelTpasibHbIi
3ByK [3] WAM He NMpOM3HOCMM COBCEM, Hampumep:

a camel [3'kaeTsll — Bepbntog
eleven [I'levn] — oguHHaguaTb
seven ['sevn] — cemb
a letter [a'leta] — nucbmo
clever ['kleva] — yMHbIiA
a teacher [3'tit/a] — yuuTenb
a4/7 Mbl HageeMmcsi, 4TO Bbl 3aMOMHWAN HOBble crioBa C 6ykBoii Ee.
MpoBepbTe cebss — paiiTe aHrIMIACKUE 3KBUBANEHTbI PYCCKUX
CNoB:
oH Mbl MHe pyyKa
KapaHgjaLu napta , nnatbe _ , fecaTtb
BUAETb , OepeBo , 3eneHbli
Mope cnagkuni BCTpeYaTb
, Kywatb TeKCT KpacHbI i
, Jerkui MSCO roBopuTbL
nUCbMO _ KOJIOKO/TbYMK , YMHbIiA
KpoBaTb _

m (he, we, me, a pen, a pencil, a desk, a dress, ten, to see, a tree, green, a sea,
sweet, to meet, to eat, a text, red, easy, meat, to tell, a letter, a bell, clever, a bed).

4/8 A Tenepb JaiTe pycCKue 3KBUBASIEHTbl aHIIMACKUX C/I0B:

to see a sea a dress ten
very , a pen a text

, a pencil to tell , red to read
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, to sleep ,abell ,easy ,

grot'ii , Mmeat , a tree , clever

, a letter

m (NngeTb, Mope, Nnatbe, AeCATb, OYeHb, PyvKa, TEKCT, KapaHAal, roBOpuTb, KPacHbIi,
4ymMMrn*, cnaTb, KONOKONbYWK, NEerKWii, 3eneHbll, MACO, AepeBO, YMHbI, MUCbMO).

ml/9 MpounTainTe cnegyowme npeanoxeHns. CoOTHeCcUTe pycckue U
aHIIMIACKNE 3KBUBANEHTbI:
1, Wc 'like to 'eat 'lean ~>meat. —  Mbl N106UM eCTb HEXUpPHOe
MSCO.
2. lie can 'meet 'Pete in ~>Minsk. — OH MOXeT BCTpeTUTb [eTi0
B MuHCKe.
1l We 'need a ‘red ‘pen and a — Ham HyXHbl KpacHas pyd-
'green "“pencil. Ka W 3efeHblli KapaHgall.
4. ' Give me 'sweet "tea and a — [aiiTe MHe cnagKoro vaw u
-\cake. KeKcC.
N1 1 can 'read a 'little 'easy ~>text. — $ Mory npoumtaTb MasieHb-

KWUIA Nerkunii TekcT.

4/10 3aKoHUYUTe nNpeasiokeHUs, BblbpaB M3 CKOBOK noaxojslme Mo
CMbIC/ly CfoBa:

Minsk is a (red, .big) ... and (clever, clean) ... city. Little Kate has a
(ted, sweet) ... dress and a green (hat, tea) ... . Mike can (make, sleep)
. a little table and a (tea, meat, bed) ... . Nelly and Pete read a very
(sweet, easy, green) ... text. We can ride a (bed, bell, desk, bike) ...
I can see a green (tree, bell, text) ... .

m (big, clean, red, hat, make, bed, easy, bike, tree).
4/11 Cp,enaﬁTe YaCTUYUHbIM nepesoj I'Ipe,qn0)KEHI/II7I, ncnonb3ya wusBe-
CTHble BaM C/oBa:

1lc can (cgenatb) ... a little (cton) .. and a (KpoBaTb) ... .
We like (OkuTb) ... in a big and clean (ropoge) ... .

Nelly has a (kpacHoe) ... dress and a (ManeHbkyt) ... hat.
| see a (bonbluoe 3eneHoe) ... tree and a little (nueny) ... .
less can read a (ManeHbKWWA W nerkuii) ... text.

m (make, table, bed, to live, city, red, little, big green, bee, little and easy).

4/12 CocTtaBbTe NPefnoXeHUsa U3 MNPeanoXeHHbIX BaM Cl0B:

Can, Nelly, easy, read, a text, very. (...)
ISweet tea, give me, ard, a nice cake. (...)
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A clean table, can see, we, and, a green lamp. (...)
And, a little hat, has, Pat, a red dress. (...)
Is, little Eve, very clever. (...)

m (Nelly can read a very easy text. Give me sweet tea and a nice cake. We can set, a
clean table and a green lamp. Pat has a red dress and a little hat. Little Eve is very
clever).

4/13 MepeBeanTe NPEANIOKEHUA Ha AHTUNCKUIA A3bIK:

A Mory npoymtaTb 0YeHb Nerknin TekcT.

OH MOXeT BCTpeTuTb Hennnm B MUHCKe.

Y Muwm ecTb KpacHasi pyyka W 3e/leHblil KapaHaall.

Mbl BUZMM 60/bLLIOE MOPE W MasieHbKUWIA TOPOA.

A nwbno cnagkuini Yail U Kekc.

m (I can read a very easy text. He can meet Nelly in Minsk. Mike has a red pen and
a green pencil. We see a big sea and a little city. | like sweet tea and a cake).

4/14 A Tenepb nepeBeAuTe aHINIACKME MNPESIOKEHUS HA PYCCKUIA
A3bIK:

Nelly can read a very easy text. i

Ann has a black hat and a red bag.

We can see a little bee in the tree.

Little Eve is very clever.

m (Hennu MoXeT nNpouuTaTb OYeHb NIerKMii TeKCT. YAHHbl eCTb 4epHas lwasna wu
KpacHas cyMka. Mbl MOXeM yBWZeTb ManeHbkyl nueny Hagepese. ManeHbkas EBa O4eHb

YMHa).

4/15 MpouunTaiiTe gnanor mexay fAByma nogpyramu. O6paTuTe BHU-
MaHVe Ha OTPULATEe/IbHYI0 U MOBE/IUTENIbHYIO (hOPMbI MPEeSoxKe-
HusA. lMocTapaiiTecb 3anOMHWUTbL AWAsOr.

— Kate, 1'd like to have a bite. — KaTa, MHe X0Tenocb 6bINepeKycuUTb.
I can eat meat and drink milk. — A mory noecTb Msica U BbINUTb
MOJ/I0Ka.

— | have no milk. — Y MeHAa HeT monoka.

I can give you some tea. — $ mory pgatb Tebe uato.

— But it isn’t sweet. — Ho 0OH He cnagkwuii.

— Make it sweet and take a cake. — [locnactv 1 BO3bMU MUPOXHOE.

— Finel — TpekpacHo!
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o/ Ift BoccTaHoBUTE Ananor mexay ABYMSA NOApyramu:

K-lie, I’'d like to have a bite. | can eat meat and drink milk.
, Ann.

lint it isn’t sweet.

I'ine.
m (I have no milk. | can give you some tea. Make it sweet and take a cake).

ml/17 Tenepb npegnaraeM Bam 3ajaHue nocnoxHee. Bocnonbaylitechb
HalWMMWN NOACKA3KaMWn U BOCCTAHOBUTE MPOMYLLEHHble B penvKax

TyX Mogpyr croBa:

Kate, 1’d .l can
| ,Ann. |

liul it
Make it

Hine.

m (like to have a bite, eat meat and drink milk, have no milk, can give you some lea,
inl11 sweet, sweet and take a cake).

bykBa Oo

i/l MnacHas 6ykBa OO0 B OTKPbITOM yAapHOM criore 0603HayaeT 3BYK
[an], HanoMuHal WKt pycckoe [ey] B cnoBe «Heyu». MNpounTaiite
cnosa ¢ 6ykBoin O0 B yAapHOM OTKPbITOM C/MOre M nocrapainTechb
3aMNOMHUTbL WX 3Ha4YeHus:

1 rose [3'raor ] — po3a hope [haop] — Hafgexpa
n note [3'nabl] — 3anuncka home [b&u.N] — fom

n photo [a‘'fsotao] — (oToO phone [foon] — TenegoH
n sofa [a'saufa] — AuBaH to smoke —  KypuTb
n stone [a'staun] — KameHb [ta’'smauk]
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a stove [s'stauv] — nauTa' to close —  3aKpblBaTb j
alone [3'lun] — OAWHOKWIA [ta'ktaoz]
to go fta'gao] — wmatm
OpHaKo B aHrMACKOM $3blKe WMEKTCA C/oBa, B KOTOPbIX
6ykBa OO0 uuTaeTca Kak [30], HO B ydapHOM 3aKpbITOM Cc/oOre.

Hanpumep:
old [anlU] — cTapblii both [ban3] — o06a
cold koM 1 — XONoaHbIA  over ['soya] — Haj
to hold [ta‘'hauld] — fepxaTtb to open [ta‘'aopn]
5/2 O6paTtuTe BHMMaHMe Ha TOT (hakT, UTO TO XXe camMoe 3By4daHue

MMEKT M HeKoTopble GYKBOCOYETaHUSI TMacHbIX. Tak CcoueTaHus
0a M OW Ha KOHLE WM B CEpeiuHEe C/oBa MNPOU3HOCATCSH Kak
[3m]. MpouwnTaiiTe Takve cnoBa M MocTapaiTecb 3anoMHUTbL WX

3HaYeHus:
a coat [a'kaut] — nanbTo low [Bu] — Husknii
a boat [a'baut] — nofka own [30on] — co6CTBEHHbII
a road [a'raod ] —  fopora to know — 3HaTb
a cloak [a'ktaok] — nnauy [ta'nau]
soap [soup] —  Mbl10 to sow —  ceqaTb
an oak-tree — ay6 [ta‘sau]
[an‘auktri: ] to grow —  BblpawmBaTb
to load [ta'laud] — rpy3uTb [ta'grao]
slow [sbo] —  MefJIeHHbIA  a bowl — wvawa, ky6ok
[3'baol]
5/3 B ypapHOM 3akpbiTom crore 6ykBa OO0 0603Ha4vaeT KpaTKWUii

rnacHbli 3ByK [d], HanomuHawwWwwmin [0] B cnoBe «ToT». 3anoMm-
HWTe cnoBa C KpaTKuM 3BykoM [0]. [MocTapaiiTecb npaBusibHO
NX MPOU3HECTU:

a 'dog — cobaka hot — XXapKwuii,
a 'clock — wyacbl (6yauNbHUK) ropsunia
to 'stop — ocTaHaBNMBaTbCA a 'fox — nunca
a 'bottle — 6yTbINKa a 'boxer — 6okcep
on — Ha (npeanor) ‘coffee — Kowe
not — He a 'pot — TropLIoK
John — J>XoH long — [O/IMHHBIN
a 'doctor — pgokTop

Ho B psage aHrNMIACKMX C/MOB CO CPefuHHON 6ykBo OO0 OHa
nponsHocuTCAa Kak [a]:
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mother — wmaTb ‘brother — 6par

colour — uBeTt a 'son — CbHH
some — HECKO/NbKOo to ‘come — npuUXoanTb
Ald MpounTalite cnegyowmne croa. CreanTe 3a r/1aCHbIM 3BYKOM.

nOCTapaVITer HE ornyuwartb 3BOHKWE corsiacHble B KOHLE CrioBa
N NMPON3HOCUTb 3HEPTMUYHO rAyxue corfacHble:

nni, dog, pot, hot, fox, not, stop, clock, lot, old, oat, no, pole,
MHM  mode, home, cloak, hope, rose, nose, go, rod, coat, cold, road.
Has3oBuTe HOmepa Tex C/IOB, B KOTOPbIX €CTb 3BYK [3u ]:

| mil, 2. go, 3. on, 4. rose, 5. nose, 6.hot,7.bottle, 8stone, 9. hope,
ni vk 1l. cold, 12. boat, 13. long, 14. doctor, 15. close, 16. soap, 17.
mii IH slop, 19, sofa, 20. box.

] 4, 5,8, 9, 11, 12, 15, 16, 18, 19).

N1 Tenepb Ha30BWTE HOMepa C/0B, B KOTOPbIX ecTb 3BYK [O]:

I fun, 2. hot, 3. stop, 4. go, 5. home, 6. mode, 7. nose, 8. nod, 9. dog,

in ilmk, Il. close, 12. note, 13. long, 14. doctor, 15. sofa, 16. coat,
Il Imx, 18. coffee, 19. John, 20. photo.

= il, 5 3,8, 9, 10, 13, 14, 17, 18, 19).

[poBepbTe, KakK Bbl 3aNOMHWUM HOBbIE C/I0BA. Ll,a|7|Te aHrnuiickne
XNNBaNeHTbl cneayrvownx cros:

, 3aKpblBaTb , BHHBIN , (hoTo
, BOKTOp , XKapkKo , OCTaHOBUTbLCA ,
, natn , 3anucka , po3a ,
miimi in, _ , HeT , OyTblnka ,  XONOAHbIN
, nanbTo , jopora JlofKa 1, Mblno
, HU3KUN , Mef/leHHbI , nnawy, ,
- « |1

m 1ntl | lo close, long, a photo, a doctor, hot, to stop, a sofa, to go, a note, a rose,

n nwmn iiii, n bottle, cold, a coat, a road, a boat, soap, low, slow, a cloak, a dog).

MpounTaliTe aHrNUiickne NpeasioXKeHUs U COMOCTaBbTe UX C pyc-
CKUMMW 3KBWBaJIEHTaMU:
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"John can 'go "home a'>lone.

[>KOH MOXeT MATU AOMOIA OAWH.

It is a 'long ~>road.

OT0 ANMHHaA jopora.

'Pat has a 'long 'red 'coat and a 'green ~>cloak.

Y T3T eCTb AZIMHHOE KpacHOe ManbTo W 3e/lIeHbIA NaLl.
It is "'not a ~>dog, it is a ~>stone on the “‘road.

OT0 He cobaka, 3TO KaMeHb Ha fopore.

We 'know the *clock can ~stop.

Mbl 3HaeMm, 4YTO 4Yacbl MOryT OCTaHOBUTbLCH.

" Lily has a "hot 'pot on the ~>stove.

Y Jlunu ropsvnii TopLUoOK Ha MNjuTe.

| "know 'Tom is 'not a ~>boxer, he is a 'nice ~>doctor.
A 3Hal, ToM He 60OKCcep, OH XOPOLWIMWA [OKTOP.

I "know ' Pete can 'grow "v>ats.

A 3Hato, lNeTa MOXXeT BbIPaCTUTbL OBEC.

"Ann has a "red 'rose in a 'nice 'bowl on the stable.
Y AHHbl KpacHasi po3a B KpacuBOW 4alle Ha CTOre.

5/9 [ononHuTe nNpegnoXxeHuns, BbiopaB MOAXOASALLME MO CMbIC/TY CoBa
N3 CKOOOK:

John can (go, smoke, stop) ... home alone. It is a (hot, long, low) ..l

road. Pat has a long red (stone, dog, nose, coat) ... and a green (doctor,!

cloak, road) ... . Tom is not a (pot, oak, boxer) ... , he is a nice (clock,

bottle, doctor) ... . I know Pete can (smoke, go, grow) ... oats. We can

see a (hot, slow, low, cold) ... pot on the (stove, clock, rose, nose) .. . |

m (go, long, coat, cloak, boxer, doctor, grow, hot, stove).

5/10 CocTaBbTe MPEASIOKEHNA U3 AaHHbIX CI0B ypoKa W npoyunTainTe
nX:
A pot, see, on the stove, we can, hot. (...)
A long, Tom, old, has, boat. (...
John, 1 know, is not, he is, a clever doctor, a boxer. (...)
Has, a red rose, Kate, on the table, in a nice bowl. (...)

m (We can see a hot pot on the stove. Tom has a long old boat. I know John is not
a boxer, he is a clever doctor. Kate has a red rose in a nice bowl on the table)

5/11 MepeBeanTe NPeANIOKEHUS HAa aHTUACKWIA A3bIK, UCMOMb3Ys W3-
BECTHble Bam cC/oBa:

Y [)KoHa ecTb [/IMHHAA cTapas Nogka.

S 3Hato, TOM o4eHb YMHbI/i AOKTOp. _



Mxiiiii MOXeT MONTWM LOMOA OfMH.

i JINHiji ecTb KpacHasi po3a B KpacuBOlM 4valle Ha CTOJfle,

MU MOXEM YBULETb 60NbLUOA KaMeHb Ha popore.

m (John has a long old boat. I know Tom is a very clever doctor. Mike can go home
Nun has a red rose in a nice bowl on the table. We can see a big stone on the

1HI>

*m/12 MpounTainTe Amanor Heckosibko pas. [locTapaiiTecb 3anoMHUTL
BCTpeyatoLmecss B HEM PensIMKKU:

>Tow, 'John is ~>hot.

' What’s ~>wrong? ' Ishe
/11?

I ' Ihink, he ~vs. 'Send
(& Mr. ~>Road, -Tom.

>Why? 'lIs he a .ydoctor?

>Ycs, he "Vs. He is a

' >tood ' doctor and he

" knows ‘John very ~>well.

"Is he >old?

>No, he '>isn’t. He is '

"imly ->50.

Tom, y [xoHa xap.

Uto ¢ HUM? OH60NeH?

Aywmato, pa. Mownum 3a MmUcTepom
Poygom, Tom.

3auem? OH Bpay?

[Oa. OH — ou4eHb xopowwuii Bpay
M OH 3HaeT [XOHa O0O4YeHb XOpO-
Lo.

OH cT1ap?

HeT. Emy TONbKO 50.

1/13 BcnomHuTe, 4TO cnpawwmsan Tom no nosogy 6onesHn [oHa.
Ecnn 3agaHue noKaKeTcA BaM C/IOXKHbIM, 06paTuTecb 3a Mof-
CKa3Kol K MpeablaylieMy ynpaKHeHWUHo:

>Tom, 'John is ~>hot.

" lhink, he m'vs. 'Send for Mr. ">Road, -Tom.

?

?

>Ycs, he "vs. He is a 'good 'doctor and he ‘knows 'John very

Swell.

>No, he "vsn’t. He is 'only *>50.

m (What’s wrong? Is he ill? Why? Is he a doctor? Is he old?).

S/ 14 Tenepb BOCCTAHOBWUTE BCe MPOMYLLEHHbIe B peniMKax cfoBa u

BbIpa>KeHNA:



— Pat, Bob

— What’s ?

— | think, . Mr. Green, Pat.
— Why?

— Yes, he is. and he knows Bob
— No, he isn’t. only 40.

m (is hot. wrong? Is he ill? he is. Send for. Is he a doctor? He is a good doctor, very]
well. Is he old? He is).

bykBa Uu

6/1 B 3TOM ypoKe Mbl paccCMOTPUM NPOM3HOLLEHWE W NpaBu/a YTeHus
6ykBbl Uu. B ygapHOM OTKpbITOM cnore rnacHas 6yksa Uu
6nmn3Ka pycckoMmy [0] B C/oBe «H-HOXKHbIW», HO BCerga npous-
HOCUTCA NpPOTSHXKHO [jucl.

3anoMHUTE HOBble CNOBa M WX 3HAYEHUS:

huge |hjud31 — OFPOMHBbI to use [tg'juz] — wcnonb3o-

a tube [a'tjub] — TO6UK BaTb

a pupil ['pjupl] —y4eHuk music [~mju:zik] — mMy3bika

blue [blu:] — ronyb6olii Susan psjuzan] — Cto3aHHa
a student CTYAEHT

[a'stjndnt]

6/2 MnacHass Uu B yfapHOM 3aKpbITOM c/iore 6/1M3Ka pyccKomy Kpart-
KOMY 3BYKY [a] = C/IOBe «basika». [pou3HecuTe HeCKOSIbKO pa3
C/I0Ba C 3TUM 3BYKOM, 3arOMHUTE WX 3HAYEHUs:

a bus [9'bnB] — aBTO6YC to run U3'rnn] — 6exatb
sun [sAn] — CONMHue to cut [ta'kAt] — pesaTtb

a cup [9'knp] — vawka to study [ts'stAdi] — yuuTb

a bun [3a'bnn] — 6ynouka supper ['sApa] — YXWH

a club [s~klnb] — kny6 summer ['sAina] — NeTo
under ['Anda] — nog (npeanor) but [bAf] — HOo (cot03)
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Hii ii page cnyyaes 6yksa Uu B yAapHOM 3aKpbITOM C/10re MOXeT
MM.T. npousHeceHa KaK KpaTkuii [0], 3BYK, 6/1M3KWiA pyccKoMy
Tyky |y ] B cnoBax «TyT», «yM». [pounTaiiTe crnoBa CO 3BYKOM
(4J » 3anNOMHUTE WX 3HAYEHUSN:

lo |mit |[If'pot | — KacTb a bush [g'bujq] — KyCT

In pull |Li pul] — TAHYTb a bull [a'bol | —  ObbIK

in |w 3 |lo'po/] — TONKaTtb sugar ['Jugs] — caxap
li/4 AHanornuHbln KpaTknii 3ByK [0] nepefaeT npu 4TeHUn BGyKBO-

TYeTaHWe 00 B 3aKPbLITOM YAapHOM crore neped 6yksamu k, d,
I. MpouunTaiiTe cnoBa ¢ 3TUM 3BYKOM:

o« liniikk |) buk] — kHura to look [ta'lok] — cmoTpeTb
i huil h'fot | —Hora to cook [ts'kok] — Baputb

yl |i>»d | — npoaykTbl  to book [ta'buk] — 3akasbiBaTb
pnoil [(»id | — XopoLuunii a root [a'rot] — KopeHb

Ho Bcex e OCTa/lbHbIX Cryyasix 3T0 fonruidi 3Byk [u:], no-

xO>xuiA Ha PYCCKMA 3BYK [y] B cnoBe «y-yMHbIi». [MpousHecmTe
inoHa co 3ByKom [u:]:

liimm |1 ruum] — KomHaTa a zoo [3'rn:] — 3o00napk
A *koH |n spun] — NI0XKa too [tu:] — TOXe, Takxe
uni Hull — npoxnagHbiii soon [su:n] — BCKOpe

[nnaiiTe cpaBHUM UTeHMe FNacHbIX 6YKB O WM 00 B CleayloLmx
nioBax. lMpoumnTaiiTe cnoBa COrnacHo npaBuIaM:

md) [an] [u] i1
“m (log rose tone book foot cool noon
thitl lint nose hope look food room soon
*|H|1 box stone note cook rook too fool
1wV fox home rope good hood moon tooth

N1 Tenepb faBaiiTe CpaBHUM 4TeHWe rnacHoii GykBbl Uu B pas-
NNYHbIX no3mumsax. lMpouuTaiiTe cnoBa ¢ 6ykBOW Uu cornacHo
npaBuIam YTEHUS:
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w [in] [0] [u]

but bun tube blue full bull fruit

tub bud cube pupil pull push juice

nut bus huge use put sugar soup

cup club mute student bush blue

6/7 MbI yBepeHbl, Bbl XOPOLUO 3anOMHWUAIM HOBbIE C/I0Ba 3TOr0 YPOK
MpoBepbTe cebs. [aliTe aHINNACKME 3KBUBAIEHTbI PYCCKUM €/10]
BaM:

conHue __ , aBTo6yC uallka ,caxap ___ , KycT __

pesaTb ___ , CTYZEHT YUYEHUK ,OTPOMHbIA ___ , rony6o|

, bynouka ___ , KOMHata ____ , XOpOWWiA ___ ,y4uUTb____
CMOTpETb , KHUra __ cBapuTb____ , Kny6___ , My3blKa____
ucrnonb3oBatb

m (sun, a bus, a cup, sugar, a bush, to cut, a student, a pupil, huge, blue, a bun,
room, good, to study, to look, a book, to cook, a club, music, to use).

6/8 [aBaiTe cocTaBUM NPeSI0XeHUS C HOBbIMW crioBamu. [pounTaiiT]
UX U COOTHECUTE PYCCKUE W aHrnNlicKMe 3KBUBA/IEHTbI:

' Susan is 'not a ~>pupil. — Clo3aHHa He y4eHMUA.

She is a 'good "~student. — OHa xopollas CTyfeHTKa.

' Kate and ' Tom ‘study — Karta n Tom mn3y4awT My3blKy.

~>music.

'Mike has a 'bun and a 'cup — Y Mwuwn ectb 6ysiouKa M Yallkr

of ""*"coffee. Kode.

This "summer is "very ~>cool. — 3OT0 N1eTO 0YeHb MNpoX/safHoe.

"Ann can 'cook a 'good — AHHa MOXeT NpUroToBUTbL XOpPO-

~>supper. WNA Y)KWH.

We 'see a 'blue 'bus on the — Msbl BMauM rony6oil aBTobyC Ha

~>road. fopore.

6/9 JononHnte npegnoXxeHus, Bbl6paB HeoOXO4UMbIE C/OBa W3 CKO
6oK:

Nelly and Mike ... music, (study, push, cook).
Tom is a ... student, (good, huge, blue).
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Susan can read a ... book, (cool, good, easy, huge).
We see Ann in a ... bus on the road, (cold, sweet, clever, blue).

m  <Mindy, good, easy, blue).
Tenepb ,anaﬁTe coCTaBMM paccka3 o no6omM npegMmeTe Ha
OCHOBE 3HaKOMbIX CJi0OB. ﬂpOHMTaﬁTe Hall pacCka3 0 4aluKe:

| cum 'see a ‘cup on the ~>table. The 'cup is ~>blue. It is “my cup.
N I» 1 'cup of ~>coffee. The ‘'coffee is 'not ~>cold, it is~>hot. "Tom

Im= | 'bun and a ‘cup of 'coffee ~>too. But his ‘cup is'not ~>blue,

Il is >red.

i/ 11 CocTaBbTe aHa/IOrMYHbI pacckas 06 aBTobyce, NCMONb3ysa AaHHbIe
c/ioBa:

I can see, on the road, a bus (..) .

The bus, blue, is (...) .

my bus, 1It, is (...) .

huge and good, The, bus, is (...) .

Mike has, too, a blue bus (...) .

But his bus, huge, is not, little, it is (...) .

m (I can see a bus on the road. The bus is blue. It is my bus. The bus is huge and
«mill Mike has a bus too. But his bus is not huge, it is little).

n/12 MpouunTaiiTe ewe oavH Auanor. PyccKuii nepeBOf ero MOMOXeT
BaM 3aMOMHUTb HOBbIe C/I0Ba:

>Susan, ‘have a cup of ~>coffee with me.
>Thanks. ' Is it _ycool?

>No, it "'vsn’t. It’s "~hot. But it 'lacks ~>sugar.
I ' like my 'coffee very 'sweet and ~hot.

'Put some 'sugar in it and 'make it “sweet.

I’d Mike to have a 'bun >too.

>Good. ~>Have it, it’s ~>tasty.

>Thanks, dear.

— Clo3aHHa, BbIMe Yalleyky Kode cO MHOMN.
— Cnacnbo. OH X0N0OAHbIN?

— HeT. OH ropsuunii. Ho B Hem Mano caxapa.
— ¢ n6010 Koe 0YeHb CAAfKUIA U TOPSAYUIA.
— MMonoxun B Kothe caxap W chenam cnagkum.
— MHe 6bl X0Tenocb euie 6ynouky.

— Xopouwo, Bo3bmu! OHa BKycHas.

— Cnacubo, poporas.
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6/13 BoccTaHOBUTE NpPOMyLLEHHble CMoBa W BbIP&XEHMA B penvkax |
Cio3aHHbl. Ecnv BO3HUKHYT 3aTpyfAHeHUs, obpatuTecb K Mpej-
bIAYLLEMY YMPaXHEHWUIO:

— Susan, have a cup of coffee with me.

— Thanks.

— No, it isn’t. It’s hot. But it lacks sugar.
— 1 like

— Put some sugar in it and make it sweet.
— Id like

— Good. Have it, it’s tasty.

m ds it cool? my coffee very sweet and hot, to have a bun too. Thanks, dear).

6/14 Hapfeemcs, 4To Bbl 3anMOMHWAN BeCb AMafior U BaM HE COCTaBuT |
ocoboro Tpyda 3anofiHMTb MPOMYCKM B PenjnMKax [BYX MOApyr,
cobpaBLUMXCA BbIMUTb NO Yalleyke yad. Ypaum Bam!

— Betty,
— Thanks.

— No, it isn’t. It’s hot,
— I like

— Put some

— I’d like

— Good. Have it,

— Thanks, dear.

m (have a cup of tea with me. Is it cool, but it lacks sugar, my tea very sweet and hot,
sugar in it and make it sweet, to have a bun too, it is tasty)



BbykBa Rr

Mbl paccmMoTpenu Bce rnacHble ByKBbl aHIIMIACKOro andasnTa U
OCHOBHble BapuvaHTbl UX MPOU3HECEHWSI B C/OBax MO yAapeHUEM.
Hageemcs, Bbl MOMHUTE, YTO B aHI/IMIACKOM 5i3blKe Bcero 6 rnac-
HbIX 6YKB, HO 20 rnacHbIX 3ByKOB. TakKoe HECOOTBETCTBUE BbI3Ba/IO
Heo6X0AMMOCTb MepefaBaTb HEKOTOPble 3BYKU COYETAHUAMU OYKB.
AHrnuiickaa 6yksa Rr Hambonee akTMBHa B MNepefayve racHbIX
3BYKOB 6yKBOCOYETaHUSIMU. Mbl Hajeemcs, Bbl MOMHWUTE ee a-
(haBMTHOE 3By4YaHWe — 3BYK [a:], MOXOXWI Ha JONTUIA pyccKuii
3ByK [a:] B cnose «Ba-an».

Mepeg rnacHbIMM 6ykBa Rr BbICTyMaeT KaK COrlacHbIii COHOPHbI
3BYK [r], Mpv NpoM3HECEHWWN KOTOPOro KOHYMK f3blKa MOAHMMa-
eTcA K 3aAHeil yacTu anbBeos. HA3bIK HaMpsKeH, €ero KOHYMK
HenoABMKeH. 3BYK HamnoMnHaeT PYCCKOe «p» B C/I0BE <«KpuLa»,
HO 6e3 BM6pUpOBaHUS.

BcnomHMTe M3BECTHbIE BaM CnoBa CO 3BYKOM [I] B HayanbHOM
nosnunn B C/0Be, MpoYnTanTe UX:

red rest read rusk Rome rock
rose rule ride row roast reap
run room road reed rent rich

B couyeTaHMAX € corfacHbIMK 3BYK [I] MpOM3HOCUTCS MPUry-
LUEHHO W CANTHO, OCO6EHHO B COYETAHMAX C NPeALIeCTBYHOLLEN
rnyxoii cornacHoin k, p, t

try cream  pride dry brest green  free
tree cry price dress bread grass fry
true crest proud  drill breeze grow freeze

trust crush  prize dream broad groan frown

B G6yKBOCOYETaHMAX C MpejLIecTBYOLW e rnacHoii 6ykea Rr yg-
NINHSAET ee 3BYYaHWE WU B KOPHE MeHsIeT ero. OTo TPeTuil Tun
cnora B aHr/MACKOM Si3blKe.

Tak, 6ykBOCOYeTaHWe ar B yAapHOM C/iore MPOU3HOCUTCH Kak
rny6okuin 3Byk [a], MOX0XWil Ha TOT, KOTOporo fobuBaeTcs OT
Hac Bpay Mpu OCMOTpe ropna.

MpounsHecuTe cnoBa M 3aNnOMHUTE UX 3HAYEHUA:
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a car [39'ka] MallunHa dark [da;K] TEMHBbIN
a park [3'pak] napkK art [at] NCKYCCTBO
a scarf [a'skaf] wapd lard [lad] Xup
a farm [a'fam ] thepma a part [s'pat] yacTb
BykBoco4yeTaHne Or B y[apHOM C/iore NpOU3HOCUTCA KaK fon
rnii rny6oknin 3ByK [0:], 6/IM3KUIA K MPOTAXHO MPOU3HECEHHOMY
pycckomy [0:] B C/10Be «MOSTHOY.
MpouunTaiiTe cnoBa C 3TMM COYeTaHUEM:
fork fe'fo:k] — BUKa a corner [3'kona] — yron
form [a'fom] — dopma a storm [a'stom] — wTopMm
port [0" po ‘] — nopTt a sort [a'sot] — BUg
714 BykBocoueTaHus ir, er, ur, yr B ygapHOM cfore npou3HOCUM Kak
[3:]. 3To gonruit 3BYyK, He WMEKLLMIA MOMHOrO COOTBETCTBMSA B
pycckoMm si3blke. MMPOU3HOCMM €ro ¢ Nerkoi ynbi6Kol, Kak 4YTOo-TO
cpegHee mexay [e] v [3], ynupasacb KOHUMKOM A3bIKa B HUXHUE
3y6bl:
a bird [9'b3:d] — nTuua myrtle [m3:tl] —  MupT
a girl [3'g3:1] — [JeBoYKa (pacTeHue)
a shirt [3'/3:f] — pyb6awka her [b3=] — ee
a purse [9'p3:s] — Kowenek first [f3:st] — nepBblii
a skirt [a'sk3:tf] — ‘tobka third [03;d] — TpeTwuii
to turn [ta't3=n] — noBepHyTb
Ho KakK WCK/O4YeHWe MPOU3HOCUM Takol e 3BYK [3;] B
HEKOTOPbIX CN0Bax aHrNACKOro A3blKa MpWU COYeTaHUAX OF, ec/u
UM npegwecTByeT cornacHaa Ww. Hanpuwmep:
a word [a'w3:d] — CNoBo to work [ts'w3:k] — pabotatb
a worker [3'w3=ka] — pabounin worse [w3:s] —  XyXe
715 B 6e3ygapHbIX cnorax B KOHLe cfioBa 6yKBOcoyeTaHus er, ir, ar
Or MPOM3HOCATCA KaK HEesACHbI KPaTKUA HeyfapHbIl 3BYK, Ha-
3bIBaEMbI HeNTpasbHbIM 3BYKOM, KOTOPbIA Mbl 0603Ha4aeM Kak
[3]. OH moxox Ha BTOPOW rNacHbIN HeyAapHbI 3BYK B C/0Be
«KOMHaT».
MpounTaiiTe cnosa C TakuMM, 3BYKOM B 6e3ygapHoOM cfore,
3aNOMHUTE UX 3HAYEHUS:
a sister [a'sista] — cecTpa a worker [g'w3:ka] — pa6ounii
a doctor [s'dDkt3] — poktop  dinner [a'dina | — o06eq
a beggar [3'begs] — Huwmii  supper ['sApa] — YXUH
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I uuii i |3'kana] yron winter [‘wints] —  3uMma
i Filn la'leta] — nucbmo  popular ['pDpjufo] — nony-
f i ahtr [s'ti /3 ]— yyunTenb NAPHBINA
m ipmdrri‘rida] — ywuTtartenb an officer [an'Dfisa] — oduuep
under f'Anda] —  nojg
(npegnor)
f/6 Bbl, BepoATHO, 3ameTunu, 4to 6ykBa Rr B yfapHOM cfiore on-

pefensieT NpPoM3HOLLIEHWEe MPeALUeCTBYIOLLErO /1acHOro 3ByKa. [la-
BaliTe cpaBHVMM Opgorpauio 1 NPOU3HOLLEHWE CleSYHOLUX COB:

[a] [o:] [3:]
barn  park born port bird purse
fiirm  tart form torn first turn
iiird  far cord for curds term

Ho B KOHLe cnoBa B 6e3ysapHoM cfore 6ykBa Rr He umTaeTcs,
a cfor MpousHOCUTCA C HelTpasbHbIM FNacHbIM 3BYKOM [3]:

i~ doctor ‘better ‘butter ‘mister
an ‘actor a 'beggar ‘upper ‘duster
a 'letter 'popular ‘cutter 'partner

OfHaKo coyeTaHMA rnacHas + re B YAapHOM cfiore MMeKT co-
BEPLUEHHO WMHOE 3BY4YaHWe W MpeAcTaBnstoT coboli 4- Tun cnora
B @HIIMNCKOM 513biKe. B 6ONbLUMHCTBE C/lyvaeB OHU MPOU3HOCATCA
Kak [Ba C/MUTHbIX rfacHbIX 3ByKa (AUMTOHT).

CoueTaHme a + re NpPoMsHocMM Kak [e3], 3BYK O6AM3KMIA K
pycckomy [9a] ¢ yfapeHMeM Ha MepBOM 3BYKe, KakK B C/i0Be
«cesinka» 6e3 CMArYeHMs COrAacHoro.

CouyeTaHne 0 + re MPOM3HOCMM KakK W3BECTHOE Ham [0/Iroe
[o:], kKak B cnoBe «rnosika».

CoueTaHue e + re NPou3HOCMM Kak [ia], moxoxee Ha pycckoe
[na] B cnoee «BUaTNOH».

CpaBHWTe 4YTeHMe CM0B B [aHHOW Tabnuue:

e >Te 0+ re u + re e+ re ily + re
|eo] [0] [joalue] [13) [ats]
fare ' more ' pure ' here ' fire
hare ' bore ' cure ' mere ' tired
care ' sore ‘'sure ‘tyre
Imre ' score jury 'sire
parents 'tore ' rural ‘hire
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7/8 A Tenepb BbINO/HWTE 3ajaHMe — Ha30BWTe HOMepa C/oB, COAep
XalMx JONAruMid rnacHbiid 3ByK [o:]:

1. fork, 2. not, 3. rose, 4. sort, 5. pot, 6. car, 7. more, 8. dog, 9. score
10. form, 11. port, 12. bore, 13. farm, 14. barn, 15. girl, 16. storm, 17
doctor, 18. officer, 19. factor, 20. skirt.

m (1, 4, 7,9, 10, 11, 12, 16).
719 Ha3oBuTe HOMepa C/0B, B KOTOPbIX CO4YeTaHMe rnacHas + i
NpouU3HOCUTCA Kak [3=]:

1. girl, 2. car, 3. curd, 4. form, 5. first, 6. mark, 7. burst, 8, yard, 91
sport, 10. bird, 11. turn, 12. born, 13. work, 14. fur, 15. barn, 16. forj
17. firm, 18. cord, 19. purse, 20. term.

m (1, 3, 5 7, 10, 11, 13, 14, 17, 19, 20).

7/10 [JaiiTe pycckve 3KBMBaseHTbl C/I0OB HOBOIO YpoOKa:

a girl . a skirt , First , sport
,acar , a park , to work
a corner a purse , a word , far
, dark , art , a scarf _,a
port , a bird , a doctor , winter
, a sort , a reader , a shirt
, a letter , to turn

m (gesouka, HO6GKa, nepBblil, CMOPT, MalwWHa, NapkK, pa6oTaTb, Yron, Kollenek, CroBoO,
Naneko, TeMHbI, MCKYCcCTBO, wapd, nNopTt, NTUua, AOKTOP, 3WMa, BMA, uMTaTeNb, py6allka,

NUCbMO, MOBEPHYTH).

7/11 A Tenepb pgaliTe aHI/IMIACKNE 3KBUBAJIEHTbI C/I0B HOBOFO YpPOKa:

fleBouKa , lobka , MepBbIit , (hepma
cnopt , MawmHa napk

thopma nopt , NTnua , wapd
, TEMHbIi yron __ NCKYCCTBO
, Kowenek , paboratb , C/oBO
, fjaneko ___ cecTpa

m (a girl, a skirt, first, a farm, sport, a car, a park, a form, a port, a bird, a scarf,
dark, a corner, art, a purse, to work, a word, far, a sister).
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7112 MpounTanTe npegnoxeHns. COOTHECUTE aHINIMACKME U PYCCKUe

9KBUBAJIEHTDI:
'Susan has a ‘'long 'dark — ¥ Cio3aHHbl €CTb [/INHHbLIA Tem-
Xscarf. HbIA Wwapdg.
We can 'stop the 'car at the — Mbl MOXeM OCTaHOBUTbL MalLWHY
"torner of the ~>park. Ha yrny napka.
The ‘farm is very ‘'far from — ®epmMa pacnosioxeHa o4YeHb Aasieko
(lie ~port. 0T nopTa.
Wc "study ‘art and ~>music. MbI n3yyaem UCKYCCTBO U MY3bIKY.
The 'little "girl has a ‘dark Y ManeHbKoil [eBOYKM €eCTb TEM-
yskirt. Hasa tobouka.

7/13 [ononHute npeanoXeHns, BblbpaB NOAXOASLLME CNOBa N3 CKOBOK:

Susan has a long dark ... . (sport, turn, art, scarf)

My little sister is a clever ... . (park, corner, girl, purse)

This green skirt is very ... . (bird, sport, dark, corner)

Mike and Bill study ... (first, far, art) and music.

Tom can stop his ... (bird, port, car) at the corner of the ... . (word,
Cirl, park, far).

m (scarf, girl, dark, art, car, park).

7/14 CpenaiiTe 4acTU4YHbIA NepeBOf MPEANIOKEHUA Ha aHr/IMIACKUIA

A3bIK:
My dark green (wapd) is very long.
We can stop our (MallunHy) at the corner of the (napka).
Kill and Tom study (MCKyccTBO) and (My3blKY).
| like to work in the (nopty) __ of our city.
The farm is very (ganeko) __ from the city.

m (scarf, car, park, art, music, port, far).

7/15 Mpegnaraem Bam HOBbI Awanor. lNpouuTaiiTe ero. 3aTem npo-
ynTanTe PYCCKMA BapuaHT. llocTapaiTecb 3anoMHUTb PENINKK
gnanora. 3T0 06/erynT BaM BbIMNOIHEHME BCEX MOC/EAYHOLLLNX
3afjaHnii:

— You 'know, 'Tom and 'Bob 'work on a ~>farm.
— "lIs it ' far from the _ycity?
— ~>Yes, it "vs. They 'take a 'car to ">get there.
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— Is it " far from the _>port?
— “>No, it ~"\isn’t. It’s only '5 'miles a®way.
— Well, *can we 'visit them this _yweek?
— | "hope we ">can. On ~>Sunday.
— 3Haewb, Tom n Bob paboTatoT Ha epme.
— OHa paneko oT ropojga?
— Ja. OHu 06bl4HO pobupatoTcs Tyha MallVHOW.
— [Janeko nn ¢epma oT noprta?
— Hert. Bcero Ha pacctosiHun 5 Munb.
— A MOXEeM M Mbl HaBeCTUTb WX Ha 3TON Hepene?
— Hagpetocb, ga. B BOCKpeceHbe.

7116 BoccTaHOBUTe MponyLleHHbIe B Auanore pensnku-sornpocbl. O6
paTuTe BHMMaHWe Ha 06paTHbI NOPSJOK C/I0B B BOMPOCUTE/IbHOM
NpeanoKeHNn:

— You "know, ' Tom and 'Bob 'work on a ->farm.

~>Yes, it ~>ts. They 'take a 'car to ~>get there.

~>No, it ~vsn’t. It’s only "5 'miles a-“way.

I "hope we ~>can. On -~Sunday.

m (Is it far from the city? Is it far from the port? Well, can we visit them this week?).

7117 B cnepytouiem anasnore, aHalorM4HOM MnpeabigyLiemy, rnponyLeHbl
HEeKOTOpble peninky o6omx cobecefHMKOB. BoccTaHOBUTE UX:

— You know, Betty and Ann work in the village.

— Is the city?

— Yes, it is. They there.
— Is from the farm?

— No, it isn’t. It’s

— Well, ?
— | hope . On Saturday.

m (it far from, take a car to get, it far, only 5 miles away, can we visit them this week,
we can).
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m/ 1

4

Aurpadnbl

B 3TOM ypoke Bam npegnaraetcs nopaboraTb Haj MPOU3HOLUEHMEM
N UYTEHWEM COYeTaHW ABYX FNacHbIX OYKB, KOTOPble MPOU3HO-
CATCA KaK OAWH 3BYK WU UX COYeTaHUs. 3To gurpadbl.
C HeKOTOpbIMU gurpadamu Bbl MO3HAKOMUW/INCL B MEPBbIX YPOKaXx,
W Mbl HafleeMCSl, Bbl MOMHMWTE, KaK OHW MPOM3HOCATCS.

B gurpadgax ee, ea, oa, oe, ai, ay, ui, ue, ie, ye uuTaetcs
TONbKO nepBas rnacHasd. OHa uMeeT andgaBuTHOE 3ByYaHue. N3y-
ymTe TabnMUy M MNOTPEHMPYNTECb B YTEHWMU CJIOB.

I'1/tc
11

I

fill

piHM

lnn

n

H/1

N/

leaf

oaloe ayl/ai uilue ielye
[ao] [ei] [jul [ai]
a Irec a coat a ‘'day a ' maid due rye
lo ' see soap to say ‘paid a ‘'suit a ‘'pie
' green a boat to play ‘main ‘nuisance a tie
a 'week a roap to ' pay a ' rail pur'suit to lie
to ' meet an ' oak gay " daily to ' dye

CoueTaHus rnacHbIX ei, ey, o0i, 0y nepejalwT 3By4dYaHue 060UX
rnacHbIX 3BYKOB, HO 3By4YaT OHW MJaBHO U CAWTHO. 3anuiunTe
HOBble CMoBa C 3TMMW COYETAHUAMU W MNPOYMTaTe UX.
CoueTaHusa ei/ey nNpousHocMM Kak [ei] B cnoBax — grey,
vein, they, convey.
CoueTaHua oi/oy NPou3HOCMM Kak [o0i] B cnoBax
a toy, Roy, oil, to boil, to spoil, a coin.

—a boy,

OpfHaKo HEeKOoTopble aHrnuiickme gurpadbl au, aw, ew He UMelT
HUyero o6LLero ¢ nNponsHoweHnem 6ykB, Mx coctaBnsawwmx. Co-
YeTaHMA au WM aw MNpPOM3HOCUM KaK Jonroe rnybokoe [o:], a
coyeTaHue ew Kak [ju:].

M3yuynte Tabnuuy wu nNOTPeHWUpYliTe MNPOM3HOLIEHME 3TUX
CNOB:
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au — [o] aw — J[o] ew [ju]

a cause [3' K37] a law [9'13] few [fju:]
a daughter [a'dota] raw [ro] dew [dju:]
a fauna [a'fonaj to saw [t9'so] new [nju]
a pause [a' poZ] a shawl [a'/ol]

8/4 CoueTaHuMs Xe ou M OW MMEKT ABOMHOe M Aaxe TpoiHoe npo |
W3HOLIEHWe, NPaBU/IbHOCTb KOTOPOro HEob6XoAUMO MpoBepsATb Mo|
cnosapto. Tak, aurpad ou MOXeT uyuTaTbesa Kak [awm], [n], [u:A
[o:], a purpah ow — kak [au] u [sn], a B coyeTaHuUn owe —I
Kak [a03]. N3yunTe Tabnuuy n noTpeHUpynTe 4TeHune gurpados. [

[ac] [u] [a] [0] [ao] [0 [a03]

a ' house 'soup a ' cousin bought now slow a ' tower

a 'blouse a 'group a 'country brought brown grow a ' flower

a 'mouth a 'youth ' young thought a 'cow low a ' vowel

a 'pound a 'rouble ' double ought a 'row bowl a ' towel

a' bout ' couple a ' bow show a ' shower

8/5 Oco060 cnegyeT O0CTaHOBUTbLCA Ha coYeTaHUAX AUrpacgoB C cornac-
Holi Rr — purpad + r, 4TO 3a4acTyl0 B KOpPHe MeHSIeT UX
yTeHue. ConocTaBbTe UTeHWe OYKBOCOYETaAHWUI B JaHHOW Tabnwuue
C YTEHMEM TeX, O KOTOpPbIX Mbl rOBOPU/IM paHee.

M3yuuTe Tabnuuy n MpPOM3HECUTE C/I0Ba HECKO/IbKO pas.
ai + 1 ei +r1 ee + 1 oa + 1 ou + r 00 +r
[e3] [e3] [19] [o] [a00] [0] [3] [ce]

an ' air ' their ' beer a 'board ' flour ' four a ' floor poor

a 'chair a ‘'heir a ' deer coarse our to ''mourn a ' door

a ' fair sneer hoard hour

CoueTaHue e ea + I UMeeT TPOiHOe MPOU3HOLLEHWUE:
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£>3] [eal =]

near a 'bear to 'learn
fear to 'wear an ‘earth
clear to 'bear 'pearls
rear

i »IMaKo 13 3TOro npaBuna ecTb He6O/bLUOE WCK/IYEHMWe, Korfa
i page cny4yaeB nepej TEMU WM UHbIMKM GyKBamuK paccMaTpuBa-
HMWe CcoYeTaHMUs TNaCHbIX MPOU3HOCATCA MO-MHOMY.

Tak, coyeTaHue rnacHbIX ea MnpousHocUM Kak [e] nepea d,

Hi, 1 — bread, health, leather, feather, death, dead; wnu Kak
I<i | — great.

CoueTaHue rnacHblX ui/ue npousHocuMm Kak [u ] nocne 1 T,
] blue, juice, fruit, glue.

J1 Tenepb faBaiiTe MpoBepyMM, KakK Bam 3anoMHUAUCL gurpadbl 1

mhHMNa UX 4TeHusA. HasoBuTe HOMepa Tex CNOB, B KOTOPbIX
Hu |i Hlvm ynTaloTCA Kak fgonroe rnybokoe [0:] u npoBepbTe MNPaBUIbLHOCTb
WHAM i It*ron no Knouy:

i, 0 liiw, > afloor, 3.a board, 4. bought, 5. raw, 6. adoor, 7. four,
i |i iinn-, 9. brought, 10. a pause, 11. to mourn, 12. thought, 13. a
ittl M. lo saw, 15. a daughter, 16. a fauna.

f o ' | 4,5 6,7 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16).

la igenuTe faHHble C0Ba Ha fBe rpynrbl, CrpynnupoBas B Nepsblii
Psag cnoBa co 3ByKoM [ei], a BO BTOpOii psif — C/loBa CO 3BYKOM

IM):
a |in I boy, grey, tosay, oil, they, main,to boil, to pay, a toy,, to
1111,, iilla pail, male, soil, a coin, Roy.

i1
mll

m | < ilny, grey, to say, they, main, to pay, to play, rail, a pail, male) 2. (a boy,
n i L.Il. n toy, soil, a coin, Roy).

[ |iTc Homepa 0TBeTOB B ABa psifa. B nepBom psify Homepa crioB
co 3ByKoM [ju;], a BO BTOpOM — cO 3BYKOM [u]:

i Lw, / asuit, 3. a group, 4. a youth, 5. dew, 6. a moon, 7. new, 8.

tiiH" iiiii . (. soup, 10. fruit, 11. blue, 12. a cube, 13. glue, 14. a boot,
I lulli, 16. lo use, 17. a rouble, 18. music, 19. a stool, 20. huge, 21.
i T.uu. 22. a student.
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1. [fu:]
2. [u]

m 1 (1, 2, 4,5, 7, 8, 12, 16, 18, 20, 22) 2. (3, 6, 9, 10, 11, 13, 14, 15, 17, 19(

21
8/10

3BYKOM

slow, a
mouth,
sound.

1. [au]
2. [au]

n 1
brown, a

8/11

8/12

A Tenepb Tak >Xe pacnpefenuTe cnoBa Ha fABa psfa — B NepBOM
pagy pfaliTe cnoBa co 3BYKOM [30], a BO BTOpoM — a
[am ]:

house, low, round, togo, brown, a boat, to grow,a pound, a
a row, now, a blouse, a note, a coat, a bow, about,home, a

(slow, low, to go, a boat, togrow, a note, a coat, home) 2. (a house, round,
pound, a mouth, a row, now, a blouse, a bow, about, a sound)

MpouunTaiiTe npegnoxeHns. [poBepbTe MPaBWUIbHOCTb YTEHUY
avrpagoB no gaHHbIM Bam Tabnuuam. AndToHru nepef npegno-l
XKEHMAMW MOACKaXKYT BaM, Kak NpaBu/bHO MpouMTaTb Aurpadbl,
ynoTpe6neHHble B MPeNoXeHUAX:

[oi] — A ‘little 'boy can 'spoil the ~>toy.
— MarseHbKNiA Maslb4MK MOXET UCMOPTUTb UTPYLLKY.

[ju:] — His "new 'suit is " dark ~>blue.
— Ero HOBbIi KOCTHOM TEMHO-CUHWIA.
[an] — Our "mouse 'ran 'out of the ~>house.

— Hawa MmblwkKa Bblbexkxana 13 foma.

[ei] — The "maid is 'gay on her 'pay ~>day.

— CnyxaHKa Becena B [eHb onnarbl.

[ei] — They ‘say it’s a ‘great 'day for the "\maid.

— [0oBOpAT, 3TO 60NbLUOK AeHb ANA CAYXAHKMW.

[0] — Mr. "Raw "bought 'four 'shawls for his ~daughter.
— MuwucTep Po Kynua uYeTbipe wanu Ansa Ao4vepwu.

BbinonHUTe elle 0A4HO aHasorMyHoe 3afgaHue. MNpoBepbTe Mpa-
BU/IbHOCTb UYTEHUSA AUrpadioB Mo NPe/IoKeHHbIM BaM Tabauuam.
MOMHUTE, 4YTO OAWMH W TOT Xe AWrpad MOXET MPOU3HOCUTLCA
no-pasHomy. CBepxy Haj Aurpagom Bam [aHbl MOACKA3KU;

(Al gl [o:] m:] [an]
My ‘young °‘cousin 'thought of the 'group of .yhouses he
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y/1

[:1] o]  [an] [an]
"bought at ' four 'thousand pounds.
— Mol monogoii KyseH gyman o0 rpynne [OMOB, KOTOpble OH
Kynua 3a 4YeTbipe ThICAYN (YHTOB.

[s0] [an] [30 ] [50]
I *know that Mr. ' Brown 'mows very -"slowly.
— 4 3Hat, 4TOo MUCTep BpayH KOCUMT OYeHb MeA/IeHHO.

CornacHble 3ByKU

B HOBOM ypoKe Mbl 06paTUMCS K npaBuiam UYTeHUS U MPOU3HO-
WEeHNA aHIMIACKMX CcorfacHblX 3BYKOB. B aHIMIACKOM A3bike
HacunTbiBaeTca 20 cornacHblxX 6yKB, nepejaroLlinx Ha nucbMme 24
cornacHbix 3Byka. CornacHble 3ByKW MOryT 6bITb nepefaHbl TeMU
Xe 6ykBaMu WaM ux coyetaHmsamu. Tak, cnoso daughter cogep-
XWUT 8 6yKB, HO Bcero 4 3Byka — ['do:ta], n3 HUX 2 cornacHbIx
3BYKa, X0TA opdorpapus cno.sa cofepXUT 5 cornacHbix 6yKB.

PAag aHrAMncKux cornacHblX 3BYKOB COBEPLUEHHO MNPOCTbl B
NPON3HOLUIEHUM U NOYTU HEe OT/IMYAKTCA OT PYCCKUX COr/acHbIX,
NNWb rAyxue cornacHble NPoU3HOCUM 60/1ee 3HEPTMUYHO U CUJIbHO
— [k—a], [p—b] [f—v], [s—z], [t—d], [L m, n]. Fnyxue
B3pPbIBHbIe COrfacHble [K, p, t] B 0T/INUME OT PYCCKMUX NMPOU3HOCUM
C npuiabixaHWem, 0CO6eHHO B Haudasie U B KOHLe cno.a:

I'cte — [ptt], Pat — [past], port — [pit], pet — [pet], put — [put];
I ;ilc— [keit], kite — [kait], pike — [paik], cook — [kok], coat —
Ikoot];, Tom — [tom], tap — [taep], type — [taip], tape - [teip], tip

Itip].

*)/2

B aHrnuiickom f3blKe eCTb COrlacHble, YTEHWE KOTOPbIX 3aBUCUT
0T nocnegytoueii rnacHoin. 31o 6ykBbl Cc U Gg. Mepef rnacHbIMU

e, i, y Cc npomsHocum Kak [s], Gg — kak [d3], moxoxwii,Ha
pycckuini [pk ] B cnoBe «gkas». B ocTanbHbIX cnydasax Cc npo-
nsHocum kKak [k], a Gg — kak [g]. lpounTaiTe cnosa no
npasunam:
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Cc

Cc +e, i,y

[s] (k]
a city [a'siti] a cat [a'kaet]
a cent [a'sent] a cake [a'keik]
a cycle [a'saikl] cure [kjua |
nice [nais] cook [kuk]
pace [peis] close [klauz]
a cinema [a'smima] clean [klin]

Gg

Gg +e i,y

Nel [f1]
a page [3'pek!3] a leg [a'leg]
an age [an'eid3] a bag [3'baea]
a gin |>'d3in | a gate [a'geit]
a gem [a'djem] a guest [a'gest]
a gym [a'd3im] glad [gl$d]

again [3'gen |

AHanornyHo [c!3] npousHocuTcs 6ykea Jj, nbo 3a Heil Bcerga
cnefyeT rnacHas.

[d3] — just, joke, jam, jest, jute, jump, joy, jim, jelly, jig, jet.

9/3 HekoTopble pasnuuuMsi B YTEHWM KMEKT Takxke aHrnulickme co-
rnacHble Xx u Ss, B 3aBUCMMOCTM OT XapakTepa MOC/eAytoLLero
3ByKa. Tak, XX Mpu nocnefytoLleil rnacHoin umtaem Kak [gz],
a npu nocnegywouiein cornacHoi — kak [ks]. A 6ykBy Ss B
Hadane cfoB, Nepej rNacHoO M Mnocne rAyxXMx COrnacHbIX YMTaeM
Kak [s], a nocne rnacHbIX, MeXAy HWMWU W Nocfe 3BOHKMX
cornacHbIx — Kak [z].

M3yuuTe cnegytolue npumMepbl:

XX
[ks] loz]
a text [a'tekst] exact [ig'zaskt]
a box [a'bDks ] exist [lg'zist]
next [nekst] example [lg'zampl]
excellent ['eksalant] exam [lg'zaem]

excited [ik'saitid]
extend [iks'tend]
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m Hi
MU lul
Bk Ik |
I Hi
min Im|

Ss

[S] (2]
six [siks] beds [bedz]
so [sao] rose [rauz]
KCts [gets] legs [legz]
Sam [saem] has [hsz]
helps [helps] busy ['bizi]
uccks [neks] easy ['i:zi]

Ho Bcex cny4yasix yABOeHHble COrfacHble B aHIINMACKOM A3blKe
UNTAIOTCA KaK OfMH COrfacHblii 3BYK. Jlnwb 5 cornacHbix 6yKB
He wumeloT yaBoeHus (h, j, w, g, X). OCHOBHOe Ha3HauyeHue
YOBOEHMA — MoKas3aTb KPaTKOCTb MPeALUecTBYIOLLEr0 F1acHoro.
MpounTaliTe cnoBa C YABOEHHOIW COracHOM:

— 'rabbit, 'cabbage nn [n] — ‘'banner, 'sunned
— ac'cord, 'piccolo PP [Pi — ‘apple, 'happy

— ‘'ladder, 'sudden rr [r] — ‘carry, ‘terrace
— stuff, Stafford ss [s] — miss, 'fussy, grass
— 'struggle, 'begged tt [t] — ‘'mittens, at'tack
— ‘'pukka w [v] — ‘'navvy

— tell, bill, 'village zz [z] — ‘puzzle, jazz

— ‘'summer, ‘hammer

OueHb WHTepecHa Ansa u3yyeHusa b6ykesa Hh, koTopas npousHo-
CUTCA KaK JIerKuii BbIOX B PYCCKOM «Xa-xa-xa». Mbl yXe 3Ha-
KOMbl C Heil B cnoeax he, has, house, hand, happy. OHa He
NPOM3HOCMTCA B CfoBax (PPaHLy3CKOro nmpomcxoxaeHus — hour,
honour, honest, heir nnn B mexgometusax — oh, ah, eh, hurrah
W B aHrAWiAcKMX reorpauyecknx HasaHuax — Durham
I'dArgm], Buckingham ['bAkirpm ]. Ho oHa upe3BblyaiiHO 6orata
B 00pa3oBaHMM pas/IM4YHbIX COYeTaHWI, KOTOpble MMEKT camoe
pasnMyHoe MNPOU3HOLLIEHME:

H - sh — [I — Kak B pycckoMm «uwect» — she, fish, ship,
finish, shop, dish;

KH *sch — [J] — schedule ['Jedju:l], schist [Jist], HO school
[sku:l];

iili »ch — [ti] — KakK B pycckoMm «4awa» — chair, chin,
cheap, teach, bench;

Il Hi = tch — [tj] — fetch, catch, match, patch;

wnih * exh — [igz] — exhibit, exhaust, exhort;
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rth » rh — [r] — rhyme [raim], rhythm [n9m], rhetoric;
p+th » ph — [f] — photo ['fautau], phonetics, physics
phrase, sephir;
v/i+h » wh — [w] — when [wen], where, why, whale, what;
[h] — nepeg o — who [hu ], whose, whom;
t+h -» th— [8] — B KOHuge cnoB — teeth, path, cloth, north
south, bath;

[3] — B Hauvase c/ioB UAn Mexay rnacHbiMm — that
this, bathe, mother, brother, worthy,
weather, feather;

g+th  » gh— [f] — B KoHUe cnoB — laugh [laf], cough, rough:
[o] — B Hayane cnos — ghost [gaost], ghaui
[go;];
— unam Hemas nepeg «t» — might [ma(tl
light, sight, daughter;
k+h » kh— [K] — sheikh, khaki;
z+h #* zh— [3] — B TpaHcnuTepauuun Zhitomir [31'tmmr].
9/6 CnegyetT o06patuTb 0c060e BHMMaHME Ha Cryyan HeUYUTaemblX,
HEMPOU3HOCUMbIX COFMacHbIX, KOTOpble BCTPeYyalTcs B aHrinii-
CKOM A3blKE B HEHOMbLIOM KOAMYecTBe — Bcero 360 cnoB Ha
70 QOO cnoB c/ioBaps, HO B 40BOJIbHO PacnpoCTPaHeHHbIX C0Bax.
BoT HeKkoTOpble U3 HUX:
Hemasa b B co4yeTaHmax mb, bt — bomb, climb, lamb, debt, subtle;

HemMmoe
HemMmas
Hemas
HemMmas
HemMmoe
Hemas
Hemas
HemMas
HemMmas
HemMas
HemMas
HemMas
HemMmas

9/7

ch — yacht, drachm;
d — handful, handsome, Wednesday, landscape, landlord;
f — halfpenny, halfpence;

g — design, foreign, gnostic;

gh — light, might, sigh, ought, bought;

h — honour, hour, white, whip, where, why;

k B couvetaHusax kn — know, knit, knock, knight;
1 — half, calm, should, talk, walk, folk;

n — autumn, column, hymn;

p — prompt, corps, psychology;

s — isle, island;

t — bristle, castle, rustle, wrestle;

w — answer, towards, two, who, wrap, wrong, write, wrestle.

Tenepb faBaiiTe nepeifeM K npakTuyeckon pa6ote. MpounTtalite
NPeAoKeHUs ¢ HEMPOU3HOCUMbIMW COFMIACHBIMU U YKaXWTe, Ka-

Kne cornacHble He NMPOU3HOCMM NpU YTEHUN!
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T Iwit daughters prompted to answer the postman’s cable..

Ihi Wednesday the landlord’s heir wrote a letter to the castle on the
Uliniil

iin' limdscape of the island was subtle in autumn.

m (w, gh, p, w; d, d, h,w t s d s b n).

BcnomHuTe, Kak uuTatoTca 6ykBbl Cc M Gg nepeg rnacHbiMu e,
i, Y U B OCTa/lbHbIX Cly4asx.
I'mnpcgennte cnoBa ¢ 6ykBammn Cc n Gg no rpynnam,B 3aBUCMMOCTU
I mhivmna nx uteHma — Cc kak [s] wm [k], a Gg — kak [d.3] wnum

i

111. «cm, lace, cat, leg, page, gate, cod, ice, city, ago, big, cake, came,

Mn puce, get, cycle, guest, close, cinema, vague, cook, gun, globe, glad,
.ige, nice, corps, castle.

n hi
e 14
My |d;*1
'K 1jjl

m (rent, lace, ice, city, pace, cycle, cinema, nice; cat, cod, cake,came,close, cook,
mi  corps, castle; gem, page, gin, age; leg, gate, ago, big, get, guest,vague,gun, globe,
(Inili

BbibepnTe M3 NpeaioXeHHbIX CN0B Te, B KOTOPbIX eCTb 3BYK [d3].
HasoBute nx Homepa:

I cel, 2. page, 3. give, 4. age, 5. jump, 6. gypsy, 7. glad, 8. bag, 9.
I'liii, 10. city, 11. jam, 12. leg, 13. jest, 14. close, 15. goat, 16. globe,
Il Joy, 18. jelly, 19. gym, 20. gate, 21. jazz, 22. general.

m (2, 4,5 6, 11, 13, 17, 18, 19, 21, 22).

0/10 Ha3oBuTe HOmepa CNoB, B KOTOPbIX MPOM3HOCUM 3BYK [tj1]:

| ilieese, 2. shop, 3. catch, 4. next, 5. cheap, 6. bench, 7. chair, 8.
nip, 9. chess, 10. push, 11. match, 12. finish, 13. where, 14. such, 15.
li lili, 16. child, 17. city, 18. cake, 19. much, 20. catch, 21. rich.

m (1, 3, 5 6 7,9 11, 14, 15 16, 19, 20, 21).
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9/11 BblbepuTe cnoBa,-B KOTOpbIX MpousHocuTcs 3BYK [f]:

Catch, cough, ghost, laugh, match, stuff, fetch, ship, photo, rabbit, phrasi,
house, hand, light, sigh, rough, physics, rest, rhyme, far, laughtej
fighter, philology, Finland, four, friend.

m  (cough, laugh, stuff, fetch, photo, phrase, rough, physics, far, laughter, fights-
philology, Finland, four, friend).

9/12 Onpegennte B AaHHbIX CnoBax Hemyk 6ykBy. HasoBuTe ee.

Write (...); handsome (...); bomb (...); autumn (...); castle (...); islar
(...); foreign (...); halfpenny (...); yacht (...); debt (...); white (...); houl
(...); answer (...); listen (...); two (...); knee (...); folk (...); column (...)]|
knife (...); comb (...); straight (...); often (...); psychology (...); wron
(...); knock (...); light (...).

m (w,d, b on ts g fch b h h wt w Kk Ln k b ght p w k, gh)

9/13 Pa3gennTte Ha [Be CTPOKM cfoBa C OyKBOM XX, B KOTOPbIX OH*
yntaetca kKak [gz], wnnm [Kks]:

six, box, exist, fix, text, example, exact, extend, exam, fox, exhibitj
excited, exhaut, next, exhausted, explain, mixture, Rex.

Xx [9z]

XX [Ks]

m (exist, example, exact, exam, exhibit, exhaut, exhausted; six, box, fix, text, extend,]
fox, excited, next, explain, mixture, Rex).

9/14 3anomMHuUTe, noxanyicra, npaBuaa YTEHUS aHI/IMACKUX FIACHbIX j
B 6GesyfapHoM crore.
1. MnacHble €, i, y, a (c nocnegytoweli Hemoil €) B 6e3yAapHOM |
cnore 4yutaroTcsa Kak [ic]:

pocket ['pDKkit], rabbit ['raebit]

2. nacHble 6ykBblI 0, K, a (6e3 nocnepytoweii Hemoli e) BJ]
6e3yfapHOM cfiore 4ymTaloTca Kak [3]:

pilot ['pailat], circus ['sakas 1, cinema ['sinima]

3. nacHas 6ykBa 0 B KOHEYHOW NO3MLMM Bcerja uuTaeTcs
Kak [30]:

photo pfaotau], potato [pa‘teitao], piano ['pjaenao ]
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4. Ecnu cnor cofep>XWUT KOHeyHyl OyKBY n wunu 1 rnacHas
I'mmucem He uyuTaeTca:

final [~faml], garden ['ga:dn], lesson ['lesn], kitten ['kitn]

5. Bonbwada yvacTb gurpadoB B 6Ge3ygapHOM cfiore ymTaeTcs
[i I vnn [3]: hockey ['hoki], famous ['feimas]

/M 11lnomHuMTe 06WiMe npaBuna MPOU3SHECEHUS AHT/IMIACKUX 3BYKOB
npu YTeHWUn:
E He Or/lylanTe KOHe4YHble 3BOHKMWE COr/acHbIe;

He CMAryanTe cornacHble, MPON3HECUTE NX TBEPAO, IHEPTUYHO;

— rflacHble B YAapHbIX OTKPbITbIX C/Orax Npou3HOCUTe JONro, B
LWKPbITbIX — KPaTKo;
— HEe NPOU3HOCUTE «HEMble» COrflacHble U KOHEYHYIO [/1acHYIo;
- rnayxue cornacHole [k, p, t], ocobeHHO B Haudane cnoBs, MNpo-
N3HOCMTE C MPULbIXaHUEM.

TecTbl

N um laBepwiaownii ypok pasgena «@®oHeTUKa». Mbl yBepeHbl, uTo Bbl
WHLWACAM NpaBUaMU NPOU3HOLIEHWUS U UTEHWS aHM/IMIACKOro A3blKa U
nlv no cunam npounTaTb NGO TEKCT. A MOKa Mbl X0Tenu 6bl npea-
/LICWTb BaM HECKO/IbKO MTOTOBbLIX TECTOB MO MEepBOMY pasgdeny.

MM yBepeHbl, YTO Bbl YCMELIHO CNPaBWUTECb C HUMWU. EcCnu BO3HUKHYT
UPUUIOHUA — He oT4yauBaliTecb. BepHUTecb K mMaTepuasny, Bbi3BaBLUEMY
rlivHWw TM, 1 NoBTOpUTe ero. YcrnexoB Bam!
[ * Havana paBaliTe CyMMMpyeM HallM 3HaHWA O MpaBWUIax UTeHWs
rnacHbiX 6yKB. M3yuuTe CBOAHYI TaGnuuy aHrIMACKUX rnac-
uml ¥ UCNOMHWTE CMOBA, €€ WCTPUpYyLoLLMe.

HIM YpapHblii onepbl-  YpAapHblii  3akpel-  [nacu. + 1 Fnacu. + e BesyjapHblii cnor
n.|ik cnor ThliA cnor rnacu. +r+cornac.
[ei] [re] [a] [es] [a]
nawe, face bad, sat car, large care, fare '‘beggar
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[nacHas YpapHblii OTKpPbl-  YpapHbiii 3akpbli-  nacu. + r Cnacu. + e BesypapHblii cj

Tl cnor Tblit cnor rnacH.+r+cornac.

[i] [e] [3] 23] 121

Ee he, bee pen, men term here, mere ' better
[ai] [il [3] [aia] [

li nice, pie bill, sit girl, first fire, tired ' visit
[so] [a] bl [3] [a]

Oo note, rose Tom, on fork, port more, bore ' doctor
[jul [u] | [3 [jus] [

Uu pupil, rule cup, bus turn, purse cure, sure ' minus
[ai] m [3l [aw] [i]

Yy my, rye mith Byrd tirant, tire ‘easy

O Bbinuwnute B OTAeNbHble [Be CTPOKM C/0Ba, B KOTOPbIX MPOU3HOCU»-
3Bykn [ei] n [e]:

A name, great, a face, a letter, to tell, grey, a plane, to paint, read}
a text, to take, a pet, a nail, measure, rail, they, a dress, a plate,
way, a rest, bread, a lake, a bell, main, a table, clever, health, a play|
left.

1. [ei]
2. [e]
m 1. (a name, great, a face, grey, a plane, to paint, to take, a nail, rail, they, a plate,

a way, a lake, main, a table, a play) 2. (a letter, to tell, ready, a text, a pet, measure,
dress, a rest, bread, a bell, clever, health, left).

O PacnpefenuTe Ha ABe rpynnbl c/ioBa co 3Bykamu [0:] v [an]. 3anunwuTte
UX B [Be CTPOKW:

A boat, a port, a rose, caught, a stove, a daughter, slow, a door, a sort,
a note, a pause, cold, a coat, low, a floor, oats, to fall, a stone, a shawl,!
raw, to know, war, soap, home, four, a sofa, cause a road, alone, a|
board, to smoke, thought, abroad, a wall.

1 Jo]
2. [aun]

m 1. (a port, caught, a daughter, a door, a sort, a pause, a floor, to fall, a shawl, raw,
war, four, cause, a board, thought, abroad, a wall) 2. (a boat, a rose, a stove, slow, 3
note, cold, a coat, low, oats, a stone, to know, soap, home, a sofa, a road, alone, to smoke).!
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I I'mn|™ "'inte Ha 3 rpynnbl cnosa co 3Bykamu [ai], [au], [a;]- Mpo-
MPMUWILHOCTb MPON3HOLLIEHWUA HE3HAKOMbIX C/1I0B M0 Tabnuvue
M 1M inonapto:

I hi H house, rye, mild, my, a car, to find, a town, kind, brown,

ilhim i lil'-. about, how, far, a line, out, a park, lard, now, fast, glass,
in In ilye, mind, a pie, a bar, a mark, past, a blouse, class, a child,
un | nylon, art, by, proud, a cart.

Iflul
1 ml
m | 1uvi> mild, my, to find, kind, to like, a line, to dye, mind, a pie a child, nylon,
1 » ni liiiiiw-, a town, brown, about, how, out, now, down, a blouse, round, proud) 3.
in ur, dark, far, a park, lard, fast, glass, a bar, a mark, past, class, art, a cart).

I | MiinuwmnTe Homepa CcnoB CO 3BYKOM [+=]:

I 4 vl | a sort, 2. apart, 4. myrtle, 5. to turn, 6. to work, 7. short,
a i ililil, 9. first, 10. a barn, 11. a purse, 12. her, 13. a park, 14. to
Inni 1+ dark, 16. a door, 17. a skirt, 18. dirty, 19. certain, 20. to

i a fork, 22. far, 23. sir, 24. a war, 25. a word, 26. mere, 27.
i lilll 2K curd, 29. pure, 30. a worker, 31. a port, 32. a cart, 33.
HH N. four, 35. fare, 36. fire.

= Il 15 6 8 9 11, 12, 14, 17, 18, 19, 20, 23, 25, 27, 28, 30, 33).

111 wwute n3 npeanaraeMbix COB Te, B KOTOPbIX W M 1 — HeMble
in MpLIclWocnMble BYKBbI:

Win* where, two, to talk, to tell,to wrap, while, to walk, worker, a line,
Inh  fnlk, wrong, a wall, half, to write, to answer, when, to wait, c:
mi {Mould, a child, class, could, twice, why.

m  (ivlin, lwo, to wrap, wrong, to write, to answer; to talk, to walk, folk, half, calm,
jie  imild).

H|L, winw:

* i jll Id fall, to cough, ghost, a photo, a house, a phrase, a rhyme,
nni|li, i sign, to laugh, a match, a rythm, teeth, a face, what, physics,
win 1L . i chair, half, a figure, a cake, fast.
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m (a staff, to fall, to cough, a photo, a phrase, rough, to laugh, a face, physics, hi
a figure, fast).

O Mbl yBepeHbl, 4TO Bbl OBMAfeNN MpPaBWIAMU YTEHWUS B aHIWIACK
A3bIKE ¥ Bam MO cCUaM MNpo4nTaTh M0G0 TeKCT. Mbl gaeM BaMm Takc
waHc. MpoeepbTe ceba camu. Ecnv nossaTcs Kakue-HUGYAb TPYAHOCT
3anvwunTe C/0BO, BbI3BaBLUee 3aTPYAHEHME U NPOBEPbTE €ro Mo c/oBap)

"This is my ~>room. It is 'clean and flight, as it has "two 'lar

windows. | 'live in this 'room with my ‘little 'cat ~>Pussy. | ha
a 'round "small stable, a _ydesk, a _>bed, an ~yarmchair and a ' sim
~>unit in my ,-room. | 'keep my 'books in the "~bookcase or on tl
m~shelves. | ‘sleep in my *">bed at , night and 'Pussy ‘sleeps in tl
">armchair. My ‘little ‘cat is 'white and ~>clean. | 'like to ~>play wit

it when | am ~>free.

O [MpeacTaBbTe cebe CUTyauWto: Bbl MPUFIACcCWIN Apyra B CBOK KOMHaT
W XOTWUTE 3HATb ero MHeHue 0 Heil. O6paTuTe BHMMaHWE Ha WCMOSb-
30BaHWe PasroBOPHbIX (POPMYII:

— | say, Andy, is it your room?
— Yes. | hope you like it, Dick.
— Sure. It is rather spacious. But why is itsolight?
— Can’t you see? Because it has 2 windows.
— Oh, | see now.
— [Mocnywali, 3HAW. 3T0 TBOA KOMHaTa?
— Ja. Hagetocb, oHa Tebe HpaBuTcs, AuK.
— KoHeyHo. OHa f0B0MbLHO nNpocTopHasa. Ho novyemy oHa Takas cBet/iasd?
— Pa3Be Tbl He BuaMWb? OTOMY 4YTO B Heil 2 OKHa.
— A, Tenepb ACHO.

QN [laliTe oTBETbl Ha BOMPOCbI ApYra, CAenaB YacTUYHbLIA MNepeBof Npen
NOXEHWNA:

— | say, Andy, is it your room?

— Yes. (A Hagewocb, OHa Tebe HpaBuTCA),

, Dick.
— Sure. It is rather spacious. But why is itsolight?
— (Pa3Be Tbl He BUAULIL?Y) ? Because (B Hell 2 OKHa).

— Oh, | see now.

m (I hope you like it. Can’t you see? It has 2 windows).

54



Idin |iNiiiTC pennnku guanora, Mcnonb3ysa MOACKa3KW B Hayane npcp-

I ]].Ilh

| . Andy, ?
Vim Dick.

*lm But why

I ? Because

nil. 1

m i« Il your room? | hope you like it. it is rather spacious, is it so light? you see? it

' windows see now)

I wvhinure gnanor pennvkamm bo6a o ero kabuHete (study):
| >my. Hob, is it your study?
, Ted.
n. Hul why is it so light?

? Because

Oli. | sec now.

m 11 liopi' you like it. Can’t you see? it has 2 windows).

MM HObUTe XMBOTHbIX? KTO XMBeT y Bac B fgome? Kor? Cobaka?
11»kopm 0 Bawem No6UMLE:

~  liir as | _>know, Andy, you have a ~>pet in the house.
il i _ydog or a ~>parrot?
«,Ndlher. It’s a ‘little ‘cat ~>Pussy by name.
Ili.H’s 'Vine! 'ls it _yblack?
Il -vsn’t. It’s 'white all ~>over. It’s ">pedigreed.
lin iif* raid you ‘play with it ‘all the "Vime.
118 s ~>true! "When I'm ‘free | ~>do that.
Il i;m 'funny and ~>sweet.
11acKONbKO MHe WM3BECTHO, JHAW, Y Tebs ecTb nobumel, B JOMe.
370 cobaka wauM nonyraii?
1n 10 HM gpyroe. 3TO KOTeHOK [lyLloK,
BennkosienHo! OH uYepHbIA?
HeT. OH Becb 6enblii. OH NOPOAWCTbIN.
MHe KaxeTcs, Tbl BCe BpemMsi Urpaellb C HUM.
KoHeuHo. Korga s cBo60feH, s urpato ¢ HUM. OH TaKoW CMeLLIHOA
N CNaBHbIM.

|  l.-ire 4acTWMuUHbI NepeBOj pensiMK Auanora:
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— (Hackonbko f 3Hat) Andy, you have a pet in i

house.
Is it a dog or a parrot?
— (Hwu 10 HUM gpyroe). It is a little cat Pussy by name.
— (BenukonenHo!) I'Is it black?
— (Het.) __ It is white all over. (OH nopoauCTbIii.)
— (botocb) you play with it all the time.
— (KoHeuHo)! when I'm free | do that.

It is (Takoil CMEeLIHOA M MNpenecTHbIN).

m (As far as | know. Neither. That is fine. It isn’t. It is pedigreed. I'm afraid. Tha
true, so funny and sweet).

O 3apgaliTe Bonpocbl cobecefjHUKY, OTBETamMu Ha KOTOpble CAyXaT Mpe,
NIOXKEHHbIE PEMNINKU:

— As far as | know, Tom, you have a pet in the house.

7
— Neither. It’s a little cat Pussy by name.

— | 7

— It isn’t. It’s white all over. It’s Dedigreed.

— That’s true! When I'm free | dothat. It is so funnyandsweet

m (Is it a dog or a parrot? That’s fine! Is it black? I'm afraid you playwith it al! tl
time).

N [ainTe oTBeTbl Ha aHalOrM4Hble BOMPOCbI O Balleil pbbKei cobayuk
MaTHbiwKo (your red little dog Spot by name).

— As far as | know Tom, you havea pet in the house.
Is it a cat or a mouse?

— That’s fine! Is it black?

— I'm afraid you play with it all the time.

m (Neither. It’s a little dog, Sport by name. It isn’t. It’s red. It’s pedigreed. That’s true
When I'm free | do that. It is so funny and sweet.).
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JfuuiMcutiuKa

Xopowas rpamMmmaTtMka — 3TO He Mpo-
CTO rpammatuka. 3To — Tpuymd npouec-
ca o6uUieHns, NCNO/Ib30BaHUA C/I0B, KOTO-
pbli co3pgaeT 3 CO3HAHWM uuTaTens Bce
TO, UYTO nucaTesb crnpsTan 3a ee opma-
MU. 3TO — co3ugaTtesibHblii npouecc.

OXeHeT 9l KeH



Maron to be

1/1 [laBaiiTe BCMOMHUM cnpsbkeHue rnarona to be — «BbITb» |
HaCTOsILLLEM BpPEMEHM:

I am old I’'m  busy
you are old you’re busy
he is old he’s busy
she is old she’s  busy
it is old it’s  busy
we are old we’re busy
you are old you’re busy
they are old they’re busy

3anoMHUTe: B PYCCKOM A3blKe rnaron-cBsiska «bbiTb» B H|
CTOSAILLEM BpemMeHW 00bIYHO OnyckaeTcs. BMmecTo Hero yacTo ci
BUTCA TUpE.

Hanpumep: OH — CTYOEHT.

B aHrnmiickom si3bike rnarosn-cBsiska obsizatenbHa. Hanpuwme

I am ten. — MHe gecATb net. You are eight. — Tebe Boce/l
net. He is in the park. — OH B napke. She is a schoolgirl. -J
OHa yueHuuya. We are schoolgirls. — Mbl ydyeHunubl. You ar
schoolgirls. — Bbl yyeHuubl. They are in the classroom. — Onu
B Knacce.

1/2 MpounTaiiTe NpeAnoxeHusi, o6paTUTe BHUMaHVe Ha (HOPMbI a*
rona-cBssKu.

1 This is a car. It is in the street. 2. These are cars. They are in thj
street. 3. It is a map. It is not a bag. 4. These are maps. These arJ
not bags. 5. The pens and the pencils are on the table.

1/3 Bbl Bblyunnun qopmbl rnarona to be? Mbl yBepeHbl, 4TO Aa.
Ternepb BCTaBbTe HYyXHble (opMmbl rnarona to be.

1 It (...) a girl. 2. Her name (...) Kate. 3. Kate (...) a schoolgirl. 4. 1]
(...) a schoolgirl too. 5. We (...) friends. 6. We (...) in the park.

m (s, is, is, am, are, are).
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Tenepb nepeBeguTe MPeAnoXxeHUs. Haaeemcsi, Bbl XOPOLUO YCBO-
waM QopMmbl rnarona to be, U AnNs Bac He COCTaBMT Tpyga
CMPaBUTLCS C 3TUM 3afaHUEM.

| M ydeHnuya

| Min pgecaTb ner.
4 AvmH n Onbra mMou CecTpbl.

4 1)MN y4yeHULUb.

| JIHInoccMmb ner.

ft "MbiC AeBsATb NeT.

[ M Knacce.

m 1 Hin a schoolgirl. I am ten. Ann and Olga are my sisters. They are schoolgirls. Ann
\i A Kluii In9. They are in the classroom).

n llpounTaliTe TekcT. 3anomMHuTe ero. BygbTe rotoBbl OTBETUTbL Ha
HOMPOCbI MO TeKCTY.

These are my sisters. They are Ann and Kate. They are
schoolgirls. Ann is ten and Kate is seven. Ann is in the fourth
form and Kate is in the first form. They are nice girls. They
;ire in the park.

1/ft Mbl yBepeHbl, YTO Bbl 3aNOMHWAN 3TOT KOPOTKWUIA TekcT. CelAuac
UM BOCCTAHOBWTE €ro, ec/iv NpaBW/bHO BCTaBUTE MPOMYLLEHHbIE
H Hrm [JIOIUL

I Iirii (...) my sisters. 2. (...) are Ann and Kate. 3. They are (...) .
i Ann () ten. 5. Kate is (...) . 6. Ann is in the fourth (...) . 7. Kate
w 'm ihe (...) form. 8. They are nice (...) . 9. They are in the (...) .

m um They, schoolgirls, is, seven, form, first, girls, park).
Tenepb Mbl MOMOXeM BaM paccKasaTb 0 [BYX fieBOYKax-MnoApyx-
KnX. lMo3HakombTecb: AeBoyek 30BYT Onbra m AHHa. OHUM yuye-

HUKN Onbre fecATb fieT. AHHe TOXe fecATb NneT. OHM 0YeHb XxopoLuue
s [ononHnTe NpeanoXeHUs, 1 Bawl pacckas 06 Onbre n AHHe roTos.

Il'lHHe (..) my friends. 2. (...) are Olga and Ann. 3. Olga (...) ten.
i Aim In (...) too. 5. They (...) schoolgirls. 6. (...) are very nice girls.

m inn [I'lioy, is, ten, are, They).

/M mciiyac s pacckaxy Bam 0 cebe. BoT moli pacckas. [pouunTainTe
cm:
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I am a student. I am twenty. I am Russian. I am from
Minsk. My mother is a doctor. My father is a teacher. My sister
Ann is a schoolgirl. She is ten.

1/9 Mcnonb3ysi Moii pacckas B KauyecTBe M/aHa, PacCKaXuTe O CBOei
3HaKoMoii cTyaeHTKe. Eii aBaguaTb f1eT, OHa pyccKasi, n3 MUHCKa,
ee Mama — Bpay, O0Tel, — Yy4uTeNb, ee cecTpa AHHa — LWKOMbHULA, e
JecaTb feT.
HauHuTe cBoOli pacckas Tak:

1. It is Kate. 2. She is a student. 3. She is twenty.

N (She is Russian. She is from Minsk. Her mother is a doctor. Her father is a teacher.
Her sister Ann is a schoolgirl. She is ten).

1/10 Momorute lMeTe 3anoNHUTL MNPOMNYCKW B MPeaoXeHUAX, paccka-
3bIBAOLWNX O ero Cembe.

1. My name (...) Pete. 2. | (...) twelve. 3. I (...) a schoolboy. 4. My
family (...) large. 5. My father and mother (...) teachers. 6. My sister
Ann (..) ten. 7. She (...) a schoolgirl. 8.She(...) a nice girl. 9. My
brother (...) a student. 10. He (...) twenty. 11.His name (...) Nick. 12.
We (...) great friends. 13. My grandfather (..) a doctor. 14. My
grandmother (...) a doctor too.

m (is, am, am, is, are, is, is, s, is, is, is, are, is, is)

1711 MpouunTaiiTe gnanor. MoctapaiiTecb 3aMnOMHWUTL BOMPOCHI U OTBETH
Ha HUX.

— Hello. My name is Kate. And what is your name?
— My name is Olga.

— | am ten. And how old are you?

— lamten too.

— lam Russian. What isyour nationality?

— lam Belarussian.

— lam from Brest. Where are you from?

— lam from Minsk.
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I amin the fourth form. What formareyou in?
1 amin the fourth  form too.

1/12 Tenepb NonpobyriTecaMocTOATE/lbHO OTBETUTL Ha KaTuHbI BOM-
pocbl.

Hello. My name is Kate. And what is your name?
1 am ten. And how old are you?

1 am Russian. What is your nationality?

1 am from Brest. Where are you from?

1 amin the fourth form. What formareyou in?

] (My name is Olga. I am len too. |1 am Belarussian. | am from Minsk. | am in
rmirlh ~ form too).

1/13 Tenepb BaM faHbl OTBeTbl. BCMOMHUTE BOMPOCLI K HUM.

— | am ten. — | am from Minsk.

— | am Belarussian. — | am in the fourth form.

m (How old are you? What is your nationality? Where are you from? What form are
you in?)

Fnaron to have (to have got)

I/\. Bbl yxe BCTpeyanucb ¢ rnarosom to have — «umeTb». Ceiuac
Mbl 3aliMemMcsi rpaMMaTMKOi MoapobHee. 3anuLINTe B KOHCMEKT
cnpshbkeHne rnarona to have B HacTOALEM BpeMEHW:

I have
You have
He has
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2/2

2/3

2/4

2/5

She has

It has
We have
You have
They have

Kak Bbl 3ameTunn, opma rnarona to have mameHsieTcs nulb B
3-eM Mue eAUHCTBEHHOro Yucna — has. B ocTanbHbIX cny4vasx
oHa HemsmeHHa — have.

O6paTnTe BHMMaHWe Ha MepeBOj 3TOrO rnarona Ha Pycckuii A3bIK.
I have a small sister. — Y MeHA ecTb MajieHbKasa cecTpa.
(A Mmel0 ManeHbKyk CcecTpy — AOCNO0BHbIA NepeBof)

MpouTnTe ¥ NepeBefuTe cnegytoLne NpesnoXxeHns. Mbl yBepeHbl,
4yTO Bbl 3anoOMHUNM o0b6a BapuaHTa nepesBoga. [lpoBepbTe cebs
camu.

1. 1 have a nice dog. 2. The boy has a lot of friends. 3. The
girl has two sisters. 4. The room has two windows. 5. They
have new pencils.

OTpuuatenbHas ¢opma rnaronos to have m to be obpasyetcs
0AVMHAKOBO: OTpuUaTeNlbHas 4YacTuua not cTaBuTca Mocne rnaro-
noB.

I am not late I have not
you are not late you have not
he is not late he has not
she s not late she has not
it s not late it has not
we are not late we have not
you are not late you have not
they are not late they have not

MpouTnUTE M CaMOCTOATENIbHO MepeBeAuTe MPEeS/I0KeHUA:

1. I am not a teacher. 2. He is not my brother. 3. We have
not many books. 4. She has not many flowers in the garden.

3anoMHWUTe Ccredytolime MoAenn: BOMPOCUTENIbHOE MPeAsioKeHUe
c rnarosioM to have n yTBepAUTE/IbHBIA W OTpULATENIbHbIA OTBETHI
Ha Hero.
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Have you a sister? — Yes, | have.
— No, | have not.

Has the boy a book? — Yes, he has.
— No, he has not.
Have they books? — Yes, they have.

— No, they have not.

2/6 OTpuuatenbHasa gopma rnarona to have (haven’t, hasn’t) ynort-
pebnseTcsa uvalie BCEro B KpaTKMX OTBeTax Ha 06Live BONPOCHI:
Have you a dog? — No, | have not (haven’t).
Bonee pa3BepHyTble OTpMLUATENIbHbIE NPESI0XEHNA C F1aro/ioM
to have o6pa3ytoTcs C NOMOLLbIO OTPULATENIbHOr0 MeCTOMMEHMSA
Nno — HWKakoli. He 3abbiBaiiTe, YTO B aHI/IMIACKOM MpPeASIOKEeHUN
TONIbKO OfHO OoTpuuaHme. Hanpumenp:

1. 1 have no dog. — Y MeHA HeT HWKaKoii cobaku.

2. | have no pencils. — Y MeHAl HET HWKaKWX KapaHpallew.

3. He has no books. — Y Hero HeT HWKaKUX KHWT.

217 [aiTe Ha cnegylowme BONpoCckbl KpaTkue yTBepAUTebHbIEe OTBETbI:

I. Has he a sister? (...); 2. Has she a cat? (...); 3. Have you brothers?
(...); 4. Have they pencils? (...).

m (Yes, he has. Yes, she has. Yes, | have. Yes, they have.).

2/8 Tenepb faiiTe KpaTKuWe oTpuuaTesibHble OTBEThI:

I. Has the boy a bag? (...); 2. Have you a pen? (..); 3. Have they
pencils? (...); 4. Has she a book? (...).

m (No, he has not. No, | have not. No, they have not. No, she has not.).

2/9 BcTaBbTe mnponylleHHble rnaronbl to have n to be B HyXHOW
thopme:

1 1 (..) a nice bag. 2. My sister (...) a nice dress. 3. We (...) a dog.

4. My sister (...) a student. 5. She (...) twenty. 6. (...) she a doctor? 7.

1(...) not a teacher. 8. (...) she a sister? 9. The room (...) two windows.

10. We (...) many flowers.

M (have, has, have, is, is,. Is, am, Has, has, have).

2/10 MepeBeanTe MPeAsIOKEHUS Ha aHIIMIACKUIA SA3blK, obpallas BHU-
MaHue Ha rnaronbl to have un to be.



1. A Bpau.
Mos cecTpa He Bpaud.

OHa y4uTesb.

MEHSI MHOro Apys3eii.

Hee ecTb cecTtpa? — [a, ecTb.

MeHSI HeT HWKaKoW cobaKu.

MeHA €eCTb KOT.

Tebs ecTb KOT? — HeT, HeTy.

© © N OO s w N
KK K KKK

Hac eCcTb caf.

10. Mos mama B cagy.

m (I am a doctor. My sister is not a doctor. She is a teacher. | have a lot of friends.
Has she a sister? — Yes, she has. | have no dog. | have a cat. Have you a cat? — 'No,
| have not. We have a garden. My mother is in the garden.).

2111 O6paTnTe BHUMaHue! B aHI/IMIACKOM $3blKe LUMPOKO ynoTpebns-
eTCs pasroBopHas rnarofibHas KoHCTpykuusa have (has) got. OHa
BblpaXkaeT HanunuuMe 4ero-nmbo, Koro-nn6o. B 3TOM 3HaueHWW,
KaK Bbl 3HaeTe, ynoTpe6nsieTcs rnaron to have. CpaBHWTE:

I have got a brother. — | have a brother.
He has got a dog. — He has a dog.

2/12 BoT pacckas Katm o cBoeli cembe. [pounTainTe ero:
My name is Kate. | am sixteen. | have got a family. It is
large. | have got a mother, a father, a grandmother and a
grandfather. | have got a sister and a brother.

2/13 Tenepb paccKkaxuTe 0 CBOeEA CeMbe, WCMOMb3ys HalW BOMPOCHI
B KayecTBe MnaHa. [aliTe, moxanyicra, Ha BCe BOMPOCbl yTBep-
OUTeNbHbIE OTBETbLI, HayMHaa ux ¢ | have got.

1. Have you got a family? (...); 2. Have you got a large family? (...);
3. Have you got a mother? (...); 4. Have you got a father? (...); 5. Have
you got a sister? (...); 6. Have you got a grandfather and a grandmother?
(...); 7. Are you all good friends? (...);

m (I have got a family. | have got a large family. | have got a mother. | have got a
father. | have got a sister. | gave got a grandfather and a grandmother. We are all good
friends).

2/14 Mo3HakoMbTecb, 3TO AHHa. 3ajaiiTe el BOMPOCbl O €e CEMbeE,
NCnonb3ys KOHCTPYKUUIO have got n cnegytowme cnosa: a family,
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a mother, a father, a sister, a brother.

m (Have you got a family? Have you got a mother? Have you got a father? Have you
got a sister? Have you got a brother?)

2/15 CocTaBbTe fuanorn no obpasuy, UCMonb3ys credyloline crosa.
3anuwnTte X B KOHCMEKT.

a felt pen — dnomacTep, a ruler — nuHelika,
a lecture — nekuyus, an exam — 3K3aMeH.

— Have you got a pen?

— Yes, | have.

— Please, let me have it for a moment.
— Hasn’t Oleg got a lesson today? __

— Yes, he has.
(— Have you got a felt pen? (— Hasn’t Oleg got a lecture today?
— Yes, | have. — Yes, he has.)
— Please, let me have it for a moment.) (— Hasn’t Oleg got an exam today?
(— Have you got a ruler? — Yes, he has)

— Yes, | have.
— Please, let me have it for a moment.)

TecTbl

[LL BcTtaBbTe rnaron to be B cooTBETCTBYHOLLe hopme:

Victor and Tom (...) my friends. They (..) good friends. Victor (...
twelve. Tom (...) thirteen. They (...) schoolboys. Victor (..) a good
sportsman. | (...) a good sportsman too.

m (are, are, is, is, are, is, am).

O BcraBbTe rnaron to have B cooTBeTCTBYHOLLel opme:
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My family is large. |1 (...) a father, a mother, two sisters and a brother.
My sister Olga is 27. She (...) a family. Olga (...) asmall son. We (...)
a nice NMat. My brother (...) a dog. We are all good friends.

m (have, has, has, have, has).

O BcTtaBbTe rnaronbl to be uau to have B cooTBeTCTBYMOLIEl hopMme.

Ann and Kate (...) good friends. They (...) schoolgirls. Ann (...) a sister.
Her name (...) Lena. She (...) five. Kate (...) no sister.She (...) abrother.
He (..) twenty. He (...) a student.

m (are, are, has, is, is, has, has, is, is).

O [epeBeanTe Ha aHI/IMICKUIA, WCMOMb3ysl KOHCTPYKUMiO to have got:

1. Y Onbru ectb cobaka. 2. Y Hero ecTtb cectpa?
3. Y Hero HeT pyu4kKwu. 4.
Y Hux ecTb 6abywka? 5. ¥ Hac ecTb cag.

m (Olga has got a dog. Has he got a sister? He hasn’t got a pen. Have they got a
grandmother? We have got a garden).

M [aiiTe Ha Tpu nNepBbIX BOMpoca KpaTKWe YTBepAWTe/bHble OTBEThbI, a
Ha TpW MOCNeaywLWNUX — KpaTKUe oTpuuaTe/ibHble:

Has she a large family? (...); Are they in the garden? (...); Is he your
brother? (...); Have you got a cat? (...); Is she twenty? (...); Are they
your friends? (...).

m (Yes, she has. Yes, they are. Yes, he is. No, | have not. No, she is not. No, they
are not).

KoHcTpykumn there is/there are

3/1 KoHcTpyKkuma there is/are o4veHb LUMPOKO yrnoTpebnseTcsa B aH-
rNWIACKOM £3blKe AN coobleHMs 0 Hanuuuum B fallHOM MecTe
KakKoro-nnbo nuvua wnu npegmeta.

[aHHbI 060pOT «nepeumncnsieT» To, 4To (MM KTO) UMeeTcA
B WHTEpPecyloleM Bac MecTe. TakK CKas3aTb, «ONMUCb WMYLLECTBA»
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WM Hanuuve XMBbIX cyllecTB. CnoBo there sBnsieTcs 3gech
«(UKTUBHbIM» TOA/EXAl MM, MepPeBOAUTL €ro Ha PYCCKUIA A3bIK
He Hafgo; MoYeMy MMEHHO OHO MPWXKMUIIOCh Ha 3TOM MecTe — He
TaK YX BaXHO, TaK 4YTO HAA0 BblyYNTb W MPUBLIKHYTb. H a-

npwuwmmenp:

There is a pen in the bag. — B cymke (ecTb, MMeeTcs, HaxoguT-
cA) pyyka.

There are children in the room. — B KomMHaTe (ecTb, HaxoasaTcs) fe-
™.

O6patnTe BHUMaHMe! Mpu coobLLEHNN 0 HAIMYMM U3BECTHOIO Bam Mua
AU npegmeTa B OMNPefe/IeHHOM MECTe, HY)XHO CKasaTb:

The pen is in the bag. —  Pyuka B CcyMmKe.

The children are in the room. — JeTn B KOMHaTe.

CpaBHuTe:

There is a pen m the bag. — B cymke pyuka.

There are children in the room. — B KomHaTe fgetu.

3/2 MpounTainTe N 3anOMHWUTe YTBEPAWTE/IbHbIE, BOMPOCUTENbHbIE W

oTpuuaTenbHble MNpeanoxeHus c¢ there is/are. 3anuwmnte uUx B
CBOW KOHCMEKT:

There is a desk in the classroom.
There isn’t a desk in the classroom.
There are desks in the classroom.
There aren’t desks in the classroom.

Is there a desk in the classroom? — Yes, there is,
No, there isn’t
Arc there desks in the classroom? — Yes, there are.

No, there aren’t.

3/3 Ceilyac s paccKaxy BaM O CBOeli KomHarte. [pounTaiTe Mol
pacckas.

It is my room. It is not large. There is a bed in my room. There is a
desk and two chairs in my room. There is a lamp on my desk. There
are many books on my desk. There is a bookshelf on the wall. There
are English and Russian books on the bookshelf.

3/4 CKaxuTe, 4YTO HaXOAMTCHA Ha Ballem cTone. Vcnonb3yinTe gaHHble
cnoea: a pen, two pencils, a ruler, many books and notebooks.

Model: There is/are ... on the table.

(O O I GO I GO
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m (There is a pen on the table. There are two pencils on the table. There is a ruler
on the table. There are many books and notebooks on the table.)

31/5 Tenepb CKaXXWUTe, Yero HET Ha BalleMm cTone. Vicnonb3yliTe gaHHbIe
cnosa: flowers, plates, forks, a bag, a telephone.

Model: There isn’t/aren’t ... on the table.
(GO0 IR Gt ) B () P (V) B

m  (Therearen’t flowers on the table.There aren’t plates on the table. Therearen’t
forks on the table. There isn’t a bag on thetable. There isn’t a telephone on the table).

3/6 Tenepb CKaXuTe, UTO eCTb Ha Baweii ynuue. Vcnonb3ylite gaH-
Hble cnosa: a shop, a cinema, a park, two bus stops.
Model: There is/are .. in my street.
m (There is a shop inmy street. Thereisacinema  inmy street.There isaparkin

my street. There are two bus stops in my street).

3/7 Tenepb CKaKuTe, Yero HeT Ha Bawleil ynuue. Mcnonb3ynTe gaH-
Hble cnosa: gardens, theatres, a cafe.

Model: There isn’t/aren’t ... in my street.

(GO CHHEGHE

m (There aren’t gardens in my street. There aren’t theatres in my street. There isn’t a
cafe in my street).

3/8 Cnpocute cBoero gpyra (MoApyry), 4to ecTb Ha ynuue, FfieoH
(oHa) >kmBeT. Mcnonb3yinTe B BOMpocax Ccrejytouime cnoBa: a
school, shops, cinemas and theatres, a cafe, a park, gardens, bus stops.

Model: Is/are there ... in your street?
(O F OO H O H G H O HI GO HI G B

m (Is there a school in your street? Are there shops in your street? Are there cinemas
and theatres in your street? Is there a cafe in your street? Is there a park in your street?
Are there gardens in your street? Are there bus stops in your street?).

3/9 MpouunTaiiTe gnanor. MocTapaiTecb 3aNOMHUTL €ro:

— Is there a cafe in your street?
— No, there is not.

— Is there a shop?

— Yes, there is.

3/10 CocTaBbTe aHa/IOTNYHbIN Ananor, Mcnonb3ys cnosa aschool mn a
park. (...), (...).
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m (— Is there a school in your street? (— Is there a park?
— No, there is not.) — Yes, there is.)

3/11 Tenepb ucnonb3yinTe B 3TOM fuanore cnosa a garden m a bus

stop. (...); (...).
m (— Is there a garden in your street? (— is there a bus stop?
— No, there is not.) — Yes, there is.)

3/12 O6patnte BHUMaHue! C obopoTom there is/are 4vacto ynoTpe6-
NATCA HeonpedesieHHble MeCTOMMeHNS. Tak, MecToMMeHue some
— «HECKO/NbKO, KaKue-TO, HEKOTOPOE KOMMYECTBO» MOXET YMOT-
pebnATbCA C MCUNCNAEMbIMU CYLLEECTBUTE/IbHBIMW BO MHOXXECTBEH-
HOM 4uCMle N C HEUCUYUCNSAEMbIMU B eAMHCTBEHHOM uucie. Ha
pyCcCKuiA S3bIK Some B 3TOM Cryyae He nepesogutcs. Hanp m -

Mep:
There are some floweis in the vase. B Base CTOAT UBETHI.
Tliere is some bread on the plate. Ha Taoen:;e ectb xne6.

B BOMNPOCUTENbHBLIX W OTPULATENbHBIX MPe/IoKeHUsIX Heon-
pefeneHHOe MeCTOMMEHMe some He ynoTpebnsercsa. BmecTo Hero
ynoTpe6sieTcss MECTOMMEHUWE any B 3HAYEHUU «CKOJSIbKO-HUOY.b,
Kakne-HMbyab». Hanpume p:

Are there any flowers in the vase?

Is there any butter on the plate?

There isn’t any bre?d on the table.
HanomunHaem BaM, YTO B @aHIIMNCKOM NPeSIoXeHNN [OMYCKaeTCa TO/IbKO
0A4HO oTpuuaHue. 0O3ITOMY, eCnnM Mpu CyLeCTBUTEIbHOM CTOMT OTpuua-

Te/lbHOe MECTOVMMEHME MO, F1aron ynoTpebnseTcs B yTBepAMTebHON hopme.
Hanpumep:

There are no flowers in the vase. — B Ba3e HeT (HUKakKux) UuBe-
TOB.

There is no bread on the table. — Ha cTtone (coBcem) HeT xse-
6a.

3/13 MecToumeHna many nm much UMelT 3HaYeHWe «MHOro» WU ynoT-
pebnsalTcA B OTPULATENbHBIX WU BOMPOCUTENTbHbBIX MPEATOXEHUSAX:
many ¢ WCYUCNAEMBbIMU CYLLEeCTBUTENbHLIMA, much — C Heuc-
yncnsembiMu. Hanpumep:

Are there many flowers in tiie vase?
Is there much bread on the plate?
There is not much bread on the Dlate
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B yTBepauTeNbHbIX NpeaoKeHUsX BMeCTo many u much
ynoTpe6nsietca a lot of, Kak ¢ McuucnsieMbiMW, TaK U C Hewuc-
UNCNSIEMbIMY CYLLECTBUTESIbHBIMU. Hanpu me p :

There are a lot of flowers in the vase.
There is a lot of bread and butter on the plate.
There is a lot of salt in the soup.

3/14 MpoBepbTe ceba. BcrtaBbTe some wau any.

Is there (...) sugar on the table? There are (..) apples on the plate.
There aren’t (...) apples on the plate. Has he got (...) sisters or brothers?
I want (...) bread and butter. Have you got (...) English books?

m (any, some, any, any, some, any).

3/15 BctaBbTe many, much unmu a lot of.

Have you got (...) children? There are (...) boys and girls on the
skating-rink. Is there (...) salt in the soup? There is (...) sugar in your
tea. There are (...) parks and gardens in my city. Are there (...) trees
in your street? Is there (..) snow in winter in Minsk? As a rule there
is (...) snow in winter in Sverdlovsk.

m (many, a tot of, much, a lot of, a lot of, many, much, a lot of).

3/16 MpouunTaiiTe fuanorn. 3anoOMHMUTe BCTPeYAlOLLNECH B HUX MOJENN.
3anuwunTe Ananorn B CBOW KOHCMEKT.

1. — Have you got any English books?
— Yes, | have got some.

2. — Have you got any lessons on Monday?

— No, | haven’t got any.
3. — Are there any trees in your garden?

— Yes, there are a lot of trees in my garden.
4. — Is there any snow in the park?

— No, there is no snow there.

3/17 Pasbirpalite guanor co csoum ToBapuem. CnpocuTe, eCTb NN Yy
Hero Kakwue-HU6yab fpy3ba B Kueee. OH 0TBeYaeT, 4YTO HeT
HUKaKUX.

m (— Have you got any friends in Kiev?
— No, | haven’t got any.)
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3/18

KHUT .

3/19

n (—

Tenepb cnpocuTe y CBOEro Apyra, ecTb /i1 Yy Hero Kakue-HUbyfb
aHrniickme KHUrU. OH O0TBEYaeT, YTO Y HEro MHOr0 aHrIMNCKUX

Have you got any English books?

I have a lot of English books.)

Pa3b|rpa|‘/'|Te ananor: Mama rosopuTt Bam nounTn n KynnTb Macna.
Bbl oTBeyvaeTe, UTO Ha Tapesike MHOro macna.

Go and buy some butter.

— There is a lot of butter on the plate.)

3/20

Bbl pewnnu nokartatbCA Ha fbbKax, HO He 3HaeTe, eCTb /N B
napke cHer. Kak 6bITb? MOXHO Mo03BOHUTbL Ceprer, OH >XMBeT

BO3/le napka. Bbl cnpawinBaeTe, ecTb /IM B napke cHer. OH 0TBeYaeT, 4To
TaM HET HUKaKOro cHera.

m (— Is there any snow in the park?

— No,

there is no snow there.)

CyuiectBuTtesibHoe

Kak 1 B pYycCKOM $13blKe, MMSI CYL|ECTBUTE/IbHOE B aHI/IMACKOM
A3bIKE — 3TO YacTb peun, obo3Havawwas npegmeT, T. e. TO, O
YeM MOXHO CMPOCUTb: KTO 3T0? 4YTO 3TO?

MIMeHa CyW,ecTBUTENIbHbIE B aHI/IMIACKOM $3blKe W3MEHATCSA
no ymncnam. MHOXeCTBEHHOe 4YMC/I0 60/bLUMHCTBA CYLLLECTBUTENb-
HbIX 06pa3syeTcsi ¢ nomolbio cyddukca -s. Ecnm cnoso B efuH-
CTBEHHOM 4unCNe OKaH4YMBaeTcs Ha o, s, ch, sh, x, To cyddunkc
npuHUMaeT dopmy -es. HanpumMmep:

pen Negro dress match dish
pens Negress dresses matches dishes
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Ecnn e B KOHUe CyLLeCTBUTE/NIbHOIO CTOMT 6YKBa Y, KOTOPOW
npegLlecTByeT corfacHasd, TO y MeHsSIeTCA Ha i, U KOHel, cnoBa
npunobpetaeTt opmy -ies. Hanpumep:

a city a baby HO: a day a bey
cities babies days boys

Bblyunm npasuna yuTeHuns cyp@ukcos -s n -es. Cyddukce -s
ynTaeTca Kak 1) [s] nocne rayxux cornacHelx; 2) [z] nocne
3BOHKUX COrNacHbIX M rnacHblX. Cyp@ukc -es/-ies untaetca Kak

[iz],
a cup a pen a day a dish
cups * [s] pens » [z] days * [z] dishes » [iz]

4/2 HeKkoTopble CyLWeCTBUTE/bHbIE UMEKT 0CO6YH, YHAC/efoBaHHYIO
OT CTapbiX BpeMeH, (DOPMY MHOXECTBEHHOr0 4wucna. 3anoMHUTE
ux:

man woman foot tootn child
men women feet teeth childrer

4/3 ApTuknb — ocoboe cnyxebHoe cnoBo, OAUH M3 NpusHakos fcy-
LLLeCTBUTENBHOF0. OH He M3MEHSeTCA HWM MO POofamM, HWU MO Yucniam,
HUW no nagexam. EcTb gBa Buaa apTukas — OMNpeAeneHHbIn ©
HeonpefeneHHbli. HeonpegeneHHblh — a/an — ynoTpebnsertcs
TO/IbKO C CYLeCTBMTE/IbHbIMW B €4MHCTBEHHOM 4uCe, 03HayaeT
«OfMH, KaKOoR-To, /060, 0ANH U3 psija OAHOPOAHbIX MPesMeTOB.
Mepes cornacHbIMU 3BYKaMu KMMeeT GopMy a nepej racHbIMU
— an. Hanpwuwme p: a table, an apple.

OnpegeneHHblil apTuKAb the ynoTpebnseTca ¢ CyliecTBUTeNb-
HbIMW B eMHCTBEHHOM W MHOXeCTBEHHOM 4yucnie. OH npowv3oLuen
0T C/loBa, 03HAYAOLLIEro «3TOT» W BbIAENSeT MNpeaMeT M3 psga
0fHOPOAHbIX. Ha pycckuii f3blk He nepeBoauTcs. o yHKLMK
MOX0X Ha MecTOoMMeHWe «3TOoT» — this. Hanpumep:

Take a pencil. — Bo3bmu KapaHpaw (n060ii, ~akoi-Hubyab).
Take the pencil —  Bosbmu 3T0T KapaHfaw (TOT, YTO Ha CTONb,
'0 KOTOPOM Thbl 3Haellb)

4/4 OGpa3syiiTe MHOXECTBEHHOE UWC/IO CMELYHLWNX CYLLECTBUTENb-
HbIX:

a bus (...); a desk (...); a boy (..); a city (...); a woman (...); a hero
(...); a box (...); a patch (...).

m  (buses, desks, boys, cities, women, heroes, boxes, patches)
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415 AHININACKNE CyLWeCTBUTENbHbIE MMEKT ABa Nafexa: obwunin n
nNpuTsHKaTeNbHbIA. MpuTsXaTeNbHbI NafeX BblpaXaeT NpUHaA-
JNIEXXHOCTb W 4acTO COOTBETCTBYET PYCCKOMY POAUTE/IbHOMY Mafexy.
Hanpunmep:

«KHUra 6pata», «6abylWKUH JOM» (MU «[O0M 6abyLIKK»).
B aHrnniickom Asblke MpUTsHXKaTeNbHbIA Nagex obpasyeTcs
pobaBneHnem «’s». Hanpumep:

Kate’s book — KHura Kartu
my friend’s book XHWUTa MOero gpyra

3anomHuTe! Ecnu cyLlecTBUTENBHOE BO MHOXECTBEHHOM YWC/e
OKaH4MBaeTCs Ha -S, TO B MPUTSXKaTeNbHOM najgexe fobasBnsercs
TONbKO «’». 3anuwunTe MNpuUMepbl:

This is Nick’s pen. These are our friends’ pencils. This is
the boy’s dog. These are our children’s pens.

4/6 CyuwiecTBUTeNbHOE B 060WeM Majexe MOXeT YnoTpebnATbCcsa Kak
6e3 npegnora, Tak u ¢ npegnorom. Hanpumenp:
Kate is a student. Open the window, please. Give the book
to the girl. The eyes of my sister are blue.

417 UTeHre ’S TaKoe >XXe, Kak U cy(pmrkca MHOXECTBEHHOro 4wucna:
[s]Jnocne rayxux cornacHblix,
[z]noaie 3BOHKMX cOrnacHbIX M MOCME FNAaCHbIX,
[izlnooie -s, -ch, -sh, -x.
MoTpeHnpyiTeCcb B MPOM3HECEHUW NPUTSHKATENIbHOrO najexa
CYLLLECTBUTE/bHbIX:

That is Kate’s book. That is Jane’s pen. That is Ann’s sister. It is John
Brown’s house. This is the girl’s pencil. Is that Nina’s or Mag’s scarf?
Misha and Ann’s flat is good. These are our friends’ books. It is Rex’s
brother.

4/8 YKaXuTe HOMepa MPeANoXeHW, B KOTOPbIX CYLLECTBUTENbLHOE
CTOUT B NPUTSHKATE/IbHOM MNafeXe.

1. Give me your book. 2. It is my friend’s book. 3. Olga and Nick’s flat
is nice. 4. These children’s mother is a teacher. 5. Give Helen my
textbook. 6. The students’ tests are good.

" <2 3, 4 6)

4/9 Tenepb AaBailTe HEMHOro MOroBopuM. YTO Bbl CKa)eTe B MOAO-
6HbIX CUTyaumsax?
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1) Bawa nogpyra et Bac. Bbl gorosBopunucb BCTpeTuTbes B 19.00.
Ho Bbl onasgbiBaete. Yxe 19.15. B 3Toi cuTyauun Bbl CKaXKeTe:

I £m sorry, | am late.

2) Baw gpyr npurnawaet Bac Ha KaToK. HO noroga O4eHb X0J10fHas.
UTo Bbl 0TBETUTE eMy?

I am afraid it is too cold today. Let’s better go to the cinema.

3) Y Bac goma 3a3BOHWA TeneoH. He3sHaKOMbI rofoc CnpaluvBaeT:
«3T170 Kata?» UTo Bbl OTBETUTE, e€CNM Balle MMSI BOBCe He Kara?

Sorry. Wrong number.

4/10 MbI yBepeHbl, 4YTO ceiivyac Bbl 6e3 Tpyga LOMOHUTE cregyrouime
guanorun, ynotpebus B HUX BblyYeHHble (pasbl.

(pasrosop no TeneqoHy) — Hello. Is that Kate?
(Bbl onmo3fanu Ha BCTpeuy) — Here you are at last.
(pasroBop ¢ Agpyrom o0 nnaHax Ha Beyep) — Let’s go for a walk.

m (Sorry. Wrong number; | am very sorry. | am late; | am afraid it is too cold today.
Let’s better go to the cinema).

4/11 Tenepb 3anoMHWUTE, 4YTO FOBOPAT B CAEAYHOLWUX CUTYyaLMAX:

1) YTpom Bbl BCTpeyaeTe CBOW cocefKy Onbry. 3gopoBaeTecb C Heil u
crnpawunBaeTe, Kak oHa noxusaeT. Onbra oTBeYaeT, YTO Xopowlo, u 6na-
rofapuvT Bac.

— Hello, Olga. How are you?

— | am well. Thank you.

2) Bbl cnpalwuvBaeTe, NpaBUbHO MM Bbl UAeTe Ha >KeNe3HOLOPOXKHbIN
BOK3an. lepef, BaMU W3BMHAKOTCA W FOBOPAT, YTO He 3HAOT.

— Am | right for the railway station?

— Sorry. | don’t know.

4712 JononHnte Agnanorn TeMu MOAeNAMU, KOTOPble Bbl Bblydunu u3
npegbigyLLero ynpaxHeHus.

1. — Hello, Olga. How are you?

2. — Am | right for the bus stop?

m (I am well. Thank you; Sorry. | don’t know).
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4/13 3anMwmnte N 3anoOMHUTE, YTO Bbl CKaXeTe B C/efylOWnNx CUTy-

aumax:

1) y Bac 6o0nuT rosnosa I have got a headache.

2) Bbl NPOCTYAUNUCH I have got a cold.

3) Bbl cnpallunBaeTe paspelleHns Boe May | use your pen?
Nnosb30BaTbCsl Ybeli-nnMbo pyyKoii

4) Bbl cnpawvBaeTe CBOKW noapyry, He —  Can you help me?

NMOMOXET /1IN OHa BaM

MonpobyiiTe caMn COCTaBUTb KOPOTKME AUANIOrM C 3TUMMU dpa-
3aMy M 3anuLIUTe MX B KOHCMEKT.

TecTbl

O MocTaBbTe K 3TUM MPeANoXeHUAM 06LLI,I/Iﬁ BOMpocC:

There is a desk in the room. (...) The desk is in the room. (...) There
are children in the park. (...) The children are in the park. (...)

m (Is there a desk in the room? Is the desk in the room? Are there children in the
park? Are the children in the park?)

O [MepeBeguTe Auasor:

— Ha TBOoein ynuue ecTtb napk?

— HerT, Herty.

— A Kadge ecTb?

— [a, ecTb.

m (Is there a park in your street? No, there is not. Is there a cafe? Yes, there is.).

O TlepeBeauTe MPeL/IOKEHUSA. YNOTpebUTe HeonpeaeeHHble MECTOMMEHNS
many, much, a lot of.

1. B napke MHoro cHera? (...) 2. ¥ meHsa MHoro gpyseir. (...) 3. Ha cTtone
MHOro KHur? (..) 4. ¥ Konum mHoro kapaHgaiwiein. (...) 5. B uyae MHoOro
caxapa. (...) 6. B cyne mHoro conu? (...) 7. B cyne He MHoro conu. (...).
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m (Is there much snow in the park? | have got a lot of friends. Are there many txx
on the table? Nick has a lot of pencils. There is a lot of sugar in the tea. Is there muili
saltjn the soup? There is not much salt in the soup.).

CO/N BcTaBbTe HeonpefefnieHHble MECTOMMEHUSA some, any, no.

There are (...) boys in the classroom. Are there (...) girls in the classroom
There isn’t (...) bread on the table. There is (...) butter on the plat
3s there (...) snow in the park? Has he got (...) sisters? There are (...)
plates on the table. Are there (...) books on the desk? — No, there a
<...) books on the table.

m (some, any, any, some, any, any, some, any, no).

CHI TepeseguTe guanor:

— Ha TBOeii ynuue ecTb Kakue-HUbYAb [epeBbsi?

— Ja, Ha Moeli ynuue MHOro [epeBbeB.

(— Are there any trees in your street? — Yes, there are a lot of trees in my street.).

MecTtonmeHue

5/1 Tema Hawlero 3aHATUA «MEeCTOMMEHUS B aHI/IMICKOM S13bIKE».
3T0 40BOJIbHO 06WIMpPHAsA Tema, NMO3TOMY Mbl YAeNIUM eii HECKO/Ib-
KO YPOKOB. HauyHemM ¢ JIMYHbIX MeCTOMMEHMIA. Bbl yxe 3HaeTe
nx. [OaBailiTe BCMOMHUM:

1 — 4 wcC —  Mbl
he — OH you —  Bbl (Tbl)
she —  OHa they — oOHM

—  OH, OHa, OHO (0 HeoAyLIEeBNEHHbIX MpeaMeTax)

3anomHuTe! MecTonmeHne | Bcerga nuwleTcs € MNPOMUCHOM

OYKBbI.
MecToMMEHME YOU NepeBOAUTCS «Tbl» UN «Bbl» B 3aBUCMMOCTU

0T cobecegHnKa. COBPEMEHHbI aHINIMIACKUIA A3bIK He pasnuyaeT
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«Tbl» WM «Bbl», WM COOTBETCTBYET OAHO C/IOBO YOU, MNpUYeM
nojpasyMeBaeTCs U MHOXECTBEHHOE YUCHO.

MecTovMeHWe it 3aMeHSIET CYLLeCTBUTENIbHbIE B e4VHCTBEHHOM
yncne U COOTBETCTBEHHO MEPEBOAUTCS «OH», «OHA», «OHO» MO
rpammaTuyeckomy pogy. Cnoa he, she oTHocsiTcA TO/MbKO K
nogaM. It 0603HavaeT Bce OCTa/IbHOE, BKJIOYAs XMUBOTHbIX. Ecnn
XMBOTHOE — MEPCOHaX CKa3KM — MOXHO Has3BaTb ero he unu
she. Mo Tpaguuuu o psge NpedMeToB (Hanpumep, 0 Kopabne)
roBopAT she. It MoXeT 6bITb ¥ BBOAALUM MECTOMMeHUEM. B aTom
CNlyyae OHO MEepPeBOAWTCS Ha PYCCKMI A3bIK C/OBOM «3T0». Cpas-
HUTE:

It is a table. — 370 cToN.
It is in the room. —  OH (cTon) B KOMHaTe.

MbI Hafgeemcsl, YTO Bbl He 3abblv CrpshkeHWe rnarona to be B
HacTosilwemM BpemeHW. [laBaiiTe BCMNOMHUM BMeCTe:
I am, he is, she is, it is, we are, you are, they are.

BoT 1 xopowo, MOXHO Mpojo/mkaTb Hawy paboTy Haj mec-
TOMMEHMAMUN. 3aNOMHUTE: JIMYHLIM MECTOMMEHUSIM COOTBETCTBYHOT
NpUTSHKaTeIbHbIE MECTOMMEHWSA, OTBevYaroLlMe Ha BOMPOC «Yen?»

I — my we — our
he — his you — your
she — her they —  their

Kak Bbl 3HaeTe, NpuUTs>KaTeNlbHble MECTOMMEHUSA BblpaXkaloT npu-
HafNeXHOCTb M O0TBEYAKOT Ha BOMpoc «Yeli?». 3anuwimnTe B KOH-
CNeKT:

my —  MoW our — Hauw

his — ero your —  Baw (T300)
her — ee their — unx

its — ero, ee —

MecToVMeHNs!, COOTBETCTBYHOLLEr0 aHI/INACKOMY its, B PyCCKOM
A3blKe HeT. Hajo 3anoMHUTb, KOrja pedb UAeT O KauyecTBe Wu
CBOIiCTBAX OAHOFO XXWBOTHOIO, MOHATUS UMW NpeaMeTa, TO B PO
NPUTSHKATENIbHOTO MECTOMMEHUSI UCMofib3yeTcs dopma its.

Moscow, its museum — MockBa, ee Mys3eu.
London, its jarks — JIoHAOH, ero naiiku.

MpuTshkaTeNnbHble MECTOMMEHWS He W3MEHSIOT CBOei (hopMbl
B 3aBMCMMOCTM OT pojAa, Yucna, nafexa TOro CyLleCTBUTE/IbHOIO
KOTOPOe OHW ornpefenstoT. Hanpumenp:
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my pencils — -MOi KapaHgaLu

my bags — MOV CYMKM
my sister — MO0 cecTpa
my brothers — Mou 6paTtbs

5/4 3anomHnTe! B aHrNIACKOM HET MeCTOMMEHWS, COOTBETCTBYHOLLENO
PYCCKOMY «CBOW». [103TOMYy pyCCKOe C/I0BO «CBOW» Hafo MepeBo-
ONTb PasHbIMM MeCTOMMEHUAMU B 3aBUCMMOCTU OT cMbicna. H, a-
npumumenp:

A Gepy CBOIO  CyMKYy. — | take my bag.
OH GepeT cBol  CymMKy. — He takes his bag.
Mol 6epem cBOM CymKn. — We take our bag.
Mpn nepeBode C aHINNIACKOIO fA3blKa TakKXe HEoO6X0AMMO y4u-
TbiBaTb 3Ty pasHuuyy. Hanpumep:
| take my map. — $ 6epy (cBow) KapTy.
We take our maps. — Mol 6epem (cBOM) KapTbl.

5/5 B aHrNUIACKOM A3blKe MYHbIE MECTOMMEHWUS UMEIT ABa najexa:
UMEHUTENbHBLIA N 06bEKTHbIA. JINYHbIE MECTOMMEHUS B UMEHU-
Te/IbHOM nafieXxe BCerfja CToAT B MNO3ULUKM MOASeXallero, a B
00BLEKTHOM najexe — B NO3UUUM [LOMONHEHMUS.

I am Anne. Give me the book.
You are my friend. Tell us this story.
He is a schoolboy.
3anuwmnTe B KOHCMEKT OOBLEKTHbLIA NajeX MecTOMMEHWUNA.
EAVHCTBEHHOE uunCnO: me —  MEeHfl, MHE, MHOI
him — ero, emy, Hero, UM, Hemy
her — ee, eW, Hee, Hel, Helo
it — ero, emy, UM, HuUM, ee,
MHO>eCTBEHHOE 4UCNO: US — Hac, Ham, Hamu
you — Bac, BaMm, Bamu, Tebs, Tebe,
To60W
them — WX, UM, UMW, HUX, HUM, HUMU
Hanpunmep: She sees me. — OHa BUAUT MeHS.
Tell her. —  Ckaxu ei.
Tell him. —  Ckaxun emy.
CpaBHuTe. WNMeHuTenbHblii nagexk: | he she it you we they
O61BbeKTHbI nagexk: me him her it you us them
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5/6 [laBaiiTe NpoBepyM, Kak Bbl YCBOW/IM HOBbIA MaTepuan. Bbinon-
HUTe ynpaxKHeHWe. BcTaBbTe NpUTsKaTe/lbHble MECTOMMEHUS, CO-
OTBETCTBYHOLLME AaHHbIM B CKOGKaX SIMYHBIM MECTOMMEHUSIM:

It is (I) (...) sister. (She) (...) name is Vera. (We) (..) family is not
large. Is (you) (...) family large? Nick is (I) (...) brother and Tom is
(he) (...) friend. (They) (...) children are small. 1t is (I) (...) dog, (it)
(...) name is Rex.

m  (my, Her, Our, your, my, his, Their, my, its).

517 A Tenepb BMEeCTO faHHbIX B CKOBGKax p/CCKUXMECTOUMEHMWIA
BCTaBbTe aHI/IMIACKNE JINYHbIE MECTOMMEHWS B WUMEHWUTENbHOM
nnn 06bEKTHOM nafexe.

Tell (mHe) (...) your name, please. Give (MHe) (..) a pen, please. Tell
(Ham) (...) the way to the station, please. Give (um) (...) your book,
please. Ask (ero) (...) to help you. Give (ein) (...) your telephone number.
Tell (emy) (...) the time, please. Meet (Hac) (...) at the station. (A) (...)
see my friends.

m (me, me, us, them, him, her, him, us, 1).

5/8 MpouunTalite Mol pacckas:

I am a teacher. | work at school. | have a sister and a brother. My
sister is a student. Her name is Helen. She is a nice girl. My brother
is a worker. His name is Victor. He is a good worker. Our parents are
not old. Our father is a doctor. He works at a hospital. Our mother is
a doctor too. They are good doctors and good parents. We like them.
And they like us, their children.

5/9 MpounTaiiTe pasroBop ABYX NpuATenei:

— Is your family large?

— No, we are four: Father, Mother, my sister and me.
— Is your father a worker?

— No, he is not. He is an engineer.

— And your mother is a teacher, isn’t she?

— Yes, she is. She works at school.

— What’s your sister’s name?

— Her name is Kate. She is a student.

— Are you good friends?

— Yes, we are all very good friends.

5/10 [aBaiiTe MOroBopMM 0 TOM, Kak mpoexaTb Moropogy. Bblyuute
3TN ManeHbkue guanorn. CocTaBbTe fAvanorn no aHanoruu.
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1. — How can | get to the station?.
— You can go by bus or you can walk.

— lIs it far?
— About a kilometre.
2. — Can you tell me the way to the Zoo?
— | am sorry. | don’t know.
3. — Can you help me, please? What is the best way to get to this
address?

— Sorry, but I really don’t know.

Bbl, KOHEYHO, 3aMeTUNN, YTO BO BCEX gManorax ynOTpeG]’IHeTCH
rnaron can. 3anomHute! 370 MO,D'aﬂbeIVI rnaros, C€ MNOMOLWbHO
KOTOPOro MO>XHO BbIpPa3nTb:

1) pasnuuHble npocbbbl — Can you help me? Can you tell
me the time? Can | have a cup of coffee?
2) (Pr3NYecKyl0 N YMCTBEHHYH BO3MOXHOCTb — | can skKi.

He can play the piano. The girl can read.

5/11 MpouunTalite gnanor. O6paTnTe BHMMaHWe Ha ynoTpebneHne rna-
rona can.

— Can she speak English? \

— Yes, she can. She can speak and read English very well.

— And you? Can you speak English? /

— No, | cannot. | can’t speak English. | can speak French a little.

MecTtonmeHne (Npogos/KeHne)

6/1 [aBaiiTe BCMOMHUM aHINNCKME NNYHbIE N MPUTSXKATENbHbIE Me-
CTOMMEHNS:
| — Ty we — our
he — his you — your
she — her they —  their
it — its

BcnomHnnmM? OuyeHb Xopowo. 3anuiunTe B KOHCMEKT — Jfny-
Hble MECTOMMEHWS BCerga CTOAT B NO3UUMKM nognexawero. A
Tenepb CpPaBHUTE /INYHbIE U MPUTAXKATESIbHbIE MECTOMMEHUSA:
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1 am Jane. My  name is Jane. 3anOMHWUTE MepeBOA:
Moe wumsa (MeHsa 30ByT) [pKeliH.

You are Nick. Your name is Nick.

lie is Tom. His  name is Tom.

She is Kate. Her name is Kate.

li is a dog. Its name is Rex, It is in the garden.
Ee (cobakn) wumsa Teke. CHa (cobaka) B
cagy.

(>/12 MpounTariTe MUKPOTEKCTbI.

1 I am a pupil. I am ten. 1 am a good pupil. 1 ain in the room. It

Is my room. It is not large.
2. What is your name? My name is Kate. What is the boy’s name?
Uis name is Tom. What is her sister’s name? Her sister’s name is Helen.
3. Are you Jack? Yes, | am. What are you? | am a student. Are you
len? No, I-am not. Are you in the garden? Yes, | am.

0/3 MpounTaiiTe fBa TeKCTa — PYCCKUA WM COOTBETCTBYHOLLMIA eMy
aHrnuiickuini. CooTHecuTe uX. BblyunTe aHr/MIACKME MOJENN.
ByabTe roToBbl OTBETUTH HAa BOMPOCHI MO TEKCTY

Pycckuit TekcT

Kak 30BYyT feBouky? Ee 30ByT [xeiiH. KTo oHa (no cneum-
anbHocTn)? OHa y4yeHuua. CKonbKo el net? Eii gecatb net. Ubs
oHa cectpa? OHa cecTpa [Oxeka. 'mge OxeilH? OHa B KOMHaTe

AHTNINACKUIA TeKeT

What is the girl’s name? Her name is Jane. What is she?
She is a pupil. How old is she? She is ten. Whose sister is she?
She is Jack’s sister. Where is Jane? She is in the room.

m/4 OTBeTbTE Ha BOMPOCbI MO TEKCTY:
1 What is the girl’s name?
2. What is she?

1 How old is she?

<4 Whose sister is she?

V Where is she?

m (Her name is Jane. She is a pupil. She is ten. She is Jack’s sister. She is in the
mom.).
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6/5 Tenepb nepeBeguTe Ha aHIMACKUIA A3bIK CcrefylouiMe npeaso-
YKEHVSI U Bbl BOCMPOMU3BEAETE BECb TEKCT. YCMEXOB BaM.

1. Kak 30BYyT eBOYKY? ?
2. Ee 30ByT [XeliH.

3. K10 oHa (pog 3aHaTWiA)? ?
4. OHa yyeHuua.

5. CKonbKo el net? 2
6. Eli gecATb neT.

7. Yba oHa cecTpa? ?
8. OHa cecTpa [xeka.

9. 'ge OXenH? ?

10. OHa B KOMHaTe.

m (What is the girl’s name?Her nameis Jane. What is she?She is apupil. How old
is she? She is ten. Whose sister isshe? She is Jack’s sister Where isJane? She is in the
room.).

6/6 MpounTaliTe NPeANOXKEHUA, Fae MecTOMMeHMe it BBOAUT npeameT
N NEepeBOAMTCS Ha PYCCKUMN A3bIK KaK «3TO».

It is a table. — 310 cToON. It is a girl. — 370 feBcyka.
It is Jane. — 2710 [OxeWn. It is my sis- — 3To mos cecT-
ter. pa.

O6paTtnTte BHMMaHue! MecTtoumeHns this, that, these, those
He MMelT nagexehi M M3MEHATCS TO/bKO MO 4Yucnam:

this book that pupil
these books those pupils

3annwnTte B KOHCMEKT:

this — bTOT, 3Ta, sto

€AVUHCTBEHHOE YUC/O
that — T1oT, Ta, TO

those — atm

MHOXECTBEHHOE YUC/0
those — Te
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Hanpunmep:

Take this bag. Give me that pen. Take these pencils. Give him those
maps. These books are on the table. Those pens are in the bag.

B aTux npumepax this/that, these/those saBnswoTca onpegeneHUsMU K
CYLLECTBUTENIbHbIM.

6/7 O6patnTte BHUMaHue! This/these n that/those, moryT, Kak u it
BBOAMTb MpeiMeTbl, BbINOMHAA OfHOBPEMEHHO OMO3HaBaTe/bHYIO
pyHKLMIO.

This/these ykasbiBalOT Ha NpegMeTbl, PacrofioXXeHHble 6umxe
K FOBOpsLLEMY, W MepPeBOAATCH, KakK W it, CNOBOM «3TO».

MpegmMeTbl Ha paccTossHUM 0603Ha4varTca cnosamu that/those
N MepeBOAATCA KaK «TO» WM «3To». Hanpumep:

This is a book. —  3TO XHwura.
Thai is a pen. —  JT0 KapaHjaLu.
These are books. —  3T0 KHUIW.
These are books and those are Dens. — 3T0 KHUIK, a To
— PYy4KM.
6/8 MpeactaBbTe cebe cTon. Ha Hem nexaT cnefyloLime Bewm: KHUra,

pyuyka, KapaHjawl, cymka. Has3oBuTe 3TW BeLyu.

Model Itis

m (It is a book. It is a pen. It is a pencil. It is a bag).

6/9 CKaXuTe, 4YTO 3TW KHUTM HaxoAATCA Ha CTO/le, a Te KHUTU
HaxogAaTCA B CyMKe.

m (These books are on the table and those books are in the bag).

6/ 10 CKaxuTe, 4TO 3TO — PYYKKW, a TO — KapaHgallu:

m (These are pens and those are pencils).

6/11 [aBaiiTe noroBopum. Mbl XOTUM, 4TOObl Bbl Bbly4yWIn eLle OLUH
MOAasibHbIA rnaron. 3To rnaron may. OH BbipaXkaeT paspeLueHue
TOro, y KOro crnpawuvsaror.

— May | come in? — MOXHO MHe BONTU?
— Yes, of course. — [a, KoHeu4Ho.
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MpounTaliTe U 3aNOMHWTE, YTO HafO CKas3aTb, eC/N Bbl x0T|/|Te:2
1) OTKpbITb OKHO —

May | open the window? — Yes, of course.

2) BOCMO0/1b30BATbLCA PYYKO Ballero gpyra —

May | use your pen? — Yes, here it is.

3) BbIATWM Ha MUHYTY W3 ayautopun —

May | leave for a moment? — Surely you may.

W (May | come in?).

m (May | close the window?).

TecTbl

O BcTtaBbTe nputsaKatenbHble MECTOMMEHUSA, COOTBETCTBYIOLLME JINUHBIM,
AJaHHbIM B CKOOKax.

It is (I) (...) brother. (He) (...) name is Victor. It is (I) (...) sister.

(She) (...) name is Vera. (We) (...) family is not large. Is (you) (...)
family large?

m  (my, his, my, her, our, your).

[N CpenaliTe 4YacTU4HbIN MNepeBOA:

Give (mHe) (...) the book, please. Tell (eil) (...) the way to the station.
Tell (Ham) (...) your name, please. Ask (ero) (...) to visit us. Meet (ux)
(...) at the station. Give (emy) (...) your telephone number.

m (me, her, us, him, them, him).
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O TlepeBegnTe, ynoTpebmB yKasaTe/lbHble MecTOMMeHUS this/these,
that/those nnn BBofgALLMe this/that.

3T0 MoA cecTpa. Ta [peBouka — ero cecrpa.

3TOT KapaHfall KpacHbIA.

3T0 KpacHble KapaHaallu. 3T Mou 6paThsl, a Te —

MOWM CecCTpbl.

To (3T0) cymKa.

m (This is my sister. That girl is his sister. This pencil is red. These are red pencils.
These are my brothers and those are my sisters. That is a bag).

O HasoBute HOoMepa I'Ipe,an)KeHI/lVl, rge it ABNAETCA SIMYHLIM MeCcToOMMe-
HUEM.

1 It is my dog. 2. Its name is Rex. 3. | like it very much. 4. It is
clever. 5. It is my good friend.

= (3, 4, 5).

O HasoBuTe HoMepa MpeaioXeHUin, rae this/that SBAATCA BBOAALLMMU:

1. This is a desk. 2. This is Nick’s desk.3. This deskis in the room.
4. There are books on this desk. 5. Thatisa chair. 6. That is Nick’s
chair.

= (1, 2,5 6)

YucnmntenbHoe

7/1 Tema Hallero CcerofHsLLIHero pasrosopa — «YucaumtenbHble B
aHINIACKOM A3blKe». Kak M B PYCCKOM A3blKe, YMCAUTENbHbIE B
aHIIMIACKOM [JenATcA Ha KO/MYecTBEHHble, OTBeYalol e Ha BoOnM-
poC «CKOMIbKO?» M MOPSAAKOBbIE, OTBevaroLlMe Ha BOMPOC «KOTO-
pbili?». Celluac Bbl HayuMTeCb cUMTaTb. 3anuLIMTe B KOHCMEKT
KO/INYECTBEHHbIE UYUCUTENbHbIE A0 [BeHajuaTu:
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712

one
two
three
four
five
SiX

713

thirteen
fourteen
fifteen
sixteen

714

NTak

one — 1 five — 5 nine — 9
two — 2 Six — 6 ten — 10
three — 3 seven — eleven — 11
four — 4 eight —LLli_'_lB» IwrMve — 12

MocunTaiiTe B 06paTHOM MOpPSAKE:

twelve — 12 eight — 8 four — 4
eleven — 11 seven — 7 three — 3
ten — 10 Six — 6 two — 2
nine — 9 five — 5 one — 1

[aBaiiTe BCMOMHUM cueT ewe pa3. CuuTaeM [0 ABEHAALATU:
1, 2, 3, 4,5 6,7 8,9, 10, 11, 12

Mbl BCMOMHWU/IM C BaMU KOJIMYECTBEHHbIE YUCANTENbHbIE OT 1
4o 12. Tenepb NPUroToBbTe KOHCMEKT U 3anULLMTE COOTBETCTBY-
oW e UM MOPSIKOBbIE UNCAUTENbHbIE. Bblyunte nx. He 3abygbTe
onpefesieHHbI apTUKIIb.

— the first st seven — the seventh  7th
— the second 2nd eight — the eighth 8th
— the third 3d nine — the ninth 9th
— the fourth 4th ten — the tenth 10th
— the fifth 5th eleven — the eleventh 11th
— the sixth 6th twelve — the twelfth 12th /

3anuwnTe B KOHCMEKT W BblyYMTE KOMIMUYECTBEHHbIE U Ni
ynCNUTENbHbIE OT TPUHaAUaTW A0 AeBATHAALATU:

— the thirteenth  13th seventeen — the seventeenth 17th
— the fourteenth 14th eighteen — the eighteenth 18th
— the fifteenth 15th nineteen — the nineteenth 19th

— the sixteenth 16th

Bbl, KOHEYHO, 3aMeTUN, YTO AaHHble NOPSALKOBbIE YNCNTENb-
Hble o6pasylTca npu nomowm cydgukca -th. Kpome Toro, c
HUMK ynoTpebnseTcs onpeAeneHHbI apTuKb the.

Tenepb nocynTaem fecATKamu [0 CTa.

ten — O . sixty - 60

twenty — 20 seventy - 70

thirty — 30 eighty — SO

forty — 4C ninety - 90

fifty — 50 hundred — 100
, cyhdumke -ty sBNAeTCA NPU3HAKOM [eCATKOB.
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715 3anomMHuTe: MOPALKOBble YMCAUTENbHble OT ABajuaTu O [eBs-
HocTa obpasylTca Mo cnegywoulein cxeme: -ty — -tieth. H a-
npumwmep:

twenty — the, twentieth seventy — the seventieth
forty — the fortieth ninety — the ninetieth
716 3anomMHuTe: [eCATKU C eAUHULAMW B aHI/IMNCKOM fA3blKe coue-
TalTCA TaK e, KaK B pycCKOM. Hanpumep:
twenty-one — 21 seventy-seven — 77
fifty-two — 52 ninety-eight — 98
sixly-three — 63 forty-nine — 49

COO0TBETCTBYIOLLME MM MOPSAKOBLIE YMC/UTE/IbHbIE TOXE 06-
pasyloTcsl, KaKk B PYCCKOM si3blke. Hanpume p :

the twenty-first the ninety-eighth
the seventy-seventh the sixty-third
the fifty-second the forty-ninth
717 3anomHuTe! YKasaHue roga B fatax uuTaeTca no ABe UUPPbI.

Hanpumep:
1986 — nineteen eighty-six, 1750 — seventeen fifty.

Mo-aHrnuiicku «B 1917 rogy» 6yAeT: in nineteen seventeen.
B aHrMiicKoM fA3blKe Lienasi 4yacTb Yucna OTAeNnsieTcs oT Apo6Hoi
He 3anmATolM, a TOYKON: MATb UenbiX cemb gecATbix = 5.7 = five
point seven.

3anaTtaa ynoTpebnsaerca AN pasfeneHua paspsagos B 60/1bLINX
ungpax: 25,000 = gBaguaTtb NATb ThICAY.

MpoueHTbl nuwyTca Tak: 37 % = 37 per cent (T. e. 37 Ha
COTHI0), Cent NMULLETCA OTAe/NIbHO U Bcerfja ynoTpebnaercsa B efuH-
CTBEHHOM 4uCre.

Homepa TeneoHOB Ha3bIBAKOT MO KaXKAol OTAENbHOW Ludpe.
Hanpumep: 627543 — six, two, seven, five, four, three.

7/8 MpoBepbTe, Kak Bbl 3HaeTe cyeT. [aiiTeaHrMMIACKNEIKBNBANEH-
Tol: 10 (...); 20 (...); 30 (...); 40 (...);50 (...) 60(..); 70 (..);
80 (...); 90 (...); 100 (...).

L (ten, twenty, thirty, forty, fifty, sixty, seventy, eighty, ninety, hundred).

719 HasoBuTte cnegyrowme yucna:
I (.); 19 (..); 28 (...); 33 (...); 46 (...); 55 (...); 62 (...); 74 (...); 89 (...).

m (eleven, nineteen, twenty-eight, thirty-three, forty-six, fifty-five, sixty-two, seventy-four,
clghty-iiine).
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7/10  Mbl HafeeMcsl, YTO Bbl XOPOLUO YCBOW/IW @HI/IMACKNE YUCIUTENb-
u Hble. BbImonHuTe 3afaHne: Ha3oBUTE CNeAyloLlMe YUCANTeNbHbIE
No-aHr TYACKN:

Tpn (...); nateid (...); TpuHaguaTbid (...); COpOK (...); NATbAECAT AEBATb
(...); wectngecATbIA (...); cemMbaecAaT TpeTuin (...); BOCEMbAECAT BOCEMb
(...); peBsiHOCTO cegbMoid (...); cembgecaT (...); cto (...).

m  (three, the fifth, the thirteenth, forty, fifty-nine, the sixtieth, the seventy third,
eighty-eight, the ninety seventh, seventy, hundred).

7/11 Tenepb gaBaliTe HEMHOro NMOroBopuMM. UTO Bbl CKaXeTe B Cregy-
WX CcUTyaumnax?

1. Bbl 3abbli1 AOMa 4acbl. BaM HY>XHO CpPOYHO y3HaTb, KOTOPbIA 4ac.
Bbl ckaxeTe: Excuse me. What time is it?
2. Bbl 3awnn B MarasvH M YBUAENN KPacuBYH CYMOYKY. Bbl xoTuTe
y3HaTb, CKO/IbKO OHa CTOWT:
How much is it?
3. Baw gpyr nonyymn HOBYH KBapTupy. Bbl X0TWUTe y3HaTb, Ha Kakom
3TaXe OHa PacnosioXKeHa:
What floor is your flat on?
Kpome Toro, Bam 6bl XOTeNnOCb 3HaTb, CKOMIbKO B Heli KOMHAT, ABE Wau
TpU:
Have you got two or three rooms in your flat?

7112 MpounTaiiTe KOPOTKUE AManoru:

1. — Excuse me. What time is it?
— It’s eleven o’clock.
— Thank you.

2. — How much is this bag?
— 100,000 roubles, miss.

3. — What floor is your new flat on?

— On the second floor.
— Have you got two or three rooms?
— Three.

7/13 MepeBeanTe cneayouiMe AMaNOrM Ha aHr/IMACKUIA A3bIK:

— CKONbKO CTOUT 3TO NasbTO?

— ... pybneii

— TpocTuTe, noxanyicTta. KoTopblii yac?

— [lBeHafLaTb 4acoB.
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— Cnacwubo.

m (— How much is this coat? — Fifty thousand roubles.)
(— Excuse me.. What time is it? — Twelve o’clock. — Thank you)

8/1

8/2

8/3

MpeanoXkeHne B aHI/INACKOM S3blKe

B 3aBMCUMOCTM OT L,e/I1 BbICKa3blBaHUS aHI/IMIACKME MPeSI0KEHNS
ObIBalOT Tpex TUMOB:

1) noBecTBOBaTe/IbHblE — COAepPIKalLMe COOOLLEHNS O YeM-/In-
60;

2) BoNpocUTeNbHble — Ccofep)Kalyme BOMPOC;

3) noBenMTeNbHble — BbipaXkatoLine NpocbOy, pacnopsKeHue,
npukasaHue.

Mo KONMYecTBY YJ/IEHOB MPEA/IOKEHUS pasnyarT:

1) nmpocTble HepacnpoCTPaHeHHbIE ©

2) NpocTble pacnpoCTPaHeHHbIE.

lMpocToe HepacnpocTpaHeHHOE MPeS/IOKEHNe COCTOMT U3 ABYX
rNaBHbIX Y7IEHOB MPEeLOKEHNS: MoAnexallero u ckasyemoro. [lo-
PSAAOK CNOB B TakOM MPEASIOKEHUU: Ha MepPBOM MecTe — rnofje-
Kallee, Ha BTOpoM — ckKasyemoe. H an pwu me p: It is a cap.
B BonpocuTenbHOW (hopMme rnaron-cBsi3ka CTaBUTCA Ha NepBoe
mecTo (nmepes nognexawmm). H an pwu me p: Is it a cap?
B oTpuuaTenbHON ¢opme Ha MnepBoe MeCTO CTaBWUTCA MOAfe-
Xallee, Ha BTOpPOe — T[/1arof-CBA3Ka B HYXHOI (hopme C OTpwu-
uaHnem. H a n pun m e p: It is not a cap. (It isn’t a cap)

MpocToe mMoBecTBOBaTE/IbHOE pPACNPOCTPAHEHHOE MPeA/IoXKeH e
KpOMe Mof/iexalllero M CKalyemMoro MMeeT elle BTOPOCTEMNeHHble
uneHbl NPEANIOXKEHNS: AOMNOSIHEHMWe, OnpejenieHne, 06CTOATENbCT-
BO. MopsAJoK C/0B B TAKOM MPeSI0XeHUN CleaytoLwwnii: Ha nepBoM
MecTe — Mofnexalliee, Ha BTOPOM — CKa3yemoe, Ha TPeTbeMm
— [onofiHeHWe (eCnM OHO €CThb), Ha YeTBEPTOM — 06CTOATENLCTBO
(cHayana mecTa, 3aTeM BpeMeHW).

Mpu nepeBofe Ha PYCCKMNI1 A3bIK 3TOT NOPSAO0K C/OB COXPaHATb
Heobs3aTeNbHO. Haao nepeBOAMTb Tak, UTO6Gbl He cTpajan CTWb
pyccKoli peumn.
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81/4

8/5

noAnexatjee

Mbi

She
OHa
She
Ona

8/6

BonpocutenbHble U oTpuUaTe/ibHble (*)OprI CTPOATCA aHano-
T'MYHO cnoBonopAAaKy B NPOCTOM HepacnpoCTpaHEHHOM npeasio-
XXEHUN.

3anomMHUTe! AHINACKOE MpeasiokeHne UMeeT TBEPAbIA MOpPsSLoOK
cnoB. B pyccKoM f3blKe, 6narofapsi HalMuuio MNageXHbIX OKOH-
YaHWiA, Mbl MOXEM MEpPEecTaBsATb YfeHbl NPeAI0XKeHNs, He MeHss
OCHOBHOTIO cMbicia. Hanpumep:

CTyAeHTbl U3y4yalT aHrMACKUIA S3bIK.
AHINACKNIA A3bIK M3y4aloT CTYAEHTbI.

B aHrnnickoMm £A3blke Takme MepecTaHOBKWM HEBO3MOXHbI.
Hanpumep:

The students study English.

Ecnn nopnexatiee v [AOMOSIHEHME TMOMEHATb MeCTamu, Kak

3T0 6€360/1€3HEHHO 6bII0 CAENaHO B PYCCKOM MPEASIOXKEHUU, TO
nonyumTcst GeccMmbicnnLa.

English study the students. — AHIAMACKWIA A3bIK M3y4vaeT
CTYAEHTOB.

MTaK, B aHrAWNCKOM NpejioXeHUn — TBepAbld MopsigokK
CNOB.

3anuwmnTe B KOHCMeKT Tabnuuy «MMopsafoK Cnos».

CKasyemoe AOI‘IOI‘IHQHI/IE! 06CTOATENLCTBO
koce. 6e3 npep- npsmoe KOCB. C npeano-
nora rom

study English

n3yyaem aHrn. as.

gives Te apples.

faeT MHe A610KN.

gives apples to Kate.

naeT A6noKn KaTe.

go to the every day.

Institute
X0XKY B UHCTUTYT

O6paTuTe BHMMaHue! B aHIUIACKOM s3blKe CrefyeT pasnuyaTb
C/ioBecHoe 1 (pa3oBoe yaapeHue. C T 0B e CH O e yaapeHue
— 3TO BblfjefieHne cfora B c/ioBe. ® p a3 0 B 0 e  yaapeHue

90



— Bblfle/IEHNE C/I0B B NpegnoxeHnn. O6bIYHO (hpa3oBoe yfapeHune
nony4yalT 3HaMeHaTe/lbHble C/0Ba — WMEHa CYyLLeCTBUTENbHbIE,
npunaraTefnbHble, YNCUTENbHbIE, CMbIC/I0BbIE MM1Aro/bl, Hapeyus,
BOMpPOCUTE/NbHbIE MecTouMeHUsA. CnyxebHble cnosa (apTUKAuW, CO-
t03bl, MPeaorn, BCrOMOraTe/lbHble FNaronbl), AWYHbIE U MNPUTA-
XaTeNbHble MECTOMMEHUSA W MOfa/IbHble FNarosbl B NPeaiokeHnmn
00bl4HO OblBalOT 6e3yfapHbIMU.

817 [JaBaiiTe nmoroBopum. CHavana nNpoynTainTeHeCKONbKO LManoroB.
MpegcTaBbTe cebe cMTyauumn, B KOTOPbIXOHW MOFU MPOU30OATHU.

1. — | want to buy a dress, please. Have you got any?
— Certainly, we have. Here you are.

2. — | want to buy some soap. Have you got any?
— No, I'm sorry. We haven’t.

3. — | have got a good collection of stamps.
— Oh, have you? Let me have a look at it.

4. — Have you got any friends in Moscow?
— No, we haven’t got any friends there.
— And have you got any friends in Kiev?
— Yes, we have got some.

8/8 CocTaBbTe aHaslorMyHble guanoru.

1. Bbl X0TUTe KynuTb py6allKy ¥ MoflyyaeTe MOMOXKUTENbHbIA OTBET.

2. Bbl X0TUTe KynuTb X/e6 M MosiyyaeTe OTpuULATe/IbHbIA OTBET.

3. Y Bac MMeeTcs Xopollasi KOJUIEKUMS MOHeT (coins) M y Bac npocsTt
MoOCMOTPETH €e.

4. Bbl cnpalinBaeTe, UMEKTCS /M y Ballero cobecefHUKa gpy3bs B MUHCKe.
OH 0TBeYaeT oTpuUUATe/IbHO. Bbl crpallvBaeTe, eCTb /M Y HEro Apy3bs B
BunbHIOCE, U MOSy4YaeTe MOMOXUTENbHBIA OTBET.

m (— | want to buy a shirt, please. Have you got any? — Certainly, we have. Here
you are. — | want to buy some bread. Have you got any? — No, I’'m sorry. We haven’t.
— | have got a good collection of coins. — Oh, have you? Let me have a look at it. —
Have you got any friends in Minsk? — No, | haven’t got any friends there. — And have
you got any friends in Vilnius? — Yes, | have got some).
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8/9 Tenepb npeacTaBbTe cebe creayloLmne cCUTyaLuun:

1. *Bbl NpuwWn B MarasvH KynuTb Macso. UTo Bbl CKaXkeTe npogasLy?

2. Bbl coobliaeTe CBOEMY MPUATENO, YTO y Bac eCTb XOpoLUas KoneKuus
OTKpPbITOK (post cards).

m (I want to buy some butter. I have got a good collection of post cards).

8/10 MepeBeanTe AMANOr Ha aHrWACKUIA A3bIK:

— Y Bac ecTb Apy3bsa B Mockse? ?

— HeT, y Hac Tam HeT HWKaKuX Apy3eil.

— A ectb nn y Bac gpysba B Knese? ?

— [a, ecTb.

m- (Have you got any friends in Moscow? No, we have no friends there. And have you
got any friends in Kiev? Yes, we have got some).

TecTtbl

O MocunTaiiTe OT OAHOrO A0 ABEHAALATM U 06paTHO.

L (one, two, three, four, five, six, seven, eight, nine, ten, eleven, twelve; twelve, eleven,
ten, nine, eight, seven, six, five, four, three, two, one).

O OGpa3syiiTe NopAgKOBbIE UWUCIUTENbHbIE OT [aHHbLIX KO/IMYECTBEHHBbIX.
He 3a6yabTe ynoTpe6uTb apTUKIIb:

one (..); two (...); three (...); four (..); five (...); six (...); seven (...);
eight (...); nine (...); ten (...).

m (the first, the second, the third, the fourth, the fifth, the sixth, the seventh, the
eighth, the ninth, the tenth).
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1J MocunTaiiTe gecATKaMu OT fAecATVM A0 CTa:

m (ten, twenty, thirty, forty, fifty, sixty, seventy, eighty, ninety, hundred)

IH OpraHusyiiTe cnegylouime cnoBa B MPeAsIoKeHUS:

I, go, every day, to the Institute

She, him, gives, pencils

Pencils and pens, on the table, there are

m (I go to the Institute every day. She gives him pencils. There are pencils and pens
on the table.).

O HanuwwnTte uMppbl CNOBaMU:

— How much is this dress?
— 250,000 (...) roubles.

— And those shoes?

— 125,000 (...) roubles.

m (two hundred and fifty thousand, one hundred and twenty-five thousand)

Mpepnoru

9/1 Tema Hawero 3aHaTua «Mpeanorn B aHrIMACKOM SA3blKe». 3a-
noMHuTe! BBUAY OTCYTCTBMA MNaAeXHbIX OKOHYaHWNA, ponb npea-
NIOr0B B AHI/IMIACKOM fA3blKE O04YeHb 3Ha4YWUTeNbHa. BcnoMHuM
ynoTpebneHne NpeanoroB B NpeanoxeHuax. lMpounTaiiTe npea-
noxexnuna. O6paTuTe BHUMaHWe Ha MepPeBOj CYLeCTBUTENbHbLIX C

npesorom.

He lives ir, Minsk. .. B MWHCKe.

The pen is in the bag. .. B CyMKe.

She is at the table. .. 3a CTOJ/IOM.

Look at her! .. Ha Hee.

The lamp is on the table. .. Ha cTOne

Go tc your sister. .. K CcecTpe.

Go to the lake. .. Ha o3epo (K o3epy).
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9/2

HanomuHaem, 4TOo npegnor in 03HavaeT HaxoXAeHWe B npe-
fenax 4yero-nubo, BHYTPU W MEPEBOAUTCA «B».

Mpegnor at nepeBoAuTCA «B, Ha, 3a, NpU» U UMeeT 6osee
LWMPOKoe ynoTpebreHne, 4Yem in.

Mpeanor on MepeBoAUTCA KaK «Hay.

Mpeanor to nepegaet Hanpas/ieHWe ABVKEHUA. MOXET UMETb
3HaYeHNs «K» UNN «Ha». CyLecTBUTE/IbHOE B KOCBEHHOM nafexe
C npegnorom to nepeBoAMTCA AaTe/lbHbIM NafieXxoM, T. e. 0TBeYaeT
Ha BOMPOC «KOMY? 4emy?»

MpoBepbTe, Kak Bbl ycBOMAWM npednoru. MNepeBefuTe C/0BOCOYE-
TaHUS Ha PYCCKUIA S3bIK:

at the table on the table (...); on the lake (...); to the table (...);
in the bag (...).

9/3

9/4

(3a cTtonom, Ha cTone, Ha 03epe, K CTONYy, B CYMKe).

MpusoanmM HoBbIE Npeanoru. 3anoMHUTE UX:

go INTO the room BONTM B KOMHaTy

put the pen INTO the bag MOMOXWN PYUKY B CYMKY

take the pen FROM the table BO3bMW PY4YKYy CO cTONa

take the pen OUT OF the bag BO3bMW PYYKY N3 CYMKWN

the picture is OVER the table KapTuHa Haj CTO/0M

the cat is UNDER the table KOT Noj CTO/IOM
3anoMHuTe 3HayeHUs npegnoros into; from; over; under —y

«B, €0(C); M3; Hajg; Mof» COOTBETCTBEHHO KOHTeKCTy. ObpatuTe

BHUMaHWe Ha pas3nnyue npegnoros in v into. In o6o3HayvaeT

HaxoXJeHue BHyTpW 4ero-nn6o. Into — [ABWXKEHWE BOBHYTPb
yero-nm6o. Hanpumep:

The pen is in the bag. — Pyuka B cymke.
Put the pen into the bag. — [MonoXn pyyvky B CYMKY.

Mpegnor by cooTBeTCTBYeT PYCCKOMY TBOPUTENIbHOMY TMafexy.
3anoMHUTE €ro B C/eAYIOLMX BblPaXKEHUAX:

by bus — aBTobycom, Ha aBTob6yce
by car —  MawMuHOWN, Ha MaluuHe
by plane —  camo/fleToM, Ha camoneTe
by train —  roes3goMm, Ha noesge

Hanpwumep: They go to Moscow by train. — OHM efyT B
MockBy mnoesgom.
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9/5 BbinonHute 3afaHue. lNepeBeanTe C/OBOCOYETAHUA C npegsoramu
Ha PYCCKWI A3bIK:

into the lake (...); from the table (...); over the bed (...); under the
table (...); from the sky (...); by car (...); by bus (...).

m (B 03epo, cCO cTona, Haj KpoBaTbl, NOj CTONOM, C Heb6a, MalWMWHOW/HA MawwuHe,
aBTo6ycom/Ha aBToGyce).
9/6 BbinonHuTte ewe ofHoO 3ajaHue. BcTaBbTe MponyLleHHble Mpea-

norn. O6paTWTe BHMMaHWe Ha UX YNoTpeGneHue.

I live (...) Minsk. The pencil is (...) the table. The book is (...) the bag.
The dog is (...) the table. The girl is (...) the table. They go (...) the
park. Take the apple (...) the bag. They go to Moscow (...) bus.

m (in, on, in, under, at, to, out of, by).

9/7 Hapgeemcsl, Bbl XOpOLLO 3anMOMHW/AWN 3HAYEHUSABbLILIEYNOMSIHYThIX
npegnoros. Mpegnaraem BaM CAenaTb YacTUYHbLIVA MepeBos Npep-
NOXEHWNA:

They go (B8 MockBy) (...). They come (U3 Mocksbl) (...). The box is (Ha
ctone) (...). | give the map (cBoeii cectpe) (...). I go (Ha o3zepo) (...). |
want to go (camonetom) (...). The map is (Hag ctonom) (...). The dog
is (nog ctonom) (...). My pen is (B cymke) (...). The children are (B
cagy) (.-.)-

m (to Moscow, from Moscow, on the table, to my sister, to the lake, by plane, over the
table, under the table, in the bag, in the garden).

9/8 A Tenepb MNpPoBepbTe, KaK Bbl 3aMOMHUAN aHaM3MpyeMble Npea-
norun. TlepeBeanTe cneayoliMe MNPeLIOKEHUA Ha aHTrINIACKWUIA
A3bIK:

. Nan « crtony. ;

Bo3bMKU KHUTY cO CcTONa.

Pyuka Ha cTone.

[eBouka 3a CTOMOM.

KapTa Hag CTo/IOM.

. Kot nog ctonom.

N o 9 s woN e

OHM netat B MOCKBY CaMO0/IeTOM.

m (Go to the table. Take the book from the table. The pen is on the table. The girl is
at the table. The map is over the table. The cat is under the table. They go to Moscow by
plane).
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9/9

MpounTaliTe pacckas Manbumka o cebe. Ob6paTuTe BHUMaHUe Ha
ynoTpe6rieHWe Npeasioros:

I live in Minsk. 1 am a schoolboy. Every morning | get up at 7 o’clock.
At 8 o’clock I go to school. At 2 o’clock I return home from school. 1|
have dinner and rest a little. | like classical music. |1 play the guitar. |
collect stamps. My father works at the plant. He is a worker. My mother
works at an office. 1 have a little sister. She goes to the kindergarten.
She is five years of age. | often read to her. She likes fairy-tales. She
always listens to them very attentively.

9/10

9/11

1. A xnBy B MWUHCKe.
. A — CcTygeHT.
Kaxablii JeHb 9 BCTal B 7 4acoB.
B 8 yacoB s Mgy B UHCTUTYT.

A1 Bo3Bpawatwcbk JOMOA B 3 4aca.

A cobupar mMapku.
Moii oTey — pabounii.

Mos matb — Bpad.

2
3
4
5
6. A n6n0 My3bIKY.
7
8
9

HagieeMcsi, 4TO Bbl NMOHSN TeKCT. MOXeT 6bITb, 3aTpyAHEHUE
BbI3Ba/IM HEKoTopble cnoBa? Hanpu mep:

a kindergarten — JeTcKuii cag
to listen to smth/smb — c/ywartb 4TOo-/1., KOro-i.
attentively — BHUMAaTE/IbHO

3anomHuUNM? Hageemcs, 4TO B TeKCTe Terepb BCe MOHATHO.

PacckaxuTe 0 cebe, MCNOMb3ysi MOAENN MPEeAbIAYLLErO YrpaXxHe-

Hus. He 3abyabTe cKasaTb, A€ Bbl XWBETe, Ffe Y4uUTeCb, BO

CKONbKO Ha4YMHaeTcs WM 3aKaHUMBaeTCA Ball pabouuii feHb.
PaccKkaXuTe 0 CBOMX WHTepecax, poauTenax. MMpuBogum cru-

COK Haubosnee ynoTpebuTenbHbIX ANA 3TOW CUTyauuu rNarosos:

to live in, to get up at ... o’clock, to go to, to work at.
XXenaem Bam YCMeWHO CrpaBUTbCA C 3afaHuem!

Mbl npegnaraem Bam PYycCKMii TekcT. [MocTapaiiTech nepeBecTu
ero Ha aHrnuiicknii s3blK. ATO MOMOXET BaM pacckasaTb O ce6e.

m (I live in Minsk. | am a student. Every day | get up at 7 o’clock. At 8 o’clock I go
to the Institute. I return home at 3 o’clock. | like music. | collect stamps. My father is a
worker. My mother is a doctor).
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9/12 A Tenepb NOroBopyMM O TOM, KaK Bbl M3yyaeTe WHOCTPaHHbIe
A3bIKW. [MpounTalite gnanor. Mbl yBepeHbl, YTO BaM He COCTaBUT
6onblIOro Tpyfga MOHATL, O YeM B HeM WAET peyb. ObpatuTe
BHUMaHMe, KaK MepeBOAMTCA CMOBOCOYETAHME «TOBOPUTb MO-He-
MeuKn (no-aHraMickun, no-gpaHuyscku)»: to speak German
(English, French).

— Can you speak any foreign language?

— Yes, | can. | can speak German.

— Really? That’s very good. What about Spanish?

— No, | can’t speak Spanish. | can speak English. But not very well.

9/13 MonpobyiTe gaTb K 3TUM BbIPOXEHUSAM WX aHTNACKNE 3KBUBA-
NEeHTBbI:

1 Bbl roBopuTe Ha KakKOM-HUOYLb WHOCTMAHHOM S3blKe? ?

2. {1 roBOpPIO MO-HEMELLKMU.

3. [eicTBUTENBHO? ?

4. A He roBOPK MO-UCMAHCKW.

m (Can you speak any foreign language? | can speak German. Really? | can’t speak
Spanish)

9/14 Mbl Hapgeemcs,, 4TO Bbl 3aNOMHWIN 3TWU AUaNIOTM W MOC/eL0Ba-
TeNbHOCTb PenMK B HUX. KaKue BbIpaXXeHUA MponyLieHbl B
pennukax? BcTaBbTe uX.

— Can you speak any foreign language?

— (...). I can speak German.

— (...). That’s very good. What about Spanish?
— (...). I can speak English. But not. very well.

m (Yes, | can. Really? No, | can’t speak Spanish)

9/15 Celivac B pennmkax MponyLleHbl Apyrue BblipaxeHus. Hapeemcs,
4YTO Bbl NPaBWIbHO AOMOMIHWUTE AManor. YCrnexos Bam.

— ().

— Yes, | can. | can speak German.

— Really? That’s very good. (...).

— No, | can’t speak Spanish. (...). But not very well.

LW (Can you speak any foreign language? What about Spanish? | can speak
English).
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9/16 MocTapaniTecb BOCMPOM3BECTW AMANOr MOSTHOCTLIO, 3aMEHUB B HEM
Ha3BaHWA £3bIKOB B 3afaHHOlM nocnegosaTenbHocTU: French,
Italian, Polish.

m (Can you speak any foreign language? Yes, | can. | can speak French. Really? That’s
very good. What about Italian? No, | can’t speak lItalian. | can speak Polish. But not very
well).

TecTbl

0O [JaiiTe aHrNMIACKNE 3KBUBANEHTbI:

3a ctonom (...); K ctony (..); Ha ctone (..); B cTtone (...); MOA CTOJIOM
(...); Hag ctonom (...); co crtona (...).

LU (at the table, to the table, on the table, inthe table, under the table, over the table,
from the table).

O BcraBbTe nponyleHHble NpPeaioru:

Look (...) her! We go to Moscow (...) train.Theygo (...)the park. |
live (...) Minsk. The pen is (...) the bag. The girl is(...) the table. They
come (...) Moscow.

m (at, by, to, in, in, at, from).

M CpenainTe 4YacTUYHbIA MEPEBOA:

They go (B Mocksy). (...). He comes (13 KwueBa). (...). The dog is (rnog
ctonom). (...). The picture is (Hag ctonom). (...) The pen is (B CymKe).

(.).

m (to Moscow, from Kiev, under the table, over the table, in the bag).

QN MepeBegnTe Ha aHINNCKUI A3bIK:

Cobaka nog ctonom. (...); KHura Ha ctone. (...); Wam k ctony. (...);
[eBouka 3a ctonom. (...); KapTmHa Hapg cTtonom. (...); Bo3bMu pyuky co
crona. (...).

m (The dog is under the table. The book is on the table. Go to the table. The girl is
at the table. The picture is over the table. Take the pen from the table).
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& Bonpocbl B aHI/IMACKOM Si3blKe

10/1 BHUMaTenbHO npouuTaiTe TekcT. CnoBa TeKcTa BaM 3HAKOMbI.
O6paTuTe BHMMaHWe Ha MOCTAHOBKY BOMPOCOB. B 3TOM TekcTe
NMPUCYTCTBYIOT OCHOBHble BWAbI BOMPOCOB: 0GWMIA, cneLnanbHblii,
anbTepHaTUBHbLIM. OHU U 6yayT NpesmMeTOM Ballero pasroBopa.

— This is Tom.
|— Is this a boy or a girl?
i— This is a boy. This boy is Tom.
i— How old is the boy?
— He is ten. The boy is ten. Tom is ten.
— Is he nine or ten?
— He is ten.
i— Where is Tom9
mTom is at the table.
mlis he a pupil?’
* Yes, he is.
- What kind of pupil is Tom?
« He is a nice pupil.

10/2 MpuBeAeHHbIN Bbille TEKCT COCTOUT M3 YTBEPAUTENbHbIX U BOM-

pocuTenbHbIX NpeanoxeHuii. CTpyKTypa YTBEpPAUTENbHbIX Mpej-
NOXeHWn npegnonaraetT npaAmMoin nopsagok cnos. Hanpwumwmep: This
is Ann. BbinuMwunTe U3 TeKcTa BCe YTBePAUTENbHble MPEeAOXeHUs:

m(This is Tom. This is a boy. This-boy is Tom. He is ten. The boy is ten. Tom is
ten. He is ten. Tom is at the table. Yes, he is. He is a nice pupil).

10/3 O6bwmnin Bonpoc npegnonaraeT oTpuuaTenbHbIA UNN yTBEPAUTENb-
Hbli oTBeT. Hanpumep: Is it a pen? — Yes, it is. Is Nick a
student? — No, he is not. Are you doctors? — Yes, we are.
Are they at home? — No, they are not.

OTBeT Ha 06WMniA BONPOC MOXeT 6bITb U NOAHbIM. Hanpumep:
Is Ann five? — Yes, she is. Ann is five.

10/4 [aiiTe NOMHbIA yTBepAWTENbHbIA OTBET Ha 06WMi BOMpOC:

Is Tom a pupil?
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Is the dog in the garden?

s the; book on the table?

s the boy ten?

s Mag a good student?

m (Yes, he is. Tom is a pupil. Yes, it is. The dog is in the garden. Yes, it is. The
book is on the table. Yes, he is. The boy is ten. Yes, she is. Mag is a good student).

10/5 A Tenepb AaiiTe MONHbIA OTpULATENbHbIA OTBET Ha 06WMKIA BOMpPOC
COrnacHo mMogenu:

Is the pencil black ? — No, it is not. The pencil is not black.

Is it Ann?

Is the girl in the room?
Are the children small?
Is the cat white?

Are your parents old?

m (No, it is not. It is not Ann. No, she is not. The girl is not in the room. No, they
are not. The children are not small. No, it is not. The cat is not white. No, they are not.
My parents are not old).

10/6 3afaliTe o6uiMe BOMPOCHI K CAEAYHLWUM MpPeANoXeHUaMm:

This is Tom. 9
This is a boy. 9
The boy is ten. ?
Tom is ten. ?
Tom is at the table. 9

9

He is a nice bov.

m (Is this Tom? Is this a boy? Is the boy ten? Is Tom ten? Is Tom at the table? Is he
a nice boy).

10/7 CneynanbHbIA BONpoC B OTAMYME OT 06WEro — 3TO BOMPOC, Ha
KOTOpbIA HeNb3s OTBETUTb Yes WAM no. Ero mocTpouTb OYEHb
nerko: Kk obuiemy Bonpocy Ao6aBbTe BOMPOCUTENbHbIE CnoBa. Bbl-
yunTe wux: iyhen, whose, what kind of, how old?

When is she at home? — “orpga oHa goma? —
She is at home at 5.
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10/8

Whose book is this? — Uba 3Tta KHura? —
This is Kate’s book.

What kind of pupil is Kate? — Kakaa KaTts yuyeHuua? —
She is a nice pupil.

How old is Kate? — Ckonbko net Kate? —
She is ten.

MpoaHanusnpyite CTPYKTYypy cneunanbHoro sonpoca ¢ How old.
3anuwuTte NpuMepbl B KOHCMEKT M 3aMOMHUTE MepeBOA:

How old is the girl? — CKO/NbKO neT pgeBouke?
How old is Kate? — Ckonbko net Karte?
How old is Nick? — Ckonbko net Kone?

OTBETOM Ha [AaHHble BOMPOCHI CAYXaT Chefylolue MPeanoxeHus:

The girl is four. — [JleBouke 4yeTbipe roga.
Kate is ten. — Kare pgecatb ner.
Nick is twelve. — Kone agBeHaguatb neT.
10/9 MocTaBbTe CNeLManbHble BONPOChl K CAeAYHLW MM NpesnoXXeHusam,
HauynHasa co cnos How old...
Jane is eight. _ _ ?
Mag is twelve. ?
Jim is three. ?
Mike is eleven. ?
\The girl is two. ?
The boy is seven. ?

m (How old is Jane?Howold is Mag? How old is Jim? How old is Kike? How old is
the girl? How old is the boy?).

10/10

MpoaHanu3supyiiTe CTPYKTypy cneynansHoro Bonpoca ¢ Where.
3anuwnTe NpuMMepbl B KOHCMEKT W 3aNOMHUTE NEepeBOA:

Where is Jane? — Tpe OxeinH?

Where is Nick? — Tpe Kona?

BoT oTBeTbl Ha 3TW BONPOCHI:

Jane is in the room. — [l;XelilH B KOMHarTe.
Nick is at school. — Konsa B wkKone.
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10/11 TMocTaBbTe cneyunanbHble BOMPOCbl K MPeAsOXEeHUAM, HaynHas C

Where:
The pencil is on the table. ?
The book is in the bag. 9
The dog is under the table. ?
The girl is at the table. ?
The picture is over the bed. ?

m (Where is the pencil? Where is the book? Where is the dog? Where is the girl? Where
is the picture?).

10/12 TpoaHanu3upyiiTe CTPYKTYpYy chelmanbHoro sonpoca ¢ W hat kind
of ... 3annwunTe npumMepbl B KOHCNEKT W 3aMOMHWUTE MNEpPeBOf:
What kind of book is it? — Kakad 3To kHura?

It is an interesting bcok — OTO0 WHTepecHa:: KHUra.

MocTaBbTe chneyunanbHbie BOMPOChI K MPEANIOXEHUAM, HaYyMHas
¢ What kind of

Jane is a little girl. . ?
Jack is a clever boy. ?
It is a new lamp. ?
Nelly is a nice pupil. ?

m (What kind of girl is Jane? What kind of boy is Jack? What kind of lamp is it? What
kind of pupil is Nelly?).

10/13 TMpoaHanu3anmpyinte CTPYKTYypy cheymnanbHoro Bonpoca ¢ What
colour. 3anuwunTe NpUMepbl B KOHCNEKT /i 3aMOMHUTE MX NEpPeBOA:
What colour is the dress? — Kakoro uyBeta nnal'be?
What colour is the cat? — Kakoro uyseTa KoT?
BoT 0TBETbI Ha 3TW BOMPOCHI:
The dress is red. — T[naTbe KpacHoOro uBeTa.

The cat is black. — KOT uepHbIit.

MocTaBbTe cneynanbHbie BOMNPOChI K MPEANOXEHNUAM, HauynHas
¢ What colour...:

The rose is white. ?

It is a green lamp. ?
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This bus is blue. ?

Her eyes are brown. ?

m (What colour is the rose? What colour is the lamp? What colour is the bus? What
colour are her eyes?).

10/14 TllpoaHanu3upyiTe CTPYKTYpy cneumanbHoro Bornpoca ¢ What u
Who. 3anuwunTe npuMepbl B KOHCMEKT M 3aMOMHUTE UX MEePeBof.

What is it? — UYT1o 3at0? — It is a pencil. — 39To kKapaHgaLl.
What is there on the table? — UTto Ha cTtone? — There is a book on
the table. — Ha cTone kKHura.

BOT Hecko/IbKO MPUMEPOB-BOMPOCOB, HAaYMHAKLLUXCA C Who ...

Who is she? — K10 at0? — It is Kate. — 3710 Kars.
Who is there in the room? — KTo B KoMHaTe? — There to
Vick in the room. — Kons B KOMHSATe.

Ob6paTtnTe BHMUMaHue! Ecnu mbl cnpawmsaem Who is she? Who
is he?, Mbl MHTepecyemcss umeHemM wWan ammnuvein. MosTomy Ha
3TOT BOMPOC MOXHO OTBETUTbL C/ledyloLIUM 06pasom.

It is Jane. — 9710 [.'XeliH.
It is Mr- Brown. — 3710 muctep BpayH.
3agaBan Bonpoc What is Jane?, Mbl MHTepecyemcsi npodeccueit
UAN POAOM 3aHATUI 4YenoBeka. OTBET Ha TaKol BOMPOC MOXET
6bITb TaKUM:
She is a doctor. nnu She is a student.

10/15 TlocTaBbTe cheynanbHble Bonpocbl ¢ Who... 1 What... K faHHbIM

NPeaIoKeHNAM:
It is a girl. ?
There is a pencil in the bag. ?
There is a boy in the garden. ?
This is a plate. ?
This is Olga. ?

m (What is it? Who is it? What is there inthe bag? Who is there in the garden? What
is this? Who is this?).

10/16 3apaliTe cneymasnbHble BOMPOCbI K BbIAE/IEHHbIM C/I0BaM:

Kate is eighteen. (...) Nick is in the garden. (...) Jane is a clever girl.
(...) The dress is blue. (...) It is a table. (...) It is a girl.(...) The cup
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is on the table. (...) There is a pen. inthebag. (...) The children are
in the garden. (...) He is a good student.(...).

m (How old is Kate? Where is Nick? What kind of girl is Jane? What colour is,the
dress? What is it? Who is it? Where is the cup? What is there in the bag? Where are the
children? What kind of student is he?).

10/17 TlepeBeanTe Ha aHrNUickuiA A3bIK. MOMHUTE 0 Mopsiike CnoB B
BOMPOCUTESIbBHOM TPESI0KEHNN.

1. CKonbKO NeT TBOeW cecTpe? ?
2. I'pe Kona? ?
3. Kakoro uBeTa ee naabTo? ?
4. Y10 3T0? — 3OTO CTOA.

5. KTo 3t0? — 3710 mo0A cecTpa.

6. Kakoii OH y4eHUuk? ?
7. T'me moA pyyka? ?
8. CKONbKO neT TBOMM poaguTensm? ?
9. I'pe petn? ?

m (How old is your sister? Where is Nick? What colour is her coat? What is it? —/\
is a table. Who is it? — It is my sister. What kind of pupil is he? Where is my pen? 'How
old are your parents? Where are the children?).

10/18 3anomHWUTe elle 0AUH cheumanbHbIA Bonpoc. Kak cnpocuTb «Ybst
3TO py4dka?» unu «Yel ato 6par?». 3anuwinTe, noxanyiicra, B
KOHCMEKT HECKO/IbKO MpUMepoB:

— Whose pen is it? — UYbdA 3ro pyuka?
— It is my peri — 8T0 MO0A pyuka.
— Whose brother is it? — Yein 3ato 6par?

— It’s Kate’s brother. — 370 KatuH 6par.

10/19 3apaiiTe BOMpPOCH K 3TUM MpeAnoXeHWsM. HauyHuTe ¢ BOMpocwU-
TenoHoro cnosa Whose...

It is my room. (...); It is Jane’s bag. (...); It is her sister’s

dress. (...); This is my father’s car. (...); These are our children.

(...

m (Whose room is it? Whose bag is it? Whose dress is it? Whose car is this? Whose
children are these?).
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Bonpocbl B aHr/IMincKom £3bike
(npogosmkeHue)

nil MpouwnTalite guanorn. OHWM MOMOrYT BaM BCMNOMHWUTb pas3/NyHble
cneymnanbHble BOMPOCbI, C KOTOPbIMW Bbl MO3HAKOMWUANCL B Mpej-
blAyLLEM YPOKe.
— Who is it?
— It is my sister Kate.
— How old is she?
— She is eleven.
— Is she a schoolgirl?
— Yes, she is. She is the pupil of the fourth form.
— What kind of pupil is she?
— She is a good pupil and she is a verynice girl.
— | have a very nice little cat.
— Really? What colour is it?
— It is black and its name is Black.
— How old is your cat?
— It is only four months.
— Where is it now? | want to have alook atit.
— It may be in the garden.

11/2 3ajaiiTe cBoeii noapyre crefytoLime BOMPOChI:

Y Teba ecTb cecTpa? ?
CKonbKo el neT? ! ?
OHa yuyeHunua? ?

OHa xopollasi y4yeHuua.

["oe TBOA cecTpa? ?
OHa B wWKoNe? ?
Kakasa oHa yyeHuua? ?

m (Have you got a sister? How old is she? Is she a pupil? Is she a good pupil? Where
is your sister? Is she at school? What kind of pupil is she?).

11/3 MpoaHanu3upyiiTe ewe OAUH CheLuanbHbIA BOMpPOC. 3anuiunTe
npuMepbl B KOHCMEKT.
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— What has the girl on? — Bo u4T0 ofeta geBo4ka?

— She has a dress on. — OwHa ogeTa B naTbe.
— What have you on? — Bo 4T0 Bbl 04€ThI?

— | have a coat and a hat on. — 4 B nanbTo W wnAmne.
— Who has a sister? — Y KOro ecTb cecTpa?
— | have. — Y MeHA (ecTb cecTpa).
— Who has a ball? — Y Koro (ectb) msay?
— Nick has. — Y Konn (ectb msady).

11/4 3afaliTe BONpoCcbl K BbIfeNEHHbIM C/I0BaM:

Tom has. a COAT on (...) The girls have nice BLOUSES on. (...) JIM
has two sisters. (...) SHE has an English book. (...) Kate is TEN. (...)
NICK is a student. (...) He is a GOOD student. (...) He is in the ROOM.
(..

m (What has Tom on? What have the girls on? Who has two sisters? Who has an English
book? How old is Kate? Who is a student? What kind of student is he? Where is he?).

11/5 Mo3HakoMbTeCb C eue OAHUM cneyuanbHbIM BonpocoM. Hoy/
many ...? «CKonbKo...?» n How much...? «CKonbKo...?». 3anu-
LMTe NPUMepPbl B KOHCMEKT.

— How many sisters have you got? — | have got two sisters

— How many friends has he got? — He has got many friends.

— How many pencils has Olga got? — She has got six pencils.
How many brothers have you got?—I have ?ot no brothers.

O6paTtute BHUMaHue! Bonpoc How much...? 3agaeTca K He-
UCUYNCNSAEMBIM CYLLECTBUTE/NbHBLIM. Peyb naeT 0 Macce Kakoro-Hu-
6ynb BewecTBa uam 06 abcTpakTHOM NOHATUM. Hanpumep:

How much water (money, butter, sugar, time) etc. have you
got?

Ckonbko y Tebs Bogbl (geHer, macna, caxapa, BPeMeHW) u T. 4.?

11/6 MpounTaiiTe TeKCT. 3afaliTe K KXAOMY MPe/i0XKeHUIO M0 OAHOMY

cneumanbHomMy Bonpocy. HauyHuMTe BOMPOC C BOMPOCWUTE/ILHOIO
C/ioBa, yKa3aHHOro B CKobKax:

Peter has got two sisters. (How many...) ?
Ann is ten. (Who..)) ?
Helen is fifteen. (How old ..) ?
They are nice girls. (What kind of ...) ?
Peter’s sisters are schoolgirls. (What ...) ?
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They are in their room. (Where ..) ?

m (How many sisters has Peter got? Who is ten? How old is Helen? What kind of girls
«re they? What are Peter’s sisters? Where are they?).

1177 B aHrnuickom #A3biKe ecTb eWe OAWH TUM BOMpoca — anbTep-
HaTWBHbIA Bonpoc.--OBWMIA BONPOC — 3TO BOMPOC KO BCEMY
npegnoxeHuto. OH TpebyeT oTBeTa «Aa» WNU «HeT». Hanpumep:

— Is it a pen? — Yes, it is. No, it isn't.

— Is this girl a pupil? — Yes, she is. No, she isn’t.

AnbTepHaTUBHbLIA BONpPOC npeanonaraet Bbl6Op W3 [ABYX W
6onee BapuaHTOB. Ha Hero Henb3s OTBETUTb «fa» WAU «HeT».
OTneTt npefctaBnseT coboii BbIGOpP OAHOI0 M3 BapuaHTOB, COoefu-
HEHHbIX B BOMPOCE COK30M OF — «UAW». Hanpumep:

— Is this girl a pupil or a— 3Ta fesouyka ydyeHuua uan CcTy-

student? feHTKa?

— This girl is a pupil. — 3Ta AeBO0YKa — yuyeHwuua.

11/8 CpaBHUTE:

O6wunini Bonpoc A bTepHaTUBHbLIN BONPOC:
— Is this man a doctor? — Is this man a doctor or a teacher?
OTOT 4esioBeK Bpay? OTOT 4enoBek Bpay Wan yyuTteno?
— Yes, he is. — This man is a doctor.
[a, oH Bpay- OH Bpau.
— No, he isn’t.
HeT, oH He Bpau.
Bbl, KOHeE4YHO, 3amMeTWau, 4YTO CTPYKTypa anbTEePHATUBHOTO
Bonpoca cTpomTca Ha 6ase obwero sonpoca. lMpoumnTalite:.
Is it a boy or a girl? Is your brother a worker or an engineer?
Are the pencils black or brown? Are the children at school or
at home? Is it his or her pen?

11/9 3afaiiTe K JaHHbIM NpPeafioXeHUAM aNnbTepHaTWBHbIE BOMPOCHI.
Ons Bbibopa Nonb3yliTecb CnoBamMuM B CKOGKax:

This is Tom (Jim). ?

Ann is in the garden (room) ?

Pat is nine (eleven). ?

Kate is a good pupil (bad) ?

Nick is a student (a pupil). ?

The dress is blue (red). ~ ?
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The children are in the park (garden)

m (Is this Tom or Jim? Is Ann in the garden or in the room? Is Pat nine or eleven? Is
Kate a good or a bad pupil? Is Nick a student or a pupil? Is the dress blue or red? Are
the children in the park or in the garden?).

11/10 nMMpouunTaiiTe TekcT. MpoaHannsnpyiiTe Bce BCTPeEYAlOLLNECS B HEM
BOMPOChI.

This is Tom. Tom is a boy. Is he a boy or a girl? He is a boy. What
is his name? His name is Tom. Tom is sixteen. How old is Tom? He
is sixteen. Is he a pupil or a student? He is a pupil. What kind of pupil
is he? Is he a good or a bad pupii? Tom is a good pupil. Fas he got
sisters? How many sisters has he got? He has got no sisters. Tom has
got a brother. How old is he? He is twenty. Is his brother a worker?
No, he is not. He is a student. Where is he now? He is at the Institute.

Kakuve Tunbl BOMPOCOB BCTPeyarTCA B 3TOM TekcTe? BbibepuTte HOMep
NnpaBuILHOrO OTBETA.

1. CneuunanbHble 1 obuyne.

2. O6wmre N anbTepHaTUBHbIE.

3. O6wwme, cneuynanbHble N anbTepHaTUBHbIE.

w (3)

11/11 Mol yBepeHbl, UTO Bbl 3aMOMHUAM 3TOT KOPOTKWiA TekcT. [Mpo-
BepbTe ce6si — OTBETbTE Ha BOMPOCbI MO TEKCTY:
Is this Tom or Nick?

How old is he?

Is he a pupil or a student?

How many sisters has he got?
How old is his brother?

Is he a worker or a student?

Where is he now?

m (This is Tom. He is sixteen. He is a pupil. He has got no sisters. His brother is
twenty. He is a student. He is at the Institute).

11/12 Wrtak, Bbl NO3HAKOMWIMCL C TPEMsSi TUMamMu BOMPOCOB:
1. Obwwmii Bonpoc — General question.
2. CneumanbHblii Bonpoc — C-necial question.
3. AnbTepHaTuBHbIA Bonpoc — Alternative question.
B aHrnninckom fi3blke eCTb elle fBa Tuna BOMPOCOB:
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1. PasgenuTenbHbliA Bonpoc — Disjunctive question.
2. KocBeHHbIn Bonpoc — Indirect question.

PasgenuTenbHbIil BOMPOC — 3TO KpaTKuii BOMPOC, KOTOPbIi
npucoeguHseTca (nocne 3anAToin) K yTBEPAUTENIbHOMY WAW OT-
puuatenbHOMy MpeasoxeHuto. OH COOTBETCTBYET PYCCKOMY BOr-
pocy «He npaBga nu?» «He Tak nu?».

K yTBepanTenbHOMY NpegioXXeHUo MPUCoefuHseTcs oTpuua-
TeNbHbIA BOMPOC, @ K 0TpULATeNbHOMY — YTBepAWUTeNbHbIA. Ha-
npumep:

Kate is a student, isn’t she? KaTa cTyfeHTKa, He Tak nun?
She isn’t a doctor, is she? OHa He Bpay, He Tak nn?
They have an English lesson, ¥ HMX ypoK aHIIMIACKOro fA3bl-
'haven’t they? Ka, He npasga nun?

11/13 UTo KacaeTcs KOCBEHHOro BOMPOCa, MoKa 3amoMHUTE CleaytoLlee:
3TO OfMH M3 MATW TWUMNOB BOFPOCOB B aHr/MiCKOM s3bike. MMpe-
o6pa3oBaHue NPsIMOii peun B KOCBEHHYIO B BOMPOCUTE/IbHBLIX Mpef-
NOXEHUAX CBA3AHO C LieNbIM psidoM 0CO6eHHOCTe (cornacoBaHue
BpPeMEH, W3MeHeHWe MeCTOMMEHWiA, ynoTpe6/ieHVe COl30B U T.
4.), NO03TOMY 3aHSTbCA 3TMM MaTepuasioM MPUAETCS HEMHOro
nos3xe. A roka 3anuwunTe NpuMMep W 06paTWTe BHUMAaHWE Ha
npsiMoii MOPSILOK CMI0B B KOCBEHHOM peuun.

Mpamaa pedsb:
He asks me: «Where is your sister?»
OH cnpawunBaeT MeHsa: «[ e TBOA cecTpa?»

KocBeHHaa peysb:
He asks me where my sister is.
OH cnpalwmBaeT MeHs, rjge Mos CecTpa.

11/14 JaBainTe nobecegyem. CocTaBbTe Auasior Ha OCHOBe Mpeanara-
eMbIX 06CTOATENbCTB:

1. Bbl He MOXeTe HaliTh CBOKW PYy4Ky. MOXeT 6biTb, KTO-TO B35/ ee?
Bbl crnpalwivBaeTe y cecTpbl, rge Bawa py4yka. CecTpa OTBeyaeT, YTO OHa
Ha BalleM CTofe.

2. Bawa nogpyra Kynwuia HOBOe nnartbe. Bbl cnpalinBaeTe, Kakoro
uBeta ee nnarbe. OHa 0TBeYaeT, YTO OHO KpacHOe.

3. Ha Bauuei napTe B KjlacCe NEXUT YbA-TO KHUTa.
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4, Bbl paccmMaTpurBaeTe ceMeliHblii afb6oM CBOero Apyra. Balle BHMMaHue
NPUBMEK MOPTPET KPaCUBO XeHLWMHbI. Bbl MHTepecyeTecb, KTo 3To. Apyr
roEopuT, uTo 3TO ero mama. Bbl MHTepecyeTecb ee mpodeccueii U ysHaeTe,
yTO OHa Bpau.

m (— Where is my pen? — It is on your table. — What colour is your dress? — It
is red. — Whose book is it? — It is my book. — Who is it? — It is my mother. — What
is she? — She is a doctor.).

11/15 nMpeacTaBbTe cebe cUTyauuio: Bbl AO/MDKHbI BCTPETUTLCA C Ballei
3HAKOMOM M nepefaTb €l Kaxyl-To Bewb. Ho o06cToATeNnbCTBa
CNOXWUNUCL TaK, YTO BaM HWKaK He yjaeTcs B YC/IOB/IEHHOE Bpems
npuagTn Ha BCTpeyy. lMonpocuTe Bally CecTpy cfenartb 3T0 3a
Bac. CecTpa npocuT onucaTb Bally 3HaKoMyl W 3ajaeT BaM
HEeCKO/IbKO BOMpoCcoB. Bbl 0TBeyaeTe Ha HWX:

— What is her name?

— Olga Popova.

— How old is she?

— She is eighteen.

— Is she tall or short?

— She is tall.

— What colour are her eyes?
— She has got blue eyes.

— What colour is her hair?
— She has got long dark hair.

11/16 OnuwunTe BHELWHOCTb Ballero 6parta, oTBeYasa Ha aHalorn4yHble
BOMPOCbI Balleil npuaTenbHUUbl. Bocnponssegute pasrosop. Cno-
Ba Ana cnpasok: name — Nick, age — twenty, tall/short —
tall, eyes — blue, hair — short dark.

(— What is his name?
— Nick.
— How old is he?

— What colour are his eyes?

— He has got blue eyes.

. — What colour is his hair?

— He is twenty. .
— He has got short dark hair.)

— Is he tall or short?

— He is tall.



TecTbl

O Kakoii ato Bonpoc? BbibepuTe HOMep npaBuabHOro oTBeta. How old
are you?
1) anbTepHaTMBHbIN; 2) cneuuanbHbli; 3) pasgennTenbHbIl

1 (2)

O Kakoii aTo BOonpoc? BbibepuTe HOMep MNpaBU/ILHOIMO OTBETA.
It’s a pen, isn’t it?
1) obwwnii; 2) KOCBEHHbIN; 3) pasfennTeNbHbIN.

L ®)

M 3agaiiTe K fJaHHOMY MPeA/IOKEHMIO TpU CheumanbHbIX BOMpoca, Hauu-
Hawowmuxca co cnos: who, whose, where:
Tom’s sister is in the garden.

m (Who is in the garden? Whose sister is in the garden? Where is Tom’s sister?).

O CnpocuTe y CBOeii moApyru, ecTb /M Yy Hee CecTpa, CKOMbKO eid feT,
yueHuLa oHa WU CTY[eHTKa, rhe OHa ceiuac.

3 (Have you got a sister? How old is she? Is she a pupil or a student? Where is she
now?).

O BcTaBbTe nponyLieHHble BOMPOCUTESIbHbIE C/10Ba:

(...) is it? — It’s my brother Nick. (..) Is he? — He is twenty. (...)
student is he? — He is a good student. (..) does he study? — He
studies at the Institute. (...) languages does he know? — He knows
English.

m (Who, How old, What kind of, Where, What).

0O Kakoii 3To Bonpoc? BblbepnTe HOMep MNpPaBU/ILHOIO OTBETA.
| wonder if your sister is a student.
1. O6wwmin. 2. KocBeHHbIn. 3. CheuunanbHblii.

1 (2)
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n

n

Kakoil aTo Bonpoc? BblbepnTe HOMep MpaBW/bLHOrO OTBeTa.
Is your sister a student or a pupil?
1. AnbTepHaTuBHbIN. 2. PasgenuTenbHblii. 3. OBLWWIA.

= (i)

3afjaiiTe K JaHHOMY MpPe/IoKEHUI0 TPU KOCBEHHbIX Bonpoca. s aToro
BaM Heo6X0MMO 3anofIHUTL MPOMNYCKU B Bornpocax. O6paTute BHUMaHUe
Ha MpsiIMOli MopsifoK CJIoB.

Mr. Brown is in his office now.

1. I wonderif Mr. Brown (...) now.
2. 1 wonderwhere (...) now.
3. 1 want to know who (...) now.

m (is in his office, Mr. Brown is, is in his office)

Q/ BcTaBbTe NPONyLLEHHbIE B KOCBEHHbIX BOMPOCaxX BOMPOCUTE/IbHbIE C/OBA.

@

Mpennaraemble HaMW OTBETbI MOMOrYT BaM pPebIUTb, KakK0e BOMPOCU-
Te/lbHOe C/I0BO HEO6XOAMMO BCTaBMUTb.

1. I wonder(...) this man is. — It’s Mr. Smith.

2. 1 want to know (...) he is. — He’s adoctor.

3. I'd like to know (...) he works. — At a hospital.

4. 1 want to know (...) he is doing now. — He’s examining a

(who, what, where, what)

Kakoi 3To BOmnpoc? BblbepnTe oMep MpaBUIbLHOMO OTBETA:
Who cooks breakfast in your family? — My mother does.
1. CneumanbHblii. 2. Bonpoc kK nognexauwiemy. 3. PasgenutenbHblii.

1 (2

Kakoil 3aTo Bonpoc? BblGepnTe HOMep MpaBU/ILHOIO OTBeTa.
Does your mother or your grandmother cook supper for you?
1. Bonpoc K nognexauwiemy. 2. AnbTepHaTMBHbIA. 3. O6WMii.

1 (2)
3afaiiTe BonNpoc K Nog/iexallemMy B Clefytlolmx Tpex MpeanoxeHusx.

My sister goes to school.

The boy often plays tennis.

I went to Italy last summer.

m (Who goes to school? Who often plays tennis? Who went to ltaly last summer?)
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| 1 OTBeTbTe Ha cnegylolime BOMPOCbI K Mojgsiexallemy, AOMOSIHUB MNpea-
naraemble HaMW OTBeTbl.

Who does shopping in your family? — My  wife

Who often plays football in thepark? — My brothers
Who helped you with the translation? — Mike

Who will lend you the dictionary? — Kate

Who goes to school every morning? — |

o A W DN e

Who is very busy now? — |

m (does, do, did, will, do, am)

O CnpocuTe y CBOeil cecTpbl, Mama goma wnM Ha pab6ote (at work),
YMTaeT NN OTel, B AaHHbI/A MOMEHT >XYpPHan WAu raseTy:

m (Is Mother at home or at work? Does Father often read a magazine or a newspaper ?)

O 3a,qa|7|Te K cnegyrouwemMy npeanoxXeHNn HECKO/IbKO a/ibTEPHATUBHbIX
BOMNpoCcoB, Mcnonb3yda npepnaraemMble crioBa:

Usually Pete goes to his work at 8.15.

DoesPete or (...) to his work at 8.15? (Tom)

DoesPete go to his work at 7.15 (...)? (8.15)

DoesPete go to the cinema (...) at 8.15? (hiswork).

. DoesPete return from his work or does he (..) at 8.15? (to go to
is work)

T AN

m (go, or at 8.15, or to his work, go to his work)

O [MpouwnTaiiTe BHUMATENLHO Mpefaraemoe Bam He npeanoxeHue. Mpe-
06bpasyiiTe ero B pas/iMuHble BUAbl BOMPOCOB.

Jane goes to the cinema and | go to the theatre on Sunday.

1. (...) goes to the cinema on Sunday? — Jane does.

2. (...) Jane go on Sunday? — To the cinema.

3. Does Jane go to the theatre (..) on Sunday? — She goes to the
cinema.

4. Jane doesn’t go to the theatre on Sunday, (...)? — No, she doesn’t.
5. 1 wonder (...) to the cinema on Sunday? — Jane does.

6. Do | go to the theatre on Saturday (..)? — On Sunday.

7. Who (...) to the theatre on Sunday? — 1 do.

8. Jane goes to the theatre on Sunday (...)? — Yes, she does.

. (...) to the cinema on Sunday? — Yes, she does.

10. (...) to the cinema on Sunday? — No, she doesn’t. She goes to the
theatre.

©
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m (Who goes, Where does, or to the cinema, does she, who goes, or on Sunday, goes
doesn’t she, Does Jane go, Does she go).

O MpouuTaiiTe NPUBOAMMOE HUXE AHF/IMIACKOE NPeANOXeHWe U Npomy-
MaiiTe BOMPOCbI, KOTOPbIE MOXHO K Hemy nocTaBUTb. Mpogymann? A
Tenepb Mbl 06/erunM Bam 3ajaHue W MpedsaraeMm psif BOMPOCOB Ha
pycckoM si3blke. [epeBeanTe WX.

Kate always watches TV in the evening.

1. MHe WHTepecHo, cMOTpPWUT Nu KaTtsa TeneBu3op MO Beyepam.

2. KTo CMOTpUT TenieBU30p NO Beuepam?

3. Karta CMOTPUT TeNneBu3op WAN 4YnTaeT rasetbl Mo BeqepaM?
L7

4. KaTsa cMOTpUT TeneBM30p MO Beuyepam, He TakK /fin?

?

5. Kartsi 06bI4HO CMOTPUT TeNeBM30p Mo Beuyepam = ?

6. UTto Kata 06bl4HO genaeT Mo Beyepam? ?

7. Korga KrTa 00bIYHO CMOTPUT TeneBu3op? ?
8. Kartss cmoTpuT Tenesusop unu Bugeo (video) no Beuyepam?

\ 2

m (1 wonder if Kate watches TV in the evening, Who watches TV in the evening? Does
Kate watch TV or read newspapers in the evening? Kate always watches TV in the evening,
doesn’t she? Does Kate always watch TV in the evening? What does Kate usually do in the
evening? When does Kate usually watch TV? Does Kate watch TV or video in the evening?)

MpunaratensHoe

12171 VIMA npunaratesibHOe B aHIIMACKOM s13blKe B OT/IMUME OT PYCCKOrO
HE n3meHsleTcs no pogam, uyuciam u nagexam. OHO M3MeHsieTCsl
TONbKO Npu 06pa3oBaHUU CTeneHeld cpaBHeHUs. MpunaraTenbHble
B @HITMACKOM $13blKe, KaK U B PYCCKOM, UMEKT TpW CTemneHu
CpaBHEHUSI: MONOXUTENbHYIO, CPAaBHUTE/IbHYD U MPEBOCX0A-
HY10.
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12/2

12/3

CpaBHUTeNbHAA CTeMeHb OAHOCIOXKHbIX M HEKOTOPbIX ABYC/0X-
HbIX MpunaraTesibHbIX 06pasyeTca nNyTeM npubasneHUs cypdukca
-er K npwunaratesibHOMY B MOMOXWUTeNbHOW cTeneHW. NpeBocxoa-

Has — nyTem npubaBneHua cypdukca -est. Hanpumep:
short near big
shorten nearer bigger
the shortest the nearest the biggest

3anoMHWUTe, NOXasyicTa, ecnnm npuaaraTeslbHOE B MOMOXMUTESb-
HOW CTenmeHW OKaHUMBAETCH Ha OYKBY e, TO B CpPaBHUTE/bHOW
CTeneHn npubaBnsieTcs TONbKO 6GyKBa I, a B MPEBOCXOAHON —
OykBbl st. H anpwumwmep:

white — whiter — the whitest

B 04HOCNMOXHbIX NpunaraTesibHbIX C rMacHOW, YmMTaroLleics no
3akpbiToMy Tuny cnora (red, big), mocne KoTopoi CTOUT ofHa
cornacHasi, npu o6pasoBaHWN CTeMeHei cpaBHEHWS] KOHe4yHas Cco-
rnacHas yjaBavBaetcs. Hanpumep:

red — redder — the reddest
big — bigger — the biggest
Ecnn ofHOCNOXHOE WAM ABYC/IO0XHOEe npunaraTesibHoe OKaH-
YMBaeTCs B MOJIOXKUTENbHOW CTeneHu Ha BGykKBYy Yy, TO npu obpa-
30BaHMWN CPaBHUTENbHOMW W MNPEBOCXOAHOM CTeneHein 6ykeBa Yy
3aMeHseTca GYKBOWM i, a 3aTemM MNpubaBiseTCs COOTBETCTBYIOLLMWIA
cypumke.
Hanpuwmep: dirty — dirtier — the dirtiest ,
easy — easier — the easiest
Ho, ecnn nepef y cTOWMT rnacHas, TO W3MEHEHWI He Mpowc-
xoaut. Hanpumep: gay — gayer — the gayest.

O6patnte BHUMaHMe! B aHIrIMIACKOM A3blKe eCTb MpunaraTesbHble,
obpasytloLne CTeMeHN CpaBHEHNA MYyTEM U3MEHEHWA KOPHS crloBa.
Hanpumep:

good — XxopoLunii bad — nnoxoii

better — nyuwe worse — Xyxe

the best — camblii nyywni the worst — Hanxyanwi
little — maneHbKuniA much/many — MHoOro
less — MeHbLUe more — 6onbLue

the least — HavmeHbLUNA the most — HaubonbLinii

CyulecTBYIOT ellle ABOlHble CTEMEHU CpPaBHEHUSN:
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12/4

12/5

XO[HO

old — elder/alder
far — farther/further

[na o6pasoBaHWsl CPABHUTENbLHOW CTENeHW MHOrOC/IOXHbIX Npu-
naraTenbHbIX nepej npunarateflbHbIM B MOIOXUTE/IbHON CTeneHu
CTaBUTCS CNOBO more — «6onee», a ANns 06pasoBaHMs MpPeBOC-
XO[HOW CTerneHWn —. c/IOBO mMost — «Haubonee».

Hanpumep: important — more important — most important
beautiful — more beautiful — most beauiifui

3anoMHuWTe, NoXanyicTa, 4YTo nepes npunarateNbHbIMU B Npe-
BOCXOAHOW CTerneHW O06bIYHO YMOTPe6asieTcsl OMpefeNieHHbI ap-
TUK/b the, OTHOCAWMICA K CyLECTBUTENIbHOMY, KOTOpPOE AaHHOE
npunaraTesibHoe ONpefenseT.

npumep: My work is important. His work is more
important. Her work is the most important.
His book is the best.
This house is the biggest.

MpoBepbTe, KaK Bbl YCBOWIM HOBbIi MaTepuan. BocctaHoBWTE
HegocTatlolme CTEMeHU CpaBHEeHWs MpunaraTeNbHbIX. B npeBoc-
CTeneHW He 3abblBaliTe CTaBUTb OMpPeAeSieHHbI apTUKIb.

deep —  (.) —  the deepest
large —  larger —  (.)

high —  higher — ()

(..) —  smaller —  the smallest
long — longer — ()
interesting — more interesting —  (..)

good —  (.) —  the best
(...) — worse —  the worst
little —  less —  (.)

many — () —  the most

m (deeper, the largest, the highest, small, the longest, the most interesting, t

the least,

12/6

more).

BbinonHute ewe ogHo 3ajaHue. lNepeBefnTe AaHHblE B CKobOKax
npunaraTte/ibHbIE:

1. This book is (MHTepecHas).

That book is (6onee MHTepecHas).
Those books are (camble WHTEpecHbIe).
This room is (Bblwe) than that room.
It is (camblin nyuwmin) film.

Oswp
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LUl (interesting, more interesting, the most interesting, higher, the best).

1277 MpouunTalite TekcT. O6paTUTe BHUMaHWE Ha YNoTpe6/sieMble B
HeM rnpunaraTefibHble. BbinuwnTe M3 TekcTa npunaraTefibHbie B
CPaBHWUTENbHOW W MPEBOCXOAHON CTeneHwu:

I live in Minsk. Minsk is a very nice city. It is one of the most beautiful
cities of our country. The streets of my city are long and wide. There
are many high modern ouildings in Minsk. | like Minsk in spring. It is
more beautiful in spring than in winter. It is very clean and green.

m (the most beautiful, more beautiful).

12/8 CKaxXuTe, 4To:
MMWHCK OYeHb 3e/IeHbI FOpPOg. ;

MuHCK 60/iee KpacvB BECHOW, YeM 3UMOIA.

MWHCK 0AMH M3 CaMbiX KPacWBbIX FOPOAOB Halleil PoauHbI.

m  (Minsk is a very green city. Minsk is more beautiful in spring than in winter. Minsk
is the most beautiful city of our country.).

12/9 MpeactaBbTe cebe cuTyauuo. Bbl MO3HaKOMWANCH C MOMOALIM
4Yen0BEKOM, KOTOpbIii XunBeT B KueBe. Bbl HMKOrga He 6bian B
Kree. CnpocuTe CBOEro HOBOr0 3HaKOMOrO:

KuneB 3eneHblin ropoa? ?
KveB 6onee kpacus, yeM MMUHCK? ?
KneB — 0fMH M3 camblX KpacuBbIX FOPOLOB Halleli CTpaHbl, He Tak /n?

?
Korga KueB 60nee KpacuB: 3UMOWN WX BECHORN? ?

m (Is Kiev a green city? Is Kiev more beautiful than Minsk? Kiev is one of the most
beautiful cities of our country, isn’t it? When is Kiev more beautiful: in winter or in spring?)

12/10 BblpasuTe Hecornacue. Bocnonb3yiiTecb Mofesnblo:

— My work is important (his).
— | cannot agree. His work is more important.

— His report is interesting, (her)

— Our results are good, (their)

— His answer is bad. (my)

— Ann’s hair is long. (Kate)

117



— My bag is large, (your)

*

m (I cannot agree. Her report is more interesting. | cannot agree. Their results are
better. | cannot agree. My answer is worse. | cannot agree. Kate’s hair is longer. | cannot
agree. Your bag is larger).

12/11 Kak Bbl MOriM 3aMeTUTb B Npefblgywux 3afaHuax, npu cpas-
HEHUWN [BYX HEOAWHAKOBbIX MPeAMETOB MCMONb3yeTca coto3 than
— «yemM». Hanpumep:

The boy is smaller than the girl.
Your book is more interesting than his book.

Mpu cpaBHeHWM ABYX OAUHAKOBbLIX MPeAMETOB, KauyecTs, Aeii-
CTBUWIA, COCTOAHMIA yrnoTpebnsieTcsa NapHbIA COK3 as...as — «Takol
Xe .. Kak». Hanpumep:

This boy is as big as that g'ri.

Your book is as interesting as his.

Mpn cpaBHeHUW ABYX pasHbIX NPeAMETOB, Ka4yecTs, AehcCTBUIA
AN COCTOAAHMIA ynoTpebaseTca MapHblA co3 not so ... as —
«HE TaKOW ... Kak», «He TaK .. Kak». Hanpumenp:

My work is noi so difficult as IMer work.
Her son is not so small as my son.

12/12 TepeBeante, ynotpebnaa napHble cow3bl as ... as, not so ... as:

OTOT ropoj Takoli e 60/blIoA, KaK TOT Fopof.

JTOT YUYeHWK TaKOil e XOpOoLWiA, KaK TOT Y4YeHUK.

MNXx KOMHaTa He Takad 60fbllas, Kak HaiilH komHaTa. __

Ero oTBeT He TaKoW XOpOUJVII‘/’I, KaK €€ OTBET.

Mosi pa6oTa He Takasi TpyAHasi, Kak ero pa6oTa.

m (This city is as large as that city. This pupil is as good as that pupil. Their room is
not so large as our room. His answer is not so good as her answer. My work is not so
difficult as his work).

12/13 OTBeTbTE Ha BOMpOCbI, yNnoTpebnsas B oTBeTax cow3 than.

What is bigger: the table or the chair? ?
"Vhat is larger: Moscow or Smolensk? ?
What is more beautiful: St. Petersburgor Minsk? ?

m (The table is bigger tha.i the chair. Moscow is largerthan Smolensk. St. Petersburg
is more beautiful than Minsk.)



TecTbl

M BcTaBbTe MPONyLWEHHY CTEMeHb CpaBHEHUA npuaararesibHoro:

large — (...) — the largest;
red — redder — (...);

big — (...) — the biggest;
(...) — whiter — the whitest;
easy — (...) — the easiest;
high — higher — (...).

m (larger, the reddest, bigger, white, easier, the highest).

O O6pa3syiiTe CTeMeHN CpaBHEHUA OT MNpuaaraTeNbHbIX:
bad — (..) — (.);

good — (...)
little — (...)
much — (...) — (...);
many — (...) — (...).

m (worse, the worst, better, the best, less, the least, more, the most, more, the most)

— ()
— ()

O BbINWWwWTe npunaratefibHble U3 CReayloWwmnX MpeanoxeHuii:

It is my dog. It is nice.(...); It is the best dog in theworld. (...); It
is black. (...); His eyesarebrown. (...); Hisnose is red. (...); Mydog
is my good friend. (...).

m  (nice, the besl, black, brown, red, good).

O 3agaiiTe BoMpoc K npuiarate/ibHOMY:

She is a good pupil. ?

Her dress is red. ?

m (What kind of pupil is she?, What colour is her dress?).

O O CpenaiiTe 4YaCTU4HbIA MepeBOf MPeSNOXKEeHUI Ha aHrIMACKNIA A3bIK:
His work is (6onee TpygHasa) than Kate’s.

My work is (camas TpygHas).

m (more difficult, the most difficult).
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13/1

13/2

HacTtoswee HeonpeneneHHoe BpemMs
(The Present Indefinite Tense)

HeckonbKo C€NoB 0 BWAO-BPEMEHHbIX (hOpPMax aHravMincKoro rna-
rona. Kaxpgasa M3 HUX VMeeT CBOe rpaMMaTU4ecKoe 3HauveHue
BPeMeHN (TeMnopasibHOCTb), KOTOPOE, B CBOK O4Yepefb, HaxoAuT
cebe NoATBEPXKAEHME B NEKCUYECKUX WNN CUHTaKCUYECKUX efu-
Huuax. Takue egMHULbI O0TBeYalT Ha Bornpoc «Korpa?» (every
day, yesterday, usually n gpyrue.)

Ecnn oHW ynoTpebnaTca B peyn, TO 3HAUYEHUEe rpamMmmartunye-
CKOl (hopMbl fIerKo onpefenuTb. Mpu mMx OTCYTCTBUM BUAO-Bpe-
MeHHasa ¢opma cama wux nogpasymeBaeT. [paBunbHas
NoAcTaHOBKAa TaKWX C/I0B HUKOrAa He W3MeHWUT repefaBaemMoro
CMbIC/1a BbICKa3blBaHUA.

®opmbl Indefinite npupatoT feACTBUIO TeMMNOpanbHY Xapak-
TEPUCTUKY HeonpedeneHHOro BPEMEHU B HaCTOALLEM, MpoLUejLlem
nnn 6yaywem B LUMPOKOM MOHUMaHUM 3TUX CII0B.

BpemeHHble opmbl Indefinite ynoTpebnstoTea gna o6o3HayeHUN
06bIYHOr0, PEerynsipHoO MOBTOPSAIOLLEroCA AeNCTBUSA. OTWU AeicTBUA
MOFYT OTHOCUTBLCA K HacTOosiLeMy, npollegwemy u 6yayliemy
BpemeHn. HauHem c the Present Indefinite Tense (HacToswero
HeonpegeneHHoro BpemeHu). dopmbl Indefinite npugatT geicT-
B0 TEMMOPAs/IbHYH XapaKTePUCTUKY MOCTOAHHOCTU. 3TO 3Ha-
YeHne MOATBEPXAaeTCA JIEKCMYECKUMU efUHULAMW, WUMEIOLLMMN
TO XXe 3HauyeHue. K HUM OTHOCATCA cnefytoLyue:

every day - Kaxgblil feHb every time Kaxzablii pas

usually
often

- 00bl4HO seldom peako
- yacto sometimes NHoraa

as a rule — Kak npreuso daily eXefHeBHO

always

— Bcerga monthly €XXEMECAYHO

on Mondays — no noHegenbHukam  weekly eXeHefeNbHO
on holidays — no npasgHuKam once a week pas B Hefento

rrgularly

— perynsipHo generally 006bIYHO

Hanpwwmep: | getupat7 o’clock in the morning. —
A BcTalw B 7 4acoB yTpa. (JeiicTBME NPOMCXOAUT 0ObIYHO,
perynspHo, Bcerga)
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I usually (always, generally) get up at 7 o’clock in the
morning. As a rule (on Mondays, on holidays, every day) | do
morning exercises.

13/3 N3yuuTte cnegyrowyo cxemy, npegcrasnstowyto opmbl Present
Indefinite. 3annwnTe ee B CBOW KOHCMEKT.

YTBepguTens- BonpocuTenbHas OTpuuyaTensHasa dopma
Haa opma thopma
I ask Do I ask? I don’t (do not) ask
you ask Do you ask? you don’t (do not) ask
he asks Does he ask? he doesn’t (does not) ask
she asks Does she ask? she doesn’t (does not) ask
it asks Does it ask? it doesn’t (does not) ask
we ask Do we ask? we don’t (do not) ask
you ash Do you ask? you don’t (do not) ask
they ask Do they ask? they don’t (do not) ask

13/4 MpoaHannsnpyiite NpeaoXeHUs, B KOTOPbIX ynoTpebnsetca the
Present Indefinite Tense.

1. 1| live in Minsk. — Do 1| live in Minsk? — Yes, | do. | live in
Minsk.

2. — Does Nick live in Minsk? — No, he does not. He does not live
in Minsk. He lives in Kiev.

3. We usually have dinner at 2. — Do we usually have dinner at 2?
Yes, we do. — When do we usually have dinner? — We usually have

dinner at 2 o’clock.
4. Tom stuaies English. — Does Tom study English? — Yes, he does.
He studies English.

13/5 3apaliTe 06LWMe BONPOChbl K CAEAYHOLWMM MPeSI0XKEHNSM.

Model: You play the piano. — Do you play the piano?

1. My brother co'lects stamps. ?
2. | like music. ?
3. My mother works at an office. ?
4. We read English books. ?
5. They have a dog. ?
6. She goes to school. ?

m (Does my brother collect stamps? Do you like music? Does my mother work at an
office? Do you read English books? Do they have a dog? Does she go to school?).
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13/6 3apjaliTe cneyuvanbHble BOMPOChbl K CAELYIOLWMM MPEANoXeHUAM.
HauyHnTe BOMpPOC C BOMPOCUTENIBLHOrO C/10Ba, AaHHOI0 B CKOOKax.
YnoTpebute B Bonpocax ¢opmbl the Present Indefinite Tense.

1. She gets up at 7. (When) ?
2. They live in Moscow. (Where) ?
3. | have 2 sisters. (How many) ?
4. He studies at the Institute. (Where) ?
5. Nick returns home at 2. (When) ?

m (When does she get up? Where do they live? How many sisters bave you? Where
does he study? When does Nick return home?).

13/7 Ceilyac Bbl npouymTaeTe, 4em O6MT 3aHMMaTbca Kons B cBoO-
60aHOe Bpems.

He reads books. He listens to the radio. He plays the guitar. He watches
TV. His friends often visit him.

Cnpocute, yem 3aHumaetca Kona B CBO60AHOE BpemMA, 3agaB
€ro cecTtpe BOMpPOCbI, HaydYMHarouwmeca c do mnnn does.

m (Does he read book? Does he listen to the radio? Does he play the guitar? Does he

watch TV? Do his friends often visit him?)

13/8 KonuHa cectpa HaTtawa siBNseTca ero mnosiHOM MNpPOTUBOMOJIOXK-
HocTblo. OHa He n6UT fenatb T0, YTo Konsa, B cBOE CBO6OAHOE
BpeMs. CKaxuTe 06 3TOM MO-aHI/IMIACKMU.

m (She doesn’t read books. She doesn’t listen to the radio. She doesn’t play the guitar.
She doesn’t watch TV. Her friends do not often visit her.).

13/9 UYto Xe nwob6but genatb Hartawa B cBoe cBo6ofHOe Bpemsa? OT-
BETbTE YTBEPAMTE/NIbHO Ha CclefyloliMe BOMPOCbl, faB KpaTKue
OTBETbl, W Bbl y3HaeTe 06 3TOM.

Does she study English?

Does she paint pictures?

Does she play the piano?

Does she visit her friends?

m (Yes, she does. Yes, she does. Yes, she does. Yes, she does.).

13/10 T[pouuTaiite, uTo AenaeT Oner Kaxpiblli [eHb.
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What does Oleg do every day?
Oleg gets up at 7 o’clock in the morning.
He does his morning exercises.
He eats his breakfast.
He goes to school at 8 o’clock.
He returns home at 2 o’clock.
He eats his dinner.
He does his homework.
He has supper at 7 o’clock in the evening.
He goes to bed at 10 o’clock.

13/11 ¢ pymato, 4TO Bbl TakXe BCTaeTe B 7 4acoB yTpa, [fenaeTe
3apsAfKy, 3aBTpakaeTe, mgete B WKoay B 8 yacoB. C caxuTte 06
3TOM, M y Bac NOAYYUTCA ManeHbKWi (4 NpeanioXeHus) pacckas.

m (I get up at 7 o’clock in the morning. 1 do my morning exercises. | eat my breakfast.
I go to school at 8 o’clock.).

13/12 Kak Bbl ymaeTe, MOXHO 3afaTb K 3TOMY MpPeA/IOKeHU CeMb
pasnnyHbIX TWUMOB BoOMpoca?

Tom goes to school at 8 o’clock.

,lJ,aBaVlTe BMecCTe BbIMOMHUM 3T0 3agaHue. CHadana sanuwinte
3TN BONpPOCbl B CBOI KOHCMEKT; 3aTeM C3epbTe C Hawunm Bapwu-
aHTOM.

Who goes to school at 8 o’clock?

Does Tom go to school at 8 o’clock?

Where does Tom go at 8 o’clock?

When does Tom go to school?

At what time does Tom go to school?

Does Tom go to school at 3 o’clock or at 9 o’clock?
Tom goes to school at 8 o’clock, doesn’t he?

No o s wN e

13/13 3apaiite Bonpocbl K npegnoxeHuto Kate reads English books. A
Mbl HEMHOFO MOMOXeM Bam. [logckaskm B CKo6Kax.

1. (Who) ?
2. (Does) : : ?
3. (What kind of) ?
4. (Does) English/Russian ?




5. pasgenuTenbHbIi

i (Who reads English books? Does Kate read English books? What kind of bhooks does
she read? Does Kate read English or Russian books? Kate reads English books, doesn’t
she?).

13/14 JlaBaiiTe npoBepuMm, KakK Bbl ycBomnu the Present Indefinite
Tense. BcTaBbTe BcriomoratesibHble rnaronbl do mnm does.

— | ... not know this man.

— ... you know him?

— Yes, | ... .

— ... he live in Minsk?

— No, he ... not.

— ... he work with you?

— No, he ... not.

— His friends work with me.

— ... they really work with you?
— Yes, they

m (do, Do, do, Does, does, Does, does, Do, do.).

13/15 n[MepeBeanTe MpeLsioXeHUS, ynoTpebnss COOTBETCTBYHOLLME FpaM-
MaTnyeckue opMbl:

KaTta BcTaetr B 7 yvacoB yTpa.

OHa fenaeT YTPeHHIOW 3apsfKy, 3aBTpakaer.
Kats npeT B wkony B 8 vacos.
OHa Bo3BpallaeTca JOMOW B 2 4aca.

KaTta obegaeT B 3 uyaca.

m(Kate gets up at 7 o’clock in the morning. She floes her morning exercises, eats her
breakfast.Kate goes to school at 8 o’clock. She returns home at'2 o’clock. Kate eats her
dinner at 3 o’clock.).

13/16 XoTuTe 3HaTb, Kak Oner nNpoBoguT CBOM AeHb? ByabTe BHUMa-
TeflbHbl K (POpMe rnarona B TPeTbeM JINLe eAUHCTBEHHOro 4ucna
Present Indefinite.

Oleg never comes home at three o’clock in the afternoon.
He usually comes home at two o’clock.

He eats his dinner.

He always goes for a walk.

As a rule, he does his homework at five o’clock.

Oleg often helps his mother.

He goes to bed at 10 o’clock in the evening.
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A BOT pacckas 0 TOM, Kak AHHa MpPOBOAWT CBOWM [EHb.
Ann comes home at three o’clock in the afternoon.
She eats her dinner.

She sometimes goes for a walk.

She always does her homework at fouro’clock.
She always helps her mother.
She usually goes to bed at ten o’clockin the evening.

(3/17 [aBaliTe ewe pa3 BCMOMHUM /IEKCMYECKME eUHMLbI CO 3HAYEHNEM
TEMMNOPaSIbHOCTW, KOTOpble YMNOTPEO6AATCA ANA BbIpaXKeHUS Mo-
CTOSAHHOT0 06bIYHOIO AeNCTBUSA:

every day, daily, every time, usually, regularly, generally, often, weekly,
monthly, sometimes, once a week (month, year), always, seldom, as a
rule.

13/18 CKaxXute, 4TO BbI
ucerga BcTaeTe B 7 4acoB

00bIYHO 3aBTpaKaeTe B 8 uacos

MHOrga aenaete 3apAaAnky

Hcerga Bo3BpallaeTecb AoMoOi B 3 yaca

00bI4HO MOmMoOraeTe Mame

4aCToO MAETE Ha MPOryskKy Be4dYepom

m (I always gel up at 7 o’clock. I usually eat my breakfast at 8 o’clock. 1 sometimes
do my morning exercises. | always return home at 3 o’clock. | usually help my mother. |
often go for a walk in the evening.).

13/19 Bblpa3uTe NOCTOAHHbIE 00bIYHbIE AECTBUSA. YNOTPebuTe B 3afaH-

HOM MoOpsAKe CrefyoLne fieKCUYeckne eanHuubl: often, seldom,
always, sometimes, as a rule, on holidays. NepeBeguTe cnegyrouime npeg-
NIOXKEHUA Ha aHTIMIACKUIA A3bIK:

A uacTo rynsito B cagy. .

1 pesKo cMOTPIO TeNeBU30P.

Moii GpaT Bcerga fenaeT 3apsigky.

OHa nHorga yuTtaert AHT/INACKNE KHUTHK.

Kak npaswsno, A BCTalo B 7 4acoB yTpa.

Mo npa3fHMKaM §i HaBelalw CBOMX Apy3eid.

m (I often walk in the garden. | seldom watch TV. My brother always does morning
exercises. She sometimes reads English books. As a rule | get up at 7 o’clock. On holidays
I visit my friends.).



14/1

14/2

14/3

MN3BecTHO, uTo Adpuka (Africa) — KOHTUHEHT.
[eno b ToM, 4TO AHHa n Kata — cecTpbl.
M3BeCTHO, 4TO BMKTOpP — XOpPOLUWNIA CTYAeHT.
Mexay npoumm, Oner 3HaeT HEMELKWA A3bIK.

HacTosiluiee HeonpegeneHHoe Bpems
(npoposmkeHne)
(The Present Indefinite Tense)

B npowsiom ypoke Bbl NO3HAKOMUIUCH C OJHUM W3 3HaYeHWUi the
Present Indefinite Tense. 3T0 — NOCTOAHHOE 06bIYHOE AelCTBME.
MbI yBepeHbl, YTO Bbl XOPOLUO 3aNOMHUN 3TO 3HAYEHUE, a TaKxe
BCE /leKCMYECKMEe eauHMUbI, MOATBEPXAaloLine MNpaBWUIbHOCTb
ynoTpebneHns cgopm Present Indefinite.

B 3ToM ypoKe Bbl MO3HAKOMWUTECb C APYTMMMW 3HAYEHUAMM
3TUX >Xe (OPM WU COOTBETCTBYHLIMMW WM NEKCUYECKUMW 3KBU-
BasieHTamu.

NTak, (*JaKTOI'IOFI/ILIECKOE 3HayeHmMe. Ero sieKCMYECKMMN aHaso-
raMmm ABJNIAKOTCA BblpaXXeHUA:

as a matter of fact — fgeno B ToM, MeXay npoyUm
it is known that ... — K13BecTHO, 4TO ....

MX MOXHO BMOC/EACTBUM OMyCKaTb B peuun.
3anuwuTe, n0>Kany|710Ta, HECKOJ/IbKO NPUMEPOB:

As a matter of fact, Naroch is one of the most beautiful lakes
in our country. It is known that Asia is a continent. It is known
that Ann’s brother is a talented doctor. As a matter of fact my
grandfather lives in Moscow. \

Mbl gymaem, 4TO 3Ha4deHue (*)aKTOI'IOFI/IHHOCTLI BaM Tenepb
NOHATHO N He NnpeacTaBNAET HUKaKOW TPYAHOCTW. 7

BbipasuTe (aKToMOrMUecKoe 3HauYeHue, CAefaB MepeBOj Crefyto-
WMX NpesioxkeHni:

m (It is known that Africa is a continent. As a matter of fact Ann and Kate are sisters.
It is known that Victor is a good student. As a matter of fact Oleg knows German.).
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14/4 ®dopmbl Present Indefinite ynoTpebnswTca n AN BblpaXeHUs
nocTeneHHoro geiictBusA. Ero nekcuyeckue aHanoru: with every

passing day (week, month, year) — ¢ KaXgblM CcrnefylLum
oHem (Hegeneli, mecauem, rogom), little by little — mano-nomany,
from of old — wn3gaBHa.

3anuwuTe, no>|<any|‘/’|CTa, HECKOJ/IbKO NPUMEPOB:

She becomes more beautiful with every passing day.
C KaxibiM AHeM OHa CTaHOBUTCS BCe KpacuBee.

His pronunciation improves little by little.

Ero npousHolweHue yny4dwaeTcs Maso-nomany.

14/5 Ha3oBuTe, noxanyiicra, HoMepa MpeasioXeHWUn, rae gopmbl Pre-
sent Indefinite ykasblBalOT Ha MOCTEMeHHOe AeNCTBUE:

1. | always help my mother about the house.

2. Sometimes my mother visits her old school friends.

3. As a rule I go to the cinema on Sunday.

4. As a matter of fact Peter is my brother.

5. It becomes more and more cold with every passing day.
6. It is known that she knows French and Italian!

7. Her Spanish improves little by little.

m (5 7).
14/6 BblpasuTte nocTeneHHoe [eliCTBME, CAenaB MNepeBOf CRefytLLnX
NpesI0KEeHNNA:

Ero aHruinckuii (aA3bIK) yny4llaeTcs ¢ KaXAbIM fHEM.

Ee dpaHuUy3CcKNin (A3bIK) yny4lwaeTcs mano-nomany.

m (His English improves with every passing day. Her French improves little by little.).

1477 The Present Indefinite Tense nepefaet ewe u nocnegoBaTeNb-
HOCTb [eNCTBMIA C TaKUM JIEKCMYECKUM aHa/lorom Kak at first ...
then (cHavana ..., a noTom ...), Hanpumep:

At first he does morning exercises, then he has breakfast.

14/8 MepeBeanTe NpeanoXeHWs, BblpasuB MOC/ef0BaTeIbHOCTb AeMCT-
BWIA:
CHavana e 3aBTpakaw, NOTOM WAy B WHCTUTYT.

CHayana oHa romoraet mame, NMOToM CMOTPUT TesieBU30P.

CHayana 4 urparm Ha nuaHMHO, NMOTOM YuUTalo.

m (At first | have breakfast, then | go to the Institute. At first she helps her mother,
then she watches TV. At first | play the piano, then | read.).
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14/9 MbI ¢ BaMy NPOAO/HKUM pasroBop 0 3HadeHuMax Present Indefinite
B Crnegylowmnx ypokax. A ceiiuac gaBaiTe HEMHOrO MOrOBOPUM.
MpouunTaiiTe gnanor u Bbl y3HaeTe, Kakylo nuwy Kats niobuT,

a KaKyl HeT.

— Kate, do you like milk? milk — MOJIOKO
— No, | don’t like it. | like tea. tea —  yvaii
— How do you like your tea? sugar — caxap
— With sugar and lemon. lemon — nMMOH

14/10 [JainTe KpaTKue OTBETbl Ha HallX BOMPOCbI MO AMAsOry:

Does Kate like milk?
Does she like tea?
Does she like tea with sugar?

Does she like tea with sugar and lemon?

m (No, she doesn’t. Yes, she does. Yes, she does. Yes, she does.).

14/11 MonpobyiiTe BOCCTAHOBUTL AMasor, BCTaBMB B HEM MPOMYLLEHHbIe
cnosa:
— Kate, do you (...) milk?
— No, I (...) like it. I like (...).
— How (...) you like your tea?
— With (...) and (...).

m (like, don’t, tea, do, sugar, lemon).

14/12 BoT ewe ognH ananor. lMpounTaliTe ero:
— How do you find the salad?
— It’s too salty. | don’t like it.

COOTHecHnTe ero C PycCKMM 3KBWBAIEHTOM:
— Kak Bam HpaBuTCA (Kak Bbl HaxoawuTe) canat? /
— OH CAUWIKOM CONeHblii. MHe OH He HpaBuTcA./

14/13 Tenepb cnpocuTe Yy CBOEro fpyra, ¢ KOTOPbIM Bbl MPULLAN M00-
6efgaTb B Kae, Kak emy HpaBuTca cyn (the soup). Bawemy

APYry cyn He HpaBuTcsi. OH C/IULLKOM COJIEHbIA.

— How do you like the soup?

(It’s too salty. | don’t like it.).
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14/14 MoxeT 6bITb, BalleMy Apyry HpasBuTcsa Msco (the meat). Her,
MSCO TOXe C/AMLUKOM COofieHOe. BocnpowssegmTe Ball pasrosop.

— How do you like the meat?

L (It’s too salty. I don’t like it.).

14/15 TlpouuTainTe ewe oanH avanor. ocTapaiiTecb 3aNOMHUTL €ro.
— Do you live in flat 5?
— Yes, | do. What flat do you live in?
— | live in Flat 21.
— Does your mother work?
— No, she doesn’t.
— What is your father?
— He is a worker.

14/16 Mbl Hageemcs, 4TO Bbl 3aMOMHUAN guanor. MonpobyiTe BoccTa-
HOBWTb OTCYTCTBYIOLLME PENINKMU.
— Do you live in Flat 5?
— (...). What flat do you live in?

— Does your mother work?

— What is your father?

m (Yes, | do. I live in Flat 21. No, she doesn’t. He is a worker.).

14/17 Pasbirpalite aHa/lOTU4YHbIA AManor mexay ABYMS MaslbUMKaMu.

Coobuwaem Bam cBefeHUss 0 Bukrope. Vcnonb3yiite ux B gnanore
Mexay Buktopom n Bbopucom. WMTak, BuKTOp: ero oTey Bpady, mMama He
paboTaeT, oHM XuBYT B kBapTupe Ne 10.

Victor: Do you live in Flat 2?
Boris: Yes, | do. What flat do you live in?

Victor:
Boris: ?
Victor:
Boris: ?
Victor:

m (I live in Flat 10. Does your mother work? No, she doesn’t. What is your father? He
is a doctor.).

CamoyunTens 129



»Yy

15/1

15/2

HacuoHy e HeonpeasesieHHoe Bpems
(npoposmkeHne)
(The Present Indefinite Tense)

Mpogomkum pasroBop 0 3HauyeHusax Present Indefinite. Ckonbko
3Ha4YeHUi Bbl yXe Bblyuynnu? [aBaiiTe cuuMTaTb: MOCTOSHHOE
(06bIYHOE), (HhaKTONOTMYECKOoe, MOCTENeHHOe W MnocrefoBaTe/lbHoe
3HaueHus. WNTaK, Bbl 3HaeTe 4 3HauyeHuss Present Indefinite
[aBaliTe N03HAKOMUMCSI C €lle HECKONbKUMW.

3anomHuTe: Present Indefinite ynoTpebnsietca ansa o603Ha4veHUs
KBAHTUTATUBHOIO AeACTBMA, JIEKCUYECKUM aHasioroMm KoToporo
agnsetca for ... then. Mo aTomy 3Ha4yeHWO Bbl Y3HaeTe, CKOMIbKO
BPEMEHU YLUMO0 Ha TO WAU WHOE AeliCTBME, KOTOPOE He CBSA3aHO
C MOMEHTOM peuMu.

Hanpumep: He walks in the park for an hour, then he

goes home.

OH rynsieT B Mnapxe OKO/0 yaca, NOTOM uaeT
[IOMOIA.

My grandmother reads for two hours, then
she watches TV.

Mosi 6abylika 4mMTaeT OKO/0 ABYX 4acoBs, Mo-
TOM CMOTPUT TeneBun3op.

®dopmbl Present Indefinite moryT ynoTpebnatbca ANnS Bblpa-
XKEeHNA TePMUHaNbLHOro AeWCTBUA (XOTA 3TO 3HayeHWe 6osee xa-
pakTepHo ana Past m Future Indefinite tenses, 0 yeM Mbl elle
OyZem rosopuTb). /

Hanpumep: In 1991 his family receives a new flatl

15/3

On Saturday she goes to the library.

[eiicTBne B TepMUHaNbLHOM 3HAYeHUM TaKXKe He CBSA3aHO C
MOMEHTOM peY/M W OrpaHM4eHO BPEMeHHbIM OTPE3KOM Tuna on
Monday, in April, in 1995 n gpyrummn, oTBeyaloLMMM Ha BOMNpPOC
when? (korpga?)

Present Indefinite ynoTpe6nsieTcs B 3Ha4eHUN 3annaHWpPOBAHHOTO
[LencTBMS € rnaronamm ABMKEHMSA, TakMMu Kak to leave, to go,
to arrive, to come, to visit.
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Hanpumep: I go to Moscow on Sunday.

15/4

()

15/5

15/7

B BockpeceHbe A efy B MOCKBY.

He leaves for Kiev on Monday.

OH ye3xaeT B Kunes B MOHefe/IbHUK.
The train arrives at 7.

Moe3n npubbiBaeT B 7.

B kakom u3 aByx npeanoxeHuid Present Indefinite o6o3HavaeT
3annaHnpoBaHHOe feiicTBMe? Ha3oBMTe HOMep MpesoXeHUs.

1. 1 go to Sochi to spend my holidays.

2. | usually go to Sochi to spend my holidays.

Ha3oBuTte HoMep npefnoxeHus, rae Present Indefinite BbipaxaeT
KBaHTUTaTUBHOE [eiACTBMe:

1. At first 1 go to the shop, then I cook dinner.

2. 1 walk in the park for half an hour, then | go to bed.

3. At first | walk in the park, then | go to bed.

[aBaiiTe BCMOMHWM BOMPOCUTENbHbIE MNpPeAnoXeHns B Present
Indefinite. MpounTainTe wnx:

Do you study English? — Yes, | do.

Do you study English or German? — | study English.

You study English, don’t you? — Yes, | do.

You don’t study English, do you? — No, | don’t.

Where do you study English? — | study English at school.
What do you study? — | study English.
Who studies English? — 1 do.

Ceiluac A pacckaxy BaMm, YeM 3aHMMAlOTCA B CBOGOAHOE Bpemst
MOW [Ipy3bsi. 3arNOMHUTE 3TU BblPaXKeHUs:

to practise sport 3aHMMaTbCA CNopTOM
to play tennis urpatb B TEHHUC

to play football urpatb B yTboN

to play volley-ball urpaTb B BOJeli6on
to play chess urpaTb B LLIaxMaTbl

VTak, Mol pacckas 0 Apy3bsx:

| have a lot of friends: Nick, Tom, Victor, Boris and Kate.
We live together and we study together. All my friends practise
sport. Nick plays tennis. Kate plays tennis too. Tom and Victor
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play football. Boris plays volley-ball and chess. On Sundays we
often play volley-ball and chess. On Sundays we often play
** volley-ball.

15/8 Tenepb OTBeTbTE Ha MOW BOMpPOCbI MO TeKcTy. [aliTe KpaTkue
OTBETHI.

Do the friends live together?

Do they practise sport?

Nick plays tennis, doesn’t he?

Does Kate play tennis or volley-ball?

Do Tom and Victor Dlav chess?
Does Boris play vollev-ball?
Do the friends often play volley-ball on Sundays?

m (Yes, they do. Yes, they do. Yes, he does. She plays tennis. No, they don’t. Yes,
he does. Yes, they do.).

15/9 Tenepb cnpocuTe MeHs:

3aHuMaloTCca M Mou [py3bs CropTom? ?
WNrpaet nn Kata B TeHHUC? ?
WrpatoT nu Tom un Buktop B ¢yT60/7?

Wrpaet nu Bopwuc B BOMe601 WM B TEHHUC? ?

m (Do your friends practise sport? Does Kate play tennis? Do Tom and Victor play
football? Does Boris play volleyball or tennis?).

15/10 O6paTMM BHUMaHWe Ha CTPYKTYpy BOMpoca K Mojgnexaiiemy B
Present Indefinite n oTBeTa Ha 3TOT BOMpOC.

Who plays tennis? 1 do.
Kate does.

My friends do.

Who doesn’t play tennis? I don’tX

Kate doesn’t.
My friends don’t. \
\
15/11 CKaxunTe, Kak 00bIYHO NMPOBOAUT CeMbs Ballero gpyra cy66oTHue
Beuepa. YnorpebuTe B CBOEM pacckase npegnaraemble cnosa. He
3abbiBaliTe, YTO Hapeuyue CTaBUTCA Mepej 1arosiom.

The mother, usually, to cook.

The father, often, to read
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The grandfather and the grandmother, sometimes, to watch TV.

The daughter, always, to play the piano.

The son, often, to go for a walk.

m  (The mother usually cooks. The father often reads. The grandfather and the
grandmother sometimes watch TV. The daughter always plays the piano. The son often goes
for a walk.).

15/12 [JaBaiiTe Bblyunm pguanor. MpeactaBbTe cebe cuTyauuw. Bbl B
He3HaKOMOM ropofie obpalyaeTecb K NMPOXOXKEMY C BOMPOCOM, Kak
nponTn B 6M6NMOTEKY. HO OH, K COXaNneHWuto, He 3HaeT.

— Excuse me.

— Yes?

— How do | get to the library?
— | am sorry, | don’t know.

15/13 TonpobyiTe BCTaBUTb OTCYTCTBY.OLLUE PEMINKM:

— Excuse me.

— How do | get to the library?

m (Yes? | am sorry, | don’t know.).

15/14 Tenepb y3HailTe y NPOXOXKEro, Kak MpoiTM Ha BOK3an. [poxo-
XWW, K COXAaNeHWI, He 3HaeT.

— Excuse me.

— Yes?

— How do | get to the station?
— | am sorry. | don’t know.

15/15 Ceilyac Bbl NbiTaeTecb CNPaBUTLCSA Y MPOXOXEro, Kak MponTu K
mMeTpo (metro station), HO, yBbl, ONATb Heyjaya.

m (Excuse me. Yes? How do | get to the metro station? | am sorry, | don’t know.).
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16/1

16/2

16/3

Mpowealee HeonpeneneHHoe BpPeMs
(The Past Indefinite Tense)

Tema Hawero 3aHATUA — the Past Indefinite Tense — npoweg
LWee HeonpegeneHHoe Bpems. Ana Bcex gopm Indefinite (Present
Past, Future) xapaKTepHbl Te e 3HaudeHus, 4To M B the Present
Indefinite Tense. ®opmbl the Past Indefinite Tense nepegatoT
aHasIorMyHble [eiNCcTBUS W AeliCTBME, He CBA3AHHOE C MOMEHTOM
peun, a VMMEHHO:

hakTonornyeckoe: As a matter of fact he was a talented
doctor.

nocTosHHoe (06blyHoe): As a ruiie | visited my teacher on
her birthday.

nocTenernHoe: Her English improved with every passing day.

nocnepgosaTensHoe: At first he did morning exercises, then
he had breakfast.

KBaHTUTaTuBHoe: He walked in the park for half an hour,
then he went home.

3annaHuposaHHoe (c rnaronom pAswdkeHus): He left for
Moscow. She arrived by the afternoon train.

TepmuHanoHoe: He finished school in 1990.

O6paTnTe ewe pa3 BHMMaHME Ha TaK Has3blBaemMoe 3HayeHue
TEPMUHANBbHOCTY, KOTOPOE KacaeTcsl He CTO/IbKO [eNCTBUS, CKOMb-
KO BPEMEHHOro 0Tpe3Ka B MPOLU/IOM, HE CBSA3AHHOIO C HaCTOSLUM
BPeMeHeM. 3HauyeHne TePMUHANIbLHOCTK MepegaeTcs opmamu Past
Indefinite 1 TaKMMKW NIEKCMYECKUMU aHasoramu, Kak:

last week (month, year, summer) — Ha npowoii Hegene (B
nNpoLuaomM Mecsite, rogy, NPOLbIM JIETOM)

in 1978 B 1978 on Vmnday — B MOHefe/IbHUK
ago TOMy Hasap then — Torga

yesterday — Buepa

Hanpumep: Yesterday | was at the theatre.

We were in St.Petersburg last month.

Bbl, KOHEYHO, 06paTUNN BHUMaHWE Ma rnarofbHble opmbl B Past
Indefinite B npuBefeHHbIX paHee rnpuMepax. KakoBbl e npasuna
obpasoBaHusa the Past Indefinite Tense?
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3anoMHUTe, aHrAuiicKne rnarofibl AeNnATCS Ha ABe rpynnbl:

1. ctaHgapTHble (NpaBwU/bHbIE) TNarosbl

2. HecTaHfapTHble (HenpaBWbHbIE) [Narofbl

K nepBoii rpynne OTHOCMTCSA 6O/bLUMHCTBO aHr/IMACKUX rna-
ronos. BTopas rnynna HEMHOro4yucrieHHa, B Hell okono 200 rna-
ronos. [powefgliee BpeMs CTaHAapTHbIX [N1aroioB ob6pasyeTcs
nytem npubaeneHns cygpdukca -ed.

Hanpumep: toanswer — | answered — S oTBevan
to ask — She asked — OwHa cnpawmnyana
to live — They lived — OHU Xunu

Fnaron B the Past Indefinite Tense He U3MeHsAETCA MO AnLam.

I worked We worked

He worked You wonced

She worked They worked
It worked

16/4 3anomMHUTe npasuna obpaszoBaHUA MpoLUesLLero HeonpeaeneHHOro

BPEMEHMU:

1. Ecnu rnaron oKaH4yMBaeTCa Ha «Hemoe» e, To npubaBnsaeTcs
Tonbko d: to live — lived

2. Ecnn rnaron okaHuuBaeTcs Ha OyKBy Yy, nepej KOTOpPOi
CTOWUT cornacHas, To y rnepexoguTt B i: to study — studied

3. Ecnm rnaron okaHuYMBaeTCA Ha COFNacHylo, mepeg KOTOPOM
CTOUT KpaTKuWii yAapHbIA FNacHbIi, TO corfacHas yfBavBaeTcs:

to plan — planned
A Tenepb BblyunTe npasuna 4TeHns -ed:
lived asked added
* [d] > [t] > [id]
answered worked visited

16/5 MN3yunte cxemy dopm the Past Indefinite Tense.

YTBepanTEnbHan BonpocuTensHas  OTpuuaTenbHas gopma
thopma hopma

I asked did | ask? I didn't ask
you asked did you ask? you didn’t ask
he asked did he ask? he didn’t ask
she asked did she  ask? she dian’t ask
it asked did it ask’ it didn't ask
we asked did we ask? we diun’t ask
you asked did you ask? you didn’t ask
they asked did  they ask? they didn’t ask
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1616 CpaBHuTE:

The Present Indefinite Tense The Past Indefinite Tense

They are in the park. They were in the park.
I am a pupil. I was a pupil.

She is a student. She was a student.

You live in Kiev. You lived in Kiev.

Does she like it? Did she like it?

I do not see him. | did not see him.

She does not study there. She did not study there.

16/7 CpaBHUTe M 3aNOMHUTE 3HaYeHWEe WU CrpsXeHWe rnarosos to be
n to have B the Past Indefinite Tense.

I were I had
you were you had
he was he had
she was she had
it was it had
we were we had
you were you had
they were they hud

16/8 Mp3rvannsnpyiTe nNpeanoXxeHns, B KOTOpbIX ynotpebnserca the
Past Indefinite Tense B 3HayeHUW TepMuHaNbHOCTU. O6paTuTe
BHMUMaHMe Ha /IeKCMYECKME aHasorn 3Toro 3HayeHwus.

1. My sisters were in Moscow last summer. — Were they
in Moscow last summer? — Yes, they were. They were in
Moscow last summer.

2. Yesterday | visited Kate. — Did | visit Kate yesterday?
— Yes, | did. | visited Kate yesterday.

3. Last winter we usually went to the skating-rink on Sundays.
— Did we usually go to the skating-rink on Sundays last winter?
— Yes, we did.

(B aTom npegnoxeHun ynoTpebsieH HenpaBW/bHbLIA rnaron to
go (went). Moapo6HO 0 NOAOOGHbLIX raronax Ml 6yfeM elle BECTU
peyb.)

4. Two days ago they had an English lesson. — Did they have
an English lesson three days ago? — No, they didn’t. They had
an English lesson two days ago, but not three days ago.

16/9 3afanTe 06LWMe BOMPOCbI K CNefYHOLWMM MPeLoXeHUSM.

Mod e 1 I visited my grandmother yesterday. — Did you visit your
grandmother yesterday?
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We watched a film on TV. ?

Her father worked at an office two years ago. ?
He had got a nice dog. ?
They worked hard. ) ?

m (Did we watch a film on TV? Did her father work at an office two years ago? Had
he got a nice dog? Did they work hard?)

16/10 afanTe creynanbHble BOMPOCbl K CHeAYHOLWMM MPeaoXeHUs M.
HauyHuTe BOMpoC C BOMPOCUTENLHOrO C/I0Ba, YKa3aHHOro B CKOO-

Kax.
My parents lived in Kiev. (Who) ?
Nick studied at the Institute. (Where) ?
Jane returned home at 7 o’clock. (When) ?
They had an exam yesterday. (When) ?

m (Who lived in Kiev? Where did Nick study? When did Jane returnhome? When did
they have an exam?).

16/11 lpouuralite guanor. MocTapaiTecb 3anOMHUTbL €ro.
— 1 didn’t like this film.
— How strange! | enjoyed it greatly.

COOTHECUTE €ro C PYCCKUM 3KBUBAJIEHTOM.
— MHe He MOHPaBUACS (UbM.
— CTpaHHO. A A MOMY4YM/T HACTOSILLEe HaCNaKAeHWUE.

16/12 OO6MmeHsliTecb BNeYaT/IeHUSIMA O TONbKO YTONPOYUTAHHOMKHMTE.
BaM KHWra He noHpaBuiacb, a Bawl JPYrrosyyusHacTosLee
YA0BO/ILCTBUE.

m (— | didn’'t like the book.
— How strange! | enjoyed it greatly.).

16/13 TpeactaBbTe cebe CUTyauMto: Bbl BCTPETWUAN CBOEro 3HaKOMOIO.
\O H Bac cnpawmnBaeT, rAe Bbl OblIM BUepa Bedepe:”. Bbl rosopuTe,
4To ObIIM Yy CBOEro Apyra, W CrpawuBaeTe CBOEro 3HaKoMOro, 4To OH
fenan Byepa Beyepom. OH roBOPUT, 4YTO OblN 3a rOPOLOM.
— Where were you last night?
— At my friend’s. And what did you do last night?
— | was out of town.
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16/ Y TlMonpobyiiTe BOCCTAaHOBMTbL MpPONYLUEHHbIE B Auanore cnosa. 3TC
MOMOXeT BaM elle y4ylue 3arnoMHUTb ero.
— Whnere (...) you last night?
— At my friend’s. Ann what (...) you do last night?
— 1 (...) out of town.

m (were, did, was).
16/15 Tenepb BOCCTAHOBUTE MPONYLLEHHbIE MNPEANOXKEHUS.
— At my friend’s.
— | was out of town.
m (Where were you last night? And what did you do last night?).
16/16 Pasbirpaiite cutyaumto. CnpocuTe y CBOEro Apyra, Y4To OH Aenan

BUepa BedyepoMm. [lpyr OTBeYaeT, 4YTO OH cMOTpen Guabm Mo
Tenesnsopy (to watch a film on TV).

m (What did you do last night? | watched a film on TV.).

16/17 TMpounTainTe, 4TO Aenan BuKTop Buepa BeyepoM.

Victor walked to his friend’s place last night. They watched a film on
TV. The film started at 6 o’clock. It finished at 7.30. The boys liked it
very much.

16/18 3apainTe K KaXA0OMY NpeAnoXeHWO Mo 0AHOMY Bonpocy. HauyHuTe
BOMNPOC C YKa3aHHbIX Hamw CoB.

1. Who . ?
2. What ?
3. When ?
4. When ?
5. Did ?

B (walked to his friend’s place last night? did they watch on TV? did the film start?
did it finish? the boys like it very much?).
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Mpoweauiee HeonpeaesneHHOe BpeMs
(npogosmkeHwne)
(Ths Past Indefinite Tense)

Mpogomkum paboTy Hag the Past Indefinite Tense. CerogHs Bbl
y3HaeTe, KakK 06pasyloT npoLlefilliee BPeMs HeNpaBWU/IbHbIE WK
HeCcTaHAapTHble aHrniickme rnaronbl. VX dopmbl 06pasytoTcs He
no obwemy npaBuay WAW CTaHAapTy. 3Tu GopmMbl Hago 3anoMm-
HUTb. YMCNO 3TUX rNarofoB HeBEIMKO MO CPABHEHWUIO C fieCATKaMu
ThICAY MPaBU/IbHbIX [1arofoB, HO OHWM OTHOCATCA K YMCNY 4Ypes-
BblYaliHO pacnpoCTPaHeHHbIX, TaK KaK BblpaxalT Hambonee mno-

BblyunTe yacTo BCTpeyaroLLecs HenpaBusbHble rnaronsl. VX npa-
BOnNncaHMe N NpPouU3HOLWIEHWME Haao NPOBEPATb MO C/i0oBapHo.

Past Indefinite
was, were [wdz, W3:; wa]
became
began
brought
built
bought
came
did
felt
found
gave
went

Past Indefinite

had fhaedl
heard
knew

17/1

BCEAHEBHbIe [eiCTBUSA, COObITUA WAWN COCTOSHUS
17/2

Infinitive
to be —  6bITb
to become —  cTaHoBUTLCA
to begin —  HauuHaTb
to bring —  NPUHOCUTb
to build —  CTpOuUTb
to buy —  nokynartb
to come —  NpuUXoauTb
to do —  [Jenatb
to feel —  4yBCTBOBaTb
to find —  HaxoguTb
to give —  faBaTb
to go —  XO4UTb
171/3 Infinitive
to have —  UMEeTb
to hear —  C/iblWaTb
to know —  3HaTb
to make —  [Jenatb
to put —  KnacTb
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Infinitive Past Indefinite
to read ynTaTb read
‘o say cKasaTb said
to see BUAETH saw
to sit cnpeTb sat
to sleep cnatb slept
to speak roBopuTb spoke
to take 6paTb took
to teach yumnTh taught
to tell CcKasaTb told
to think fymaTb thought
to write nucatb wrote
17/4 3anoMHuTe: TPemMs OCHOBHbIMW (POPMaMy aHr/IMIACKOro rnaronaj
HasbIBalOT: MHPUHUTKB (Infinitive), npowepLwee HeonpeaeneHHoe
Bpems (the Past Indefinite Tense) u npuuactme Il (Participle
I1). MepBble ABe POPMbl XOPOLLUO W3BECTHbI.
MHPUHUTUB v HeonpefeneHHas opma, Kak ero HasbiBalT
B PYCCKOM f3blKe, HasblBaeT [eiCcTBMe KaK TakoBoe. Ero npwu-
3HaKOM fBnfeTcsa 4yactuua to: to ask. YacTuua to cooTBeTCTBYeT
«-Tb(CA)» Ha KOHLE CNOBa B PYCCKOM A3bIKe. JTa YacTuua TONbKO
0003Ha4YaeT He/NYHyl (opmy rnarona — UHPUHUTUB, OHa He
nepeBoAUTCA WU He WMeeT HuYyero obLiero ¢ npeanorom to. Yro
KacaeTcsl npuyactusa Il, To OHO MMeeT B a@HI/IMIACKOM fi3blKe TO
e 3HayeHwue, YTo N cTpajaTeslbHOe NpuyacTve B PYCCKOM SA3bIKe.
npumenp: discussed — 06CY>XAeHHbIN
translated — nepeBegeHHbIN
shown — mnoKa3saHHbI
seen — YBWAEHHbIN
17/5 O6pasoBaHVe BTOPOI 1 TpeTbeil POPMbI OT CTaHAAPTHbLIX FN1aronoB
He npeACcTaBnsAeT TPyAHoOCTM: 06e OHM 06pasytoTcA C MOMOLLbIO
cypdmkca -ed. UTeHume cyddukca Bbl Taro.;e yxe 3HaeTe: [d],
(t], [id].
Infinitive Past Indefinite Participle 11
to ask asked [t] asked [t]
‘o help helped [t] helped [t]
to answer answered [d] answered [d]
to plan planned [d] planned [d]
to translate translated fid] translated [id]
17/6 YUTobbl 3anMOMHUTbL OCHOBHbIe (DOPMbl HerpasBW/IbHbIX [1arosos,

Hy>XXHa ynopHasi pa6oTa. HWXe Mbl NPUBOAUM CMWCOK Hemnpa-
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BW/IbHbIX [/1aro/0B, KOTOpble AB/ATCA Haubonee ynotpebutesib-
HbIMW B aHrniickom n3bike. Past Indefinite 6onblUMHCTBA 3TUX
rnarofioB Bbl YXe 3HaeTe. 3ayuuTe Takxke uX npuyvactus W.
Mopa6oTaliTe co cnoBapem.

Infinitive
to be — 6bITb
to become — cTaHOBUTLCA
to begin — HauymHaTb
to bring — npuHocUTb
to build — cTpouTb
to come — npuxoguTb
to drink — nuTb
to do — XenaTb
to eat — ecTb (MpMHMMaTb
nuuiy)
17/7 Infinitive
to fall — napatb
to feel — uyBcTBOBaTH
to find — HaxoguTb
to give — paBaTb
to go — xoauTb
to grow — pactu
to have — wnmeTb
to hear — cnbiwartb
to hold — pgepxatb
to keep — XxpaHuUTb
to know — 3HaTb
to let — no3BoNAThL
to make — penatb
to put — knacTb
to read — uuTaTb
to rise — nogHMmaTbCA
17/8 Infinitive
to run — oberaTb
to say — ckasatb
to see — BugeTb

Past Indefinite
was [wdz]
became

began

brought

built
came
drank
did
ate

Past Indefinite

fell [fel]
felt
found
gave
went
grew
had
heard
held
kept
knew
let
made
put
read
rose

Past Indefinite
ran [raen]

said
saw
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Participle 11
been [bin]
become
begun
brought
built _
come
drunk
done___
eaten

Participle 11

fallen

felt

found
given
gone
grown
had

heard
held __
kept _
known
let
made___
put
read

risen

[' fodn]

Participle 11

run [rnn]
said
seen



Infinitive Past Indefinite Participle 11

to show — nokasbiBaTb  showed shown
to sit — cugeTb sat sat

to sleep — cnatb slept slept
to speak — rosoputb spoke spoken
to take — 6paTb took taken
to teach — yuwntb taught taught
to tell — pacckasbiBaTh  told told

to think — gymatb thought thought
to understand — noHu-  understood understood
MmaTb

to write — nucaTb wrote written

1719 3afaliTe BOMpPOCbI K CreayroLMM MpeanoxeHusam. BonpocuTesb-
Hble cnoBa faHbl B CKOOKax.

Yesterday Tom got up at 7 o’clock (When). __
Mother bought some bread and butter (What). _
I read a very interesting book (What kind of).__
Irina wrote a letter (Who).
The children went to bed at 10 o’clock (When).

m (When did Tom get up yesterday? What did mother buy? What kind of book did I
read? Who wrote a letter? When did the children go to bed?).

17/10 TpegcTtaBbTe cebe cuTyaumto. Buepa Bevepom Kata 6blna Ha fiHe
poxpaeHns. Korfa oHa BepHyfnacb [JOMOW, cecTpa crpocuna ee:
«What did you do there?» KaTsa pacckasana CecTpe, Kak OHW MNpoBenuv
Beuep. B cBoem pacckase oHa ynoTpebuna crefytoline BbIpaXKeHUA:
to dance; to sing songs; to talk (about our studies); to eat
(ice-cream); to have tea.

BocctaHoBuTe KaTmH pacckas. HauHuTe ero Tak: We

m (We danced. We sang songs. We talked about our studies. We ate ice-cream. We had
tea.).

17/11 TpounTaliTe, Kak 06bI4YHO MPOBOAWT CBOI pabounii aeHb Bopuc.

A NOTOM paccKaxuTe, Kak Mpowen ero pabounmin feHb BuYepa.
UTto BaM noTtpebyetca Ansa atoro? — [paBuibHO: ynoTpebutb the Past
Indefinite Tense BmecTo the Present Indefinite Tense.
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My working day begins (...) very early. | get (...) up ai 7 o’clock. I
dross (...). Then I do (...) morning exercises. After that |1 go (...) to the
bathroom. There | wash (...) and clean (...) my teeth. Then | take (...)
my books and notebooks and go (...) to school. I come (...) home at 3
o’clock. I rest (...) a little and do (...) my homework. In the evening I
Co (...) to bed. I read (...) a little and listen (...) to the radio.

a (began, got, dressed, did, went, washed, cleaned, took, went, came, rested, did, went,
mid, listened).
17/12 [aBaliTe NOroBOopuUM € TOM, Kak Bbl NpoBenn neto. [ainTe KpaTKme
NONOXUTENbHbIE OTBETblI Ha HallX BOMPOCHI.

Did you have a good time in summer?

Hid you go to the forest?

Did you spend a lot of time near the river?

Did you read much?

Did you play volley-ball?

Did you go to the cinema?

fl (Yes, | did. Yes, | did. Yes, | did. Yes, | did. Yes, | did. Yes, | did.).

17/13 Tenepb CKaXuTe, YTO Bbl XOPOLUIO MPOBENU fIETO; YTO Bbl MHOIO
YnTann; 4YTO Bbl Urpann B BONE60M; YTO Bbl XOAWIMN B KMHO;

4YTO Bbl MHOKO BPEMEHWN MNPOBOAMIN Ha PEKE.

A (I had a good time in summer. | read much. | played volley-ball. 1 went to the
iinema. 1 spent a lot of time near the river.).

17/14 Botr 4uto AHHa NnaHuWpoBana caenaTb B BOCKPeCeHbe:

10 o’clock — to help mother about the house.

13 o’clock —to go to the cinema.

16 o'clock— to read newspapers, magazines and to watchTV.
19 o'clock —to visit grandmother.

AHHa cfenana Bce, YTO 3annaHupoBana. YTo oHacgenana? Ha-
YHWUTE CBOI pacckas cnegywouwinm obpasom: At 10 o’clock Anne

m (At 10 o’clock Anne helpert Mother about the, house. At 13 o’clock Anne went to the
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cinema. At 16 o’clock Anne read newspapers and magazines and watched TV. At 19 o’clock
Anne visited grandmother.).

17/15 TMpouuTaiite guanor. CoOTHeCUTE PYCCKUIA U aHTAWACKWIA Bapu-
aHThbl.
— What did you do on the weekend?
— | went to see my friends and watched TV.
— Y10 Thbl genana B BbIXO4Hble AHU?
— 4 6blna y gpyseil u cmoTpena Tenesusop.

17/16 A ceiiyac pasbirpalite nofgo6Hblii gnanor ¢ Bopucom. OH B BbI-
X0AHble AHW paboTan B 6ubnunoteke (to work at the library).

m (What did you do on the weekend? | worked at the library.).

17/17 Buepa Buktop npuneten B MockBy. OH npobbln Tam BCero of::H
fJeHb. ['ge 6bln BukTop Buepa?
— Where was Victor yesterday?
— He (...) yesterday.

m (was in Moscow).

17/18 A Tenepb cnpocuTe BukTtopa: rge oH 6bi1 BYepa? Obl1 NN OH B
MockBe unnm B MuHcke? kKorga oH 6bin B Mockse?

m (Where were you yesterday? Were you in Moscow or in Minsk? When were you in
Moscow?).

17/19 TpeactaBbTe cebe cuTyaumio: AoYb MpuLliia AOMOR MO34HO, Mama
cnpawmBaeT, rge oHa 6blna; f0Yb FOBOPUT, UTO Oblia B KMHO (to
be at the cinema). Pasbirpaiite aToT pasrosop.

m (Where were you? | was at the cinema.).
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18/1

18/2

18/3

1S/4

Byayuiee HeonpeneneHHoe Bpems
(The Future Indefinite Tense)

Tema Hawero 3aHATMA — the Future Indefinite Tense — 6yayuiee
HeonpegeneHHoe Bpems. OHO o6pasyeTcs NpPU MOMOLLM BCMOMO-
ratenbHbIX rnaronos shall — gns 1-ro nuua eguHCTBEHHOTO K
MHOXeCTBEHHOro umcna un will — gns Bcex OCTalbHbIX NnL,
€[VHCTBEHHOr0 M MHOXECTBEHHOr0 4uncia U UHAEUHUTHOIO WH-
(DMHUTMBA OCHOBHOrO rnarona 6e3 yacTuubl to.

O6paTMMCs K PYCCKOMY f3blKy: B GyAyliem BpeMeHW, Kpome
hopmbl «cpenar», MMeeTcs U «bymy uenaTb» — rpe «bygy» —
TOXe BCMOMOraTeflbHbIl rNarol K MHOUHUTUBY «denatby.

3HauyeHue opm B Future Indefinite — HamepeHue. Hanpumep:

I shall write We shall write.
He (she, it) will write You will write.
They will write.

Mnaronbl, to be n to have o6pasywT 6yayliee HeonpegeneHHoe
BPeMS aHa/lorMyHbIM obpasom. Hanpumep:

I shall be a teacher.

He will be a doctor.

We shall have a dog in June.

They will have an English lesson on Monday.

BonpocuTtensHana ¢opma rnaronos B the Future Indefinite Tense
obpasyeTcsa cnefyolmm obpasom: BcrnomMorartenbHblid rnaron (shall
n will) ctaButca nepep nognexawmm. Hanpumep:

Will you come? Will he heip me?

3anomHuTe, noxanyiicta, the Future Indefinite Tense B BON-
pocax ¢ 1-mM nuuom efMHCTEEHHOro uucna npeactaBnseT coboii
BblpaXKeHME YCAYTU WU BEX/IMBOE MNpPefsioKeHWe 4To-1nbo che-

nate. Hanpumep: /
Shall 1 help you? — XoTuTe, A nomory Bam?
Shall | open the window? —  XoTuTe, S OTKPOK OKHO?

MpoaHanusmpyiite Tabnuuy ¢opm the Future Indefinite Tense.
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YTBepauTensHas
opma

‘ 1 shall come
you  will come
he will come
she will come
it wit! come
we shall come
you will come
they  wiif come

18/5

18/6

The Future

BonpocuTensHasa op-

ma
snail | come?
will you come?
wilt he coiae?
will she come?
will it come?
shall we come?
will you cciue?
Vill  they come?

shall not -* shan’t
will not -» won’t

Indefinite Tense,

OTpuuaTensHaa ¢op-

you
he
she

we
you
they

ma
shall not
will not
wili not
will not
will not
shall not
will not
will not

come
coue
come
come
Ccoup
come
come
come i

Kak the Past u the Present

Indefinite Tenses, 0603Ha4yaeT Te e camble AENCTBUS, HO B
OyfylieM, He Bblenss KOHKPETHble OTPEe3KW BPEMEHU:
hakTonornyeckoe: As a matter of fact Nick will be a doctor.
nocTosfHHoe (o6bluHoe): | shall often visit you in summer.
nocnepgosaTenbHoe: At first | shall do morning exercises,
then | shall have breakfast.
KBaHTUTaTuBHoe: We shall walk in the park for an hour,
then we shall go home.
nocTeneHHoe: Her English will improve with every week.
3annaHupoBaHHoe (¢ rnaronamu fsu>kenus): She will arrive
by the afternoon train.

O6paTnTe BHUMaHME Ha TEPMUHA/IbHOE 3HA4YeHWe C OTTEHKOM
nepegaBaemoe npu nomowm ¢opm the Future
Indefinite Tense N neKCMYeCKUX efMHUL, OTbeYaKMUMX Ha BONPOC
When? (Korga):

HaMepeHNA,

on Monday — B MOHefeNbHUK

in June — B WIOHe

s00r« — CKOpo

tomorrow — 3aBTpa

the day after tomorrow — nocnesaBTpa

next week (month, year) — Ha 6ypgyuieit Hegene (B bygyliem

Mecsile, rogy)

in a day (week, month) — uyepe3 feHb (Hefent, MecAL)
in an hour — u4epe3 yac

Hanpumep:

They will visit us in August.

Soon | shall go to Kiev.

We shall go to the theatre on Sunday.

Next week my father will return to Minsk.
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18/7 [aBairiTe moroBopum 0 nnaaHax Ha 6ypyulee BOCcKpeceHbe. Kyaa
KTO noigeT? B oTBeTax WCMNO/b3yiiTe cnoBa B CKoOKax.

Where will he go on Sunday? (Ifbrary)

Where will they go on Sunday? (park)

Where shall we go on Sunday? (cinem?)

Where will you go on Sunday? (museum)

m (He will go to the library. They will go lo the park. We shall go to the cinema. |
shall go to the museum.).

18/8 MepenenaiiTe yTBepAUTENbHbIE MPEASIOKEHUSI B BOMPOCUTE/bHBIE:

I shall visit my friends.

We shall go to the cinema.

He will get up early.

She will go to the shop.

You will give me the book.

They will help him.

m (Shall 1 visit my friends? Shall we go to thecinema? Willhe get up early? Will she
go to the shop? Will you give me the book? Willthey help him?)

18/9 3agaliTe cneunanbHble BOMPOCbI K AaHHbIM MpeaioXeHusaMm. Bon-
pocuTeNbHbIE C/l0Ba yKasaHbl B CKOOKax:

We shall return at 7 o’clock (When). ?
They will give us a very interesting book (What kind of ..))

?
She will go to the cinema (Where). ?
Nick will visit us tomorrow (Who). ?

m (When shall we return? What kind of book will they give us? Where will she go?
Who will visit us tomorrow?).

18/i0 CkaxuTe, 4YTO 3aBTpa Bbl BCTAETe B 7 4acoB; 4TO Bbl cfenaeTe
3apsAfKy; 4TO Bbl No3aBTpakaeTe; 4TO Bbl NoWgeTe B Nu?0sy.

m (I shall get up at 7 o’clock tomorrow. I shall do morning exercises. | shall eat my
breakfast. 1 shall go to school.).
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18/11 Kars npoBefeT yTpo TOYHO Tak Xe. OnuMwWWTe, 4yTo OHa 6yaeT

fenatb.

m (Kate will get up at 7 o’clock tomorrow. Kate will do morning exercises. Kate will eat
her breakfast. Kate will go to school.).

18/12 TMpouuTaiite gnanorn. CoOTHECUTE PYCCKUIA WU aHINIMACKNIA Bapu-
aHTbI:
— Will you learn the poem today?
— I’'m afraid, | shall have no time today.
I shall do it tomorrow.
— Tbl 6ygewb cerogHA y4mTb CTUXOTBOPeHMe?
— botocb, UTO Yy MeHA He OyfieT BPEMEHW CeroaHs.
A cgenal 3TO 3aBTpa.

18/13 Mbl yBepeHbl, YTO Bbl 3aMOMHUAN guanor. Kakue cnosa rnpony-
LLleHbl B Hem?
— (...) you learn the poem today?
— I’m afraid, I (...) have no time today.
I (...) do it tomorrow.

B (Will, shall, shall).

18/14 Tenepb BOCCTAHOBWUTE MPOMYLLEHHbIE B 3TOM fuanore npegnioxe-
HUA:

— I’'m afraid,

m  (Will you learn the poem today? | shall have no time today. | shall do it tomorrow.).

18/15 O6patute BHMMaHue! CnoBoco4veTaHue to be going + Infinitive
NMeeT 3HayeHue «cobmpaTbCs 4TO-M60 chenatb». Hanpumenp :
— What are you going to do on Sunday?
— | am going to visit my grandmother.
— Y710 Tbl cobupaewbcs fenaTb B BOCKpPeCeHbE?
— ¢ cobupalocb HaBecTUTb 6abyLLKY.

18/16 CkaxwuTe, 4YTo Bbl CoObMpaeTecb HaBeCTUTb BalUWX ApYy3eli B BO-
cKpeceHbe; 4To Katsa cobupaeTcs Momoyb CBOE Mnogpyre; 4To
Konsa cobupaetca nourpatb B yT60/.
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m (I am going to visit my friends on Sunday. Kate is going to help her friend. Nick is
going to play football.).

18/17

18/18

3anoMHMTe, noxanyiicra, 4To B MPMAATOYHOM OBCTOATENIbCTBEH-
HOM MPeasioXXeHUN BPEMEHU W YCMOBWUSA, BBOAUMOM OAHUM W3
COHO30B:

when — korga

till — noka, go Tex nop noka

until — fo Tex Mop noka He

as soon as — Kak TO/bKo

if — ecnn
BMecTo Tpebyemoro no cmbicny 6yayuiero BpemeHu (Future
Indefinite) ynoTtpebnserca HacToswee Bpemsa (Present Indefinite).
B rnaBHOM MpeasoXXeHUN T[Narof-ckasyemoe cTouT B Oygyuiem
BPeMeHW. Ha pyccKuii A3blK 06a CKasyeMbIX MepeBoAsaTcs 6ygy-
WM BPEMEHEM.
Hanpwuwmep: |1 shall speak to him when he comes home.

1 MOroBOPK C HWM, KOrga OH MpuAeT AOMOWA.

Ynotpebute B cnegytownx npegnoxeHuax Future Indefinite nnn
Present Indefinite.

Tomorrow | (to write) ... a letter to my friend.

When you (to return) ... we (to meet) ... .

If yofl (to help) .. me | (to finish) ... the work tomorrow.
In a month they (to have) .. an exam.

m (shall write, return, shall meet, help, shall finish, will have).

18/19

18/20

MNTak, Mbl 3aBepllaeM pasroBop o0 the Indefinite Tense Forms
(Present, Past, Future) n ux 3HayeHusAX. [MogyepkHeM elle pas,
yto BCe Indefinite Tense Forms wvmewT no 7 aHanOrmyHbIX
3Ha4YeHW B HacTosLeM, npoweswem 1 6yayliem, Bblpaxas cre-
gylouime [eAcTBMA: (DaAKTOMONMYecKoe, MOCTOAHHOe (06bIYHOE),
MocTeneHHoe, MocfiefoBaTe/IbHOE, KBAaHTUTATUBHOE, MpefebHOoe,
3an/siaHMpoBaHHOE.

Bce nekcuyeckue aHanory aTUxX 3Ha4eHMii 0TBeYalT Ha BONPOC
When?. 3HauuT, u oTBeTaMM Ha 3TOT BOMpPOC 6yayT 3TWU Xe
NIEKCMYEeCKMe aHanorn, ykasblBalolMe Ha HeomnpeaeneHHbIn oTpe-
30K BpeMeHW, xapaKTepHblin ansa Indefinite Tense Forms.

HasoBuTe Homepa NpeanoXeHWN, rhae BblpaXeHo (aKTosornye-
cKoe 3HayeHue the Indefinite Tense Forms:

1. He will bring me books once a week.
2. As a rule he reads in the evening.
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3. It is known that in summer they will live in the country.

4. Yesterday | saw him.
* 5. As a matter of fact | didn’t know about it.

= (3, 5).
18/21 HasoBuTe HOMepa MPEANOXKEHUN, BbipaXalWwmnx MOCTOSAHHOE

(06bIYHOE) AeicTBME W TePMUHa/IbHOE AeCTBUE.

1. He became older and older with every passing day.

2. Tomorrow | shall come and help you.

3. At first we met them at the station, then we went home.
4. We met them at the station, then went home.

5. We had an examination two days ago.

m (2, 5).

18/22 BblbepuTe npegsioKeHWe, e BbIPAXEHO Moc/efoBaTenbHOe Aei-
cTBMe. Has3oBuTe ero Homep.

1. We shall visit you on Sunday.

2. In 1980 they lived in Leningrad.

3. | read for an hour, then | went for a walk.

4. At first they discussed the plan, then they began their work.

4

18/23 [aiTe KpaTKue YyTBepAUTe/bHble OTBETbI:

Will he be present too?
Do they know English?
Did he help you?
Does she play the piano?
Did they have exams in July?

Will they go to the cinema?

m (Yes, he will. Yes, they do. Yes, he did. Yes, she does. Yes, they did. Yes, they
will.).

18/24 TlepeBefnTe Ha aHMNNCKUA S3bIK:

N3BeCTHO, YTO OHMU CecTpsbl.

Buepa 5 6biia B KUHO.

B BockpeceHbe Mbl Moligem B TeaTp.

OH Bcerja HaBellaeT cBOW 6abyluky.
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CHayvana Mbl nooﬁe,u,aeM, NOTOM Mbl MOCMOTPUM TeENEBU3OP.

Ero dpaHUy3cKuUil (A3blK) ynyyllaeTcss C KaXAbIM JHEM.

m (It is known that they are sisters. Yesterday | was at the cinema. On Sunday we shall
go to the theatre. He always visits his grandmother. First we shall have dinner, then we
shall watch TV. His French improves with every passing day.).

19/1

HacToAawee pgnvtenbHoe Bpems
(The Present Continuous Tense)

Mpexge, 4yem BblydnTb 3HadeHUa gopm Continuous, Heo6xoanMMO
BCMOMHWUTb, YTO WHAEUHUTHLIM (hOpPMam XapaKTepHO Heonpefe-
NIeHHOe BPeMSsl, YTO NMOATBEPXAAIT UX NIeKCMUYECKMNE SKBMBANIEHTDI:
always, usually, as a rule n gp. NcxogHoii opMoi Ana nHAe-
(PUHUTHBIX QOPM ABASETCA MHAEPUHUTHBIA UHPUMHUTUB: to write,
to read, to make un gp.

BpemeHHble dopmbl rpynnel Continuous:

Present Continuous, Past Continuous, Future Continuous.

McxogHoi thopmoli ans 4AnTenbHbIX OPM ABASETCA AUTeNb-
HbIi MHMHUTKUB: to be writing. Writing — npuyacTue HacTOSILLEro
BpemeHn (Participle 1).

Participle | npn6nm3nTensHO COOTBETCTBYET PYCCKOMY AeliCT-
BUTE/IbHOMY npuyacTuio. Ero npmsHakom sIBNSETCS Hanuuue cyd-
(bukca -ing. Mpocnegute obpasoBaHue Participle I:

to read — reading to give — giving
to look — looking to have — having
to wash — washing to write — writing
to be — being to see — seeing
to go — gong to put nutting

3anomMHUTe, Noxanyicra: nepes cypprnkcom -ing Hemasa 6yksa
e OMyCKaeTCs, a KOHeYHas yfjapHasa cornacHas yfsauBaeTcs, eciv
nepes Helh CTOMT KpaTKWiA FNacHbIi 3BYK.
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19/2

Tenepb Bbl 3HaeTe ABa UHPUHUTUBA: MHAEHUHUTHLIA — to writo
N AnuTenbHbli — to be writing. O6pa3syiiTe AnWUTeNbHbIE UH(U-
HUTWBbI:

to play (...); to make (..); to do (..); to read (..); to wash (..); to

look (...)

m (to be playing, to be making, to be doing, to be reading, to be washing, to be looking).]

19/3

19/4

dopmbl Present Continuous nepefaloT gBa KOHKPETHbIX Of-
HOBpPEMEHHO MpoTeKawLWmx (nNapannenbHbiX) [elAcTBUS. Takue
[elicTBMS coedMHAOTCA coto3oM Wwhile:

While Tom is playing the violin his mother is cooking supper.
Our grandmother is knitting near us while we are doing our
homework.

Cristmas is coming, Hactynaet PoxpaecTso.
The goose is getting fat, lycb CTaHOBUTCS >XUPHEA.
Please, put a penny ® 3TOT feHb ANnA cTapuka
In the old man’s hat. CBOe MeHHU He Xane.

dopmbl Present Continuous MOryT BbIpaXaTb KOHKPeTHOe Aeii-
CTBWe B OMpeAeneHHbI Mepuoj BpeMeHW. Takoe JeiCTBME He
MOCTOSIHHOE, XOTA W O0XBaTblBaeT HEKOTOPbI/ Nepuoj BPEMEHMU.
Ero nekcrM4yeckne 3KBMBa/IEHTbI:

.the whole day (week, month, etc.)

this winter (week, month, etc.); today
Hanpwuwmep: | am washing the whole day.

He is watching TV the whole day.

A Tenepb o06paTuTe BHMMaHWe Ha TOT (haKT, YTO K MpuBe -
JeHHbIM NpumMepam MOXXHO nocTaBuTb Bonpoc When?. B oTBeTax
n ByayT Te JeKCUYecKue 3KBUBA/IEHTbI, KOTOpPble ONpefensioT
ynoTpebsieHne Ha3BaHHbIX (HOPM.

[Jencteue B (hopmax Present Continuous MoxeT 6bITb 3anna-
HMPOBaHHbLIM W OCYLLECTBAATLCA B Oavkaliem 6yayLiem.

I am receiving my guests tonight.

My friend is doing his homework tomorrow and he won’t go
with us out of town.

B NpoTMBOMNONOXHOCTb MHAEPUHUTHBLIM (hopmam geiicTBue B Con-
tinuous xapakTepusyeTcsi (PUKCMPOBaHHbIM BPeEMEHeM, rMepeaaBa-
eMbIM TaKUMW JIEKCUMYECKUMU IKBUBASIEHTamMu, Kak now; at 3
o’clock, from 2 till 5, cowsamu while, when n gp. [HeiicTBue B
thopmax Continuous He nocTosiHHOoe. OHO pa3BMBaeTCA TOMbKO B
onpegeneHHoe BPeMs B HacTosALleM, Mpollefllem, Oyayuiem.
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19/5 MpoaHannsnpyiite Tabnuuy dopm the Present Continuous Tense.

Y neepanTenpHas Bonpocur. TensHas OTpuuaTen-Has
hopma dopma thopma
I am reading am | reading? I am net reading
you are reading are you reading? you are not reading
he is reading is he reading? he is not reading
she is reading is she reading? she is not reading
it is reading is it reading? it is not reading
we are reading are we reading? we are not reading
you are reading are you reading? you are not reading
they are reading are they reading? they are not reading
I am * I'm he is - he’s we- are » we’re
you are -“*you’re she is -» she’s they are » they’re

19/6 3ajaiiTe BONpPOCbl K MPEASIOKEHWUIO:
Ann is eating her breakfast (06wuid, cneuynaneHbiii (Who), cneyunanbHbiii

(What).

m (Is Ann eating her breakfast? Who is eating breakfast? What is Ann eating?).

19/7 MepenenaiiTe yTBepAUTENbHbIE MPEANTOXKEHUSI B BOMPOCUTESbHBbIE:

The children are going to school. (Where) ?

Kate is playing the piano. (Who) ; ?
m (Where are the children going? Who is playing the piano?).

19/8 [ainTe KpaTKuil oTpuuaTeNbHbIA OTBET:

Is Nick walking in the park now?

Are they watching the film on TV? ;

Are we having an English lesson at present?

m (No, he is not. No, they are not. No, we are not.).

19/9 MpeacTaBbTe cebe cuTyauuto: paHHee yTpo, B ceMbe KaTu Bce
yXXe BCTa/iM. YT0 Xe genae’r Kaxibli 4sieH ceMbun?

Mother is preparing breakfast. Father is doing morning exercises. Victor
is washing his face and cleaning his teeth. Kate is helping Mother.
Grandmother is reading a newspaper.
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19/10 OTBeTbTe Ka Bonpocbl Mo TeKcTy. CrieayliTe Mogenu:

Model: What is mother doing? — She is preparing breakfast.
What is father doing;
What is Victor doing?
What is Kate doing?
What is grandmother doing?

m (He is doing morning exercises. He is washing his face and cleaning his teeth. She
is helping Mother. She is reading a newspaper.).

19/11 TpeactaBbTe cebe CMTyaLMIO: Bbl MPOCHYINCL U MOAOLUMN K OKHY.
PaHHee BeceHHee yTpO, APKO CBETUT COMHLE, AeTU NAYT B LUKOAY,
B3poC/ible crnewaT Ha pa6oTy. [aBaiTe onuweMm 3Ty CUTyauuto.

It is spring. It is early morning. The sun is shining. Chi‘aren
are going to school. Men and women are hurrying to their work.

19/12 BoccTaHOBMTE NPONYLLEHHbIE B TEKCTe C/10Ba.

Itis (...). It is (...) morning. The sun (...). Children (...) to school. Men
and women (...) to their work.

m (spring, early, is shining, are going, are hurrying).

19/13 A BOT fpyras cuTyaums: 3umMa, BOCKPeCeHWe, Bbl NPOrysnvBaeTeChb
no napky, BOT Bbl MPOXOAUTE MWMO AETCKOM nnowagku. YTto xe
Bbl BUAMTE? — WfeT cHer. HeKoTopble AeTU KaTalTCsA Ha KOHb-
Kax. [lBa Masibunka UrparwT B CHEXKWU. Jpyrve manbyvMku nensat
CHeroBmKa. HecKobKo pebAT mrpatoT B XOKKei. [asaiiTe onviiem
TO, 4YTO Bbl YBUAENN.
It is snowing. Some children are skating on the skating-rink.
Two boys are playing snowballs. Some boys are making a
snowman. Some boys are playing hockey.

19/14 [lainTe KpaTKue OTBETbl Ha BOMNPOCbI N0 ONWCaHHOW CUTyauuu:

Is it snowing?

Are some children skating on the skating-rink?
Are two boys playing snowballs?

Are some boys making a snowman?

Are some boys playing hockey':

m (Yes, it is. Yes, they are. Yes, they are. Yes, they are. Yes, they are.).
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19/15 Ckaxute, yto Kata n AHHa KaTalTcs Ha Katke; 4yto Kons un
BUKTOp wrpalwdT B CHEXKW; UYTO HECKO/IbKO Ma/bYuMKOB NensTt
CHEeroBMKa; 4YTO [ecATb Ma/lb4MKOB MIpaloT B XOKKENA.

m (Kate and Ann are skating on the skating-rink. Nick and Victor are playing snowballs.
Some boys are making a snowman. Ten boys are playing hockey.).

19/16 TMpouuTalite gnanor. COOTHECUTE PYCCKUI W aHTWIACKWIA Bapu-
aHTbl.

— Please, be quiet! The baby is sleeping. — He wymn, noxanyiicTa.
PebeHoOK cnuT.

— All right. — Xopowo. (KoHe4yHo.)

CKaxuTe AeTaM, 4T0Obl OHM He wymenun. babylwika cnuT.

w (— Please, be quiet. The grandmother is sleeping.
— Ail right.).

19/17 TMpouuTaliTe ewe OfMH AMasOr.
— | am looking for a present for my mother. — A vy nogapok
Mame.
— This vase is very nice. — BoT, KpacMBas Ba3sa.

19/18 Pasbirpaiite guanor mMexgy AByms nogpyramui. OpHa wweT no-
[JapoK ansa cectpbl. [pyras coBeTyeT el kynuTb Kykny (a doll).

m (— 1 am looking for a present for my sister.
— This doll is very nice.).



20/1

20/2

HacTtosiuiee HeonpegeneHHoe BpeMS.
HacTtosuiee onutenibHoe Bpems
(The Present Indefinite Tense.
The Present Continuous Tense)

CpaBHUTe fABa MpPeAoXeHus:

1. The boy usually eats many apples in autumn.

OO6bIYHO MaNb4MK ecT MHOro S6/710K OCEHbHO.

2. The boy is eating an apple now.

ManbynK ecT S6/10KO B AaHHbl/i MOMEHT.

O6patnTe BHMMaHWE, YTO MEPEBOA Ha PYCCKUIA SA3bIK ABYX pas-
HbIX aHFMNCKMX (DOPM OCYLLLECTBASETCA OfAHOM (DOPMOI — «ecT».
XapakTep AeiCTBUSA PacKpbIBaeTCA W r/1arosioM-CKasyeMbiM, U 06-
CTOATENbCTBOM BpemeHU (06bI4YHO (OCEHbIO); B AaHHbIA MOMEHT).

B aHrnnickom £3blke xapaKTep AeNCTBUSA pacKpbiBaeTcs B
nepByl o4vepefb Gopmoli rnarona-ckasyemoro eats B the Present
Indefinite Tense, a nekcuyeckas efMHULLa CO 3HAYEHNEM BPEMEHU
«00bIYHO» KaK Obl BK/KYEHa B rpaMMaTM4ecKoe 3Ha4deHue rna-
rofibHoOl (GopmMbl M MOATBEPXKAaeT PerynspHoe feiicTBMe, OCyLe-
CTB/NSieMOe B HeornpefesieHHoe BpeMs (06bIYHO).

dopma is eating — the Present Continuous Tense.

Cama 3Ta (hopma yXkKe yKasbiBaeT44TO [eCTBME HEMOCTOSTHHOE
M NPONCXOAUT B OMpefesieHHOoe, PUKCMPOBAHHOE BPeMs, a UMEHHO
«B [JAHHbIA MOMEHT».

CpaBHUTE elle ABa MPefoXeHns:

He has breakfast at 7 o’clock.

OH (06bI4HO, KaK MpaBu/io) 3aBTpakaeT B 7 4acoB. — 3TO
KOHCTaTauusa dgakxra.

Now it is 7 o’clock. He is having breakfast.

Ceilyac cemb yacoB. OH 3aBTpakaeT. — [leicTBUE NMPOUCXOAUT
B (DMKCUPOBaHHbIA MOMEHT peyu, HO 3TO HEe 3Ha4yuT, 4YTO OH
BCerfja 3aBTpakaeT B 7 4acoB.

Bbl, KOHEYHO, 3aMeTW/IM, YTO B aHI/IMACKOM U PYCCKOM fA3blKax
BWA0-BPEMEHHbIe (hOPMbl He COBMajalT MO paccMaTpuBaembIM
3HayYeHNsIM: «ecT» — eats — is eating. Pycckoli rnarosibHoi
thopme He0b6XOLMM BPEMEHHOW MHAMKATOop, 4Tob6bl BMecTe Mepe-
faTb ajekBaTHy MHGpopmMauuio opm Indefinite nnm Continuous.
TemnopanbHoe cogep>KaHue Takux UHAMKATOPOB W OT/MYaeT fAeid-
ctBue B Indefinite ot pgeiictBua B Continuous.
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20/3 COOTHecuTe aHrAWickre rnarofibHble OpMbl C PYCCKMMMK Mepe-
Bofamu. [pocTaBbTe K COOTBETCTBYHOLEM uUudpam OyKBbI:

1. walk a) rynsw (perynsipHo)
2. am walking 6) rynsw (ceiivac)
3. am reading B) uuTar (ceivac)
4. read r) untawo (perynspHo)

(1a, 26, 3B, 4r).

20/4 [ailiTe 0TBeTbl Ha C/egyloWmniA BONpoC, UCMOAb3ysa Mnpea/araemble

crnosa:

What does he usually do in the morning? — to get up at 7 o’clock
to do morning exer-cises
to have breakfast
to go to school

m (He gets up at 7 o’clock. He does morning exercises. He has breakfast. He goes to
school.).

20/5 [aBaiiTe 3arnsaHem cyb660THMM Be4YepoM B KBapTupy cembu CMup-
HoBbIX. Celiyac 7 4acoB Beyepa. Uem OHM 3aHATbI?

What are they doing?

Mother: to cook Grandmother: to knit
Father: to watch TV Tc/m and Nick: to play chess
Grandfather: to read newspapers Kate: to play the piano

m  (Mother is cooking. Father is watching TV. Grandfather is reading newspapers.
Grandmother is knitting. Tom and Nick are playing chess. Kate is playing the piano.).

20/6 A Tenepb 0603HauYbTe fBa NapassiefbHbIX AEACTBUSA, MPOTeKal-
LWKUX OfHOBPEMEHHO, YNOTPebnB fIEKCUYeCKMe eanHULbI Npeablay-
Lero ynpaxxHeHusa. CkaxuTe: B To BpeMsi Kak Mama roTtoBuT, nana cCMOTpuUT



Tenesns3op, B ToO BpeMA Kak 6a6ymKa BAXET, AeAyllKa 4YUTaeT rasetbl, H
TO BpeMA Kak KaTta urpaet Ha nuaHuHo, Tom 1 Konsa vrpaloT B LLaxmMarsl,

L (While Mother is cooking, Father is watching TV. While Grandmother is knitting,
Grandfather is reading newspapers. While Kate is playing the piano, Tom and Nick are
playing chess.).

20/7 CKaXuTe Mo-aHrNINCKK, 06aymMaB, KaKoe BPeMSi HY>KHO ymnoTpe-
6utb — Present Indefinite nnn Present Continuous.

OH paboTaeT B yUpexieHuu.

OH celiuac pa6oTaeT.

A unTato ceiivac.

A MHOro u4uraro.

m (He works at an office. He is working now. | am reading now. | read much.).

20/8 The Present Continuous Tense ynotpebnsercsa gns 0603Ha4eHUs
nnaHMpyemMoro B 6nvkaiwem byayuiem geiicTBus. 3TO feicTBue
paccMaTpuBaeTCs KakK HaMepeHue BbIMOHUTbL AelCTBUE U MOXET
nepefaBatbcs cnosamu to intend, to think B 3HaueHUN «nonaraTb»,
to plan u gp. Hanpumep:

— Are you dining out tonight? — Tbl cerogHa obefaelwb He
poma? (Do you intend to dine
out tonight?)

— | am sailing early next month. — 4 ynnbiBaw B Hauyane cnepy-
towero mecsAua. (I think, 1’
sail early next month.)

20/9 MpouunTainTe guanor. Peub ugeT 0 LeACTBUAX, MJaHUPYEMbIX B
6nvxanwem byayuiem.

— Are you leaving for Moscow tonight?

— Yes, | am.

— And Kate? Is she going with you?

— No, she is leaving for St.Petersburg today.

20/10 BocctaHoBUTE MPONYLIEHHbIE B AMANOFe PernnKu:



— And Kate? Is she going with you?

m (Are you leaving for Moscow tonight?
No, she is leaving for St.Petersburg today.).

20/11 TpounuTainTe guanor, obpawias BHMMaHWe Ha ynoTpebneHue BuU-
[0-BOEMEHHbIX (JOPM B aHIIMACKMX MpeanoxeHuax. 3gecb the
Present Continuous Tense 0603HayaeT MaaHWpyemoe wnuv npeg-
HamepeHHOe [eicTBMe B GyayLiem.

— Where are you going? — Kypga Tbl cobupaewbca? (Kyaa
Tbl MAewb?)
— | am going to the concert. — ¢ cobupalrocb Ha KOHLEepT.
(A ngy Ha KoHLepT.)
— Do you like Mozart? — Tbl nobuwb MouapTa?
— Yes, though | prefer Bach. — Ja, xoTa A npegnoynTao baxa.

20/12 BoccTaHOBUTE MpPONyLLEHHbIE B Auanore cnosa:

— Where are you (...)?

— 1 (...) going to the concert.
— (...) you like Mozart?

— Yes, though | (...) Bach.

m (going, am, Do, prefer).

20/13 Pasbirpaiite gunanor mexagy ABYMSA APy3bsMU, BCTPETUBLUMMUCS

Ha ynuue. «Kyga Tbl WAewb?» — crpawnsaeT oguH. [pyroi
oTBeuaeT: «H MAy B KUMHO.» «Tbl N0GULLIL KMHO?» — CNpallvBaeT NepBblii.
«[a, no6no,» — oTBeYaeT ero TOBapwuLll,

(— Where are you going? — Do you like cinema?

— | am going to the cinema. — Yes, | do)

20/14 TMpouwuTaiTe ewe ogunH avanor. CoOTHecUTe PYCCKUA W aHTNiA-
CKWIA BapuaHTbl.

— Excuse me, do you speak English? — TllpocTuTe, Bbl FroBopuTe Mo-
aHrnuiickn?

— Yes, a little. — [a, HemHoro.

— | am looking for a telegraph. — A vy Tenerpad.

— | can show you where it is. — 4 mory nokasaTb Bam, rfe

OH HaxoauTcsA.
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— That’s very kind of you. — OueHb N106e3HO C Balleil
CTOPOHBI.

20/15 BoccTtaHOBWUTE Aunanor.
— Excuse me.
— Yes, a little.

— | can show you where it is.

m (do you speak English? | am looking for a telegraph. That’s verykind ofyou.)-

20/16 [Oo6aBbTe MPONYLLEHHbIE B AMasiore pensiuku.
— Excuse me, do you speak English?

— | am looking for a post-office.

— That’s very kind of you.

m (Yes, a little. 1 can show you where it is.).

20/17 TMpogymaliTe, KaKyl rnarosibHyt0 (OpMy HyXHO BCTaBUTb B AU-
asore:
— Ann, it is time to go to the cinema.
— Wait a little. You see | (to write) ... a letter. 1(to write)
. letters to my friend every week.

m (am writing, write).
20/18 [ononHwWTe NpejnoXxeHue, BbIOpaB M3 MPaBoOil KONOHKU COOTBET-
CTBYlOLLEe 06CTOATENLCTBO:

I am reading an English book (...). now

every day
m (now)

20/19 [ononHnuTe elie OAHO NpPeL/IOXKEHUE:

I visit my Grandma (...). now

every week
m  (every week)

20/20 Kak cnpocuTsb:

Tbl cobupaellbc B KUHO?

Korga Tbl cobupaewbca B MockBy?

Kyga Tbl cobupaelibcsa?
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OHKN nayT B Teatp?

m (Are you going to the cinema? When are you going to Moscow? Where are you going?
Are they going to the theatre?).

20/21 O6patuTe BHUMaHWE, MoOXanyiicTa, elle Ha 0AHO 3Ha4veHue the
Present Continuous Tense. 9To 3mMOLMOHaNbHasA OLEHKa AelicTBUSA
NN MOCTYNKa Nuua, 0 KOTOPOM WAET peyb. Hanpumep:

He is always thinking of food. — Kak Bcerga, OH U1 celivac
LyMaeT o efe.

They are usually blaming other — Kak Bcerga, oHM 1 celiyac

people. 06BUHAKT Apyrux nwogen.

Jlekcuyecknmun akBmBaneHTamu the Present Continuous Tense
B 3TOM 3HaudeHWUU ABAAKOTCA cnosa Tuna always, usually, often,
regularly, occasionally. Ecnn e 3MOUMOHaNbHOCTb OTCYTCTBYET
B OUEHKe AeACTBUSA WAM MOCTyNKa /Mua, 0 KOTOPOM WAET peuyb,
T0 ynoTtpebnserca the Present Indefinite Tense, a He the Present
Continuous Tense.

CpaBHuTe:

Harry is always thinking he is very clever.

He thinks he is very clever.

Mpoweawee gnvTtenbHoe Bpems
(The Past Continuous Tense)

21/1 MpounTainTe gnanorn. O6paTuTe BHMMaHWe Ha ynoTpebneHune the
Past Continuous Tense.

1. — What were you doing at 8 o’clock yesterday?
— | was writing a letter.
— UYT0 TbI genan B 8 4acoB BuYepa?
— 4 nwucan nucbMo.

2. — What were you doing last Sunday afternoon?
— | was riding a bicycle. What about you?
— | was helping Mother.
— UT0 Tbl filenan B BOCKpeceHbe fAHEeM?

6 CamoyuuTens i6i



21/2

— 4 karanca Ha Benocunege. A Tbl?
— A nomoran mMame.

MpoaHanusnpyinTe Tabnuyy ¢opm the Past Continuous Tense.

YTBepAuTENbHAR BonpocuT enbHas OTpuuaTencHas

he
she

we
you
they

21/3

21/4

Were you listening to the radio at 7 o’clock yesterday?
Was Kate painting a picture last Sunday mprning?

Were they playing football then?

hopma topma thopma

was read’ng was | reading? I was not reading
was reading was he  reading? he was not reading
was reading was she reading? she was not reading
was reading was it reading? it was not reading
were reading were we reading? we were not reading
,vere reading were you reading? you were not reading
were reading were they reading? they wers not reading

was not reading -* wasn’t reading
were not reading » weren’t reading

The Past Continuous Tense ynoTpebnserca Ans 0603Ha4YeHUN
KOHKPETHOro AelicTBMSA, NMPOUCXOAALLEr0 B (hMKCMPOBaHHOEe BpPeMs
B NPOLUJIOM. YKasaTensAmMu BPeMeHU MOTYT CAY>XWUTb Takue fek-
cunyeckue egnHuubl: at 8 o’clock; at that moment (B TOT MOMEHT);
then (torga); from 2 till 5 n gp.

Kpome Toro, the Past Continuous Tense 0603HauvaeT fencTeue,
npoucxofsiiee Ha (oHe Kakoro-nvbo Apyroro feicTeusA. 370
Apyroe gencTBue BblpaxkaeTcs riaronom B opme Past Indefinite,
4acTo B NPUAATOYHOM MPEASI0XKEHUN BPEMEHU, BBOLVUMOM COHO30M
when. Hanpunmep:

He was speaking on the telephone when | entered the room. —

OH rosopun no TeneoHy, Korja A BOLUES B KOMHATY.

[Ba napannenbHbIX LeACTBMA B MNPOLLIOM TakKXe MepejaroTcs
topmamn n B Past Continuous (c while). Hanpumep:

He was watching TV while | was writing a letter.

OH cMOTpen TeneBU3Op, B TO BPeMs Kak A rn.ca nucbMo.

[LaliTe KpaTKue yTBepauTe/ibHble OTBETbI:

m (Yes, | was. Yes, she was. Yes, they were.).

21/5

Were they dancing at yesterday’s evening party?

[aiiTe KpaTKue OTpULATE/bHbIE OTBEThI:
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Was he watching TV at 8 o’clock in the morning?

Were you sleeping at 10 o’clock yesterday?

m (No, they were not. No, he was not. No, | was not.).

21/6 BepHyBLWNCL € paboTbl, Mama CnpalliMBaeT [04Yb, YeM OHa 3aHu-
Manacb, Npuas M3 LWKOMbIL. [Joyb paccKasblBaeT, YTO OHa fenana.
BoccTaHoBUTe ee paccka3. HaumHaliTe cregylowimm obpasom:

At ... o’clock I ...
3 o’clock: to have dinner

4 o’clock: to play the piano

5 o’clock: to do homework

6 o’clock: to read a book
7 o’clock: to watch TV

m (At 3 o’clock | was having dinner. At 4 o’clock | was playing the piano. At 5 o’clock
| was doing homework. At 6 o’clock | was reading a book. At 7 o’clock | was watching
TV.).

2117 CkaxuTe, 4yto: 1) Korga Bbl BEpHyNUCb AOMOW, Mama uuTana
rasety. 2) B TO Bpems, Korga BukTop cmoTpen Tenesusop, Kata
cnywana pagmo.

m (When | returned home Mother was reading a newspaper. While Victor was watching
TV Kate was listening to the radio.).

21/8 MpounTainTe TeKCT 0 TOM, KaK Mbl Mpa3fHOBaN [eHb POXAEHMS
BukTopa. YnoTtpebuTe BblAeneHHble rnaronbl B Past Indefinite
nnn Past Continuous.

Last Sunday my friend Victor (to celebrate) ... his birthday. When | (to
enter) ... the room | (to see) ... that it (to be) .. full of guests. Some
boys and girls (to dance) ... . Several guests (to sing) ... a song. Other
guests (to watch) .. TV. | had a very good time last night.

m (was celebrating, entered, saw, was, were dancing, were singing, were watching).

21/9 MpeacTaBbTe cebe cuTyaumio: BCA CeMbs Oblna foMa, Korga Bep-
Hynacb oMol 6abywika. OTBeTbTe Ha BOMPOC:
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What were they doing when- the Grandmother returned?
Vicnonb3yiiTe cnefytowyto MOfenb:

When the Grandmother returned, Father ... , Mother ... , Kate ... , Tom

Father: to read

Mother, to cook

Kate: to paint

Tom: to study

L (When the Grandmother returned, Father was reading, Mother was cooking, Kate was
painting, Tom was studying.)

21/10 Ckaxunte, 4To B TO BpemMs Kak AHHa nomorana Mame, Kons
untan kKHury, Oner n BukTop wrpanm B ¢yT601, Mana cMOTpesn
Tenesunsop.

m  (While Ann was helping Mother Nick was reading a book, Oleg and Victor were
playing football, Father was watching TV.)

21/11 O6pawaem Balle BHMMaHWe Ha TO, YTO B aHI/INACKOM £3blKe
eCTb rfarofbl, KoTopble He ynotpebnstTca B Continuous Tenses.
3T0 rnaronbl, 0603HavaloLLmne:

1) cdwmsnyeckoe BocnpuaTue: to hear, to notice, to see;

2) uyBcTBeHHOe BocnpusATue: to like, to dislike, to hate, to
love;

3) xenaHuaA: to wish, to want, to desire;

4) ymcTBeHHble rpoueccbl: to know, to remember, to under-
stand, to consider, to recognize, to think.

Kpome TOro, HekoTopble Apyrue rnaronbl, Takuve Kak to be,
to have (B 3HauyeHUM «BfageTb», «06/1afaTb 4YeM-n6o»), to
interest, to mean, to need, to please, to seem TakXe He ynoT-
pebnsawTca B Continuous. Ecnv Bbl KoOrga-Hubyfib W BCTPeETUTE
3Tu rnaronbl B ¢popmax Continuous, cMOoTpuUTe cpasy B CnoBapb
— OHW He W3MeHUnn cBoe 3HayeHue. Hanpumep: to think —
fymaTb; to be thinking — o064ymbiBaTb 4TO-n1160.



Mpolwieallee HeonpeaeneHHOe Bpems

ETTV\ Mpoweauwiee gnvtenbHoe BpPeMA
T*71/) (The Past Indefinite Tense,

22/1

22/2

22/3

The Past Continuous Tense)

HanomuHaem, uto hopmbl Past Indefinite nepegaoT 3aKOHUYeHHOe
[eicTBMe, He CBSA3aHHOE C MOMEHTOM peyn B HacTosieMm. Takoe
[eicTBMe paccmaTpuBaeTcs KakK (GakT B MPOLL/IOM.

Hanpumep: We had some difficulties with Jerry.

Y Hac 6blnM TpyAHOCTU ¢ [xxeppw.

dakT Hanuuusa TPyLHOCTel C [Jykeppu MMeeT 3HayeHue Tep-
MUHaNbHOCTU (feCTBMe 3aBepLUEHO B MPOLUSIOM M He CBA3AHO C
MOMEHTOM peyun B HacToswem). lNMpegnonaraeTca, YTo aTUX TPY4-
HOCTEN YXe HeT.

dopmbl Past Continuous ykasblBalOT, YTO AaHHOe [eilCcTBME He
MOCTOSAHHOE W OCYLLIECTB/ISAETCA TOMIbKO NMPU HAIMYUU UHANKATOPOB
(PUKCUPOBAHHOIO BPEMEHW, KOTOPbIMWM MOTYT O6bITb He TO/IbKO
nekcuyeckue eanHumubl tuna at three o’clock, from 5 till 7, Ho
N gpyroe AeiicTeue.

1. I was driving along a country road when | spotted a
telephone box.

2. | looked at my watch — it read five minutes to eleven.
Mary was waiting for me.

3. | looked at my husband when he was reading a letter.

4. Lunch was over. Theo was smoking a cigarette, Barbara
was sitting on the window sill with a book in her hands.

5. 1 rang the bell and the door was opened by a small man
in overalls who was carrying a pot of white paint.

dopmbl B Past Continuous MepeBofATCA HECOBEPLLEHHBIM BULOM.

Kak Bbl 3ameTunu, feiictBus B opme Past Continuous He-
MOCTOSIHHbIE N MPOUCXOANNN HAa rnasax roBOPALLEro.

CpaBHUTe fBa MNPeAoKeHUs:

1. They talked little as (while) they drove home. — TIo
[opore [OMO OHM 06bIYHO pasroBapvBaIn MaJio.

2. They were talking little as (while) they were driving home.
— To pgopore oMol OHW pasroBapuBany Maso.

Oba peiictBua (1, 2) He cBsA3aHbl C MOMEHTOM PeYN B MPOLUIOM.
B nepBoM npegnioxeHun peiictBuss B cdopmax Past Indefinite
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MOXHO MOHMMAaTb KakK TepMuHasbHble. WHAMKaTOpbl yesterday,
last, ago, on Sunday nopgpasymeBarOTCS.
u MpocneguTte cuTyaLmio:

Tom was angry with Ann yesterday. They talked little while
they drove home.

B sTom >xe npeanoxeHun peiictBus talked n drove MOXHO
paccMaTpvBaTb KakK (haKTOMornyHble, XapaKTepusyoLlime cybbekT
B NMpoLioM. Bbl y>xe 3HaeTe, UTO NOCTOSAHHOe 3HadeHue TpebyeT
apyrux uHamkatopos: usually, always, etc.

BoT fgpyras cuTyaums Ha AaHHOe 3HauveHue:

Tom and Ann were very careful driving the car. Tiiey always
talked little while they drove home.

Kaxpas gopma B Past Indefinite nposaBnseT cCOOTBETCTBYOLLLEE
3HayeHue, KOTOPOe MOXET MOATBEPXAATLCA IEKCUYECKUMMN Wn
CUHTaKCMYECKUMUN eanHULaMKN, 06pasyolMMy BMeCTe OTAe/bHYL0
cuMTyauuio.

OT0 Xe Kacaetca u ¢opm Past Continuous. VX 3Ha4veHus
NN xapakTep AeNCTBUI 4acTO HaxoAAaT cebe NOATBEPXAEHMe B
NEKCMYECKNX W CUMHTaKCUYecKUX eanHuLax, nepejarowimx Quk-
CMPOBAHHOE BPeMS B OMPeAesieHHbIX CUTyaLusX.

22/4 Mpepnaraem pycckuidi TekcT. Kaxaomy pycckomy rnarony npu-
NULWNTE aHIIMACKY BUAO-BPeMeHHYK opmy: Past Indefinite
nnn Past Continuous. naronbl BblfeneHbl. OTBETbl CBEPLTE C K/HOYOM.

1. Moka HoCUNbLUMK U Wodep yKNaabiBaau ero Bewy B MallunHy, [xek
3akypun curapety. lNoka HOCUMbLLUMK W LWWOGeEp YKNagblBaiu ero Bewu B
MalunHy, [XXeK Kypuna curapety.

2. B 3TOT MOMEHT OH YyBWfeN CBOero 6para M momaxan emy pykoii. B
3TOT MOMEHT OH YBMAeN CBOero 6pata M maxan emy PyKOW.

3. OHa cugena B rny6nHe KoMHaTbl MUMLOM K ABepu. Ha Heit 6bino (to
wear) TO >Ke camoe MfaTbe, W OHa CMENO CMOTpenia Ha TpexX MY>XXUUH,
KOTOpble CTOANW B [PYroii CTOpoHe KomHaTbl. Korga [pkek nogowen K
Heli, oHa ynbl6Hynacb emy. OH sicHo yyBcTBOBan (to be aware), 4to Tpoe
,MY>XUUH HabnwgaloT 3a HUM.

m 1 (Past Continuous, Past Indefinite, Past Continuous, Past Continuous)

2 (Past Indefinite, Past Indefinite, Past Indefinite, Past Continuous)

3 (Past Continuous, Past Continuous, Past Continuous, Past Indefinite, Past Indefinite,
Past Continuous)

2215 A Tenepb CpaBHUM TepMUHa/IbHOE [eliCTBME B MPOLUSIOM C [eid-
CTBMEM, WMELWUM WHAMKATOPblI (PUKCUPOBAHHOIO MNpOoLUefLlero
BPEMEHN.

1. 1 always had dinner at 3 o’clock last year.
2. |1 was having dinner at 3 o’clock when Tom came in.
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3cnn ybpaTb MHAMKATOPbI BPEMEHW, TO CaMu BULO-BPEMEHHble
topmbl (Indefinite n Continuous) ABAAOTCA UHAMKATOpaMn feid-
cTBuA Bo BpemeHu: Indefinite — nocTosiHHoe pgeiicTBue, Con-
tinuous — HenocTosIHHOe.

11/6 MocTapaiTecb NMpaBW/IbHO MOHATb TEKCT W MOCTaBbTe rNarosibi B
CKO6Kax B COOTBETCTBYHLLME BU0-BpeMeHHble opMbl. [JeicTBuS
..... B HaCTOALEM M MNpPOLUefLleM BpPeMeHU.

-Hi (to like) ... you?» «Like me? He never even (to see) ... me when
we (lo meet) .. . He (to look) ... straight through me. The other day
| (to pass) .. him by near the lake; he just (to stare) ... at the sky. |
ml, »Hello, David". «He even (not to bother) ... to look my way».

m (does ... like, sees, meet, looks, passed, was ... staring, didn’t ...bother)

/7 Has3oBnTe HOMepa NpeanoXXeHwi, rae BblipaXKeHO (aKTonormye-
cKkoe 3HayeHue Indefinite Tense Forms:
I lie will bring me books once a week.
) As a rule he reads in the evening.
I 1 is known that in summer they will live in the country.
I Yesterday | saw him.
V As a matter of fact | didn’t know about it.
m (3, 5).

2218 Ha3oBuTe HOMepa NpeasioXKeHW, BbipaXalLWmnx MOCTOAHHOe
(0bbIYHOE) [eiicTBME U TEPMUHANIbLHOE AeicTBUe.

| He became older and older with every passing day.
Tomorrow | shall come and help you.
. Al first we met them at the station, then we went home.
l, We met them at the station, then went home.
5 We had an examination two days ago.
m (2, 5)

.'219 BbibepuTe npegnoXeHue, rAe BblIpaXXeHO nocnefoBaTeNlbHOe [ei-
cTBMe. Ha3oBuTe ero Homep.

| Wec shall visit you on Sunday.

" In 1980 they lived in Leningrad.

l. I read for an hour, then | went for a walk.

I Al first they discussed the plan,then they began their work.
m (4).

12/10 [aliTe KpaTKue yTBepAMTE/bHbIe OTBETbI:

Will he be present too?

167



Do they know English?
Did he help you?

Does she play the piano?

Did they have exams in July? .

Will they go to the cinema?

m (Yes, he will. Yes, they do. Yes, he did. Yes, she does. Yes, they did. Yes, they
will.).

22/11 TlepeBefnTe Ha aHINNCKWUI SA3bIK:

MN3BeCTHO, YTO OHM CECTPbI.

Buepa A 6bl1a B KMHO.

B BoCKpeceHbe Mbl Moiigem B Teatp.

OH Bcerga HaBellaeT CBOWO 6abyLuKy.

CHayvana mbl noo6e,qaeM, NOTOM Mbl MOCMOTPUM TeneBu3op.

Ero ¢paHuy3ckuii (A3blK) yny4qllaeTcss ¢ KakAbIM AHEM.

m (It is known that they are sisters.
Yesterday | was at the cinema.
On Sunday we shall go to the theatre.
He always visits his grandmother.
First we shall have dinner, then we shall watch TV.
His French improves with every passing day.).

22/12 CnpocuTte, uTo fenan Tom B To Bpems, Korga [xeilH Bs3sana.

m (What was Tom doing while Jane was knitting?).

22/13 CnpocuTte, 4TO fenana AHHa B TO Bpems, Korga [oH urpan B
waxmartbl ¢ leTpom.

m (What was Ann doing while John was playing chess with Peter?).
22/14 Pasbirpaiite guanor: Bbl BMAWTe, 4TO Baw fApyr CaMm oxugaeT

KOro-To. Bbl MPMBETCTBYETE €ro 1 cnpawinBaeTe, KOro OH 0XXuAaeT.
Monyyns oTBET, YTO OH OXMgaeT Mapu, Bbl CHOBA Yy HEro crpawlvBaeTe,
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Bcerga N OH oXxupgaet ee B 3T0 BpemA. Cam faeTt yTBep,D,VITeﬂbeIVI OTBET.

m (— Hello, Sam. Who are you waiting for?
— | am waiting for Mary.
— Do you always wait for her at this time?
— Yes, | do.).

22/15 TleTsa xo04eT y3HaTb,'yTO Bbl fenanu, Korga OH MO3BOHW/ BaM.

m (What were you doing when | rang you up?).

22/16 3anomMHUTE BbIPaXeHUS:

to do the room — ybupaTb KOMHaTy
to come in —  BXOAWTb

to invite — npurnawarb

to have a walk — nporynaTbca

A Tenepb CKaXwuTe MO-aHIAMIACKU: Korga s y6upana KomHaTy, BOLU/a

KeliT 1 nmpurnacuna meHs B MapK MNporynsitbes.

m (When | was doing the room Kate came in and invited me to the park to have a
walk.).

byaoyuiee aonutenbHoe BpemsA
(The Future Cdntinuos Tense)

23/1 Tenepb HeckonbKo cnoB 06 ynoTpebneHun the Future Continuous
Tense. B cOBpeMEHHOM aHIIMACKOM 5i3blKe 3TO BPeEMS Yallle BCero
ynotpebnsetca gna o0603HayeHUs BoOoOpakaemMoro AelWCTBUSA B
(hnkcnpoBaHHoe Bpems B 6Gyayuiem. JleKCuYeckuMe WHAMKATOPbI
(hMKCMPOBAHHOIO BpeMeHW Te >e, 4To AnsA Past (Present) Con-
tinuous (at 2 o’clock u gp.). Ykasatenamu 6yayLLero BpeMeHU
ABNAIOTCA: next week; next year ... summer, month, tomorrow n gp.

Hanpumep: Nick will be flying to Italy tomorrow. Barbara
will be getting ready for her exams next week.
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23/2 MpoaHanusnpyiTe Tabnuuy dopm the Future Continuous Tense.

YTBepauTennHas BonpocuTenbHas OTpuuaTenbHas
thopma thopma 4 opma
| shall be saying shall | be saying? | shall not be saying
you will be saying will you be saying? you will not be saying
he will be saying will  he be spying? he will not be saying
she will be saying will she be saying?  she will not be saying
it will be saying wiii it be ing? it will not be sayrng

we shall be saying shall we be saying? we shal! not be saying

you will be saying will you be saying? you shall not be saying

they will be saying will they be saying? they will not be saying
shall not -* shan’t will not  won’t

2313 CKaXnTe, YTO 3aBTpa B 3TO BpPeMs Bbl yXKe OyaeTe Kynatbcs B
YepHoM mope (to bathe in the Black Sea), uTo Onbra 6yget

fenatb f[OKMaA B NoHedeNnbHUK B 3 4yaca (to make a report).

m (I shall be bathing in the Black Sea at this time tomorrow.
Olga will be making a report on Monday at 3 o’clock.).

23/4 MpenctaBbTe cebe cUTyauumio: 3aKOH4YeH paboyvnmii AeHb, OH 6bin
Heferkuii, Bbl BO3BpallaeTecb AOMOW W AyMaeTe, 4TO 3aBTpa B

3To BpeMsa Bbl 6ypeTe neteTb B MockBy (I shall be flying to Moscow at

this time tomorrow.). A yem Xe 6yfyT 3aHATbLI B 3T0 Bpems Baln 6113Kne?

— Mama 6yfeT rotoBuTb yxuH. OTey 6yaeT nomoraTb eil. Babywka wu

fefywka 6ynyT cmoTpeTb TeneBusop. Oner 6yfeT uutath. KaTta Oyper

BA3aTb.

OnuwuTe MNOo-aHrANINCKU 3Ty cuTyauuio.

m  (Mother will be cooking supper. Father will be helping her. Grandmother and
Grandfather will be watching TV. Oleg will be reading. Kate will be knitting.).

23/5 A Tenepb cpaBHWUTe geiicTBue (HamepeHue) B Present Continuous,
nnaHupyemoe B 6avkaiwem 6yfyuieM, ¢ AeiicTBMEM B hopmax
Future Continuous, npegnonaratmwum OUKCMPOBAHHOE BPEMSA B
6onee oTfaneHHoMm 6yayuiem:
Our teacher is speaking over the radio at 10 o’clock, then
he will be speaking on television.
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Ann is visiting the music centre tonight, then she will be
visiting the art museum.

My friend is showing his paintings to his Menus, then he
will be showing them to the public.

MopasnbHble rnaronsl can/could,
may/might

(Tne Modal Verbs can/could,
may/might)

24 /1 CerogHa Mbl 6yfem roBopuTb 0 MofganbHbIX rnaronax (modal
verbs) B aHrnuinckom fAsblke. HauHem ¢ rnarona can. Mbl yxe
3HaKoMUAN Bac ¢ 3lMM MOJasIbHbIM [naronoM. TeM He MeHee,
faBariTe MOBTOPMM. 3anuwunTe, noxanyicra, 3Ty Tabnuuy:

CAN u ero 3skBuBaseHTbl

Present I can = | am able (to)

A mory A mory, ymero, B COCTOSAHUU
Past I could = | was able (to)

A mor A mor, ymen, 6bl1 B COC TOSHUM
Future = | shall be able (to)

A cmory, 6yay B COCTOSIHUU

2412 UTo Xe BblpaXkaeT Moga/ibHbIA rnaron can? MNpouynTalite gnanoru
n nogymalite 06 3TOM.
1. — Can you swim?
— Yes, | can.
2. — Can you play the piano?
— No, | cannot.

3. — Can you understand this text?
— Yes, | can.
4. — Can he see anything in the room?

— No, he cannot.
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KoHe4yHo, Bbl He MOrAn'He 3aMeTUTb, YTO can BblpaXkaeT
« (pr3nYecKyto cnocobHOCTb (See), YMCTBEHHYIO AeATeNbHOCTb (un-

derstand), ymeHue (swim, plry), BO3MOXHOCTb, 3aBUCALLYIO OT
camoro cybbekTa (visit). Hanpumep:

He can skate.

He can speak German.

The child can read and write.

I can recognize the man.

She cannot hear anything.

We can visit this museum in Minsk.

2473 Cnpocute y CBOeEro fpyra, ymeeT AiM OH MnaBaTb, TaHLEBaTh,
roBOPUTb MO-aHFNMIACKW, UrpaTb Ha CKPUIKe.

m (Can you swim? Can you dance? Can you speak English? Can you play the violin?).

24/4 A B 3TOM fJuanore can BbIpaXaeT BO3MOXHOCTb Cy6bekTa, CBS-
3aHHYl C nnaHamy Ha 6yayuwiee. [NpounTainTe guanor:
— When can | see you?
Korga a mory Tebsa yBuaeTb?
— You can see me tomorrow, if you like.
Tbl MOXelWb yBUAETb MeHS 3aBTpa, ecin 3axoyellb.

2415 PasbirpaiTe fmManor: cnpocuTe y CBOe/ NOAPYrY, KOrja Bbl MOXETe
HaBeCcTUTb ee. lMogpyra oTBeyaeT, YTO Bbl MOXETE HABECTUTb ee
3aBTpa, ecnn 3axoTuTe.

m (When can | visit you? — You can visit me tomorrow, if you like.).

2416 Can ynoTpebnsaeTca u ANS BbIPaXKEHUA pas/IMyHbIX npocbb. Ha-

npvmep:
1. — Can | use your pen?
— Yes, you can.
2. — Can you help me?
— Certainly, I can.
3. — Can you give me your red pencil?

— No, | am sorry, | cannot.

24717 CnpocuTe y CBOEro Apyra, MOXeTe /N Bbl BOCMO/Ib30BATLCA €ro
Tene)OHOM, PYYKOW, MOXET M OH MOMOYb BaMm.

m (Can | use your telephone? Can | use your pen? Can you help me?).
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24/8 MpouunTaiiTe HECKO/IbKO AMANoroB, B KOTOPbIX Fnaron can Bblpa-
XKaeT BO3MOXHOCTb W ApYyrune 3HayeHus.

1. — Howcan | get to the nearest shop?
— You cango by bus or you can walk.
— Is it far?

— No, about two kilometres.
2. — Can you help me to study English?

— Yes, | can. I can speak English. And | can speak German.
But not very well.

— What about Italian?

— No, | cannot speak it.
3. — When can the director receive me?

— Can you cometomorrow at eleven o’clock?

241/9 CnpocuTte, Kak Bam fobpaTbCa [0 TeaTpa, MOXeT Nn Baw pyr
roBOpuUTb MO-aHTIMIACKKN, KOrja AMPEKTOP CMOXEeT MOroBOpuTb C

BaMWu.

m (How can | get to the theatre? Can you speak English? When can the director speak
to me?).

24/10 BblpasnTeneM MNpoLUefLIero BPeMEHW YKa3aHHbIX 3HauyeHWui SB-
NnseTcs caM MofanbHbIA rnaron couid.

He could read a lot of books last year.
He could meet me yesterday.
She could believe people.

24/11 Tenepb AaBaiiTe NOroBOpUM 0 MOAasIbHOM Fnarosie may. 3anu-
WnTe, NOXanyncrta, aTy Tabnuuy:

MAY u” ero 3KBUBa/IEHTbI

Present I may 1 am allowed {to)
MHe paspeluaercsa MHe nossonsT

Past I might I "vas allowed (to)
MHe nossonunu MHe nossonuan

Future - I shall be allowed (to)

MHe nosBonsT
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24712 Y10 Xe BblpaXaeT 3TOT MoAa/bHbIA rnaron? Bo-nepBbix, Npocboy,
paspeLLeHne ApPYroro nuua BbINOMHUTL AECTBUE CYyOBLEKTY.

— May | use your telephone? — Pa3pewnte MHe (MOXHO) M03BO-
HATb MO Bawemy TenedoHy?
— Of course, you may. — KoHeuHo, MOXHO (paspeLuato).

Bo-BTOpbIX, MOAasbHbI/ F1aron may MOXeT TakKXe BblpaXkaTb BO3MOX-
HOCTb, 3aBUCALLYI OT 06CTOATENLCTB M YCOBUIA.

— Where is Ann? — T pe AHHA?
— She may be at the Institute.] — OHa, MOXeT 6bITb, B WHCTUTYTE,
am not sure. A He yBepeHa.

24/13 CpaBHUTe, NOXanyicTa, ABa NPeNOXeHUA U 3aMOMHUTE pasHULY
MeXAy 3HaYeHUAMU MOJasbHbIX [1aronos cam u may.

I can come at 2 o’clock. — A mory npuitme 2 yaca. (OTo
3aBUCMT OT MeHs camoro.)

I may come at 2 o’clock. — A mory npuiitme 2 4yaca. (dToO
3aBUCUT OT 06CTOATENLCTB, YC/O-
BUIA.)

24/14 TonpocuTe y Ballero Apyra paspelleHus BOCMO0/Ib30BaTbCA €ero

KHUTOWN, pY4YKOW, KapaHaallom.

m (May | use your book? May | use your pen? May | use your pencil?).

24/15 Bblpa3nTe BO3MOXHOCTb, He 3aBUCSLLYIO OT FOBOPSLLEro, oTBe4as
Ha Bonpoc «Where is Tom?». Vicnonb3yliTe B 0TBETax clegytouine

cnosocoYeTaHuA: at school; in the park; at his friend’s .

m (He may be at school. He may be in the park. He may be at his friend’s).

24/16 PasbirpaliTe guanor: Bbl NPULWAN K CBOEMY [APYry, & ero HeT
foma. Ha Baw Bonpoc, rfAe OH, ero cectpa OTBeTWUNa, 4YTO OH,

MOXeT 6bITb, B 6ubnunoteke (at the library).

m (Where is he? He may be at the library.).
24/17 TpoumnTaliTe HECKO/IbKO AMa/oroB, B KOTOPbIX Ffaroi may nepe-

faeT npocbby cyGbekTa MosyunThb paspelleHre Ha onpefesieHHoe
OelicTBMe W Apyrue 3HaueHus:
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1. — May | open the window?
— Yes, of course.

2. — May | use your pen?
— Certainly, you may.

3. — Why is she late?
— She may be busy. I am not sure.

24/18 CnpocuTe paspelleHUs 3aKpbiTb OKHO; B3ATb KHUTY.

m (May | close the window? May | take your book?).

24/19 Bblpa3suTe He 3aBUCALLYIO0 OT CyObeKTa BO3MOXHOCTb Mpu OTBeTe
Ha BOMpoc, rge MoXeT 6bITb Kara. CKaxuTe, UYTO OHa, MOXET

6bITb, B KMHO; B cafy; B LUKO/e; MOXET ocTaTbCA Ha paboTe.

m (She may be at the cinema. She may be in the garden. She may be at school. She
may stay at work.).

24/20 BblpasuTeneM MpOLUeALIero BpPeMeHM B YKasaHHbIX 3Ha4YeHUAX
TaKXe SIBMSeTCS MOfasibHbli rnaron might:

He might be at home. She migh* take the book.
They might miss classes.

MopanbHble rnarosiel must, to have to,
to be to

(The Modal Verbs must, to have to, to
be to)

25/1 CerofHA Mbl MPOAO/HKMM 3HAKOMUTbL Bac C MOAasibHbIMW rnaro-
namu. MorosopumM o rnarosie must B 3HaYEHUN «HEOOXOAMMOCTb».
3anuwunTe, noxanyiicta, aTy Tabnuuy.
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Present

Past

Future

25/2

MUST K ero 3kBuBaseHTbI

I must I have (to)

A JoMKeH A po/mkeH (MHe npuxoguTcs, A Bbl-
HY>X[EH)

MHe Heob6xoanmo I am (to)
A po/mkeH (MHe nNpeacTouT)
I had to
A poskeH 6bln1 (BbIHYXAEH, MNpu-
LL10Cb)
I was to
A fo/mKeH 6bI1 (MHe MNPeacTosisio)

— I shell have to

A pomkeH 6ygny (MHe npwugetcs)

3anuwunTe, NOXanyincrTa, HeCKOSbKO MPUMEPOB, WATOCTPUPYIOLLNX
ynoTpebneHne moganbHbIX rnaronos must, have (to), be (to).

I must meet my grandmother at the station.

A ponKeH BCTPeTUTb 6abyllKy Ha BOK3ane (Hafo, Heobxo4uMmO).
It is very late, so we have to take a taxi.

YXe o4YeHb MO3AHO, Mbl BbIHYXJeHbl (HaM MPUXOLWTCH B CUNy
06CTOATENLCTB) B3ATb TaKCu.

| had to speak to him.

MHe npuwnoce (S 6bl1 BbIHY>XAEH B cuny 06CTOATENbCTB)
roBOPUTb C HUM.

The train is to arrive at 5.

Moe3g pomxkeH (no rpaduky, no nnaHy) npubbiTb B 5.

I am to make the report.

MHe npeacTonT (N0 niaHy, nO LOrOBOPeHHOCTW) fenaTb Aoknag.

25/3 O6paTnTe BHMMaHWe Ha 06pa3oBaHWe BOMPOCUTENIbHBIX W OTPU-
LaTenbHbIX NpeanoxeHunin ¢ have to:

She has to get up early. — OHa BblHYX/JeHa paHOo BCTaBaTb.
Does she have to get up early? — Yes, she does.

No, she doesn’t.
We have to take an exam. — MbI BbIHYX[eHbl CjaBaTb 3K3aMeH.
Do we have to take an exam? — Yes, we do.

No, we don’t.
| don’t have to go to the Institute — MHe He NpuUxoAMTCA €34UTb B WH-
by bus. CTUTYT Ha aBTobyce.
He doesn’t have to ring me up — EMy He NpuxoguTca 3BOHWUTb MHeE
every day. KaXblli [eHb.
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25/4 OTBeTbTe Ha Bonpoc «What do you have to do every day?» —

I have to ... every day. CKaxuTe, 4TO BaM MPUXOLUTCH FOTOBUTb
nuwy (to cook), mbITb nocygy (to wash the dishes), BblITuMpaTb Mblib C
mebenn (to dust the furniture).

m (I have to cook every day. | have to wash the dishes. | have to dust the furniture.).

25/5 CnpocuTe CBOEro fpyra: npuxoauTCcA 1M €My paHO BCTaBaTthb,
roToBUTbL 3aBTPakK, MbITb nocygy. [aliTe oTpuuaTe/ibHble KpaTKue

OTBETbI.

m (Do you have to get up early? — No, | don’t have to; Do you have to cook breakfast?
— No, | don’t have to; Do you have to wash the dishes? — No, | don’t have to).

25/6 CnpocuTte, MpUXoOAUTCA N1 AHHE nomoraTtb Mame, MNPUXOAUTCA
nn cecTpe AHHbl BbITUPaTb Mbiib ¢ Mebenn. [aliTe yTBepauTeNb-

Hbl€ OTBETHI.
m (Does Ann 'have to help her mother? — Yes, she does; Does Ann’s sister have to
dust the furniture? — Yes, she does.).

25/7 CKaxuTe, 4TO BaM MPeACTOMT BCTPeTUTb Kartio Ha BOK3ase, 4To
BaM MNpeACTOMT MOMOYb €il, YTO Bam MPEACTOMT MPOBOAUTL e€e.

m (I am to meet Kate at the station. |1 am to help her. I am to see her off.).

25/8 MpounTainTe gunanor, obpatuTe BHMMaHWE Ha MOAAJIbHbIA rnarosn
must 1 ero 3KBWBAJEHTHI.
— Must you get up early tomorrow morning?
— Yes, | shall have to get up at 6 o’clock (MHe npugeTca, 1
6yay BbIHY>K[EH).

25/9 Mbl Hafeemcs, 4TO Bbl 3aMOMHWIN guanor. BoccTaHOBUTE B HEM
NMponyLleHHble COBa.
— (...) you get up early tomorrow morning?
— Yes, | (...) get up at 6 o’clock.

m (Must, shall have to).
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25/10 TMpouuTaiiTe ewe ogunH aumanor. MNocTapaliTeCcb 3aMNOMHUTb YMNoOT-
pe6neHHble B HEM MOJeNW.
— Do we have to walk to the theatre?
— No, we need not. We can take a taxi. (HeT, B 3TOM HeT
HeobxoaumocT n)

25/11 BoccTaHOBMTe MPOMyLLEHHblE B AManore cnosa.
— Do we (...) walk to the theare?
— No, we <..). We can take a taxi.

m (have to, need not).
25/12 Pasbirpaiite guanor:

— EMy npuxogutca MATU MELIKOM Ha BOK3an?
— HeT, B 3TOM HeT Heo6XxoaMMocTu. OH MOXET B3sTb TaKCMu.

m (Does he have to walk to the station? — No, he need not. He can take a taxi.).

25/13 TpouuTaliTe ewe oAvH amanor. MocTapaiiTecb 3anOMHUTbL €ro.
— Who helped you to do this work?
— Nobody did. | had to do it myself.

25/14 Mol yBepeHbl, 4YTO Bbl 3aNOMHUNN guanor. BocctaHoBuTe npony-
LLleHHbIe B HeM C/oBa:
— Who helped you (...)?
— Nobody did. I (...) do it myself.

m (to do this work, had to).
25/15 Pasbirpaiite aHa/IOTMYHbIA guanor:

— K70 nomoran Tebe nepeBOAUTb 3TOT TEKCT? ?

— HwkTO. MHe npuwnocb cAenatb 3TO CaMOMy.

m (Who helped you to translate this text? — Nobody did. | had to do it myself.).

25/16 CoOTHecuMTe PYCCKUIA U aHTMACKWIA BapuaHTbl guanora:

— When is the train to arrive? — Korga gomkeH npubbiTb noesg?
— At 7 on Friday. — B 7 yacoB B nATHULY.
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25/17 Pasbirpaiite aHasorn4yHblii gnanor OTBeTbTe, YTO Moe3q Npuobbl-
BaeT B 6 4acoB B Cy660TYy.

m (When is the train to arrive? — At 6 on Saturday.).

25/18 3anomMHWTe, MOXanyncTa, eue OfHO 3HAYeHUEe MOLA/IbHOro rna-
rona must. 3To NpeanonoXeHue, 6asnpyloLLeeca Ha YBEPeHHOCTU
B MPOTMBOMOJIOXKHOCTb F/1aro/ly may, rge roBopsilLiuii COMHeBaeTcs,
He yBepeH B TOM, 0 KOM (UM O 4YeM) uaeT peub. Hanpwu -

Mep:
He must be at home now. — OH po/mKeH ObITb ceilvac goma.
He must be busy. — OH, [O0/MKHO ObITb, 3aHAT.

25/19 TepeBeauTe NpeasioXeHUs, NCNOJb3YA COOTBETCTBYHOLLNE MOAATb-
Hble rnaronbl:

OHa MOXeT 6blTb B MHCTUTYTE.

OHa fonmkHa ObITb B NHCTUTYTE.

EA Heo6X04MMO KynuTb 3y KHUTY.

Emy Heobxogmmo 6biTb Ha paboTe. '

m (She way be at the Institute. She must be at the Institute. She must buy this book.
He must be at work.)

25/20 BcTaBbTe MofanbHbIi rnaroi must nam may (rmo cmbicny). Kakoi
M3 HUX BblIbpaTb, BaM MOACKaXeT (pa3a, faHHadA B CKoOKax.

Kate (...) be at home now (I am sure). Tom (..) at school (I am not
sure). She (..) be a student (I am not sure). Her mother (...) be a
teacher (I am sure).

m  (must, may, may, must).
25/21 MoganbHbliA rnaron must nmeeT opmy TONbKO HACTOSILLErO Bpe-
MeHW. Ero skBmBaneHT to be to — TO/MbKO HACTOALLEro u npo-

WweaLwero. BblpaxeHue to have to — Bce TpW (OPMbl: HACTOALLETO,
npowejwero n 6yayuiero.

He must come in time. She had to come in time.
They will have to come in time. He has to come in time.
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TecTbl

M BcTaBbTe can nnM may.

(...) you play the violin?

N;ck (...) speak Polish.

Kate is only five, but she (...) read and write.
Tom (...) be at school.

(...) 1 see you tomorrow?

m (Can, can, can, may, Can)

O Kakoli MofanbHbIii rnaron BblpaXKaeT paspelleHuMe: can, may uam must?

m  (may)

O Kak cnpocutb: «[CoBOpUTE /1N Bbl MO-UCMAHCKU?»

m (Can you speak Spanish?)

D Kak cka3aTb: «KaTa MOXeT ObITb gomMa. Ho s He yBepeHa.»?

m (Kate may be at home. But I am not sure.)

O TlepeseanTe Ananor:
— [oe Bukrtop?

— OH MOXeT ObITb gomMa. Ho A He yBepeHa.
— MoxHO MHe (no3Bo/sibTe) NOBUAATb €ro?
m (— Where is Victor?

— He may be at home. But | am not sure.
— May | see him?).

O BctaBbTe have to nnam be to.

It is very cold, so we (, ) return home.
The train (...) leave at 7 o’clock.
They (...) prepare dinner.



We were lale, so we (...) take a taxi.

m (have to, is to, are to, had to).

0O Kakoli Moga/ibHbIA rnaron BbipaXkaeT [0/HKEHCTBOBaHME, HE06X04MMOCTb
B cuny obcTosATenseTs, to be to mnm to have to?

m (to have to)

O Kak ckasaTb: «MHe MpuLIoch NOTU Tygpa.»
«MHe npugeTcsa nontu Tyga.»

m (I had to go there. | shall have to go there.).

O 3apaiTe o6LWWIA BONPOC K JAHHOMY MpPeLsIOKEHUIO:

| had to see them off. 7

m (Did | have to see them off?)

O MepeseunTe vianor:
— Korpga pomkeH npubbiTe noesq? 7
— B 6 4acoB B BOCKpeceHbe.

m (When is the train to arrive?
At 6 on Sunday)

D CgenaiiTe npegsioXeHve OTPULATENbHbIM:
He has to work much every day.

m (He doesn’t have to work much every day.)

dopmbl NepdrekTa
(Perfect Tense Forms)

26/1 BpemeHHble opMmbl Perfect o6pasytoTcss 0T nepdeKTHOro MHgu-
HuTMBa — to have done, cocTosLLero u3 BCNOMOraTesbHOro rna-
rona to have n npuyactua Il cmbICnoBOro rnarona.
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OCHOBHOe 3HauyeHWe nepekTa — MpPeALLIECTBOBAHNE APYroMy
LeCTBMIO UNWM OMpejeneHHOMY MOMEHTY peusM B HAacTOsILLEeM,
npowegwem, Gyayliem.

261/2 3anuwnte M 3anoMHUTe cripsaraeMble OpPMbl MepeKTHOro WH-
uHuTUBa B the Present Perfect Tense (nepteKT B HaCTOSLLEM

BpPEMEHMU).

YTBepauTensHas gopma OTpuyatensHas topma BonpocutenbHas topma

| have written the letter. | have not written Have | written the letter?
(haven’t written) the letter.

He has written the letter. He has not written Has he written the letter?
(hasn’t written) the letter.

She has written the letter. She has not written Has she written the letter?
(hasn’t written) the letter.

We have written the letter. We have not written Have we written the letter?
(haven’t written) the letter.

You have written the letter. You have not written Have you written the letter?
(haven’t written) the letter.

They have written the They have not written Have they written the

letter. (haven’t written) theletter, letter?

261/3 CoKpallleHHaa oTpuuaTe/ibHO-BOMpPoCcUTelbHasA opma:

Have | not written the letter? — Haven’t | written the letter?
Has he not written the letter? — Hasn’t he written the letter?
Have they not written the letter? — Haven’t they written the letter?

26/4 O6pasyinTe nepdeKTHble MHOUHUTUBLI OT CAEAYHLLUX [/1aro/oB:

to write (...); tomeet (...); to know (...);
to read (...); to hear (...); to take (...);
to work(...); tosee (...); to break (...);
to do (...); to bring (...); to have (...);
to come (...); to travel (...).

m (to have written, to have read, to have worked, to have done, to have met, to have
heard, to have seen, to have brought, to have come, to have known, to have taken, to have
broken, to have had, to have travelled.)

26/5 MocTaBbTe BcriomorartenbHbIV rnaron to have B HyXHOR dopwme:

1 She (...) written a letter to her parents. 2. He (..) already seen
this film. 3. They (...) just returned from Moscow. 4. We (...) met our
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Mends. 5. I (...) travelled a lot. 6. He (..) brought me an interesting
book. 7. She (...) never been to London. 8. (...) they finished the job
yet? 9. (...) he discussed the question with the manager? 1C. (...) she
come yet?

m (has, has, have, have, have, has, has, Have, Has, Has.)

26/6 B cnegyowmnx npegnoXXeHnax nponywieHbl @opmbl Present
Perfect. MoacTaBbTe MX. B KayecTBe MOACKA3KM Mbl npefnaraem

BaM VHMWHWUTUBBLI r1aronos, KOTOPble HY>XHO BCTaBUTH:

to visit, to return, to finish, to write, to see, to travel, to break:

1. Tom (...) the book. He liked it very much.

2. My friends (...) just (...) from Kiev. They (..) many places of
interest there.

3. Ann (...) a letter to her friend in England.

4. My father (...) his cup. He is very upset.

5. Kate’s brother (...) a lot. Last year he was in China.

6. (...) you (...) Tom yet? — Yes, | saw him yesterday.

m (has finished, have returned, have visited, has written, has broken, has travelled, Have
.. seen).

2617 dopmbl the Present Perfect Tense — BWo-BpeMeHHble. Bpems
— HacTosLwee, T.e. MOMEHT peun; BUA NepefaeT 3HayeHue npeg-
LWecTBOBaHUA feiicTBuA B Present Perfect MomMeHTY peun. ViMeHHO
MOMEHT peyenpon3BoAcTBa (Bpemsl) W SIBNAETCA TOYKOW 0TCYeTa,
Mo OTHOLUEHUIO K KOTOpOW pelicTBue B Present Perfect saBnsetcs
npeglwecTeyownm (BUg). IT0 feiCTBME 3aKOHYEHO U MMeeT 3Ha-
YeHMe pesynbTaTa.

261/8 Kak Bbl cuMTaeTe, 4YeMy MpejLlecTBYeT pe3ynbTaT [AeiicTBus,

BblpaXkeHHOro B Present Perfect? BbibepuTe MpaBUsibHbIA OTBET:

1)' apyromy [elicTBuIO;
2) onpefefnieHHOMY MOMEHTY peuu;
3) Apyromy [eicTBMIO M MOMEHTY Peyn B HacTOSILLEM BPEMEHW.

(3

26/9 3afanTe 06Wme BOMPOCbl K CAeAYHOLWNM MPeLIOXeHNAM:

1. 1 have read this article in the newspaper.

2. She has met her friend at the station.
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3. Ted has seen his father off. ?
4. They have brought us a very good book.

5. Jack has broken his leg. ?

m (Have | read this article in the newspaper? Has she met her friend at the station?
Has Ted seen his father off? Have they brought us a very good book? Has Jack broken his
leg?)

26/10 CpgenaiTe cnegyouine npeanoXxeHus otpuuaTtensHbiMu. Cnegyiite

Mofenn. O6paTuTe BHUMaHWE Ha 3aMeHy Hapeuus already B
YTBEPAUTENIBHOM MpPef/ioKeHNN Ha yet B OTpuuaTelbHOM NpPefsioKeHuun,
KOTOpOEe CTaBUTCHA B KOHLE MpPeAsoKeHUN.

Mo d e I | have already spoken to Nick. — | haven’t spoken to Nick yet.
1. He has already bought the tickets to the cinema.

2. They have already finished that very difficult job.

3. My friends have travelled a lot.

4. Jane has already met her parents at the station.

m  (He hasn’t bought the tickets to the cinema yet. They haven’t finished that very
difficult job yet. My friends haven’t travelled a lot. Jane hasn’t met her parents at the station

yet.)

MepdekT B HacTosLeM BpemMeHU
(MpopgosmkeHne)
(The Present Perfect Tense) (Continued)

2711 PesynbTaT geiictBua B Present Perfect moXeT BbITekaTb U3 Mnpo-
WeAaLwero AecTBMSA, KOTOPOe MAaHMpOBasiocb Mav 6bl1o Hamepe-
HMEM OAHOro u3 cobecegHMKOB. Pe3ynbTaT TaKoro p[eicTBus
NPOrHO3NPYETCA K MOMEHTY peun.
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2712 MpoaHanu3npyiiTe ¢ 3TON TOUKWU 3PEHUS Cnefytlouine NpUMepsbl.
CpaBHUTe aHI/IMACKUIA U PYCCKWIA BapuaHTbl:

— You promised to bring me the record, didn’t you?

— But | have brought it. Here it is.

— Tbl o6ewan NPUHECTU MHE NNAcTUHKY, He Tak nn?

— Ho A npuHec ee (npoweglwee geicTBUe U pe3ynbTaT: BOT
oHa.)

— You wanted to see Tom. Have you seen him?

— Certainly, | have. | saw him yesterday.

— Tbl xoTen nosugatb Toma. MoBugan nNu Tbl ero?

— KoHeyHo, ga. A BuAen ero Byepa.

2713 B cnepylowem auanore ykKaxuTe npollejllee AeiAcTBMe, C KOTO-
pbIM CBs3aH pe3ynbTaT, BblpaxeHHbI hopmamun Present Perfect.
Ha3oBuTe 3To npeanoXKeHwme.

— Ann couldn’t book a ticket to Moscow. She is very upset.
— As far as | know she has booked it. She is leaving on Tuesday.

m (Ann couldn’t book a ticket to Moscow.)
27/4 Kak Bbl cuMTaete, MOXeT nu pfeiictBue B Present Perfect co

3HauyeHMeM pe3ynbTaTa ynoTpebnsATbCH BHE CBA3M C ApYrvMM feid-
cTBnemM? OTBETbTE «fa» WUAN <HET».

m (Het.)
2715 Kakoe npefnoxeHve B CnefyroLeM Ananore BbipaxaeT AeicTBUe
CO 3HayeHuem pesynbTaTa? HasoBute ero.

— Have you written to your parents yet?
— Yes, of course. | wrote to them two days ago.

m (Have you written to your parents yet?)
2716 YKaxute B 3TOM Auanore npollejllee AeiACTBME, C KOTOPbIM
CBSi3aH [aHHbIN pe3ynbTarT.
m (I wrote to them two days ago.)
2717 MepeBeanTe guanor. MNpexae Xopowo npogymanTe, Kak BbIpasuTb
npollejuiee feiCTBME U KaK CBSI3aHHbIA C HUM pe3ynbTarT.

— JxoH o6ewan faTb MHE WUHTEPECHYH KHUTY.

— OH ee npuHec?

m (John promised to give me an interesting book. Has he brought it?)
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27/28 MpeactaBbTe cebe cuMTyauuio:

Baw ppyr o4veHb HenoBosieH. Bbl o6eu4an|/| €My 3aKOH4YNTb nepeBoa WU
noasenn ero, no ero MHeHuwo. HO Bbl chenain Bce, Kak 06eLLl,a]'II/I. n,

ycnokamsas fpyra, Bbl roBopute emy:
— Ho g 3akoH4un nepesog. BoT oH.

MTakK, 4Tto Bbl CKasanu gpyry?

m (But | have finished it. Here it is.)

2719 CBA3b pesynbTaTa 3aKOHYeHHOro feiictBua B Present Perfect
HabnwofaeTcs M C LPYrum [AeiACTBMEM B HAcTOSILLEM BPEMEHM,
packpblBaOLWNM cobeceHUKY aKTya/lbHOCTb JaHHOro pesynbTarta
B MOMEHT peuwn.

27/10 TpoaHanusnpyiTe C 3TOA TOYKM 3PEHUS Clefyloline NpruMepsbl.
CpaBHUTE aHINNCKWUIA U PYCCKUI BapuaHTbl:

— John must be very happy now.

— Why?

— Because he’s bought (has bought) a new car.
— [>KOH, AO0/MKHO 6bITb, OYeHb CYACT/IMB Celivac.

— MMouemy?
— T1oTOMYy 4TO OH KYyMW/ HOBYK MalUUHY.
— Oh, | have broken my pencil. I have nothing to write with.

— Take mine, please.
— ¢ cnomana KapaHpgawl. MHe HeyeM nucathb.
— Bo3bMu Mol

27/11 TMpouwnTaliTe cnefywolme ananorn. YKaxuTte B KaX4oM To npea-
NIOXKeHWe, rfe yKasaHo fAe/iCTBME B HACTOSILLEM BPEMEHM, C KO-
TOpbIM CBfi3aH pe3ynbTaT, BbiCaXXeHHbIN Present Perfect.

— Mary is looking very proud these days.
— Yes, she is. What’s hapenned?
— She’s received a competition prize.

m (Mary is looking very proud these days.)
— Jim is going to visit Florida.

— Can he afford it?
— Now he can. He has found a new job.

m (Jim is going to visit Florida.)
27/12 T[ogTBepAnTe aKTyasnbHOCTb pesynbTaTa B Present Perfect gpyrum

JeNCcTBMEM B HacTOsILLEM BpPeMeHM, KOTOpoe Bam MNpeacTOUT Me-
peBeCTU Ha aHTIMNCKUIA A3bIK.
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1. He has travelled a lot. OH MHOro 3Haer.

2. 1 have broken my pencil. 4 He mory nucatb.

3. The guests have come. BcTpeuaii ux.

4. She has got a letter from her friend. Tenepb OHa 3HaeT ee HOBbIi

agpec.

5. I have finished the translation. A mory gatb emy cBOW cnoBapb.

m (He knows much. | cannot write. Meet them. Now she knows her new address. | can
give him my dictionary.)

27/13 A Tenepb cpenaiiTe ob6paTHoe: MpPeAMoNoXWUTe pe3ynbTaT AeiicT-
BMS,, aKTya/lbHOCTb KOTOPOro BbIpaXkeHa [pyrum [eiicTBUEM B
HaCTOALLEM BpPEMEHM.

1. He is very tired. OH 3aKOHYM/1 O4YeHb TPYAHYK paboTy.

N

She cannot walk. OHa cnomana Hory.

w

They know much. OHM MHOro nyTeLlecTBOBaW.

4. 1 am very happy. A Kynuna HOBYK MaLUVHY.

5. She is very unhappy. OHa noTepsina cnoBapb.

m (He has finished a very difficult job. She has broken her leg. They have travelled a
lot. I have bought a new car. She has lost her dictionary.)

27114 TepeBegnTe guanorn. NMomHUTe 0 pesynbTaTe AelicTBuA B Present
Perfect n ero akTyanbHOCTW ANA APYroro AeACTBUS B HACTOSLLEM
BPEMEHMU.

1. — Mspu, [OMKHO 6biTb, OYeHb cyacT/IMBa ceiivac.

— [Mouemy?

— OHa nepeexana B HOBYK KBapTupy.
m (— Mary must be very happy now.

— "Why?
— She has moved into a neiv flat.)
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2. — 41 He MOry 3aKOH4YUTb MepeBof.

— Houemy?

— [JKOoH B35 MOiIi crnoBapb.

m (— | cannot finish the translation.
— Why?
— John has taken ray dictionary.)
27/15 PesynbTaT geiictBua B Present Perfect nmeeT n ueneByl Ha-
NpaBfeHHOCTb, PacKpbiBaeMyt ApPYruMm [eicTBMEM, KOTOPOe eLle
HE HacTynuno. 3Ha4yeHue ueneHanpaB/1EHHOCTU pe3ynbTaTa Mnpo-
ABNAETCA KaK B BOMpocaX, TakK U B YTBEPOAWUTE/IbHLIX U OTpuua-
TENbHbIX MNPEASIOXKEHNAX.

27/16 TpoaHanusupyiTe cnegytowune npumepbl. MpocneguTe ueneHan-
paBfieHHOCTb pe3ynbTaTta feicTBua B Present Perfect. CpaBHuTe
AHTINACKNIA U PYCCKUIA BapuaHThl.

— Have you done your homework yet?
— Certainly, | have.

— Let’s go to the cinema now.

— With pleasure.

— Tbl yxe cpenan gomallHee 3agaHue?
— KoHe4Ho, cpenan.

— nMoiigem B KUWHO.

— C y[oBONbCTBUEM.

— Has Paul finished his work yet?
— No, he hasn’t.

— When is he going to do it?

— Next week.

— | see.

— Mon yxe 3akoH4Un paboty?

— Hert euwe.

— Korpga e oH cobupaeTcs 3TO caenatb?
— Ha cnepytouwieii Hepene.

— [MoHATHO.

27/17 HasoBuTe NpefsioXXeHUa U3 3TUX [AManoros, pacKpblBawuive Le-
NleHanpaB/ieHHOCTb pe3ynbTaTta geiicTBust B Present Perfect, T. e.
Te MpPeAsIoXKeHUs, KOTopble 06yCNOBAMBAKOT Apyrue byayuine feicTBuS.

m (Let’s go to the cinema now. When is he going to do it?)

27/18 CpenaiiTe 4yacTMuHbIA nepeBog Avanoros. MpocneguTe elle pas
LiesleHanpaBneHHOCTL pesynbTata fAeicTeus B Present Perfect B
APYTuX pensinkax.
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I — Have you brought the sandwiches?
— No, | haven’t.
— A Tbl cobupaelibca obeaatb?

m (But are you going to have dinner?)

2. — Tbl 3aKOHYU KHUTY?
— No, | haven’t.
— Ho korga Tbl cobupaellbcs 3TO cAenatb?

— Next week.
m (Have you finished the book? But when are you going to do it?)
3. — Tbl caenan gomaulHee 3agaHue?

— Yes, | have.
— Mownun B napk.

— C yaoBO/IbCTBUEM.

m (Have you done your homework? Let’s go to the nark. With pleasure.)

I u -

27/19 TpounTaiite pacckas 0 Mapu. M3 Hero Bbl y3HaeTe, 4YTO 4epes

nonyaca oHa MoKAeT B MHCTUTYT. UTO XXe OHa YyXxe ycrena

cpenaTb? Kakoe BpeMs ynoTpebsieHo Ansi 0603HAYeHUst 3TUX [elACTBUIA?

Ckonbko cnydyaeB ynoTtpebneHus Present Perfect Bbl 3ameTunn B 3TOM
TeKkcTe?

Mary has already done her morning exercises. She has taken a shower
and brushed her hair. She has had her breakfast already. She has eaten
some sandwiches and she has had a cup of coffee. Now she is putting
her brown skirt and a white blouse on. In half an hour she will leave
for the Institute.

27/20 HanomnHaem Bam, YTO B NPUAATOUHbIX MPeLOXEHUAX BpPeMEHU
1 ycnoBus Gopmbl GyayLiero BpemMeHu He ynotpebnstwTcs. [eli-
CTBUSA B TaKUX MPef/ioKeHNAX MOryT ObiTb BbIpaXeHbl B Present
Perfect 1 umeTb LeneHanpaB/ieHHbIA XxapakTep. TOYKoOl oTcyeTa
TaKoro npejLLIecTBOBaHUA ABMsSeTCA byayliee AeCTBME B [/TaBHOM
npeasioXXeHMN, KOTopoe HACTYNMUT ML B pesyfibTaTe 3aBepLueH-
HocTu felictBust B Present Perfect.

27/21 TlpoaHanusupyiTe cnegytowime npumMepbl. CpaBHUTe aHMNACKUIA
N PYCCKWIA BapuaHTbl:
1. I'll lock the door when you have gone.
1 3aKpol ABepb, Korga Tbl yigewb..
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2. After we’ve done all the packing it will be nice to hav
a light meal.

Mocne TOro, Kak Mbl bCe yrnakyem, 6bl0 6bl OYEHb XOPOLL?»
HEMHOI0 NepeKyCcuTb.

3. «Has he gone?» she asked as soon as her sister entered
«No. He refuses to go till he has seen you».

«OH yLen?» — Cchnpocuia OHa, Kak TO/IbKO BOLLMa ee cecTpa
— «HeT. OH 0TKa3bIBaeTCA yX0fuUTb, MOKa He MNoBuAaeT Tebsa»

27/22 TMMocTaBbTe AaHHble B CKOOKAX UHHMHUTMBLI B COOTBETCTBYHOLLEM
BPEMEHN.

1. As soon as we (to have some tea) ... we’ll go (shall go) to inspect
ybur garden.

2. I'm tidying up for tomorrow. As soon as | (to finish) ... it. I’ll go
and put the child to bed.

3. Don’t take him away until she (to have a chance) ... to speak to
him.

4. 1 shall, probably, bore you to death by the time | (to finish) .
talking.

5. 1 will not leave you till we (to talk) ... this thing out.

B (have had, have finished, has had, have finished, have talked)

27123 [eiictBue B Present Perfect MoXeT nepegaBaTb OXWAaeMbliA pe-
3yNbTaT B OMNPeAeneHHbIi Mepuoj BpemMeHW, KOTOPbIA eLle Mpo-
po/mkaetca. MHauMkaTopamu Takoro nepuoga asnswTcs:  this
morning, this evening, this week (month, year, summer v gp.)

today.
Hanpumep:

1. I haven’t read the paper this morning. — # He npou4en
raseTy CerofHs yTpoMm.

2. Have you seen him today? — Tbl cerogHsi Bugen ero?

3. We have got a letter from him today. — CerogHsa Mbl
nofly4ynan OT Hero rnucbMmo.

4. He has been to London this summer. — 3TuM neToM OH
no6oiBan B JIOHAOHE.

5. 1 have met them both this evening. — Beuepom s BcTpeTun
nx obomx.

) m

27124 Ynotpebute Present Indefinite nnn Present Perfect B cnegyrowmnx
NpeanoXKeHUaAX. B KayecTBe NOACKA3KWM BaM MNPeAnaraloTca WH-
(OVHUTUBBI, KOTOPble Bbl AO/HKHbI MOCTaBUTb B HYXHOW ¢opme.

1. Mary (to clean) ... her teeth every day.
2. Today Mary (to clean) ... her teeth as well.

190



3. 1 (to do) .. morning exercises every morning.

4. This morning | (to do) ... morning exercises, | (to have) ... a cup
of coffee as well.

5. Usually he (to have) ... dinner at 3 p.m.

© © N o

Today he (to take) .. a bath.

This week we (to see) ... a very interesting film.
Every Sunday they (to go) .. to the cinema.

. We (to spend) ... this summer abroad.

m (cleans, has cleaned, do, have done, have had, has, has taken, have seen, go, have

.spent)

27/25

27126

[OelictBue B Present Perfect MoXeT BbipaxaTb pesynbTaT feiicT-
BUS, WCUYUCMISEMOr0 KO/IMYECTBOM BpPEMEHW, MNepejaBaemMoro Ta-
KuMn cnosamu Kak for u since. Mpepnor for ykasbiBaeT Ha BeCb
nepuog, BK/KYass MOMEHT peyun, U npejnonaraeT He TONbKO OTBET
Ha Bonpoc How long? (""Ckonbko?'), HO U cam BOMPOC.

— How long has Toby watched TV?

— Toby has watched TV for an hour.

[JelicTBue ele He 3aKOHYeHO, OHO npogosmkaetca. lMpegnor for
MHOrAa WM OonyckaeTcs.

I am sure he has waited more than an hour. (He is still waiting
for me.)

A yBepeH, OH npoxgan 6onbwe 4yaca. (OH Bce ewe oxugaet
MeHS.)

CnoBo since onpenensdeTr Ha4dano ,qeﬁCTBVIH, KOTOpoOe eue npo-
AO0/KaeTca B MOMEHT peyWn. O6paTI/ITE BHMMaHMe Ha BOMNpOocC:

— Since what time has Toby watched TV?

— Toby has watched TV since four o’clock. Now it’s seven.

CnoBo since MOXeT ObITb
)npegnorom

This song is very popular. I've heard it since last year. —
3Ta necHA o4YeHb nonynsApHa. H cnywakr ee ¢ NpoLsioro roga.
2) Hapeuynem

I came here an hour ago and I’ve been here since. — #
npuLlen ciofja 4yac TOMY Hasaf, U C TeX Mop HaxoXyCb 3[ecCb.
3y cow3oMm

— Have you known the man many years? — Bbl AaBHO
3HaeTe 3TOro 4esioBeka?

— Yes, | have known him since | came to Cambridge. —
[a, A 3Halo ero c-Toro BpemeHW, Kak A npuexan B Kem6puax.

O6paTnTe BHUMaHWe! B NpuAaTovHbIX MPeaoXKeHUsAX, BBOAU-
MbIX' COKO30M Since B OCHOBHOM YynoTpebnsetcsa Past Indefinite:

. since | came to Cambridge.
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27127 [OelictBne B Present Perfect co 3HauyeHMeM nepuoga BpeMeHU
(for) nnu ero Hayana (since) Kak pe3y/nbTaT K MOMEHTY peL
- OFpaHNyeHo CeMaHTMKOW [narosos.

[aHHoe 3HayeHMe CBONCTBEHHO 1) rnaronam M3M4ecKoro Boe
NpUATUSA, YMCTBEHHOI feATenbHocTM: to watch, to hear, to sec,
to feel, to notice, to observe, to know, to suppose, to understand,
to expect, to believe u gp.

I have expected him to visit me since he came to our town.

2) HeTEPMMHATUBHbIM [/laronam, He WMeEWLWNMM npejena H
cBoem passuTumn: to live, to work, to teach, to sit, to stand, to
sleep, to pass u gp.

Years have passed since we began this life.

[naronbl B oTpuuaTenbHol opme ynoTpebnswTcs B Present
Perfect co cnoBamn for n since:

1. We haven’t seen them for years.

2. He hasn’t spoken to Mr. Boldwood since autumn.

27/28 BcTaBbTe B CreaylolWmMx MNpeanoxeHMax nponyweHHble for unu
since.

1. I have lived in Minsk (...) 20 years.

2. He has lived in Minsk (...) 1965.

3. Kate.has watched TV (...) two hours.

4. They have known each other (...) childhood.

5. John has studied at the University (...) 3 years.

6. He has been here (...) early morning.

7.1 camehere half an hour ago and I've stayed here (...).

8. 1 haveknown this man (...) 1 came to Minsk.

9. He hasn’t met Mrs Smith (...) autumn.

10. Hours have passed (...) we started this job.

w (for, since, for, since, for, since, since, since, since, since)

27/29 TepeBegnTe cnepyowme npegnoXxeHns, nomHs, yto for obosHa-
YyaeT Mepuvoj BPemeHu, Since — ero Hayasno, Kak pesynbTar K

MOMEHTY peyu:

1. A 3Haw ero c feTcTBa.

2. A xuBy B MwuHcke ¢ 1970 ropa.

OHU CMOTPAT TeneBM30p YXe 2 yaca.

3
4. Mbl He BCTpedanu ero C OCEHW.
5. Mpowno 2 yaca, Kak Mbl Hayanu paboTy.

m (I have known him since childhood. | have lived in Minsk since 1970. They have
watched TV for 2 hours. We haven’t met since autumn. Two hours have passed since we
started this job.)
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27/30 TMocTaBbTe AaHHble B CKOOKax rnarofibl B COOTBETCTBYHOLLEA Bpe-
MeHHOW hopme: Past Indefinite nnm Present Perfect.

1. They (to leave) .. Moscow a year ago. | (not to see) ... them
since.
2. Her friend (to play) ... the piano since 1980.

3. | (to know) ... her for 20 years.

4. 1t’s seven o’clock now. John (to watch) .. TVsince 50’clock.
5. 1 (to come) ... here an hour ago and I (to stay) ... here since.
6. We (to work) ... together since | (to come) .. to Minsk.

7. He (to live) ... here for 30 years.

8. He (not to meet) ... us since summer.

9. We (not to speak) ... to Kate for a week.

10. My parents (not to hear) ... from her since autumn.

m (left, haven’'t seen; has played; have known; has watched; came, have stayed; have

worked, came; haven’'t heard; hasn’t met; haven’'t spoken; has lived).
27/31 CnpocuTe y CBOero gpyra.

Mpoyen nn OH yXe Bawly KHUTY?

?
Kak paBHO OH »XuBeT B MWUHCKe?

?
JKuset M oH B MwuHcke ¢ 1980 mnm 1990 ropa?

1
3HaeT M OH [KeliH ¢ geTcTBa?

7
YUuT N1 OH aHI/IMACKWIA ¢ Tex mnop, KakK MoCTynua B WHCTUTYT?

7

m (Have you read my book yet? How long have you lived in Minsk? Have you lived
in Minsk since 1980 or 1990? Have you known Jane since childhood? Have you studied
English since you entered the Institute?)

27/32 OTBeTbTe Ha Cregylouime YTBEPXEHUS M0 MOLEN.

Model:
John speaks English perfectly. — It’s natural, he has studied it
(to study for 5 years) for 5 years.

1.  Mother is very tired.
(to have no rest since last year)
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2.  Helen cannot recite the poem.
(to listen to it for only 5
minutes)

3. John’s father knows a lot about
many countries.

(to be a sailor since 1970)

4. His grandmother is respected by
everyone at the office.

(to work there for 25 years)

5. They are very close friends.
(to know each other since
childhood)

m  (It’s natural, she has had no rest since last year.

It’s natural, she has listened to it for only 5 minutes.
It’s natural, he has been a sailor since 1970.

It’s natural, she has worked there for 25 years.
It’s natural, they have known each other since childhood.)

27/33 TepeBegnte guanor.

—Kak paBHO [lon xwuBeT B JIOHOOHE?
— C petcTBa.
— A [1X3iiH? ?

— 5 ner.

m (— How long has Paul lived in London?
— Since childhood.
— And Jane?
— For 5 years.)

27/34 CpenaliTe 4aCTUYHbIA NepeBOf;

— May | go to the party?

— A Tbl yXe cfienana fjomallHee 3afjaHue?
— HerT, ewe He cgenana.
— Well, you shouldn’t go to the party until He caenaewb pomallHee

3afilaHue.

m (Have you done your homework yet? No, | haven’t yet. you have done your homework.)
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28/1

28/2

28/3

MepdekT B npollealieMm BpemMeHU
(The Past Perfect Tense)

Cnpsaraemble topmbl B Past Perfect o6pasytoTca oT nepeKTHOro
MH(pUHUTMBA — to have done.
CokpalleHHas oTpuuatenbHasa dopma Past Perfect: hadn’t left,
hadn’t ceased, hadn’t read, etc.
CokpalleHHasa yTBepauTenbHasa gopma B Past Perfect: Pd left,
he’d taken, we’d done, etc. (nonHasa: | had left, he had taken).
CokpalleHHasa oTpuuaTesbHO-BONPOCUTENbHAA ¢opma:
Hadn’t | written ... ? Hadn’t he left ... ?
Hadn’t they done it?

The Past Perfect Tense nepefaeT 3aKOHYEHHOe fAeliCTBUE, Npef-
WeCTBYIOLLLEE APYTOMY MpOLUeALIEeMY AelCTBUIO.

I had done the work before you came.

Bugo-spemeHHas opma had done mmeeT Bpems had — npo-
weawee n Bug had done — npeAllecTBOBaHWe APYromMy npoLueg-
Wwemy AeliCTBUIO came.

Toukoil oTcueTa npeALLecTBytoLlero Aelictens B Past Perfect
MOXET 6bITb:

1) apyroe npowlejuiee geiicTBMe B O4HOM M TOM >Ke C/IOXHOM
NpeaioKeHnN:

a) He had never been to Paris, so he decided that he would
go there the following spring.

b) He had visited his uncle a few weeks earlier, so he wasn’t
planning to visit him again soon.

2) Lpyroe npollejliee feiicTBME B KOHTEKCTE BbICKa3blBaHWS:

a) On the fifteenth of October Andrew set out alone for
London. He chose a hotel where the room was extremely cheap.
He had never been there before but he had heard his mother
speak of it once. She had said she had liked it.

Bbl 3ameTunm, uTo pfeiictBua B Past Perfect moryt umeTb
CBOIO MocnefoBaTelbHOCTb B MPeALecTBOBaHUM APYroMy npoLlej-
lwemy feicTBuiO, B flaHHOM cnydae chose?

3) Apyroe npollefllee AeliCTBUE MOXET MNOApasymeBaTbCs:

What had happened to him? He had left no note, nor any
message. He even hadn’t thought of her and she was not hurt
by it. In whatever way he could, he had loved her.
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28/4 CKaxuTe, 4To:
«— Bbl HMKOrfa He 6biBasiv B JIOHAOHE, MO3TOMY Bbl pelInaN MoexaTb

TyAa.
— Buepa BalM [py3bsi yexanu B JIOHAOH. OHWM HUKOrZa He GblBant

TaM paHblle.

— Bbl He MOr/M Haiitu Toma. OH He OCTaBWN 3aMUCKK, OH He npe-

aynpegnun Bac (to warn). 3To He 6bI/I0 HA HETO MOXO0XE.

m (— | had never been to London, so | decided to go there.

— Yesterdaymy friends left for London. They had never been there before.

— | couldn’tfind Tom. He had left no note, he had not warned me. It was not like
him.)

28/5 OeiictBne B Past Perfect moxeT MMeTb M BpeMeHHOe 3Ha4yeHue,
onpegensiemoe npegaorom by, u4ToObl MoOKasaTb «3aKOHYEHHOE
npowlejLiee felicTBMe, MPeALIecTBYIOLEe KaKOMY-TO 3a4aHHOMY
MOMEHTY BPEMEHW B MPOLLUIOM».

Hanpunmep:

1. By three o’clock he had finished all his own cigarettes
and those he could borrow from others.

2. Itwas almost dinner-time by then; and we hadhad no
food all day, but neither of us was hungry.

28/6 CKaXxuTe, 4To0
— K 5 yacam OHM 3aKOHUYMAN BCE MPUTOTOBEHUS.

— Bbl HaBeCTU/IN BCEX CBOUX ,u,py3e|‘/’| K KOHLUY CBOUX 3MMHUX KaHUKYI/I.

— OHW nooGefann K TOMY BpeMeHU.

m (— By 5 o’clock they had finished all preparations.
— | had visited all my friends by the end of my winter holidays.
— They had had dinner by then.)

2817 B cnoxHom npegnoxeHun the Past Perfect Tense nepepaer
feicTBue, npefllecTByloLlee APYromy AelCTBUIO B MPUAATOYHOM
npeanoXXeHnn BpemeHwn c cotozamu before, when, B 3HaueHuu
before, cemaHTUKa KOTOPbIX yKa3biBaeT Ha pasnnyne BPeMeHHOro
NHTepBana Mexnay feicteusamu: ¢ before — 6onee gAnTeNbHbIMA,
yem ¢ when.

Hanpumep:
1 He had decided to get a present for his children bef
he left home.
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28/8

2. She had walked quite close to them before he spoke.

3. When Jimmy got to the cafe a little later, Christiie hadn’t
arrived yet.

4. One afternoon | went to play tennis with some mighbours
and when | returned my mother had disappeared.

CKaxuTte, YTto:

— KOrja Bbl NPULLAU JOMOI, Mama yXe MpPUroToBuia YXWH.

— Korga Bbl Npuwan Ha BOK3as, MNoe3n eule He r|p|/|6b|n.

— OHa BufAena Bac, npexpge 4yem Bbl yexanu B Mocksy.

— [0XAb €eWe He 3aKOH4YWM/ICA, Korga OH pewunn yexaTb.

m (When | came home, Mother had already cooked supper. When | came to the station
the train had not arrived yet. Had she seen me before | left for Moscow? The rain had not
stopped yet when he decided to leave.)

28/9

28/10

Ha pasnuuHbll XapakTep BpPeMeHHOW 3aBepLUeHHOCTU AelicTBUSA
B NPUAATOYHbIX NPeL/IOKEHUSX BPEMEHW YKasblBaeT CeMaHTUKa
coto3oB after, as soon as, till/until, when (B 3HaueHxwn after).
O6paTuTe BHUMaHME Ha NpPEALLIECTBYIOLLYIO0 3aBEPLUEHHOCTb 3TUX
[LEeNcTBUIA K TOUKe OTcyeTa APYromy npollejweMy [eiiCTBUIO B
rnaBHoOM MNpeanoXeHnu.
Hanpumep:

1. He always disliked anybody as soon as he had been
appointed to a position of authority.

2. David disappeared as soon as he had had breakfast.

3. After they had had coffee Meg invited him to go over the
house.

4. «How do you like that?» he asked her when he had
finished painting.

5. When they had shown him round and had fed him on
their best, they eagerly demanded news.

6. She waited until he had shaved and had finished dressing.

7. His anger lasted till his wife had put the soup on the
table.

CKaxuTte, 4TO:

— Bbl nocnanu MM TenerpamMmy, Kak TOMIbKO MOMYYUNU UX MUCLMO._
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— OHa monyana (to keep silence), nMoka OH He 3aKpbla ABepb.

— OHM pewnm KynuTb HOBbII AOM, KaK TOJ/IbKO nosy4yaTt AeHbru.

— 4 He morna octaBaTbCA B Y3/ice, Mocfie TOro 4YTO CNY4YWU/IOCh.

— [locne TOro Kak oOHa ywna, YWnau 3akpblil fABepb W Mowen B

cnasbHIO.

— Cpasy nocne ybopku (to tidy up), Mayna Bbiwna u3 goma.

m (I sent them a telegram as soon as | had got their letter. She kept silence till he had
closed the door. They decided to buy a new house as soon as they had got the money. |
couldn’t stay in Wales after what had happened. After she had gone, Willy locked the
door and went into the bedroom. When Paula had tidied up she went out of doors.)

28/11 The Past Perfect ynoTpebnserca c¢ coto3amu scarcely/hard-
ly/nearly/barely ... when u no sooner .. than. CemaHTuka
CNOXHbIX COH30B YyKa3sblBaeT Ha OTCYTCTBME BPEMEHHOIO MHTEpP-
Ba/sla MeXAy 3aKOHYEHHbIM [eliCTBMEM, MPEeALLIECTBYOLWNM Moce-
LylOLLEMY 3aBEpPLUEHHOMY [eliCTBMIO CO 3HAYeHWEM KOHcTaTauuu
thakTa B npowsiom. Mocneaytollee AeliCTBME BbIpaXeHO hopmamu
Past Indefinite.

Hanpumep:

— She had hardly arrived in Rome when she got a telegram
from home that her father was seriously ill.

He ycnena oHa npuexaTb B PuM, Kak noayuduna Tenerpammy,
4YTO ee OTeL, Cepbe3HOo 6oneH.

— No sooner the curtain had fallen than he rose to go.,

He ycnen 3aHaBec ONyCTUTbCSA, KakK OH MOAHANCH, UTO6bI YATW.

— She had nearly sat down when a very stout gentleman
came in.

He ycnena oHa ceCTb, Kak BOLLE/ O4YeHb TYUHbIA FOCMOAUH.

— | had hardly looked at her when | recognized the girl.

EfBa B3rnfHyB Ha Hee, A y3Hana [eBYLUKY.

Mocne ykKasaHHbIX COH30B MOXeT ObITb MHBepcus, T. €. 06-
paTHbIA MOPAAOK C/0B, KOrja BcrioMoraTtenbHblid rnarog had oT-
KpbIBaeT MpPeS/iOKEHNe WAN CTOMT Meped Mofnexawmm mnocne
colo3a.
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28/12

28/13

Hanpunmep:

— Had he hardly reached the door of his office when he
encountered two young men.

— Had the rain nearly stopped when he reached his hotel.

— Had they barely come out of the house when a sudden
shouting arose.

— No sooner had he asked his question than she answered it.

— No sooner, however, had they established themselves in
their new house than he perceived to his dismay a return of
her absorbed and brooding manner.

— He emerged from the theatre with the first of the crowd;
but had he scarcely taken his position on the edge of the
sidewalk when the girl appeared.

O6paTuTe BHUMaHue! Ecanm B CNOXHbIX COK3ax scarce-
ly/hardly/barely/nearly/... when onyckaetca ux BTopas 4acTb
— when, T0 scarcely, hardly, barely ctaHoBATCA Hapeunsamu c
COOTBETCTBYHOLMMU UM 3HAYEHUSMU:
1) scarcely — egBa nu, BpAg v, He, TONbKO 4TO, efBa.

— | scarcely know what to say.

A BPSA4 NM 3HAK, 4YTO cKasaTb (A MPAMO He 3HAl, 4TO
cKasaThb.)

— You will scarcely maintain that.

EfBa v Bbl CTaHeTe yTBepXaaTb 3TO.
2) hardly — egBa nu, Bpag nu.

— The rumour was hardly true.

Bpsag nu cnyx 6bi1 BepeH.
3) barely — epgBa, nuub, TOMbLKO, MPOCTO.

— He looked at his brother for agreement, but Philip barely
moved his head.

OH nocmoTpen Ha 6paTa, 4T06bI MOAYYUTbL cornacue, HoO Pu-
NN eaBa MOBEPHY/ rOJOBY.
4) nearly — noyTtn, NpubAN3NTENbHO, YyTb,

not nearly — coBceMm He.

— | was nearly through with my work.

A 6bl1 NOYTU FOTOB C paboToi.

— Last summer | very nearly went to Spain.

MpownbiM eTOM A 4yTb He noexan B lMcnaHuio.

— | am not nearly ready to help you.

£ elle COBCeEM He FOTOB MOMOYb Tebe.

CnoxHblii coto3 no sooner ... than cTaHoBuTCS Hapeynem cpa.-
HUTENbHOW cTeneHn 6e3 oTpuLaTenbHOro MectoumeHna no. Coras
than nocne Hapeymna wmnn npunaratesibHOro nepeBoaAnTCA Kak
«Hem».,
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— He will sooner die than-surrender.
OH CcKOpee YMpET, 4em CLACTCS.

— He is taller than you.
OH Bbiwe Bac (OH Bblle, 4YeM Bbl).

28/14 YKaxuTe HOMepa MPeAIOXeHUA, rae
a) scarcely, hardly, nearly n barely — Hapeuus;
6) ¥ rge OHU >Xe — C/I0XKHble COH3bl.

1. He had barely disappeared when Dennis came sliding down thr
stairs.

2. He had scarcely taken his coat off when he began to read the
letter.

3. David got really angry and beat his fist on the wall. Bits of plaster
began to fall thick on the floor. «How amazing!» he said. «l hardly
touched it».

4. | heard his father say: «l scarcely spoke to my son today».

5. The band had barely begun to play when he went away.

Charles did not hope to become a doctor. He was nearly twenty-six.
His voice trembled. He was nearly crying.

Grant had hardly had enough time to examine the room before
the Iandlady came back.

© N o

m(a— 3 4,6 7, 8
b— 1 2, 5)

28/15 CKaxwuTe, 4TO:
— Bbl eBa 3HaeTe, KaK MepeBecTM 3TO aHI/IMIACKOe MpefsioKeHMe Ha

PYCCKUI A3bIK.

— el 6bI10 NOYTM 22, M OHa cobupanacb 3amyx.

— He ycrnen Tom BbINTW, Kak OH BCTpeTun Mapu.

— He ycnena AHA MOSABUTLCA, KakK AeTW Mo3gpaBuin ee C [HeM

POXAeHUS.

m (I hardly know how to translate this English sentence into Russian. She was nearly
22 and she was going to get married. Tow had scarcely gone out when he met Mary. No
sooner had Ann appeared than the children congratulated her on her birthday.)

28/16 OTCYyTCTBME BPEMEHHOr0 WMHTepBasia MeXJy 3aKOHYeHHbIM Mpej-
LWECTBYIOLLMM AeACTBMEM M MOCAEAYIOLNM AEACTBNEM MOXET OCY-
LWecTBNATLCA W 6e3 C/IOKHBLIX COH30B. B 3TOM cnyyae nocnegytollee
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[JeiicTBre npoucxognT B (OMKCUPOBAHHbBIA MOMEHT B MPOLLJIOM, SIBASETCH
He3aBepLUEHHbIM U BblpaXeHo Gopmammn Continuous.
Hanpumep:
— He had opened the window and was looking out with pleasure at
lhe river flowing past.
— They had parked the car and were walking along the wall.
— Grant had just changed into some dry things and was waiting for
dinner to be announced when there was a knock at the door.
— Bernard had taken his hat and was carrying it in his hand.
— OQutside on the square it had stopped raining and the moon was
trying to get through the clouds.
CkaxunTe, ynotpebneHme ¢opm Continuous nocne Past Perfect
obycnoBnvMBaeT OTCYTCTBUE COK30B? [a wuiuv Het?

= (da)

28/17 CKaxXuTe, 4To:
— Tom cpasy Habpocun koBpuk (to throw the rug) Ha pagmatop

MalUvHbl 1 yXe LWen BBepx Mo Aopoxke (to walk up the path).

— OHa cpasy Kynunia 6uneT n yxe otxoguna (to move away) OT OKHa.

— OH cpasy noGpunaca 1 yxe NpUHUMaN AyLl.

— Cpasy e nocfie efbl OHW YXKe Muan Kodge.

— Kak TonbKo npekpaTuncst Aoxiab, [XKOH yxXe crpe6an TpaBy Ha

rasoHe (to mow the lawn).

— OHa cpasy BbIK/IOUYUIa CBET U CTapasiacb YCHYTb.

m (He had thrown the rug over the radiator of the car and was walking up thepath.
She had bought her ticket and was moving away from the window.
He had shaved and was having a shower.
They had finished their meal and were having coffee.
The rain had stopped and John was mowing the lawn.
She had put out the light and was trying to sleep.)

28/18 Ha3oBWUTe 4ncno NpeaioKeHW ¢ NocnefoBaTe/lbHbIMU AeNCTBUSIMM.

1. He put his hands on thetable again and looked at them.

He had put his hands on the table again and was looking atthem.
The boy left the boat and swam to the beach.

They boy had left the boat and was swimming to the beach.
She finished eating and took the plates back to the kitchen.
They came out of the cinema and walked up the street.

o0 AW

201



7. They had come out of the cinema and were walking up the street.

,.8. Joe had come down into the hall and was waiting for his friend.

9. The wind had stopped, but it was still raining.

10. The children had lost the ball in the long grass and were looking
for it.

11. The wind blew off his hat and it rolled down the street.

12. Mary found an old hat and tried it on.

13. Mary had found an old hat and was trying it on.

14. They had finished their meal and were drinking coffee.

" (6)

28/19 W3 npeablAyllero ynpaxHeHWs Ha30BWUTE YMCN0 MNPeL/IOKEHUR ¢
3aKOHYEHHbIM MPeALIECTBYHOLLUM AeACTBUEM.

" (8)

28/20 3aBeplinTe CMTyauuM YacTUYHbIM MNepPeBOAOM pervK. Mcnofb-
3yliTe MOACKAa3KMW.

Saturday lunch was over. Mary still sat at the table smoking. Kate
and John (cpasy nepebpanuce Ha pgmBaH) (to retire to the sofa) (4
6ecegoBanu) (to talk) in low voices. Paula and the twins (Bblwnn Ha
nyxaliiky) (to go out on the lawn) where the twins (Tenepb urpanm) (to
play). Barbara (cupgena) (to sit) on the window-seat reading «Country
Life».

Then she saw her father. He (cpa3y nonoxwun ypouky) (to lay his
fishing rod) and (BblHUMan uTo-T0) (to take something) from his pocket.

Bernard (yxe cHan) (to take off) his hat and (Hec) (to carry) it in
his hand.

It was dark by the time | reached London. The black-out (yxe
HacTynuna) (to begin) and it (wen goxab) (to rain) heavily.

m (has retired to the sofa, were talking, had gone, were playing, sat (was sitting); had
laid, was taking something; had taken off, was carrying; had begun, was raining.)

28/21 dopmbl B Past Perfect Moryt BbipaxaTb U CyMMapHOe Bpems C

nHankKatopamm since n for, 3aTpadyeHHoOe Ha YaCTUYHO-3aBepLLIEH-

Hoe [elicTBME, KOTOpOe elle MpOoAOo/HKaeTca B MOMEHT peyn B
NPOLLIOM.

3HayeHne MpefLlecTBOBaHMUA PacKpbIBaeTCA NPU COOTHECEHHO-

cTn geiicteusa B Past Perfect ¢ gpyrum npowegwM AelicTBUEM.

202



HanomunHaem: cnoBo since onpegendeTr Hadano ,qeﬁCTBVIFI, a
for — nepmnopn, BK/KOYadA MOMEHT peydun.

28/22 A Tenepb cpaBHUTe feiicTBUA C¢ 3Tumu cnoBamu B Past Perfect
n Present Perfect.

1. Tom said she had lived in Minsk since she entered the
University.

Toukoli oTcuyeTa MpefLlecTBOBaHWS ABMSETCSA Apyroe npoiuea-
wee geiicteue said. [OeictBue had lived ewe npogomkaercs B
MOMEHT rosopeHuss Toma B npowsiom (said).

2. She has lived in Minsk since she entered the University.

Bugo-BpemeHHasa ¢opma has lived ykasbiBaeT, uTO felicTBue
npeALecTByeT MOMEHTY peyM B HacTOsLLLEM BPEMEHM K Bce elle
NMPOLOJ/HKAETCA B 3TOT MOMEHT.

28/23 He 3abbiBaiiTe, 4YTO faHHOe 3HayeHue Past Perfect cBOMCTBEHHO:

a) rnaronam, KoTopble He ynoTpebnsatTca B Continuous: rna-
rofibl (YU3NYECKOro BOCMPUATUSA N YMCTBEHHOW AeATeNbHOCTU;

6) rnaronam, He MMelOLWWUM npegena B passuTun: to live, to
work, to teach n gp.

B) rnaronam B OTpuuaTenbHOl dopme.
Hanpumep:

1. She told me that she had been ill since she came back
from the seaside.

2. | knew that my brother had known him for about ten
years and was very fond of him.

3. She was very angry with me because she had waited for
me for about an hour.

4. She said Ann hadn’t talked to her two minutes when she
suddenly felt faint.

5. He wanted to find out how long the two men had stayed
with them.

6. She said she hadn’t seen him since he was in his first
year at the University.

28/24 BcTaBbTe HeobxofuMMble (HOPMbI.
— He said he (not to write) ... to me because he (to work) ... on

the new play.

— | went into the kitchen. Nothing (to be) ... touched in it since the

morning before.
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— He told me he (not to hear) .. from her since the day she (to

walk) ... out of their office.

— He said frankly that he (to think) ... about the offer for a long
time but he (not to discuss) ... it with his wife yet.

— The piay (to be) ... in progress for about twenty minutes when Grant

(to find) ... his seat at the back of his dress circle.

— He was not aware how long he (to sit) ... there.

— Jack chose the hotel. He (not to be) ... there since they (to meet)

— He was pleased to meet David again. He (to know) ... him for
ten years and they (to play) ... tennis together in Paris.

m (hadn’t written, was working; had been; hadn’t heard, walked; had thought, hadn’t
discussed; had been, found; had sat; hadn’t been, met; had known, had played)

28/25 BcTaBbTe Heobxofumble (OPMbI U MpoOCAefMTe NPaBUIbBHOCTb
ynotpebneHnsa Present Perfect n Past Perfect.

— He remembered how the ball (to hit) ... squarely on the nose and
the bleeding (not to stop) ... for a long time.

— She (not to buy) .. any new clothes since the beginning of the
year!

— They (to be married) ... only a few months when they gave up

living in London.

— You know | (to miss) ... you very much these last few weeks.
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— She realized that she was faint for food. She (to eat) ... nothing

since the picnic.

— I'm afraid | don’t understand you, Gerald. I (not to change) ...

my mind since our first meeting. You (change) ... yours?

— | knew they (to know) ... each other since the war and (to

correspond) ... for years.

— It’s hard to believe that it (to be) ... only two years and a half
since | (to meet) ... him.

m (had hit, hadn’t stopped; hasn’t bought; had been married; have missed; had eaten;
haven’t changed, Have ... changed; had known, had corresponded; has been, met)

MepdekT B 6yayLiem BpeMeHU
(The Future Perfect Tense)

29/1 The Future Perfect Tense o6pasyeTca npu MOMOLLM BCromora-
TenbHbIX rnaronos shall gna nepsBbIX NWUL, eAUHCTBEHHOIO N MHO-
XeCTBEHHOro uyucna u will gna octasibHbIX NUL U NepPeKTHOro
MHOUHNTMBA 6e3 vacTuubl to.

Hanpumep:

1. If you come at seven, | shall have done my work.

2. He will have been here for two hours by the time you
come back.

3. By the end of the term we shall have learnt many new
words and expressions.

29/2 CpaBHUTE C PYCCKUM BapumaHTOM:

1 Ecnn Tbl npugewsb B 7, A (K 3TOMY BpPeMeHM) 3aKOH!
pab6oTy.
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2. OH 6ypeT 3fecb YyXe 2 4aca K TOMY BpeMeHW, Korja Tbl
- BEpHELIbCS.
3. K KOHUY cemMecTpa Mbl BblyYMM MHOFO HOBbIX C/10B.

29/3 The Future Perfect Tense o6o3HauvaeT Gyayliee feicTBue, npeg-
LeCTBYIOLLLee ONpeAe/IEeHHOMY MOMEHTY B 6yayLiem. STOT MOMEHT
Bblpa>kaeTca npeasnorom by wnu gpyrum geiicTBuem B NpuaaTod-
HbIX MPejsioXEHNAX BPEMEHM U YCNOBUSA, KOTOPOE camo npefLue-
CcTBYeT feiicTButio B opme Future Perfect.

Hanpumep:

1. If you come back in about twenty minutes Alec and 1 will
have had our talk.

2. You’d better ring me back in half an hour. By then I’ll
have found the letter.

3. He says they will have finished the house by the end of
next month.

4. If we don’t get there before seven o’clock they will have
had dinner.

5. The sun will have set by the time we get home.

29/4 OTBeTbTE Ha cnegyrowme Bonpocbl. CnefyinTe Mogenw.

Model: — Have they realized their plan of seeing all their friends?
— Not yet, but they will have realized it by next week.

1. Have you decided what to do at the coming summer vacation?___

2. Has she taught you to play cricket?

3. Has Roger realized his wonderful plan of spending the weekend

in the country?

4. Have they got everything arranged for the trip?

5. Have you finished your wonderful country house?

m (Not yet, but we shall have decided it by next week. Not yet, but she will have taught
me by next week. Not yet, but he will have realized it by next week. Not yet, but they will
have got everything arranged by next week. Not yet, but | shall have finished it by next
week.)

29/5 [ononHuTe NpeanoXeHnsa AaHHLIMU B CKOOKax BbIPaXEHUAMMU.

M o d e I By the time the dinner is ready, she (to do the room). By
the time the dinner is ready she will have done the room.
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1 By the time Helen comes from the Institute, her mother (to co

a lot of tasty things).

2. When the guests arrive, Helen (to finish laying the table).

3. By the time Helen goes to see about tea (to get to know eac

other rather well).

4. Before tea is ready, they (to dance a lot).

5. When it is time for them to go home, they (to have a wonderf
time).

6. By the time the guests leave, they (to help Helen to clear tt
table).

m  (will have cooked a lot of tasty things, will have finished laying the table, will have
got to know each other rather well, will have danced a lot, will have had a wonderful time,
will have helped Helen to clear the table)

29/6 Baw pgpyr npurnawaet Bac B KWHO Ha 6-4acoBoii ceaHc. Bbl
0TBeYyaeTe, 4YTO elle He BepHeTeCb M3 MHCTUTYTa K 3TOMYy Bpe-

MeHU. UTOo Bbl cKasanu gpyry?

m (I shall not have returned from the institute by the time)

29/7 CKaXuTte, 4To:

— K LUecTM vacaMm Bbl GyfeTe foma.

— K KOHLY rofja OHM 3aKoH4YaT 3Ty pa6oTy.

m (By 6 o’clock | shall have been at home. By the end of the year they will have
finished the work)
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29/8 CoeguHuUTe crefylouive NpeanoxXeHUs € NOMOLbIO coto30B after,
* when, before, as soon as, ynotpebnss Past Perfect.

1. Mary had bacon and eggs, a sandwich and a cup of strong tea.
Then the clock struck 8 (before).

2. James listened to the latest news. Then he went downstairs (before).

3. Mary dusted the furniture in the flat. Soon she felt unusually tired
(after).

4. Mrs. Sandford laid the table for supper. The family sat down to
table to have it (after).

5. John’s sister began to knit a sweater for him. Then John come

home (when).

6. Nelly introduced her sister Helen to us. Helen joined our company

(as soon as).

M (Mary had had bacon and eggs, a sandwich and a cup of strong tea before the clock
struck 8.

James had listened to the latest news before he went downstairs.

After Mary had dusted the furniture in the flat she felt unusually tired.

After Mrs. Sandford had laid the table for supper the family sat down to table to have it.

When John come home, John’s sister had begun to knit a sweater for him.

As soon as Helen had joined our company, Nelly introduced her sister Helen to us.)

29/9 MpounTaliTe gnanor. CocTaBbTe AManor No aHanoruu, ynoTpedms
[JaHHble B CKOOKax BbIpPaXeHUs:

— What did Alice do last night?

— She went to the cinema, (to leave for Brest)

— Had she done her homework by that time? (to discuss the project

with the manager)
— No, she hadn’t.

m (She left for Brest. Had she discussed the project with the manager by that time?)
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29/10 TepeBeguTe npefnoxeHus. Mogymakite, rge Heob6xoauMMo ynoT-
pebuTtb Past Perfect, a rge — Past Continuous:
Korga s npuwna AOMOR, rocty yxe ywnu. Mama cmoTpena TeneBu3op.

m (When | came home, the guests had already left. Mother was watching TV.)

29/11 CoegnHuTe cnefyroline NPeaioXKeHNs € NMOMOLLbIO C/I0XHOro Co-
t03a hardly ... when. BcnomHuTe n gpyrue nofo6Hble COHO3bI.

Early summer came. The farmers began to cut grass.

. The family returned home. A storm began.

The farmers began to pick fruit. The nights became colder.

. The children went out into the yard. They began to throw snowballs.
5. The birds come back from warm countries. They began to make

nests.

m (Early summer had hardly come when the farmers began to cut grass.
The family had hardly returned home when a storm began.
The nights had hardly become colder when the farmers began to pick fruit.
The children had hardly gone into the yard when they began to throw snowballs.
The birds had hardly come back from warm countries when they began to make nests.)

29/12 TMpouunTaiiTe grnanor. CoctaBbTe Anasor no aHaaornu, ynotpeéms
[aHHble B CKO6Kax BblpaKeHUs:
— When did you first visit Great Britain? (to read Dickens in the

original)
— In 1987.
— How long had you known Ted by that time? (to know English)

— For three years, since 1980.

m (When did you first read Dickens in the original? How long had you known Englisl
by that time?)

29/13 TpoumnTaiiTe pacckas 0 Mapu. lNpoaHanu3npyiTe ynoTpebneHne
BU0-BPEMEHHbIX (HOPM.

Mary hadn’t spoken French since she graduated from the Institute
She had taught English at school for 5 years and there was nobody fo
her to speak French with as she lived in a distant village. Mary sail
that she had forgotten French.

29/14 Kak 3bl CKaxeTe:
— $1 He BCTpeyasia CBOMX ApYy3eli C Tex Mop, KaK S 3aKOHYMIa UHCTUTYT
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“m C Tex nop, Kak OH yexan B JIOH4OH, OH HEe roBOPW MO-HEMELKW.

— JKeliH cKasana, 4YTo OHa npobblna B NapkKe C paHHero yTpa.

m (I haven’t met my friends since | graduated from the Institute. Since he left for London
he hasn’t spoken German. Jane said she had been to the park since early morning.)
29/15 TMogymainTe, rge Heobxogmmo ynoTpebuTb Past Indefinite, a rge

— Past Continuous.
— Korga a npuwna gomMmoli, mama 1M nana 6bin goma.

— OHKM BepHynucb [OMOWA 2 4aca Hasaj.
— [lana cmoTpen TeneBM30p, a Mama uYuTasa rasethbl.
— Korpga 6paT BepHY/CA, ero poauTenu yxke cranw.

— OH noyXuHan v nowen B KUHO.

m (When | came home father and mother were at home. They returned home 2 hours
ago. Father was watching TV and Mother was reading newspapers. When my brother returned
his parents were sleeping already. He had supper and went to the cinema.)

29/16 TepeBefnTe Ha aHIUIACKUI SA3bIK:
1. Mwuctep Menn (Mr. Mell) yxXe OTNOXWN KHUMM B CTOPOHY (to put

aside) u BcTpeyan Cama.
2. MucTtep Menn OTNOXWUA KHUTU B CTOPOHY WM BCTpeTun Cama.

3. Tom 3akpbln aBepb 3a PobepTom u cen y KamuHa (at the fire-place).

4. Tom cpasy 3akpbln gBepb 3a PobepTtom m mewan yrnam (to stir the

fire) B kammHe, korga sowna Jliocn (Lucy).

5. B pgome 6bi10 Tuxo. AeTtu ycHynu (to fall asleep).
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6. B pome 6blno TMXO. OeTu cnanw.

7. Korpga s npocHyncsa (to wake up), conHue y>e B30LUO.

8. Korga si NpocHy/cs, COMHLE YXe SIPKO CBETUSO.

9. Korga g Bbilwna 13 foma, BeTep YyXe CTUX W CBETUNO COJTHLE.

m  (Mr. Meli had put aside the books and was meeting Sam. Mr. Meli put aside the
books and met Sam. Tom closed the door after Robert and sat down at the fire-place. Tom
had closed the door after Robert and was stirring the fire in the fire-place when Lucy came
in. It was quiet in the house. The children had fallen asleep. It was quiet in the house. The
children were sleeping. When | woke up the sun had risen. When | woke up the sun was
shining brightly. When | left the house, the wind had stopped and the sun was shining.)

29/17 CkKaxuTe, YTO Bbl TOJIbKO YTO NPOYIN TeKCT, TOM Takxe npoyen

TeKcT, a J)keilH MpouTeT TeKCT 3aBTpa.

m (I have just read the text. Tom has read the text too. Jane will read the text tomorrow.)

29/18 OTBeTbTe Ha cfegylowime Bonpockl. CnefyiiTe Mogenu.

Model: — Why aren’t you doing the exercise? — | have already
done it.

Why aren’t you doing your homework?

Why aren’t you listening to. the news?

Why were you not writing the words?

Why don’t you open your textbook?

Why don’t you help her?

O DD

m (I have already done it. | have already listened to it. | have already written them. |
have already opened it. | have already helped her.

29/19 OTKpoiTe cKobKku, ynotpebmus Present Perfect unn Past Indefinite

Tenses:

1. | never (to be) .. to Oslo. I know little about this city..
2. She (to receive) ... a telegram two days ago.

3. When you (to return) .. ?

4. You (to read) ... this book?

5. When you (to read) ... this book?
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6. | just (to see) ... him.

7. We (to know) ... her since 1980.

8. His sister (to finish) ... school test year.
9. I (not to see) ... him since.June.

10. They (not to see) ... the film yet.

M (I have never been to Oslo. She received a telegram two days ago. When did you
return? Have you read this book? When did you read this book? | have just seen him. We
have known her since 1980. His sister finished school last year. |1 haven’t seen him since
June. They haven’t seen the film yet.)

29/20 OTkponTe cKobkK, ynoTpe6mB Past Perfect, Past Indefinite nam
Past Continuous.

1. Before Jim went to sleep he (to write) ... a letter to his parents.
2. Whenl returned home mother (to cook) ... supper already.

3. After we (to finish) the work we (to go) ... for awalk.

4. When | (to enter) the room father (to watch) ... TV.

5. | was sure that | (notto meet) ... the man before.

6. As soon as John (to return) ... from the conference he (to make)
a report at the Institute.

7. 1 (not to see) ... my friends since we (to graduate) ... from the
Institute.
8. Since he (to leave) ...for China he (not to speak) ... French.

9. Jane said that she (tobe) ... athome since morning.
10. He said that he (to teach) ... English at school for 5 years.

m  (Before Jim went to sleep he had written a letter to his parents.
When | returned home mother had cooked supper already.
After we had finished the work we went for a walk.
When | ertered the room father was watching TV.
| was sure that | hadn’t met the man before.
As soon as John had returned from the conference he made a report at the Institute.
I haven’t seen my friends since we graduated from the Institute.
Since he left for China he hasn’t spoken French.
Jane said that she had been at home since morning.
He said that he had taught English at school for 5 years.)



MepdekTHO-anTeNbLHOE AencTBUE
B HaCTOSALLEM BpPEMEHU
(The Present Perfect Continuous Tense)

30/1 Cnpsaraemble opmbl Present Perfect Continuous o6pasytoTca oT
MHpnHuUTMBa Perfect Continuous — to have been writing, —
cocTosiwero m3 rnarona to be B Perfect — to have been un

npuyactvs | cMmbIC/IoOBOro rnarofa — writing.
3anomHuTe cnpsaraemble ¢opmbl Present Perfect Continuous.

YTBepauTensHas gopma

I have been writing the

letter for an hour.

He has been writing the
letter since early morning.

She has been writing

the letter since | came here.

We have been writing
letters since.

You have been writing
letters for a week.

They have been writing
letters so long.

OTpuuaTtenbHas dopma

| have not written
(haven’t written) the letter
for an hour.

He has not written
(hasn’t written) the letter
since early morning.

She has not written
(hasn’t written) the letter
since | came here

We have not written
(haven’t written) letters
since.

You have not written
(haven’t written) letters
for a week.

They have not written
(haven’t written) letters so long,

BonpocuTenbHas opma

Have | been writing the
letter for an hour?

Has he been writing the
letter since early morning?

Has she been writing
the letter since | came
here?

Have we been writing
letters since?

Have you been writing
letters for a week?

Have they been writing
letters so long?

Bbl, HECOMHEHHO, 06paTVI]'IVI BH/MaHWe, 410 B 0Tpmu,aTean0|7|

30/2

topme Present Perfect Continuous 3ameHsieTcs Present Perfect.
HecKo/IbKO M03)Ke Mbl YKaXKeM BCe cnyyawu, Korfa ¢opmbl Perfect
Continuous He Bcerga ynoTpeénstoTcs.

Present Perfect Continuous — cnoxHasa opma. OHa yKa3sbIBaeT,
4YTO AelicTBMe npejllecTByeT MOMEHTY peyn B HacToswem (3Ha-
yeHune Present Perfect) n Bce elle B 3TOT MOMEHT MPOLO/IKAETCA
(3HaueHne Present Continuous).

[JelicTBMe co 3HayYeHWeM MpefLLIecCTBOBaHNSA, KOTOPOe eLle npo-
[O0/KAETCA B MOMEHT peyun, HasblBaeTCA M H KT CU B H bI M,

213



30/3

30/4

30/5

30/6

T. €. BK/IIOYEHHbIM B 3TOT MOMEHT. [M03TOMY WHK/IOCMBHOE [eii-
CTBME ABMISAETCA YaCTUYHO 3aBepLUEHHbIM.

I have been reading this book rather long.

®dopma Present Perfect Continuous ykasblBaeT, 4YTO FoBOpS-
WM Hayan 4YuTaTb 3TY KHUTY [0 TOro, Kak OH MPOU3HEC 3Ty
(hpasy v npofosHKaeT 3Ty KHUTY uuTaTb B [aHHbIA MOMEHT.

VHKMIOCMBHOE AelicTBME MEepeBOAUTCA Ha PYCCKWIMA A3bIK Ha-
CTOSAILLLUM BPEMEHEM.

[LenictBne B Present Perfect Continuous MoXeT 6biTb U K C-
KN CWBHDB M: OHO MpejlwecTByeT MOMEHTY Peyu, HO B
MOMEHT peyunm y>Ke He npogosnkaerca. Ero vactnyHaa sasep-
LWEeHHOCTb 3aK/l0yaeTcs B TOM, YTO FOBOPSALMIA BCe elle CBSA3aH
C 3TUM [eACTBMEM B CBOEM CO3HAHUM KaKMM-TO pPe3ynbTaToM.
MKCcKocnBHOE felicTBME MepefaeTcsa B PYCCKOM fA3blKe Npo-
WejlIMM BPEMEHEM.

Your eyes are red; you have evidently been crying.

YenoBek, K KOTOPOMY 06pallaloTcs, YXXe He nnayeT, HO rnasa
ero KpacHble. 9T0 AaeT NpaBO roBOpsLeMYy YMnoTpebuTb dopmy
Present Perfect Continuous.

®dopmbl Present Perfect Continuous uMMelOT elle 3HayeHWe CyM-
MapHOro BbIPaXeHUA BPEMEHW, 3aTPayeHHOro Ha 4 a C T U u-
HO3aBepuweHHOEe (UHKIOCMBHOE, WKCK/IHOCUBHOE)
feinctene. CymMmapHOe BbIpaXKeHWe BpeMeHW O03HayaeT BeCb Me-
pvog, BO BpeMSA KOTOPOro ocyuiecTensetca fgeicteme (for) wnm
ero Hayaso, BK/lOYas MOMEHT peun B HacToswem (since).

Konunyectso BpemeHu, BBOAMMOE npegsiorom for, oTBeyaeT Ha
Bonpoc How long? (Ckonbko?)

I have been doing my homework for two hours.

B BonpocuTenbHbIX MNpegnoxeHusax ¢ How long? rosopsLymia
X0UeT y3HaTb, KakK J0Aro AAuTCSA [eicTBue.

How long have you been staying with your friends?

MHorga KonuyecTBO BPEMEHW MOXET nepefaBaTbCA WM APYTrMMM
cnosamu 6e3 npegnora for. Takue cnoBa npefnonaralwdT Becb
nepuoji, W3BeCTHbIA cobecefHMKamM WM OAHOMY W3 HUX.

She has been playing the piano in your absence.

["naBHaa MbIC/lb B 3TOM MPEASIOKEHWUW, YTO OHA JOJIT0 MUrpana,
T. €. BeCb Mepuoj ero (ee) OTCyTCTBMSA.

Mpepnor for MOXeT onycKaTbCA Nepef yKasaHUWeM neprojga BpeMeHw.
| have been doing this work the last three days, it’s such
a bother to me.
I see you haven’t done much. What have you been doing
all the morning?
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30/7

30/8

30/9

30/10

A Tenepb HanoMwuHaem, 4TO npeasnor for MoXeT BBOOUTB U T € p-
MMWHannbHOE ,IJ.GVICTBI/IE‘, AeﬁCTBMe, KOTOpOe He CBA3aHO C
MOMEHTOM peyn, N paccMaTpmnBaeTCA KakK (*)aKT B npoLwieLuem.

His mother is dead. She was a teacher for years.
All the three of us walked together along the street.
For a time no one spoke.

They sat side by side for a long time.

A Tenepb 0CTaHOBMMCH Ha MWHAMKaTOpe since, KOTOprVI MOXXeT
6bITb COHO30M, npensioroMm " Hapedunem.

Since — cot03 (c Tex nop Kak).

The children have been playing in the garden since they
came home from school.

K AaHHOMY MpeasioXKeHU0 Bbl TaKXXe MOXeTe NocTaBuTb BOM-
poc How long?, a ewe nyuwe: Since what time? [JeTu Bce elle
urpatlT B cafly, W ToBOpsLLMI OXBaTblBaeT He TOMIbKO BCE CyM-
MapHOoe BpemMsi — BeCb Mepuof, HO ero Hayano. ChywarwLwmnii
caM onpefenser, CKOMbKO BPEMEHW AeTW WUrparT C y4yeTOM MO-
MeHTa peun. NepeBod TaKUX MPEeANIOKEHWIA HA PYCCKWI A3bIK —
TO/IbKO HACTOALLUUM BpEMEHEM.

This pair of shoes is just what | have been looking for since
I bought it.

C Tex nop, Kak A Kynuna cebe HOBOe Mnatbe, i BCE BpeEMS
MY WMEHHO TaKyl napy Tydensb.

Kak npaBuno, ckasyemoe B NpUAaTOYHOM MPEeSI0KEHNN BPEMEHU,
BBOAMMOE since, 06bI4YHO yrnoTpebnsetcs B opme Past Indefinite.

It’s hard to believe that you have been wearing the same
dress since we met last.

He has been talking with all the children since they came
here.

Coto3 since MOXeT TepsiTb CBOe 3HAUYeHWe BPeMEeHW W MepeBo-
OUTLCA HA PYCCKUI A3bIK KaK «TaK KaK», «MOCKOSbKY» WM «TOMY
Hasaf», «HefaBHO».

B atom cnyyae ¢opma rnarona 3aBWCMT OT CBS3WN [eiCTBMA
C MOMEHTOM peuun.

Mpun Hannumm TakoW cBA3W, T. e. AeliCTBMe BCe eLle NPoAoS-
)KaeTca B MOMEHT peuyun, ynotpebnsawTcs dopmbl Present Perfect
nnn Present Perfect Continuous:

Since I've been speaking French with two doctors, and German
with the nurses, and I’ve picked up a lot of Spanish from a
patient. I’'m quite satisfied with my work.

This hospital has been good for languages.
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30/11

30/12

30/13

30/14

1.

still discussing it. (How long ...)

Mpu OTCYTCTBMM CBSA3M C MOMEHTOM peyun AeiACTBME MOXEeT
ObITb MpeAcTaB/ieHO KaK (haKTonoruyHoe, MKCMpoOBaHHOe, Tep-
MWUHa/IbHOe B COOTBETCTBYHLLEA BUAO-BPEMEHHON hopme.

He died many years since. (Tomy Hasagn)

I saw him not long since. (HefaBHO)

Since he is ill we’ll go there tomorrow, (NOCKONbKY, TakK Kak)

ByibTe BHMMATE/IbHbI W 3aMoOMHUTE c/iydan ynoTpebneHus since
B KauyecTBe npegsora.

Since — npegnor (c, nocne)
They have been yelling the news in the streets since two o’clock.
I have been thinking so much about it since yesterday.

Since Kak npegnor MoXeT CTOATb W B Hadvane MpeasoKeHUs:
Since seeing you | have oeen looking for those albums to buy.

Since — Hapeune (c Tex nop).

«l see you are always together».

«Yes, we finished school two years ago and we’ve been
making friends with since».

I remember your talking with me about the history of music.
I have been taking a course on it since.

Mbl NOMOXEM BaM BbIfe/IUTb FNaBHble XapaKTePUCTUKN LeCcTBUSA
B (hopme Present Perfect Continuous wnmn Present Perfect co
3HaueHnem Perfect Continuous.

1. MOMEHT peun — HaCTOALLUNA.
2. MpepawecTBoBaHne — HAaCTOALWEMY MOMEHTY pPeuyu.
3. OnuTenbHOCTb — B HaCTOAWMIA MOMEHT peyun, MHKIHOCKB-

HOCTb, MKCKJ/THOCUBHOCTb.
4. NHpukaTopbl cyMMMpoBaHHOro BpemeHn — for, since, nog-
pasymeBaeTca How long... uam Since what time?

MocTaBbTe BOMPOCHbI C YYETOM BCEX XapaKTepUCTUK [eicTBMA B
Present Perfect Continuous.

The students began to discuss ‘the problem an hour ago. They are

2. My friend began to translate this text at 9 o’clock in the morning.

Now it is three o’clock. He is still translating it. (Since what time ...)

?

3. They began to answer the questions when the teacher came. They

are still answering the questions. (Since what time ...)
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7

4. She began to do the house long ago. She is still doing it. (How

long

m (How long have the students been discussing the problem? Since what time has your
friend been translating this text? Since what time have they been answering the questions?
How long has she been doing the house?)

30/15

BHMMaTeNbHO NpoYMTaiiTe UCXOAHbIE MPEASIOXKEHUS NpeablAyLLero
ynpaXKHeHWs W OTBETbTE HAa CBOM XK€ BOMPOCHI.

1. How long have the students been discussing the problem?

2. Since what time has your friend been translating this text?

3. Since what time have they been answering the questions?

4. How long has she been doing the house?

m (The students have been discussing the problem for an hour. My friend has been
translating the text since 9 o’clock in the morning. They have been answering the questions
since the teacher came. She has been doing the house for a long time.)

30/16

CpaBHuTe pgeiictBua B Present Perfect Continuous.

[Oeictene B Present Continuous gMKcpoBaHO MOMEHTOM Bpe-
MeHW B HacTosiweM, a dopmbl Present Perfect Continuous yka-
3bIBAOT Ha CyMMapHOe BblpaXKeHMe (JONroTy wuaM nepuog)
BpPeMeHU, KOTOpOe 3aTpayeHO Ha [AeliCTBMe, KOTOpOe BCe elle
NPOMCXOAMT B MOMEHT peun (MHKAOCMBHOE) WAWN CBA3aHHOE C
3TMM MOMEHTOM CBOWM pe3yNbTaToM (MKCK/HOCUBHOE).

1. Ever since my University days | have been studying the
history of Belarus. Now, | am reading books on the Civil War.

2. The door was opened by Mrs. Pitt. «Well, well. You’re
just in time. | have been making some cakes. And your father
is having breakfast».

3. «Where is my daughter?» «She is talking to a policeman».
«What’s happened?» «She has been driving without a license».

4. «l hope you are doing well?» «Splendid. | was very sorry
that you left us. We have been doing better ever since».
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5. «The girl is waiting to see you, doctor». «How long ha
she been waiting?»

30/17 Kakum npeanoxeHWem MOXHO A0KasaTb, YTO Bbl [eACTBUTENbHO
ycTann? YKaxute HOMep 3TOro npeasoXxeHus.

I am tired. 1. 1 am working.
2. | have been working.

30/18 Ha3oBUTe HOMepa MPeA/IOXKEHUA, B KOTOPbIX AaHbl OTBETbl Ha
Bonpoc «When?» (nogpasymeBaldT NOw).

. We’re having a good laugh over everything.
. We’ve been having a good laugh over everything.
I’'m doing it just this way.
I've been doing it just this way.
What is going on in here?
What has been going on in here?
He is saying funny things about it.
He has been saying funny things about it.
What are you doing?
What have you been doing?
I’'m wondering if you just dislike me.
I’'ve been wonder'ng if you just dislike me.
. She is accusing me of things.
. She has been accusing me of things.
. He is behaving very well.
. He has been behaving very well.

©®NDUA LN

e e e =
OURAWNERE O

= (1, 3,5, 7,9, 11, 13, 15)

30/19 Wcnonb3yinTe NpeanoXeHWs nNpeabigyLero yrnpaxHeHus. Haso-

BUTE HOMepa Tex MNpPeasioKeHWn, B KOTOPbIX BUAO-BPeMEHHas
thopma ckasyemoro Ha Bonpoc How long? nogpasymeBaeT oTBeT rather
long.

m (2, 4,6, 8, 10, 12, 14, 16)

30/20 TepeBeguTe ABa NPeA/IOXKEHUS Ha aHIUACKUIA A3bIK. MomoruTe
cebe Bonpocamu: «When?» unu «How long?»

Tom paBHO 4uTan 3Ty KHUTY.

ToM [aBHO UMTaeT 3Ty KHUTY.

m (Tom read this book long ago. Tom has been reading this book rather long.)

218



30/21

Koro Tbl »xgewb?
I’'m waiting for Jane.
— Tbl BCcerga oXxujaewb ee nocne paboTbl?

MepeBeanTe PYCCKMUE PENANKM Ha aHTNMACKUIA Si3bIK:

— Yes, | do.

— Tbl jaBHO ee Xfjewb?
I don’t think | have. She will come soon.
| see.

m (— Who are you waiting for?
— Do you always wait for her after work?
— Have you been waiting for her long?)

30/22

30/23

Mbl cHOBa HanomuHaeM Bam, 4TO ¢opmbl Present Perfect Con-
tinuous He ynoTpebnsaTCA

1) ¢ rnaronamy (U3NYECKOro BoCMpuUATUA, 6biTnA (to be),
YMCTBEHHOW fAeATenbHOCTU W Ap.:

«We have been here nearly for a week». «lI hope you don’t
think of leaving»;

2) B OTpUUATeNbHbIX MPEANTOKEHUAX:

She said, «You haven’t seen him for three weeks. Have you
quarrelled or something else?»

She turned sharply to her husband and said: «I’m going to
take the car home». «You haven’t driven for months», he
protested. «l haven’t forgotten now»;

3) C HeTepMWHATUBHLIMW TNaronammn:

He has worked at the plant for two years.

O6patute BHMUMaHMe! BbilweHasBaHHbIe TPyMMbl F1arofoB TakXxe
MOryT ynoTpebnateca B Present Perfect Continuous, HO TO/bKO
4YTO6bl BbIPa3nTb LiesieHanpaB/ieHHOe AeicTBUE, T. €. CneunanbHO
YTO-TO YCNbIWaTb, 3aMETUTb, XXenaTb, NeTb, CUAETb, NPOLYMbIBATb
n T 4

«Well, you’ve heard, about Molly, haven’t you?» «l have
been hearing about her for two years».

I’'ve been noticing a difference in you.

«Oh, I am quite satisfied with the place I've chosen. | shall
live on berries and fish and read all the books | have been
waiting to read».

Philip looked down at his son. «You are a little begger», he
said. «You have always been wanting something».

«You haven’t been singing a song for me since you came
back», Barbara complained.

I have been sitting here all night, and | swear | haven’t
been dozing for a moment.
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«Ever since | was a young girl», said MissLey, «l haven’t
been trying to take things seriously ..»

«l can’t remember my aunt’s address. We haven’t been
hearing from her for years».

I have been thinking so much about it since | received your
letter.

30/24 TloctaBbTe rnaronbl B CKobkax B Present PerfectContinuous.

1. I (to live) ... here since 1928.

2. The cat (to sit) ... in front of the fire since tea-time.

3. I (to look) ... at this picture for five minutes, but I cannot
see you in it.

4. 1 (to wait) ... for you for half an hour.

5. 1 (to stand) ... here in the rain for an hour.

6. He (to learn) ... English for three years, but he can’t
even read newspapers yet.

7. What you (to do) ... while I have been out?

8. He (to work) ... in the post office for twenty years.
9. Lunch is not ready yet although | (to cook) ... it all the
morning.

10. She has a headache because she (to read) ... too long.

m (have been living, has been sitting, have been looking, have been waiting, have been
standing, has been learning, have been doing, has been working, have been cooking, has
been reading)

30/25 nMoctaBbTe rnaronbl B Present Perfect mnm Present Perfect
Continuous.

1. 1 (not to see) ... you for a long time.
. You must tell me what you (to dqg) ... since Ilastsaw you.
He (not to be) .. here since Christmas.
. We (to live) ... here for half a year.
I (to wait) ... here for her since seven o’clock and she (not to
come) ... yet.
6. John isn’t in. He (to go) ... to the cinema.
7. How long you (to learn) ... English?
8. They (not to speak) ... to each other since they quarrelled.
9. 1 (not to find) ... a wife, though I (to look) (...) for her ever since
I was to.
10. He (not to have) ... a holiday for nine years because he (to be)
. too busy.

g A~ wN

m (haven’t seen; have been doing; hasn’t been; have been living; have been waiting,
hasn’t come; has gone; have been learning; haven’t spoken; haven’t found, have been looking;
hasn’t had, has been)
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30/26 Kakoe BpeMsi HY>XHO ynoTpebuTb B 3TOM Auanore — Present
Perfect? Present Perfect Continuous? Mogymaiite!
— Hi, Tom. Where is Jack? | (to look) ... for him since morning.
— Sorry, but I (not to see) .. him for a long time.

m (have been looking, haven’t seen)

30/27 TMpouuTainiTe awnanor. [poaHanu3npyiite ynoTpebneHUe B HeM
BU0-BPEMEHHbLIX (OPM.
— What is Kate doing?
— She is doing her room.
— How long has she been doing her room?
— She has been doing it for 2 hours.

30/28 CocTaBbTe aHa/llOrM4YHbI Auanor. Bac WMHTepecyeT, Yem 3aHAT
JxoH. Ero mama roBopuT, 4TO OH wrpaeT B ¢yTbon. Bbl cnpa-
lMBaeTe, CKOIbKO OH YXe urpaeT B pyT6on. MaTb O0TBeYaeT, 4To ABa

yaca. ;

m (— What is John doing?
— He is playing football.
— How long has he been playing football?
— He has been doing it for 2 hours.)

30/29 TMMopymaiTe, KaKyl BUAO-BPEMEHHYK (DOPMY HYXXHO YNOTpebuTb
B 3TOM fJuasore.
— You look very tired. What you (todo)? ...

— | (to work) ... in the garden.
— You always (to get tired) ... so quickly?
— Rather.

m (have been doing, have been working. Do you get tired)

33/30 TMocTtaBbTe BUAO-BPeMEHHbIe (JOPMbl elle B O4HOM Auanore.
— How long you (to live)(...) in Minsk?
— We (to move) to Minsk in 1978. We(tolive) (...) here since

m  (have been living, moved, have been living)



31/1

31/2

31/3

MepdeKTHO-ANUTEeNNbHOE AeCcTBue
B MnpollejlemMm BpeMeHu
(The Past Perfect Continuous Tense)

NcxogHoi chopmoii Past Perfect Continuous siBnsietca MHPUHUTUB
Perfect Continuous — to have been doing. Cnpsraemasa topma
0N BCeX NuL, UMeeT BUf;

He had been doing it for three hours before Kate came in.

Bbl yxe poragbiBaetecb, 4To (popma Past Perfect Continuous
TakXe ABNAETCA C/MIOXKHON M nepefaeT ABa 3HayeHus: Past Perfect
n Past Continuous. HeobxogmmbiMu A 3TUX (HOPM SBNAAIOTCH
YeTblpe XapaKTepucTuku: 1) MoMeHT peun — ana Present Perfect
Continuous — B HacToAWweM BpemeHun, Ana Past Perfect
Continuous — B mpoLuegwem; 2) npejLllecTsoBaHue s Present
Perfect Continuous MOMeHTY peuu B HacTosLeMm, ansa Past Perfect
Continuous — gpyromMmy npotueawemy AercTBuio; 3) ANNTeNbHOCTb
n 4) cymMMapHoOe BblipaXKeHWe BpPeMeHW, 3aTpayeHHOe Ha AelicTBue,
KOTOpOe elle He 3asBepwuniocbk Ana Present Perfect Continuous
B Hactoawem n Past Perfect Continuous — B npoLlejLlem.

CpaBHuUTe: Present Perfect Continuous n Past Perfect
Continuous:

1. He had barely entered the room when his secretary said,
«Somebody has been ringing for you for the last five minutes».

2. The boy needs a beating. He’s been asking for it for
months.

3. I've been making some sandwiches. Won’t you come up
and have some?

4. We’ve been going to pictures about twice a week ever since.

5. He said that they had now been hunting hard for ten days.

6. We talked about what we had been doing since we left
scnool.

7. Jack was half an hour late and he asked what we had
been eating because he wanted to order the same.

8. The noise woke Joe who had been sleeping in his pram
by the garage door.

MpoaHanusnpyiiTe Tabnuuy, rae ykasaHbl BCe XapaKTepUCTUKU
peiicteus B Present n Past Perfect Continuous B npegnoXeHusx
13 npeablayLliero ynpaxHeHusa. Lndpbl o6o3HayaloT Homepa
npesioXKeHUN.
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1. MoMeHT peun

2. MpeawecTsoBaHune

3. AnuTenbHoOCTb

4. HpgukaTtopbl CyMMmupo-
BAHHOr0 BpeEMeHU

Present Perfect Continuous

HacToAW KA
1, 2, 3, 4

MOMEHTY peun B HacTo-
fAuem
1, 2, 3, 4

(MKCIOHOCMBHOCTb)
(UHKNOCUBHOCTD)
(VHKNOCUBHOCTb)
(MHKNIOCUBHOCTD)

LS

1 (cama dopma Present
Perfect Continuous)

2 (for)

3 (cama dopma Present
Perfect Continuous)

4 (since)’

Past Perfect Continuous

npoweawmni
5 6,7, 8

Lpyromy npolieawemy pei-
CTBUIO

(said) 6 (talked)

(asked) 8 (woke)

(MHKNOCUBHOCTb)
(MHKNIOCUBHOCTD)
(MKCKNIOCNBHOCTB)
(MKCKNOCUBHOCTb)

(for)

(since)

(cama dopma Past
Perfect Continuous)

(cama ¢opma Past Perfect
Continuous)

~N o o 0 N o g ~N

MpeawecTBoBaHNe MOXET ObITb BbIPaXKEHO ”
1) ¢opmamu B Past Continuous:
a) The train was nearing the city. People had been preparing
their things together.
b) It had been raining heavy since the morning and the
children were playing at home.
2) opmamu B Past Perfect:
a) Tom had come up to his room by the evening. Nobody
had been waiting for him since his arrest.
b) The rain that had been falling since the morning had

stopped by the afternoon,

but a strong wind was still blowing

and dark clouds were covering the sky.

31/4

Kak Bbl U 3aMeTUNN, TONbKO OAWH MPU3HAK — «MNpejLlecTsoBa-

Hue» — pasnuuaeT pgelictBue B Past Perfect Continuous ot
Present Perfect Continuous. 3TOT e NpuW3HaK ONpeaensieT wu
MOMEHT peun. «ANUTenbHOCTb» U «MHAMKATOPbl CyMMMUPOBAHHOIO
BPEMEHW» CXOAHbI AN 06enx (hopM; pasfinuue 3TUX MNPU3HAKOB
TakXe B MOMEHTe peyunm — HacToswem ansa Present Perfect
Continuous u npowepawem ana Past Perfect Continuous.

31/5

A Tenepb Hay4YMMCH WUCMONb30BaTb NMPU3HAK «MPeLLLECTBOBAHUE.

OeinictBne B Past Perfect Continuous MOXeT npeALlecTBOBAaTb
LPYromy npollegliemMy feAcTBUIO. ITO AeliCTBME MOXET 6bITb

BBEAEHO:
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1) dopmamn B Past Indefinite:

1. He said he hadn’t written to me because he had been
working on the play.

2. 1 was happy that ever since Max moved in here, the place
had been ringing with laughter.

3. | knew they had known each other since the war and had
been corresponding for years.

4. He wanted to find out how long the two men had been
standing with them.

31/6 YKaxuTte, Kakoe 13 ABYyX NpPeanoXeHWin HeMpaBUIbHOE Y NMOYEMY:
1. She hasbeen reading the book ever since she came from school.
2. She had been reading the book ever since she came from school.

m (2, HeT gpyroro npolwejwero feiicTans)

31/7 MocTaBbTe rnarosbl B CKo6Kax B COOTBETCTBYHOLLME BULO-Bpe-
MEeHHble (OopMbl.
1. She was aware they (to get on) ... each other’s nerves for years.
2. 1 told him 1 (to be) ... in all evening | (to wait) ... to talk with
him.
3. Basil said that he (to write) ... all day and (not to eat) ... anything.
4. She said it (to freeze) ... for the last few days, but it (not to

snow) ... .
5. He said frankly that he (to think) ... about the offer for a long
time now, buthe (not to discuss) ... it with hiswife yet.

6. | saw that it was 2 o’clock. We (to sit) ... there an hour and a
half.

7. He (not to eat) ... since nine that morning and his stomach (to
growl) ... with hunger.

m (had been getting on; had been, had been waiting; had been writing, hadn’t eaten;
had been freezing, hadn’t showed; had been thinking, hadn’t discussed; had been sitting;
hadn’t eaten, had been growling)

31/8 BblpasnTe cymMMuMpoBaHHOe LeACTBUe, MPeALLIECTBYHOLLEE MOMEHTY
B MPOLUIOM, YKa3aHHOMY B MpPeAOXeHUsX:

. She (to study) ... English for 2 years when he met her.

. Tom (to live) ... in London for 5 years by that time.

. We (to talk) ... for a long time before my brother arrived.

. He said it (to rain) ... for several hours.

. Mike said he (to read) ... the book since early morning.

. Ann said she (to translate) ... the article since she came home.

O TN WN

m (had been studying; had been living; had been talking; had been raining; had been
reading; had been translating)
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31/9 Mo copme Past Perfect Continuous Bbl BUAeTe, 4YTO [JeicTBUE

nponcxoamnao Aonro. MoumHTepecyiiTeCcb, CKObKO BPeMeHU 06blIo
3aTpayeHO Ha BbIMOJIHEHMNE WHK/OCUMBHbLIX fAeACTBUA B MOMEHT peuu B
NPOLLIOM.

1. We had been waiting for Steve before he arrived.
?

2. He said he had been suffering from toothache since he caught cold.

?

3. They had been learning English by that time
?
4. My father had been working at the factory before he retired. __
?

m (How long had you been waiting for Steve before he arrived? How long had he been
suffering from toothache he said? How long had they been learning English by that time?
How long had your father been working at the factory before he retired?)

31/10 Bbl, HeCOMHEHHO, 3aMeTunu, 4YTOo B Bonpocax ¢ Past Perfect

Continuous Heo6X0AMMO yKas3aTb MOMEHT peyu B MPOLLJIOM, KO-
TOPOMY MpeALecTBYeT YaCTUYHO-BbIMOMIHEHHOE AeiicTBUE. A Ternepb BCMOM-
HUTE, KaKyl ¢HopmMy rfarona Heob6xoAMMO ynoTpebuTb, 4TOObI Yy3HaTb
(pnkcnpoBaHHOe BpeMsA. MNocTaBbTe COOTBETCTBYHOLME BOMPOChI K Bblje/eH-
HbIM CNoBaM MNPUBEAEHHbIX HUKE MPeSsioKeHUsX.

1. They had been taking the wrong road for an hour before they met
somebody to ask about it. ?

2. The teacher was explaining the new rule when George asked the
permission to leave the class.

7

3. Tom and Jack had been playing chess for three hours before the
mother asked them to d;nner.

4. Mary was doing her home-work at 3 o’clock yesterday.

n (How long had they been taking the wrong road before they met somebody to ask
about? When was the teacher explaining the new rule? How long had Tom and Jack been
playing chess before the mother asked them to dinner? When was Mary doing her home-
work?)
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31/11 Mbl Hageemcs, Bbl He 3abblan, 4YTO rnarosibl PU3MYHECKOro Bocn
* pUATUA, YMCTBEHHOWN AeATeNbHOCTK, Fnaron to be v gpyrue pegko

ynoTpebnsioTcs B popme Continuous. HamomuHaem Bam BCe Tpu
cnyvasi:

1. He said he had seen that man for several times before |
she pointed him out to me.

2. He had taught Russian for many years before you invited
him to your family.

3. She hadn’t read English newspapers when you brought 1
them for me.
31/12 TMoctaBbTe rnaronbl B ckobkax B Past Perfect Continuous.
1. Tom (to travel) (...) abroad for a year before he returned home.

2. Helen (to talk) (...) about her plans for half an hour when you
called for her.

3. She (to listen) (...) to the radio since she came home.

4. Ted (to go) (...) in for sports for 3 years before he joined the
sports club.

5. Mary (to stay) (...) in the country for a fortnight when she decided
to leave it.

m (had been travelling, had been talking, had been listening, had been going, had been |
staying).

31/13 nMpouutaiite guanor. [poaHanusupyiiTe ynoTpebreHNeB Hem!
BU0-BPEMEHHbIX (HOPM.
— When | came home my little brother was doing his homework. He
said he had been doing it for 4 hours.
— Had he really been doing it so long?

— Of course, not. He had only been doing it for an hour. That I
know for sure.

— Such a naughty boy!
31/14 CocTaBbTeaHa/IOTMYHbIA  ANanor 0 CBOe MasneHbKoi  cecTpe, |
KOTOpasi C He 04YeHb GOMbLUMM >KeaHWEM 3aHUMAeTCs My3bIKOW
(to play the piano). )

m — When | came home my little sister was playing the piano. She said she had been I
playing it for 2 hours.
(— Had she really been playing the piano so long?

— Of course, not. She had only been, playing it for an hour. That I know for sure.
— Such a naughty girl!)
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31/15 BbINnonHUTe NepeBof penvK B CrefylolieM Auanore.

— | say, Fied was walking in the park when | met him the other

day.
— | wondert (kak Jonro oH nporynmeBanca Tam). .-
— Since the end of our classes, | think.
— It gets very interesting. He said (oOH BbINONHAN fOMallHee 3afaHue
Ha MpoTsHXXeHUn 4 4acos). ;

— How long had he been doing it? For 4 hours? At 5 o’clock I

telephoned him and his sister said (oH ellie He BepHY/CA U3 LIKONbI).
Wi

LI (how long he had been walking there? he had been doing His homework for 4 Hours,
he hadn’t returned from school yet.)

MepdeKTHO-aNuTeNbHOE AelcTBue
B OyayuiemMm BpPeEMEHM
(The Future Perfect Continuous Tense)

32/1 The Future Perfect Continuous Tense o6pa3yeTca npv NOMOLLU
nHpuHutuea Perfect Continuous 6e3 4yacTuubl to u BcrnomMora-
TenbHbIX rnaronos shall Ans nepBbIX AWL €AMHCTBEHHOIO U MHO-
)KecTBeHHOro uwumcna u will gna BTOpbIX W TpeTbux nAuy
€[VHCTBEHHOr0 M MHOXECTBEHHOr0 4ucna.

We shall have been doing our work for two hours by four
o’clock

They will have been playing football for an hour when Tom
comes.

CokpauleHHaa ¢opma Future Peifect Continuous o6pasyetcs
Ka:c u y Bcex Future Tenses.

By the 1st of August I’ll have been working at the plant for
10 years.

Her parents’ll have been living in Minsk for five years by
the time John leaves.
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4

32/2

32/3

32/4

OTpuuatenbHas dopma Future Perfect Continuous noyutv HA
ynoTpebnseTcs B peuun.

DenictBna B dopme Future Perfect Continuous nepeBogsiTca ni
PYCCKUIi A3bIK OyAyw MM BpemeHeM HecOBepLUeHHOro Buga. Oti
paTuTe BHMMaHWe Ha WHAWKATOPbl CYMMWPOBAHHOIO BPEMEHU WU
npyroe 6ygyulee feiicTBMe, KOTOPOMY MpeALUecTBYeT CKasyemor
rNaBHOMO MPeAoKeHNS:

1. I shall have been writing the report for an hour when
you come.

A 6yay nucaTb JOKnaf yXe 4ac, Korga Tbl Mpuiellb.

2. You will have been training for half an hour when 1 coTo.

Tbl 6yfellb TpeHMpPOBATLCA YXe ronyaca, Korga s npugy. |

3. They will have been building this house for two years by
the 1st of January.

OHM 6yayT CTPOUTL 3TOT [OM Y>XKe [Ba rofa K nepBoMy siHBaps.

4. He will have been listening to the records for some time
before she returns.

OH 6yfeT cnywartb MAacTUHKK yXEe Kakoe-TO Bpems [0 Toro
KaK OHa BepHeTcs.

5. The child will have been learning to swim for two months
by June.

PebeHOK OyfeT yunTbCHA NnaBaTb YXKe [Ba Mecsua K WIOHIO.

Kak Bbl 3amMeTuu, feiicTBMIO B C/OXHOI ¢opme Future Perfecl
Continuous CBOWCTBEHHbI Te XXe YeTbIpe XapaKTEePUCTUKU C yue-
TOM MEepCreKTUBbI MOMEHTA peun.

1. MepcrnekTBa MOMEHTa peun — B GygyLLeMm.

2. MpepawecTBoBaHWe Apyromy GyaylieMy AeicTBuMIO.

3. AnuTenbHOCTb B 6GYyAyLEM MOMEHTE BPEMEHU.

4. VIHAMKaTopbl CYMMWPOBaHHOrO BpeMeHn — for.

[aBaiiTe pacCMOTPMM 3TW XapaKTePUCTUKU B OTAE/IbHOCTU.

1. To, 4TO AeicTBME OTHOCMTCA K 6yayuiemy, YKasblBalT
BcriomorartenibHble rnaronel shall van will.

We shall have been talking for a quarter of an hour before
John arrives.

2. Ana Toro, 4To6bl BbIPa3UTb MpeALLIeCTBOBaHNE, HEOOXOAMMbI
cnefywouwme unHAMKaTopbl: npegnor by (k), cotos3bl before wnmm
when B 3HauyeHun before. B npumaatouHbIX MpPeAnoKeHUAX Bpe-
MEHM CKa3yeMOoe BbIPaXXeHO BUO-BPEMEHHOV (HOPMOW HACTOSLLEro
BpeMeHW. Hafeemcs, Bbl MOMHWTE, 4YTO B NPUAATOYHbBIX MpPeaso-
XeHunax BpemeHu qopmbl shall n will Kak nokasaTtenn BpeMeHK
He ynoTpe6nsatoTcs.
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32/5

321/6

The students will have been doing grammar exercises for about
20 minutes before the teacher gives them another task to do.

Mary will have been playing the piano for an hour when
(before) you come.

The children will have been playing in the yard for two
hours by 5 o’clock.

3. OnuTenbHOCTb MepefjaeTca popMoi Ha -ing — npuyacTuem
I, KOTOpoe yKasblBaeT, 4YTO feiicTBMe ByfeT elle MPOAO/HKATLCA
B MOMEHT peun B Oygywiem, T. e. SBASETCA WMHK/IOCUBHbIM B
3TOT MOMEHT.

My parents will have been receiving their guests for some
time before Mike comes home.

Mpegnonaraetcs, 4TO BCe ewe OyayT NpMHMMAaTb FOCTei B
TOT MOMEHT, Korga Maik npuget LOMOWA.

4. NHOMKaTopbl CYMMMUPOBAHHOIO BPEMEHU YKa3blBatOT, CKOMb-
KO 6yfeT AAUTbCA feiiCTBME K 3afaHHOMY MOMEHTY B GyayLiem.

I shall have been copying this article for half an hour by
the time you come. In a while you can take it for your work.

Hapgeemcsi, Bbl yb6efunncb, UYTO TakKue XapaKTepuCTUKM Kak
MpepwecTeoBaHne, ONUTeNbHOCTb M VIHAMKATOPbI CYMMUPOBaH-
HOro BpeMeHW CBOCTBeHHbl gelicTBuAmM B Perfect Continuous.
VX ocyuiecTBfieHWe BO BPEMEHW 3aBUCUT OT BPEMEHHOW mnepc-
NMeKTMBblI MOMEHTa peyMn.

34ecb Takxe He criefyeT 3abbiBaTb MpasBusio, 4YTo rnaron to be
N rnarofibl PU3NYeCKOro BOCMPUATUSA, YMCTBEHHO!M [esaTeNlbHOCTM
n apyruve ynotpeébnswTca B Future Perfect Bmecto Future Perfect
Continuous.

1. He will have been busy for two or three hours when you
ring him up.

2. You will have known him for several weeks before you
have a business talk with him.

3. You will have seen Tom for some days when you introduce
him to your friends.

4. He will have been an experienced engineer for three or
five years before | come to see you in your town.

Bam faHa cuTyauusi, Korga Ball ApYyr XO4YeT HaBecTUTb Bac B 3
yaca, HO 3HaeT, 4To Yy Bac fenoBas Geceja B 3TO Bpems. Bbl

emMy oTBeyaeTe MO-aHrIMINCKKU, YTO K 3TOMY 3peMeHM Bbl YXKe 6yaeTe BecTu
penosoii pasroeop (to have a business talk) okono 4aca, a yepes 4YeTBepPTb
yaca Bbl 6yaeTe padbl BUAeTb ero y cebs (at my place).
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m (I shall have been having a business talk foi about an hour by that time. But in a
quarggl of f.i hour I’ll be glad to see you at my place).

32/7 Jpyrasa cuTyauus. Matb 06ecnoKoeHa, YTO ee AeTK Mano 6" uaiot

Ha BO3fyXe. YCMNOKOIWTe ee N CKaXKWTe, YTO ee geTu ByayT rynsitb
BO ABope yx'.e TpM 4aca K ee npuxogy pomoii. [llepegalite 3Tu crosa
No-aHr INACKMN.

m (Don’t worry. Your children will have been playing in the yard for three hours before
you come home).

32/8 Ewe ogHa cuTyauus. Bbl obewanu cbiHy B3Tb €ro ¢ coboil Ha

NPOryJsiKy, ecay CH X0pOoLUO MOAFOTOBUT foMaluHee 3agaHue. CbIH
roBOpUT; YTO K Ballemy npuxogdy OH OyAeT roTOBUTb YPOKM YXe uvaca
Tpu. UTO CKaxKeT Bawl CbIH?

m (I shall have been preparing my lessons for three hours before you come).

32/9 W ewe ogHa cuTyaumnsa. Bbl cobpanncb Mo rpubbl. Bbl HamepeHsbl

BblexaTb B Cy660Ty. Bawa nogpyra Xo4yeT MNPUCOEAUHNTBCH K
BaM, HO 0CBOGOAWUTCA TO/MbKO B cpedy. Bam Xanko TepATb YeTblpe [AHSA.
CKaXuTe MO-aHINMIACKK, 4TO Bbl byaeTe cobupaTtb rpubbl y>ke HETpre OHA
K cpefle, Noka oHa ocBoboanTcsa (to get free).

m (I shall have been gathering mushrooms for four days by Wednesday before you get
free).

32/10 MOXHO NN cornacutbCa C YTBepXAeHWeMm, 4TO cama BUO-BOe-
MeHHas opma aHr/IMNCKOro rnarona ABAsSETCA UHANMKATOPOM 3Ha-
yeHna BpemeHn n Buga? OTBeTbTe «fa» unn «Het».

= (fa)
32/11 [ononHuTe pycCKue MpeanoxXeHUs WHAMKATOPaMW BPEMEHW, faH-
HbIMW B KOMOHKe, 4TOObl MOAY4YWUTb afieKBaTHbI NepeBof BWAO-

BPEMEHHbIX (POPM aHTANNCKUX MPeL/IoKeHUA. Vcnonb3yinTe mMogens Tuna:
26, 3a, 1B n 1. 4.

1. Ann played the piano. a) Korga A Bowna
3HH urpana Ha MWaHWHo.
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2. Ann was playing the piano. 6) [0BO/IbHO A0NT0
3HH urpana Ha NMaHUHO.

3. Ann has been playing the piano. B) 4acTo
3HH urpana Ha MUaHuHo.

= (In, 2a, 36)

32/12 [aHHble B CKOOKax rnarofibl HY>XHO ynoTpebuTb B OAHOW u3 4
topm: Future Indefinite, Future Perfect, Future Perfect
Continuous, Present Perfect. >Xenaem ypgauu!

— Kate, can you come to our meeting on Monday to tell usabout
your impressions of the Urals?

— No, | (not to return) ... by then. On my way homel’m going to
visit my relatives in Moscow.

— Really? What a surprise! You don’t seem to know that Jane will
be there at this time.

— | (to be) ... in Moscow on the 21st of July. How long (to stay)
. she there by the time | come?
— Two or threedays, | think. And when you (to be going) .. to

leave?

— | (not to decide) ... yet. But I’'m not going to stay there for more
lhan a week.

— Have a good time!

m (shan’t iiave returned; shall be, will have been staying; are going; haven’t decided)

CrpagatesibHblin 3an0r
(The Passive Voice)

33/1 [JelicTBUTeNbHbIN 1 cTpajaTenbHbIA 3anor.

3anor — 3To rpamMmaTMyeckas KaTeropus rnarona, Bbl-
paxaroLas pasiMyHble OTHOLLEHUA MeXJy CYy6beKTOM N 06BEKTOM
feiicTBua. PopMbl rnarona onpefensoT XapakTep 3TUX OTHOLUe-
HUR. Ecnm cy6bekT — WCNONHUTeNb LecTBUA (AesTenb), ynoT-
pebnseTca AeNCTBUTENbHbIA 3a/0r:

She always helps her mother about the house.

Mary was looking at you when you passed by.

He had done the work before you came in.
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The students have been-discussing this problem rather long.
They wrote a letter home.
The workers are building the house in our street now.

33/2 Cy6bekTbl «She, Mary, He, The students, They, The workers»
ABAAIOTCA NOAMEXALUMU, N UX LeCTBMA Hanpas/feHbl Ha 00beKT
(nonosHeHwue):

She -» helps -» her mother ...

Mary -» was looking at -* you ...

He -* had done -» the work ...

The students -» have been discussing -* this problem ...
They -* wrote -» a letter ..

The workers are building -* a new house ...

33/3  [eicTBue feAtenss (UCNONHUTENA) B NpPeSoXeHUN MOXET 3aMbl-
KaTbCA Ha HEM CamMOM, He Mepexofs HU Ha KOro Uam HW Ha uTo.
B aToM cnydae Takxe ynoTpe6nseTcs LeiCTBUTENbHbIN 3a0r:

Nothing happened. The bell rang.

The child was weeping. The novel reads easily.
The door opened. Glass breaks easily.

The new record sold well. The place was filling up.

33/4 MpounTaiiTe NpesnoXeHNS U BbINULINTE MOAMeXalline, KoTopble
ABNAOTCA MCNOMHUTENAMMN [eCTBMA (deaTensamu).

They always plant trees on both sides of the road.

The gardener will have locked the gates by that time.
When | was a child my old nurse often told me delightful fairy-tales.

My mother heard the first news of the war in the street.

m (They, The gardener, my old nurse, my mother)

33/5 BHUMaTeNnbHO nNpounTainTe NpPeLfioKeHUS W BbINULIWTE [1arofbl
(ckasyewmble).

I brush my teeth every night.

They are buying new furniture.

I have heard the whole story, all the town is talking of it.
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Sally has been accusing me of different things.

He said that people had been inquiring about you all day.

m (brush, are buying, have heard, is talking, has been accusing, said, had been inquiring)

33/6 A Tenepb BbINULLNTE JOMOJIHEHUS, HAa KOTOPble HanpaB/fieHbl [eil-
CTBUA feATensa. [onosiHeHMe MOXeT 6bITb C npegnorom u 6e3
npegnora.

Soon you will meet a nice girl here.

By then | shall have found the book.

He talked only of his father.

I am sure you remembered that.

Yes, but | did it immediately.

It is strange that he didn’t speak to you.

He was suddenly conscious that the little lady was staring intently at

him.

m (a nice girl, the book, of his father, that, it, to you, at him)

3317 BaM y>e W3BECTHO, YTO [eiCTBME MCMOMHUTENS Bcerga AO/HKHO

6bITb HanpaBfieHO Ha 00beKT. TakMM 00BLEKTOM MOXeT ObITb He
O0NbKO [OMOJIHEHWE, HO W caM fesATeNb, T. e. Nognexatiee. Bbinuwunte
CNnoBa, Ha KOTOpble HanpaBfeHbl AelicTBus. [lognexawme — B MNepBYHO
KOJIOHKY, a [O0MNO/IHEHUA — BO BTOPYIO.

The tomatoes are growing well.

She is growing tomatoes well.

He smokes every day.

This man smokes cigars every day.

The door opened.

Somebody opened the door.

This newspaper sells well.

The boy sells newspapers well.

Glass breaks.easily.

She has broken the glass.
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m <1. The tomatoes 2. tomatoes

* He cigars
The door the door
This newspaper newspapers
Glass the glass)
33/8 Hapgeemcs, Bbl MOHAAN CXEMY OTHOLLUEHWA MeXAY WCMOMHUTENEM

33/9

33/10

33/11

[encTBUSA, OeCTBMEM M €ro 06bEeKTOM, KOTOpbli MOXET ObiTb U
[JOMOSTHEHWEM, W nognexawmm. To, 4To nogsexatliee camo npo-
N3BOAUT [EeACTBME, OTPAXKEHO W FNarofbHbIMK (opMamMu B feli-
CTBUTENbHOM 3asiore.

helps or to help

was looking at or to be looking at

had done or to have done

have been discussing or to have been discussing
wrote or to write

are building or to be building

Tenepb Bbl BCMOMHW/IW, UTO F/arofibHble (HOPMbl B HaCTOSILLEM,
npoweawem u 6ygylieM BpPeMeHW B [eCTBUTENIbLHOM 3ajiore 06-
pasylTCcs OT COOTBETCTBYHLLEr0 UM WMH(PUHUTUBA.

The Indefinite Infinitive — to do

The Continuous Infinitive — to be uoing

The Perfect Infinitive — to have done

The Perfect Continuous Infinitive — to have been doing

O6paTnTe BHUMaHWe Ha TarofibHble (OPMbl B HUKEC/eAYHOLNX
NPeLNoXeHNUsX. ITO BUAO-BPEMEHHbIE (HOPMbI CTPAAATE/IbHOIO 3a-
nora. Ecnu nuuo wnu npegMmeT, BbICTynatllee B MPeasioXeHUn
B MO3ULUUN MOAMNEXALLero, He MPOU3BOAMT AeliCTBUSA, rnaro/ibHas
(hopMa B CTpajaTe/lbHOM 3a/10re YKasblBaeT, UTO AeiicTBME Ha-
NpaBfeHo Ha MOA/MeXallee, KOTOPOE YXe He SIBMSEeTCA AeATeneMm,
a BbICTYNnaeT B PO 06bEKTA. OTUM OGHLEKTOM B MpedblayLinX
NPeAnoXeHUsIX GblIO LOMOSHEHNE:

Her mother « is always helped about the house.

You « were being looked at by Mary when you passed by.
This problem « has been discussed by the students rather long.
A letter « was written at home.

A new house « is being built by the workers in our street.
The work *m had been dene before you came in.

Ons ynotpe6neHus (opm rnarona B CTpajaTe/lbHOM 3aj10re He-
06X04MMO 3HATb pAL NpaBu.
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33/12

33/13

33/14

[eAaTenb AN WCTOUYHUK [eNCTBUSA He 0653aTeNlbHO BbIpaXe
B MPEeS/IOKEHUAX CO ''KasyemblM B cTpafaTesibHom 3asore. C
MOXEeT OTCYTCTBOBaTb. ITO MPOUCXOAUT MO PSAY MNPUYUH:

1) oH MOXeT ObITb HEN3BEeCTEH;

2) roBOPSLLEr0 UHTEpPecyeT He WCMOMHUTeNb AeACTBMSA, a T
4YTO C HUM MPOUCXOAWT;

3) [feATenb W3BECTEH cobecefHMKaM U3 cUTyauuu.

OTCcyTCTBUME [fesiTeNsi MepefaeTcs B PYCCKOM Si3blke TPeMsi rpai
MaTUYeCKUMU (hopmMamMu. 3anoMHUTe 3TW Clydau.

1. HeonpeaeneHHO-MYHbIM MpPeAsioKeHeM € nepexogbl”™
rnaronamm 3-ro fisiia MHOXeCTBEHHOr0 Yuc/a B COOTBETCTBYIOT*
BPEMeHU: NuUWyT, nucanu, 6ygyT nucaTb (HanuwyT).

B aToil ayguTopmu NUWLYT COYMHEHWE MO PYCCKOMY S3blK}

MHe fanu nounTaTb WHTEPECHYI KHUTY.

Hac nownwoT pab6oTaTb MO cneuunanbHOCTU.

2. MpeanoxeHnMeM co CKasyembIM, 06pa3oBaHHbIM MpW MOMON
BCMOMOraTe/lbHOro rnarona «bbiTb» WM KPaTKOro CcTpagaresibHoO
npuyactvsa. 3T Qopmbl YNoTPebssaTCa B OCHOBHOM ANl KO
cTataumm akTa B HacTosWeM, npowegwem 1 6yayLiem BpeMeH
coenaHo, 6bl10 cpenaHo, 6yaeT cAenaHo.

OTa paboTa yxe cpaenaHa.

OTa KHWra 6bina NpouynTaHa 3a Hepento.

Bawa pykonucb 6yfeT CKOpo u3faHa.

3. MpefnoxeHNsaMN Co CKasyeMbIM Ha «-CA», «-Cb»: CTPOUTC
oT3blBalOTCA, 06CAy>KMBAKOTCA U Ap.

3TOT AOM CTPOMTCH NATb feT.

OTCyTCTBME [JeATeNsl B aHI/IMIACKOM MpPeasioKeHUN nepefaet
TOMbKO BWAO-BPEMEHHbIMU (hOpMamMy rfarofia B CTPafaTesbH!
3asi0re, KOTOpble U MEPEBOAATCS Ha PYCCKUA A3bIK yKasaHHbI)
Bbllle TpeMs croco6amu.

1. We are not trusted.

Ham He posepsaiT.

2. The papers were signed in time.
Bymarn 6binm nognucaHbl BOBPEMS.
3. Her hair is much admired.

Ee Bonocamn BocxularTCs.

Ecnn ucnonHuTenb AelicTBUA NpWU rnarofie B cTpagaTe/lbHOM :
nore ynoMsiHyT B aHr/IMACKOM MNPeSioXeHUN, OH 3aHUMaeT T
3ULLMI0 NPEeSsIoKHOro gononHeHus: by Mary, by the student,
the workers. [Mpegnor by ynoTpebnsaetrca npeanoyTUTENIbHO
0fyLleBNEHHbIMU CYLLECTBUTENbHBbIMA WW C CYLLECTBUTE/bHbIN
HafeNeHHbIMU BHYTpeHHel cunoii (wind, fire, rain, snov; n a{
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33/15

33/16

33/17

He was geeted by his nephew.

MneMAHHMK NPUBETCTBOBas €ro.

The roof of the house has been ruined by the wind.

BeTep paspywun Kpbiwy aoma.

Mpegnor with NpUHUMalOT CylecTBUTENbHbIE, 0603HaYaloLLLne
06bekTbl Tpyga (a pencil, a pen, a hammer, a nail n gp.).

The letter was written with a pen.

MucbMo 6bII0 HAMMCAHO PYYKOA.

CBOICTBO @HIIMACKUX [NarosoB NpMHMMaThb (OpMbl CTpajaTtesb-
HOro 3anora.

Kak npaBwno, ynoTpebneHne cTpagaTe/lbHOro 3anora cBsA3aHo
C MOHATMEM MNepexofHOCTW. DTO Kacaemcsl B OCHOBHOM [/1arosios
pycckoro f3blka, Tpebyrowmx nocne cebs CyLeCTBUTE/NbHbLIX B
BUHUTENbHOM nafexe. B aHrnuiickom s3bike rnaron nepegaet
[eicTBMEe, HanpaB/ieHHOe Ha O00beKT, T. e. 3aKpenjeHHas 3a
rnarosioM nepexoAHoOCTb MpeBpaTUiacb B CUHTAKCUYECKYH coue-
TaemMocTb Fnarona ¢ 06beKTOM — 6ecnpesiokHbIM UAN NPesIoxX-
HbIM:
We met Sam at the station.
Jane gave her sister an apple.
John made a boat for his brother.
The parents named their son Peter.
His friends spoke highly of him.
He looked at the picture attentively.
She had an uncomfortable feeling that they were laughing at
her.

HenepexogHble rnaronbl He yl'lOTpEﬁ]'IﬂI'OTCH B CTpagaTe/ibHOM
3a/siore Kak B pycCKom, Tak U B aHrNncKoMm fsbikax. Nx ,U.eVICTBVIe
HE nepexogunT Ha 06'beKT-,qOI'IOI'IH6HVIe.

He came here yesterday.

OH npuwen croga Buepa.

The boy can run very fast.

Manbunk MoxeT 6eratb 04YeHb 6bICTPO.

You acted wisely.
Bbl gelicTBoBany Myzpo.

She slept eight hours yesterday.
OHa cnana BOCEMb 4acoB Buepa.

Ko ecnn Hel'lEpEXO,CI.HbIVI rnarosn CMHTakKCU4YeckKm co4detaeTca C
Oﬁ'beKTOM-,L'J.OI'IOI'IHeHVIeM, OH CTaHOBWUTCA MepexoAHbiM. B 3Tom
cnydyae TaKoli rnaronl MeHsieT CBOe 3Ha4eHMue.
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33/18

33/19

33/20

33/21

Frank will run your house.

®dp3HK ynpaBuTCA C BalUM [OMOM.
James stood the lamp on the table.
[>xeimMc noctaBun nammny Ha CTON.
I marched him back to his room.
A cunoil BepHyna ero B KOMHaTy.

Kak Bbl 3aMeTWUIM, 3HAYEHWNE MepexofHOCTU/HENMEPEXo0aHOCTM 3a-
KPEN/IEHO He 3a KaX[bIM aHTIMACKMM FNarosiom, a 3a OTAe/IbHbIM
€ro /IEKCMYECKUM 3HaueHneM. Tenepb Bbl 3HAETE, YTO CNOCOBHOCTb
aHrIMIACKOro rnarona ynoTpebnsaTbcs B CTpajgaTeslbHOM 3anore,
06yCc/ioBfleHa CUHTAKCUMYec.CM — Ha/n4ynem/oTCyTCTBMEM /060ro
TUNa AONONHEHUS.

naron to hold He ynoTpebnseTca B cTpajaTeNlbHOM 3as0re, ecnm
nepeaeT (U3MYECKYH BO3MOXHOCTb «BMELLATb»:

The auditorium holds 5 OO0 people.
Ayantopusa Bmeuwaet 5000 yenosek.

Mpu peanusayunm gpyrux neKCMYecKnMx 3HayeHmii rnarona to hold,
KaK-TO: «MMeTb MECTO, MPOUCXOAMTb, COCTOATbLCS» W Ap., CTpa-
faTeNbHbIl 3an0r ynotpebnsercs.

The conference was held in April.
KoHthepeHLMa cocTosinack B arnperne.

Tem He MeHee, B aHT/IMACKOM $Si3blKe MMEKTCS rnaro/ibi, KoTopble
HUKOrga He ynoTpebnsTCA B CTpafaTe/ibHOM 3an0re. 3anoMHuUTE
nx: to have, to lack, to become, to suit, to fit, to resemble, to
last, to possess, to own, to be.

John resembles his father.
J>KOH MOX0X Ha CBOEro oTua.
He lacks confidence.

EMy He XxBaTaeT YBEPEHHOCTWU.
Will the time suit you?

370 Bpemsi nofoiigeT Bam?

Ecnv 06beKT rnarona BblpaXeH MNPUAATOMHBIM M3bSACHUTESIbHbLIM
NpPeAIoXeHVEM, BBOAMMBLIM COHO30M that, MaM HenUdHbIMU (op-
MamMu, MHOUHUTUBOM WM TEPYHAMEM, OH WCK/OYaeT ynoTpe6-
NeHWe TaKoro rnarona B CTPajaTeslbHOM 3asore.

John said that everything was all right.

[>XOH ckasan, 4To BCe B NOpsiake.

John enjoyed seeing his native town.

[>XOH o4YeHb pajfoBascA TOMY, YTO BMAWUT CBOI POAHOI ropog.
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33/22 BbInuwnTte HOMepa MPeaoXKeHUid, B KOTOPbIX Faros-ckasyemoe
MOXET YynoTpebnATbCA B cTpajaTe/ibHOM 3anore.
No one has made any mistakes.
They are discussing the possibility of newnegotiations.
Ever since | started asking questions about my sister.
They promised the workers higher wages.
| knew that the delegation nad arrived.
He explained to me everything.
They carried out all his instructions.
. Soon it became clear for us that we shouldn’t go anywhere.
He went quickly back to the house for a lantern.
10. His roads were the joy of his heart.

© 0N O A WD

W (1, 2, 4, 6, 7)

33/23 O6pasoBaHue popm cTpafaTenbHOro 3asora.

McxogHbIMW 4NS BUAO-BpeMeEHHbIX (DOPM aHIIMNCKOro raarona
B AeACTBUTENIbHOM 3an0re SABAAKTCA YeTbipe WHPUHUTUBA:
Indefinite, Continuous, Perfect, Perfect Continuous. B cTpaga-
TenbHOM 3anore ux Tonbko gga: Indefinite and Perfect. Indefinite-
WHOUHUTMB o6pa3yeTca npu nomowy rnarona to be n npunuactus'
npoLweAWwero BPeEMeHN cMbicnoBoro rnarona (done, written,
prepared n gp.): to be done, to be written, to be prepared.

B Perfect-uHuMHUTUBE rnaron to be craButcA B nepekte —
to have been, n kK Hemy npubaBnsieTca NpuMyacTve NpPOLUEALLEro
BpemMeHU cMbicnoBoro rnarona: to have been done, to have been
written, to have been prepared u gp.

33/24 WN3yunte Tabnuuy:

Infinitive [elicTBUTENbHbIR3aNOT CTpajaTenbHblil 3anor
Indefinite (1) to do (1) to be done
Continuous (2) to be doing —

Perfect (3) to have done (2) to have been done

Perfect Continuous (4) to have been doing —

33/25 Ot Indefinite- n Perfect-MHPMHUTNBOB CcTpagaTeNbHOro 3asiora
06pa3yrTCs COOTBETCTBYHLLNE BUAO-BPEMEHHbIE (hOPMbI B HACTO-
AWeM, npoweguem uM 6yayLieM BpemeHWU.

The Indefinite Tense Forms

The students are exa'nined twice a year.
The students were examined in June.
The students will be examined next Friday.
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The Perfect Tense Forms

Our students have already been examined.
They had been examined before another group came.
They will have been examined by 3 o’clock tomorrow.

B BMAo-BpemMeHHbIX hopMax cTpajaTe/bHOro 3anora AMTeNlbHOro
Buga (the Continuous Tense) oTcyTcTBYeT opma 0OyayLiero
BPEMEHU, NOCKO/NbKY HET MHpMHUTUBA (CM. Tabnuuy). MmetoTca
nBe dopmbl: Present Continuous Passive u Past Continuous
Passive. MMpu ob6pasoBaHUM 3aTux hopm ucnonbsyetca Indefinite-
WHOMHUTUB B CTpajaTelbHOM 3a/ore A1 yKasaHusi BPEMEHU Wt
thopma being, 4T06blI 0TPa3UTb ANUTENbHOCTbL AENCTBUSA.

The Continuous Tense Forms

Our students are being examined now.
A 6MMem Ky er6 being. mx&hnried when Jhe Professor came.

®dopmbl  Indefinite, Continuous n Perfect B cTpagatenbHoOM
3anore nepefalT Te XXe BUO-BPEMeHHble 3HaYeHWUs [AeliCTBUNA,
4YTO W B [eACTBUTE/IbHOM 3asore.

rpaMmMaTnyecKoe 3Ha4YeHMe YaCTUYHO-3aKOHUYEHHOT0 fieficTBMSA,
KOTOpOEe eLle MPOA0/KAaeTCHd B MOMEHT peyun, OnpefensioT fek-
CUYECKMe N CUHTaKCMYEeCKUe MHAMKATOPbl BPeMeHM npu nepdek-
THbIX (hopmax B cTpajaTe/lbHOM 3asore.

Are they still busy? The problem has been discussed for
more than three hours.

The problem had been discussed for more than three hours
before we came.

The problem will have been discussed for more than three
hours before we come.

33/26 BbinuwuTe M3 MPeAoXeHU rnarofibl-cKkasyemble B cTpajaTesb-
HOM 3asore.
The driver was mysteriously silent. Eric was silent, too, wondering

uneasily where he was being taken.

The children were found in the morning.

He knew that the invitations had been sent out two weeks earlier.

Nearly all the furniture will be taken out of the room.

He told me that he had been offered a well-paid job at a publishing
house.
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m (was being taken, were found, had been sent, will be taken, had been offered)
!
33/27 O6pasyiiTe MHPOMHUTMBBLI B CTpajaTe/ibHOM 3anore oT BW/0-Bpe-
MEHHbIX (JOPM aHINMIACKNX [N1arofioB, AaHHbIX B MPeL/IOKEHUNSX.

The question was often put to me but | never answered.
He was looked on as a sweet-tempered young man.

I had been given a card to the Club and in the afternoon | used to go
there to play bridge.

| have never been treated with such kindneess.

The visitors will be shown all the new pictures.

LI (to be put, to be looked, to have been given, to have been treated, to be shown)

33/28 YKaxuTe, CKO/IbKO BWA0-BPeMEHHbIX (hOpM B CTpajaTe/ibHOM 3a-
nore nmeet the Continuous Tense: fBe win Tpu. HasosuTe yucno.
m (Age)

33/29 WmeeTca nu Bugo-speMmeHHasn ¢ooma Perfect Continuous B cTpa-
faTtenbHom 3anore? [Ja wuanm Het?

m (Hert)

33/30 TMpounTaiiTe NPeL/IOKEHMS W ONpPefennTe, YeM BbIpaXKaeTcs B

CcTpagaTeNlbHOM 3a/10re 4acTU4YHO-3aKOHYeHHOe AeliCTBME, KOTOpoe
ellle MpoAO/HKAeTCA B MOMEHT peun: BUAO-BPeMEHHOW hopmoii rnarona,
NEeKCUYECKMMUN U CUHTaKCUYECKUMWN WNHAMKATOpamMu CYyMMapHOro BPEMEHMW.
BbinnwnTe unx.

They came to Europe where their mother had been educated and stayed

for three years.

I suspected that | had been followed and watched for a long time since
I arrived in London.

m  (for three years, for a long time)

33/31 Tenepb Bbl JO/MKHbI MOMHUTb, UTO 3a/0r rfarofla MOXHO Ornpe-
[LenuTb MO ero BUAO-BPEMEHHON (opme. A 3Ha4veHWe LeNCTBUA ©
BUAa coxpaHsieTcs npu nwbom 3anore, AeNCTBUTENIbLHOM WX CTpa-
faTesibHOM.



33/32

33/33

33/34

33/35

Cnyuyan ynoTpe6/ieHUsi CTpajaTeslbHOro 3asora.

MpeanoxeHue, cofepxalliee rnaron B CTpajaTe/ibHOM 3asore,
Ha3bIBaeTCA MaCCUBHOW KOHCTpyKuuelii. Mo Tuny go-
NOSIHEHUSI BbIENAOT CEMb MAaCCUBHbIX KOHCTPYKLUUIA.

[Cnaronbl, NnpuHUMatloLWwme asa GeCI'Ipe,EI']'IO)KHbIX AONOJ/IHEHNA B ,qel7|-
CTBUTENNIbHOM 3asi0re, 06pa3y+0T A B € MNnacCMBHblE KOHCTPYKLUNKN
HOCTapaVITGCb 3aNOMHUTbL 3TU TNarosbl:

to allow, to give, to offer, to pay, to prescribe, to promise
to refuse, to shew, to teach, to tell, to lend, to grant, to forgive
to buy, etc.

1. The doctor prescribed the boy some medicine.

2. This woman teaches us English.

3. Jane lent me some money. Sam will give ustwoticket
to the cinema.

4. We were showing them the way to the Art Museum whe
Robert appeared.

MeoBas naccUBHasi KOHCTPYKLUMUS TpeGyeT B MO3ULMM MOANExXa
LLero ofyLUEeB/EHHOE CYLLECTBUTENBHOE UMW 3aMEHSIIOLLLEE er0 Me
CTOUMEHME.

The boy was prescribed some medicine by the doctor.

We are taught English by this woman.

I was lent some money oy Jane.

We will be given two tickets to the cinema.

They were being shown the way to the  Art Museumwhe
Robert appeared.

O6paTtuTe BHUMaHWe Ha ynpaxHeHus 33/25 un 33/26. Bpems
BWU[ rnarona-ckasyemoro B CTpajaTe/lbHOM 3anore CcoxpaHsas
CBOE 3HayeHue. MeHseTca TonbKo opma 3anora. lepesog i
PYCCKMWIA A3bIK MAacCUBHbIX KOHCTPYKLWWA OCYLLEeCTBASAETCA HEo
pefeneHHo-ANYHLIMW NPeSI0XEHUAMN, eCNn B MPEASTOXKEHNSX 0
CYTCTBYeT fesTeNlb, BBOAUMbIA npepnoramu by wnam with, n ec-
nognexatiee BblpaxeHO MecToumeHuem (We, |, We, They) K;
oflyLLIeB/IEHHbIM CyllecTBUTeNbHLIM (The boy). Cm. 33/34:

ManbunKy nponucany neKapcTso ...
Hac oby4aloT aHrauinckomy ...

MHe 0f0/IXKUNN [eHer ...

Ham pagyT aBa 6uneta ...

VIM nokasbiBann gopory ...
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23/36

33/37

33/38

33/39

Mpn HanMuun ucnoNHWUTeNa felcTBMA ¢ npegnorom by (with)
nepeBof Ha PYCCKWUIA A3bIK 0ObIYHO HAYMHAKT C Hero, ogopmaas
LeaTens noAsfexawmMm B UMEHUTENIbHOM Mafexxe € Moc/eAyoLwmnm
CKasyembiM B AecTBUTeNbHOM 3anore. Cm. 33/33:

Bpau nponucan ManbuvKy f1eKapcTso.
3Ta XeHWMHa 06y4yaeT Hac aHrIMIACKOMY SI3bIKY.
J>KeliH Of0o/mKMNa MHe [eHer.

B aHrnuiickoli MaccMBHON KOHCTPYKLUMW MeCTOMMEHWe-fesiTeNb
onyckaeTcCH.

BTopoe [ONO/MHEHWe B MacCUBHOW KOHCTPYKLMM TakXe MOXET
3aHMMaTb NO3MLMI0 Mofnexailero. B aTom cnyvae [OMOSHEHWEe,
BblpaXX€HHOE OfYLLEB/IEHHbIM CYLLEeCTBUTE/IbHbIM, CTAHOBMUTCA
npegnoxHoim. MNpegnor to npugaeTt NpPeasodkeHn0 HECKOIbKO 3MO-
LMOHaNbHbI XapakTep M36MpaTeNlbHOCTU 06beKTa WKW ero npo-
TUBOMOCTABNEHNS LPYrOMY nnuy.

Some medicine was prescribed to the boy by the doctor.

English is taught to us by this woman.

Some money was lent to me by Jane.

Two tickets to the cinema will be given to us.

The way to the Art Museum was being shown to them when
Robert appeared.

MepeBog TakKMX MacCUMBHbIX KOHCTPYKLUWIA 06YC/I0B/IeH KOHTEKCTOM
UM pevyeBOW cuTyauueld M AONyCKaeT BCe TP wu cnocoba
nepesoja, COXpaHAA [OMOJIHEHME Ha MepBOM MecTe B Npejasioxe-
HUN.

This book was given to me by Sam.

3Ty KHUry pan MHe Cam. (CaMm gan MHe 3Ty KHUrY).

The first prize was given to Mary.

MepBaa npemusa 6bina npucyxgeHa Mapu. (Mapu npucygunmn
nepBylo Mpemuio).

The first prize was given to Mary many times.

MepBaa npemusa npucyxganace Mapu mHoro pas. (Mepsyto
npemMuio npucyxgann Mapu MHoOro pas).

B pasroBopHOi peyn npeanor to MOXeT onyckarbCs B Nac-
CMBHbIX KOHCTPYKLMUAX.

The watch was promised (to) me by my father.

OTey, obewan MHe Yacbl. (Yacbl obewan MHe oTeu).

Mnaron to forgive H MW KoOT g a He NPUHMMAET npegsior to

BO BTOPOA MacCMBHOW KOHCTPYKLUW.
Cat forgave him his rudeness. KaT npoctuna emy rpy6ocTtb.
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33/40

33/41

33/42

33/43

He was forgiven his rudeness. Emy npoctunm rpy6ocTb.
His rudeness was forgiven him. CpybocTb eMy NpoCTWUW.

Ecin B ,qelzCTBVITe]'IbHOM 3ajiore 3HayeHune |/|36|/|paTeanocm Bbl-
PaXeHo npeanorom for, AonNyCcKaeTtcaA TOJ/TbKO 6ecnpe,qno>KHaﬂ
nacCnBHaa KOHCTPYKLUMUA.

My mother bought this dress for me.
The dress was bought for me by my mother.

VimeeTcsa elwe OAHO OrpaHMyeHWe Ha ynoTpebneHwe MpPeanoXHOW
MacCUBHOM KOHCTPYKUMW ANA [1aronos, TpedyloLlimx Asa fOMOS-
HEHUSi: MPAMOEe W NpeanoxHoe. MpeanoXHoe [OMOSIHEHUE H e
06 pasyeT NPeanoXHOA MacCUBHOM KOHCTPYKLUUU.

He told me about his new friend, Tom by name.

I was told about his new friend, Tom by name.

He can’t write. His hand hurts him. He is dictating a letter
to his brother.

He can’t write. His hand hurts him. A letter to his brother
is being dictated.

K Takum rnaronam oTHocATcA: to explain something to
somebody, to describe something to somebody, to suggest some-
thing to somebody, to apply something to something n ap.

NmetloTcs rnaronbl, KOTOpble TakXe MNpUHUMAalOT fABa bGecnpej-
NIOXHbIX AOMOMHEHUSA B [eACTBUTENIbHOM 3anore. VX 0Cco6eHHo-
CTblO SIBNSIETCA MOCTPOEHME TOMIBKO O 4 H O i 6ecnpeaioXKHO
naccuBHO KOHCTpPyKuMn. K HMM oTHocATca: to ask, to answer,
to envy, to excuse, to strike.

1. They asked her some questions.
She was asked some questions.

2. They answered him nothing.
He was answered nothing.

3. They envied him his luck.
He was envied his luck.

4. They excused him his entrance fee.
He was excused his entrance fee.

5. He struck Sam a heavy blow.
Sam was struck a heavy blow.

Y rnaronos ,anHOVI rpynnbl BTOpPO€ AOMNOJ/IHEHUE BbIPaXXEHO WH
(*)VIHVITVIBOM, 4yTo OﬁyCl’IOB]’IVIBaeT NOCTPOEHUE TOJ/IbKO O,U'HOVI nac
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CMBHOI KOHCTPYKLUMN — 6ecrnpeanoxHoi: to advise, to command,
to invite, to make, to request, to refuse, to order u gp.

Ann ordered him to come.

He was ordered to come (by Ann).
| advised her to wait for him.

She was advised to wait for him.

33/44 B a3ty rpynny MoryTt BXoguTb rnaronbl n3 | v Il rpynn, npuHu-
mMawwme NHOUHUTUB B NO3ULMKU BTOPOro [OMoSHeHUA: to ask,
to allow, to tell.

The teacher told us to come in time to our classes.

We were told to come in time to our classes (by the teacher).
The old man asked them to help him tocross the street.
They were asked to help the old man tocross the street.
They allowed you to go to the party.

You were allowed to go to the party.

33/45 3Ty rpynny coctaBnfalT rnaronbl ¢ npegnoramu. C HUMWU BO3-
MOXHa TO/MIbKO OfiHa MaccMBHAasA KOHCTPYKUUA, KOTOPYH npeasor
3amMblKaeT:

to fire at, to look at, to stare at, to laugh at, to wonder at, to account
for, to provide for, to send for, to look for, to pay for, to wait for, to
call for, to dispose of, to hear of, to speak about (of), to think about
(of), to talk about, to insist on, to rely on, to call on, torun over, to
talk over, to read to, to refer to, to allude to, to appeal to, to listen to,
toobject to, to talk to, to agree upon, tocall upon, tocomment upon
(on), to count upon, to touch upon, todealwith, tointerfere with.

Everybody largely commented upon her strange behaviour.
Her strange behaviour was largely commented upon by everybody.

They often refer to this article.
This article is often referred to.

I am sure she will rely on this young man.
I am sure this young man will be relied on.

They are looking for my book now.
My oook is being looked for now.

At last they have talked the problem over.
At last the problem has been talked over.

| hear they speak well of him as a man of science.
I hear he is well spoken of as a man of science.

We can’t stay here any longer. They are waiting for us at home.
We can’t stay here any longer. We are being waited for at home.
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33/46

33/47

33/48

Ob6patute BHuMaHue: He sent for the doctor. The doctor was
sent for. | sent for a taxi (a car, a cab). A taxi was sent for.
Ho ¢pasy Tmna: «H nocnana ee 3a Menom» CreayeT MepeBecTu:
I sent her to fetch some chalk. She was sent to fetch some
chalk.

B 3Ty e rpynny BXOAAT W rnaronbl C NOCNeIONOM W NPeAsoroM
Tnna: to look down upon, to look up to, to put up at, to put
up with, to do away with n gp.

They put us up at a very expensive hotel.
We were put up at a very expensive hotel.

Our family has put up with this problem.
This problem has been put up with in our family.

They did away with this establishment.
This establishment was done away with.

OpHY NPeANOXHYI0 MacCUBHYI KOHCTPYKUMIO 06pasyoT
(hpaseosiornyeckme efuMHCTBA, B COCTAB KOTOPbIX KPOMe riarosa
BXOAAT CYLUEeCTBUTENbHbIE C MpPeAioraMu. 3TU CYLLECTBUTE/bHbIE
YTOUHAIOT 3HAYeHWe r/arofia ¥ CoCTaB/ST BMECTe C HUM C/OX-
HOe CKasyeMmoe:

to catch sight of, to lose sight of, to make fun of, to make a fuss of,
to make use of, to take notice of, to take care of, to take advantage of,
to make a fool of, to pay attention to, to put an end to, to set fire to,
to find fault with.

He
The

always finds fault with the poor boy.
poor boy is always found fault with.

They always made fun of this absent-minded man.
This absent-minded man was always made fun of.

She
His
I’'m
I’'m
The
The

parents.

33/49

took no notice of his remarks.
remarks were taken no notice of.

not prepared to think that she is making afool of me.
not prepared to think that I’'m beingmade a fool of.

boy was the only child and his parents made a lot of fuss of him.
boy was the only child and was made a lot of fuss of by his

MHorga dpaseosniormyeckoe eAMHCTBO, COCTOSILLEe W3 rnarona u
CYLLeCTBUTE/IbHOTO C NPeAsIoroM, paspbiBaeTcs, U CyLLeCTBUTESb-
HOe CTaHOBMTCA MOANEeXAalMM B MacCUBHOW KOHCTPYKUMWU. Takoi
NnopsiioK CnoB fJenaet peyb 60siee 3MOLMOHANBHOM NPW KOHCTa-
Taummn akra.
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33/50

33/51

33/52

33/53

33/54

No notice was taken of the boy at first.
Much attention was paid to this problem.

Pag HenepexoAHbIX rNaro/ioB MOTyT ynoTpebnsaTbca B Mpeanox-
HbIX KOHCTPYKUMAX. Takux rnaronos Mano. K HUM OTHoOcATCA:
to arrive at, to come to, to live in, to sleep in, to sit in (on).

MepBble gBa rnarona to arrive at, tc come to NpUHUMAaKOT nNpej-
NOXXHOE [OMOSIHEHWE, KOTOPOE MEHSEeT JIEKCUYECKOe 3HAa4veHwue.
O6a rnarona nepeBoAsiTCA KakK «MPUXOAUTb K 3aK/o4veHuwo (co-
rnaweHnio)».

At last they arrived at an agreement.
An agreement was arrived at at last.

They came to no conclusion.
No conclusion was come to.

Uncto HenepexofHble rnaronbl to live in, to sleep in, to sit in
(on) o6pasyloT naccMBHble KOHCTPYKUMM MO aHasnormm c rnaro-
namu, TpebylLwmMmMn npeanor.

This house hasn’t been lived in for a year.

His bed isn’t slept in.

Cnaronbl roBOpeHWs, WHMOpMaLMK, (PU3MYECKOro BOCNPUATUS U
YMCTBEHHOI [AeSATe/IbHOCTM 006pasyrT MacCMBHYH KOHCTPYKLUIO
C BBOAALWMM it:

It was settled

It was suggested

It was reported that they should meet once more

It was said

It was believed

It was known

It is supposed

n ap.

O6paTnTe BHMMaHue: rnaron should B 3aToM cnyyae ynoTpebns-
eTcA CO BCEMW NULAMW B NPUAATOYHOM W3bACHUTENIbHOM Mpea-
NOXEHUN N He NepeBOAUTCH Ha pycckuii Asbik. Ckasyemoe should
meet OTHOCWUT fJeilicTBMe K ByayLieMy OT MOMEHTa peuw.

It was decided that their marriage should take place in December.
Bbino peweHo, 4To mx cBagbba cocTouTcs B Aekabpe.

It was requested that | should speak to the colonel as soon as possible.
Mpocunun, 4Tobbl A NOroBOPWUA C MOSIKOBHUKOM KaK MOXHO CKOpee.
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It was proposed that he should go to Oxford next year.
Bbino npegnoxeHo, 4Tobbl OH noexan B OKCHOPA B CRegylolleM rogy.

33/55 Ecnm xe pgeicTtBMe B MpUAATOYHOM MNPeL/IOKEHUN OTHOCUTCH K

HacTosiLemMy UNu MpoLleflieMy BPeMeHU OT MOMEHTa peyu, ynoT-
pebnsieTca COOTBETCTBYHOLLAA BUAO-BpeMeHHas opma rnarosna.

It is believed that he is ill.

BepaT, uTO OH 60seH.

It is supposed that Tom is arranging the party.
MonaratoT, 4To TOM ycTpauBaeT Tenepb Beuep.

It was known that Ann had done the work before you told her about it.
BbIio n3BeCTHO, UTO AHHa cfenana 3Ty paboTy [0 TOro, Kak Bbl CKasanu
06 3TOM.

It was said that the accident took place on Saturday.
FoBOpUAN, 4YTO HecuacTHbIN CAy4vail mpousollen B cyb660Ty.

It is said that he hasn’t been seen for three months.
[0BOPAT, UTO ero He BUAHO YXXe Tpu Mecsaua.

33/56 Ecnu npu 3Toli MaccMBHOW KOHCTPYKUWW MMeETCs /INLO, Ha Ko-

TOpoe HanpaBsfieHa coobliaeMas MHOPMaLKs, emMy NpealecTByeT
npegsor to.

It was pointed out to me that | should be more attentive at my classes.
MHe 6b1/10 YyKa3aHo 6bITb 60/iee BHUMATE/NIbHON Ha 3aHATUSX.

It was suggested to them that they should meet the delegation.
MM 6bl1710 MpesnoXeHO BCTPeTUTb fenerauuio.

33/57 BO3MOXHbI U TakKue MacCMBHble KOHCTPYKLUWUW C rfarofiamm WH-

(hopMaL MK, roBOPeHUs, YMCTBEHHO AeSiTENLHOCTY U (DM3UYECKOT0
BoCnpusTUsi. OGpaTUTe BHMMaHWe Ha WX MePEBO.

This woman was pointed out to him, and he came up to her.
EMy yKaszanum Ha 3Ty >XEHLWHY, W OH MOAOLIEN K HeW.

The news was announced over the radio.
CoobLieHune 6b110 06bABNEHO MO Pasmo.

Great changes were expected in the production plans of the company.
Oxuganucb 60MblUMe U3MEHEHUS B MPOU3BOLCTBEHHbIX MaaHax Komna-

HUWN.

The loss of the documents was reported to the management.
O noTepe LOKYMEHTOB [0M0XWAN PYKOBOACTBY.

His courage was well known in the regiment.
Ero xpabpocTb 6blia XOPOLUO M3BECTHA B MOJIKY.
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33/58

33/59

33/60

B aHrnuiickom 3blke MMEHTCS BblpaXkeHUs, KoTopble odopmisi-
IOTCA TO/IbKO MacCMBHOW KOHCTPyKuMein: to be born, to be pub-
lished.

Shakespeare was born in 1564.
Lekcnup poawnnca B 1564 rogy.

The novel was published in 1929.
PomaH 6bin HanmeyaTaH B 1929 rogy.

MaccuBHbIe KOHCTPYKLMM BO3MOXHbI U C MOa/IbHbIMU T/larofiamu.
3[ecb AOMNycKaeTcsl M0G0l 13 MepeBooB, BbITEKAMOLWMIA N3 KOH-
TeKkcTa.

This work must be done in time.
3Ta paboTa fo/mKHa ObITb cAenaHa BOBpEMS.
(3Ty paboTy AOMKHBI chenaTb BOBPEMS.)

Sam may be invited to the party.
Cama MoryT npuriacuTb Ha Beuep.
(BosmoxHo, Cama npurnacsat Ha Beuep.)

All things can be arranged in time.
Bce MOXeT ObITb YCTPOEHO BOBPEMS.
(Bce MOXHO YCTpPOUTb BOBpPEMS.)

Lessons must be made more interesting.
YPpoKU AO/MKHbI MPOBOAMTbLCA 60/1ee MHTEPECHO.
(Ypokn [omKHbI 6bITb NPOBeAeHbI 60/1ee MHTEPECHO.)

I expect the door can be locked.
1 nonarat, 4TO ABepb MOXeT ObITb 3anepTa.
(4 nonarat, 4TO ABepb MOryT 3anepeTb.)

What can be done for you now?
UTo MOXHO Tenepb cAenatb Ana Bac?
(Uto moryT Tenepb cgenatb ANns Bac?)

O6bl4HO B CTpajaTe/lbHOM 3asi0re CTOAT [/laro/ibHble hOpMbl,
KOTOpPbIe BbIpPaaloT BHYTPEHHEE COCTOSHME CYGbeKTa: YAUB/IEHUE,
pasgpakeHWe, WHTEPec, CTpax, YAOBMeTBOpeHMe W Ap. OHW ne-
PeBOAATCA Ha PYCCKMIA 3blK FNarofioM «BblTb» U KPaTKWM CTpa-
JatefibHbIM npuyacTveM. [narof «bbiTb» B HACTOSILLEM BPEMEHU
OMyCcKaeTCcs.

Suddenly Eric rushed into the room and | saw he was annoyed.
3pukK 6bIcTPO BbEXaN B KOMHAaTy, U A BMAENa, YTO OH Obla pasgpaxeH.

George is interested in chess.
[>XopaX WHTepecyeTcs LlaxmaTamu.

248



The girl spoke English fluently. Her mother was pleased.
[JeBouka cB060AHO rosopuna no-aHraniickn. Ee maTb 6blna [OBOMbHA.
I am surprised. Nobody knows that Nigel’s brother has gone to

America.
A yamBneH. HUKTO He 3HaeT, 4uTo 6paT Haimkena yexan B AMepuKYy.

33/61 CocTosiHUe 06BbEKTa MOXeT 6bITb MepefaHo N06bIMU rnaronamm
B (hopme Participle Il

Don’t try to open the gate. It is locked.
He nbiTaiTecb OTKPbITb BopoTa. OHWU 3anepTbl.

The piano is not tuned.
MNMnaHNHO He HaCTPOEHO.

All the dishes were washed up.
Bca nocyga 6blna BbIMbITA.

His instructions are not carried out.
Ero MHCTPYKUWUM He BbIMOJIHEHbI.

33/62 Ho rnaronbHble opMbl, Nepefakwline cocToAHUe CybbekTa/obb-
eKTa B CTpafaTe/bHOM 3anore, MOryT MepejaBaTb W [JelCTBME,
ecnn Mpu HUX yKasaH fAeATeNb, BBOAMMbLIA npegnoramu by wnnm
with. Torfa nepesoj, Kak NpasBwio, Ha4YMHAETCA C AeATesns.

I was annoyed by mosquitoes all night.
MOCKMTbI pasgpaxann MeHs BCHO HOYb.

He was interested by what you told me.
To, 4TO Bbl CKasanu MHe, 3auMHTepecoBaso ero.

He was frightened by your remark.
Balwe 3amevaHue Hanyrano ero.

I am very annoyed with him.
OH MeHA KpaliHe pasfgpakaer.

They are pleased with you.
Bbl M HpaBuTecb. (Bbl focTaBnseTe UM Y[OBO/LCTBUE.)

33/63 [eiicTBMe B cTpajaTesibHOM 3a/10re MOXET ObiTb BbIPa)KEHO BU-
[0-BPeMEHHO (opmMoii rnarona ¢ npegnorom at. MNepesBog nx B
3TOM C/lyyae 3aBUCUT OT KOHTEKCTA.

I am surprised at Alice.
Anuca yanBnseT MeHs.

She was not pleased at my coming.
OHa 6blla HefoBOJ/IbHA, YTO A MPULLINA.

Mr. Mill was indignant at his friend’s asking him for some
money too often.
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Mwuctep Munn 6bin B HErogoBaHUW OT TOFO, 4TO €ro Apyr MpocuT y
Here AeHbIM C/IULLKOM 4acTo.

33/64 CrTpagaTenbHbIil 3a70T WNPOKO MCMO/b3YeTCSH B aHTIMNCKOM A3bl-
Ke, 0C06EHHO B Hay4HOW Npo3e U TeKCTax 06LLeCTBEHHO-MOAUTK-
YeCcKO TemMaTUKMW.

33/65 TpouuTaiite paccka3 0 MuHcKe. Bblbepute M3 Hero naccuBHbIE
(hopMbl TNarosnos.

Minsk is my native city. It is situated on the bank of the Svisloch
River.

If you visit the capital of the Republic of Belarus, you will be attracted
by its museums, theatres, squares and beautiful streets. And you will be
greatly impressed by its people.

Every day Minsk is visited bymany tourists. They like my city.

A lot of houses are built in my city every year. My family lives in
a new nine-storeyed building which was built a year ago.

Soon a new shop will be built in our district.

m (is situated, will be attracted, will be impressed, is visited, are built, was built, will
be built).

33/66 T[peobpasyiiTe aKTUBHbIAUHDUHUTAB B MacCUBHBIA.

Mo de L to admire — to beadmired
to love ... to ask ...
to forget ... to put ...
to give ... to look ...
to open ... to do ..
to order ... to make ...
to take ...

m (to be loved, to be forgotten, to be given, to be opened, to be ordered, to be taken,
to be asked, to be put, to be looked, to be done, to be made)
33/67 OTBeTbTE YTBEPAUTENIbHO, YNOTPebMB MacCUBHbIV 3as0r.

Model: — Do many people watch football? — Yes, football
is watched by many people.

Do many people play sport?

Do a lot of people watch tennis?

Do people admire sports personalities?

Does the radio broadcast sport a lot?

o b~ @D e

Do people know about cricket?

250



6. Do a lot of people attend volley-ball matches? u
7. Do people often organize local competitions? J

m (— Yes, sport is played by many people.
— Yes, tennis is watched by a lot of people.
— Yes, sport personalities are admired by people.
— Yes, sport is broadcast a lot by the radio.
— Yes, cricket is known about by people.
— Yes, volley-ball matches are attended by a lot of people.
— Yes, local competitions are often organized by people.)

33/68 Bblpa3uTe faHHY0 WAet0 B npollefem U 6yayLieM BpeMeHu:
Model: Minsk is visited by hundreds of foreign tourists
every year. — Minsk was visited by hundreds of
foreign tourists last year. — Minsk will be visited
by hundreds of foreign tourists next year.

1. Hundreds of foreign students are taught various specialities at Minsk

higher educational institutions every year.

m  (Hundreds of foreign students were taught "arious specialities at Minsk higher
educational institutions last year. Hundreds of foreign students will be taught various
specialities at Minsk higher educational institutions next year.)

2. The goods produced in Minsk are exported to different countries.

m (The goods produced in Minsk were exported to different countries last year. The
goods produced in Minsk will be exported to different countries next year.)

33/69 Bblgennte rnaronbl, KOTopble He YNOTPebnsaTCa B cTpajaTe/lbHOM
3anore. BbinuwunTe UX HOMepa W CBepbTe C KJ/IHOYOM:

1) to meet, 2) to write, 3) to lack, 4) tobecome, 5) to help, 6) to
suit, 7) to fit, 8) to draw, 9) to speak, 10) toresemble, 11)to last, 12)
to open, 13) to possess, 14) to clean, 15) toshow, 16) toown, 17) to
take, 18) to give, 19) to be, 20) to have.

m (3, 4, 6 7, 10, 11, 13, 16, 19, 20)

33/70 Bam npegnaraioTca MPeLsioKeHUs ¢ rnarofamMmn B LeiCTBUTENIbHOM
3anore. lMpeobpasyiiTe BMAO-BPEMEHHble (OPMbI 3TUX [N1arosioB
B CTpajaTenbHblin 3as0r. MNocTpoliTe ABe NacCMBHbIE KOHCTPYKLUUM U3 KaX-
[LOro npegsioXxeHus.
1. He sent them the invitations out two weeks ago.
2. She will give his little daughter a present too.
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3. They have been showing the visitors all the new pictures for two
hours.

4. They have recently promised the workers higher wages.

5. The teacher was giving the new pupils all the necessary books
when | came in.

m (They were sent the invitations out two weeks ago. The invitations out were sent to
them two weeks ago. His little daughter will be given a present too. A present will be given
to his daughter too. The visitors have been shown all the new pictures for two hours. All
the new pictures have been shown to the visitors for two hours. The workers have been
recently promised higher wages. Higher wages have been recently promised. The new pupils
were being given all the necessary books when | came in. All the necessary books were being
given to the new pupils when | came in.)

33/71 BO3MOXHO /I 13 CNEAYHLWUNX HVKE MPEANOKEHU NOCTPOUTL [ABe
NacCuBHbIE KOHCTPYKUun? OTBeTbTe «[a» nnu «Het».
1. They asked us to stay a little longer.
2. People use coal for making artificial materials.
3. Nobody has ever treated me with such kindness.
4. They never answered me my questions.

m (HeT)

33/72 BcTaBbTe COOTBETCTBYHLLMIA Mpeanor nepes [ONOHEHWEM B mac-
CUBHOI KOHCTPYKLMW.
1. The question was often put .. me but | never answered it.
2. Two shillings change was given ... him at the shop.
3. | found the idea of going to Hereford very upsetting because a
very nice job had been promised ... me a couple of weeks before.

m (to)

33/73 OTBeTbTE Ha [aHHbIE PENIUKW, Ceaysa MOLenu.
Model: — They took you sightseeing about Moscow.
— Yes, | was taken sightseeing about Moscow.

1. — They will invite us to the party.
2. — We saw Kate at the Institute.
3. — The goods displayed in the shop-window attract people.

m (— Yes, we shall -be invited to the party.
— Yes, Kate was seen at the Institute.
— Yes, people are attracted by the goods displayed in the shop-window.)

33/74 WN3MeHUTe aKTUBHbIA 3an0r Ha MACCUBHbIN.
1. The dog followed him downstairs.
2. Do you know they were watching you?
3. I’'m sure they will believe you.
4. Mr. Smith answered your call.
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5. The men joined the ladies in the drawing-room.

m (He was followed downstairs by the dog. Do you know you were being watched. 1I’'m
sure you will be believed. Your call was answered by Mr. Smith. The ladies were joined by
the men in the drawing-room).

33/75 YnoTpebuTe naccuBHbIA 3anor. JaiTe aBa BapuaHTa.

Mo d e I A friend gave it to her. —She was given it by a
friend. It was given to her by afriend.

My cousin gave it to me.

I shall give it to you.

The doctor prescribed her some medicine.

The man showed us the way to the station.

They will offer her a large sum....

He forgave him his cruelty.

S

m (I was given it by my cousin. It was given to me by my cousin. You will be given
it. It will be given to you by me. She was prescribed some medicine by the doctor. Some
medicine was prescribed to her by the doctor. We were shown the way to the station by
the man. The way to the station was shown to us by the man. She will be offered a large
sum by them. A large sum will be offered to her. He was forgiven his cruelty. His cruelty
was forgiven him.)

33/76 TepeBeanTe, ynoTpebrB MacCUBHbIN 3a0r.

En 3aflain HeCcKOJ/IbKO BOMpPOCOB.

EMy fganm mecsuHbI oTnyck (a month’s leave).

Ham nokasanu fopory K TeaTpy.

Tebe OTKaxyT.

VIM NpeanoXxusim mnoMolLLb.

Bam nomoryrT.

MeHs crnpocAT 06 3TOM.

© N o U AW DN

EMy Hwnuero He oTBeTuNMW.

m (She was asked some questions. He was given a month’s leave. We were shown the
way to the theatre. You will be refused. They were offered help. You will be helped. I shall
be asked about it. He was answered nothing.)

33/77 TlepeBegnTte, ynoTpebmB 6GecnpeanoHYH MacCMBHYH KOHCTPYK-
LU0 C UHDUHUTUBOM.

1. EMy npukaszanu npuitu.

2. Eli nocoBeToBa/IM NogoXaaTb Hac.

3. Ham paspewsatr ocrarbcs.
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4. MHe cKaszanu MpuUNTW B LUECTb.

5. WX, Nonpocuim MoMoYb CTapoMy YeSloBEKY. . me

m (He was ordered to come. She was advised to wait for us. We shall be allowed to
stay. | was told to come at 6. They were asked to help the old man.)

33/78 YnoTpebuTe naccMBHbIW 3aN0r B CNeayrL X npenioxeHnsax. Cne-
JynTe mopaenu:
Model: Nobody talked much about him. — He was not
much talked about.

1. 1 was attentively listening to him.

Nobody will laugh at you.

. They accounted for every penny.

. We sent for the doctor an hour ago.

. They will not listen to me.

. They spoke much about the new film.

I shall refer to your article.

2
3
4
5. My sister will look after you.
6
7
8
9

| felt they were looking at me.

10. We looked for him everywhere.

m (He was being attentively listened to. You will not be laughed at. Every penny was
accounted for. The doctor was sent for an hour ago. You will be looked after. I shall not
be listened to. The new film was much spoken about. Your article will be referred to. I felt
| was being looked at. He was looked for everywhere.)

33/79 YnoTpebuTe MNacCMBHbIMA 3a/0r BMECTO aKTUBHOIO.

1. Our friends put us up at a very nice hotel.

2. They always find fault with the boy.

3. He always makes fun of the old man.

4. We lost sight of the ship.

5. She took no notice of his behaviour.
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6. My Mends takes care of his two old aunts.

7. They paid no attention to her remark.

8. | don’t believe that she is making a fool of me.
9. At last they put an end to that old story.

10. The sailors caught sight of a lonely boat.

11. They arrived at a definite conclusion.

12. They came to no agreement.

13. Nobody lives in this house.

m (We were put up at a very nice hotel. The boy is always found fault with. The old
man is always made fun of. The ship was lost sight of. His behaviour was taken no notice
of. His two old aunts are taken care of. Her remark was paid no attention to. | don’t believe
I am being made a fool of. That old story was put an end to at last. A lonely boat was
caught sight of. A definite conclusion was arrived at. No agreement was come to. This house
is not lived in.)

33/80 OTBeTbTe Ha fAaHHble PenIMKKW, yrnoTpebuB rnaronbl B CKOOKax
B NacCUBHOM 3anore.
Model: Would you like to go with us to the party?
Oh, but what about your little brother?
(to look after) — He will be looked after.

1. What would you do if your child is running a high temperature?
(to send for a doctor).

2. Would you like to join us? Oh, but what about your sick grandmother?

(to take care of).

3. What are your impressions of the party? Did your friends like your
new tie? (to pay no attention).

4. Why do you collect such old books? What are you going to do
with them? (to make use of).

255



5. Did the police manage to catch the robber? (to lose sight of).

m (A doctor will be sent for. She will be taken care of. It was naid no attention to.
They will be made use of. He was lost sight of.)

33/81

33/82

MpounTaliTe gnanor. O6paTnTe BHMMaHWe Ha MOC/AEAHIO Pensu-
KY, B KOTOpOW ynoTpe6sieH MaccuMBHbIA 3anor.

— Have you heard the latest news?

— | don’t think I have. What is it?

— Oscar was given the first prize.

3aMeHUTe nocfefHIO pennvky B Auanore 33/81, wucnonb3ya
cnegylolLme BblpaXeHUs:

1. to give an excellent mark for one’s test;

2. to make fun of somebody at the last party;

3. to send somebody to Great Britain;

4. to refer to somebody at the conference.

m (Oscar was given an excellent mark for his test. Oscar was made fun of at the last
party. Oscar was sent to Great Britain. Oscar was referred to at the conference.

33/83

MpouunTaliTe elwe oAuvH auvanor. ByabTe roToBbl BbINO/HUTL aHa-
NIOTMYHOe 3aZaHne. BoT cnucoK BbIpaxeHuii, KOTopble HE06X0AUMO

ynoTpebuTb B MOC/EAHEN pPensmnKe:

1) to give somebody the first prize
2) to offer somebody a new job
3) to invite somebody to the party at the Institute
4) to meet somebody at the station
Model: — I've got news for you.
— What news?
— You’ll be sent to Great Britain.

m (You’ll be given the first prize. You’ll be offered a new job. You’ll be invited to the
party at the Institute. You’ll be met at the station.)

33/84

1. Who ..
2. What ...
3. Who ..
4. What ...

Cneaysa mogenu, [OMNOMHWUTe CreAytolue BOMPOCbl. BblpaxeHus,
KOTOpble HE06XOAUMO YNOTPebuTb, faHbl ;npasa.

Model: — What is being built here? — A new hotel, |
think.
— Who is being praised here?
here? — Tom, | think to
here? — Nick’s report, | think. to
here? — Kate, | think to
here? — A new film, | think to
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5. Who ... here? — My little son, I think. |to take care of

m (is being made fun of, is being discussed, is being waited for, is being watched, is
being taken care of.)

33/85 ¥YnoTpebuTe faHHble BbIpaXeHUs B MacCMBHOM 3asiore, crefys
MOJeNu:
1) to examine a patient;
2) to write a test;
3) to watch a film;
4) to listen to the lecture.
Model: Don’t enter, please. A meeting is being held here.

L (A patient is being examined here. A test is being written here. A film is being watched
here. The lecture is being listened to here.)

33/86 CkaxuTe, 4YTO B [JaHHbIA MOMEHT:
1) B 3TOM 3afie 3K3aMeHYIT CTYAEHTOB.

2) 3pecb 06CYyXAaKwT HOBbI MnaH.

3) 34ecb MPOBOAUTCA KOHMeEpeHUUS.

4) 3an NpoBeTpuBaeTCA.

5) 3mecb CMOTPSAT HOBbIA (UIbM.

m  (Students are being examined in this hall. A new plan is being discussed here. A
conference is being held here. The hall is being aired. A new film is being watched here.)

33/87 Wcnonb3ys faHHYK MoOfeflb U BblpaXeHUs, ynoTpebuTe naccme-
HYI0 MepdeKTHYI0 KOHCTPYKLMIO.

Mo d e I to finish the work. The work has just been finished.
to attend the lecture;

to write the test;

arrive at an agreement;

to consult the doctor;

to look through the article.

A
—
o

m (The lecture has just been attended. The test has just been written. An agreement
has just been arrived at. The doctor has just been consulted. The article has just been looked
through.)

33/88 TllpouunTaiTe gnanor. O6paTtuTe BHMMaHWe Ha MOCMELHIO penau-
Ky, rfe ynotpebneHa naccmBHas nepeKTHas KOHCTPYKUnS. byab-
Te roToBbl YNoTpebuTb B MOC/efHei pensinke AaHHble BbIpaXXeHWS:
1. to take somebody to a piano concert;
2. to invite somebody to an international seminar;
3. to give somebody a very important task.
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Model:
4. — Jane is very happy today.
— Is she? Why?
— She has been highly spoken about at the meeting.

m  (She has been taken to a piano concert. She has been invited to an international
seminar. She has been given a very important task.)

33/89 BcTaBbTe NoAxofsLLMe NO CMbIC/Y MacCUBHbIE KOHCTPYKUUU. WH-
(OVHUTWMBBI FNarosioB, KOTOPble HYXXHO YNOTPebuTb, AaHbl Crpasa:

1. The house ... since October. to pay

2. His first novel ... in 1961. to look for

3. This work must ... in time. not to live in
4. Much attention ... to this problem. to publish

5. Mybook ... now. to do

6. I’'m sure this young man can ... . to rely on

7. His articles ... by many scientists. to ask

8. | ... to help the oldwoman to cross the street. to buy

9. The dress ... for me by my mother to forgive

10. His awful behaviour ... him. to refer to

C (has not been lived in, was published, be done, is paid, is being looked for, be relied
on, are referred to, was asked, was bought, was forgiven)

33/90 TepeBefnTe Ha aHIIMIACKWIA SA3bIK, UCNO/b3YS POPMbI MACCMBHOIO
3anora.
Ha 3Ty KHUTy 4acTo ccbliatoTes.

B 3TOM 3afie ceiiyac 3K3aMeHYT CTYfeHTOB.

B aTtom gome He XMBYT 2 rofga.

Hapg 1060/ He 6yayT cMeATbCA. S yBepeH.

Bac oxwupgatoT.

1
2
3
4. Ham coobuwaTt 06 3TOM.
5
6
7

3an TO/IbKO 4YTO MPOBETPUIIN.

B (This book is often referred to. The students are being examined in this hall now.
This house has not been lived in for 2 years. We shall be informed about it. You will not
be laughed at. 1 am sure. You are being waited for. The hall has been just aired.)

33/91 Tpeobpa3syliTe aKTUBHYID KOHCTPYKLMIO B MACCMBHY, MCMO/Mb3ys
it B KayecTBe MOA/EXaLLEero.

1. They arranged that | should partner Dick’s sister.
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2. Someone proposed that he should come and stay with us.

3. They demanded that | should stay behind.

4. Then someone suggested that we should drop the discussion anc
talk about something else.

5. They agreed that he should speak to the Manager.

m (It was arranged, It was proposed, It was demanded, It was suggested, It was agreed).

33/92 BcnomHMTe crnocobbl nepeBofa MAcCMBHbIX KOHCTPYKUWIA C aHr-
nuiAickoro ssbika. CpenaiitTe nepeBof CRefyloWwmx MNpefnoXeHUi
Ha PYCCKWIA A3bIK.
1. The car stopped and the near-side door was opened.

2. Warren said, «My question is answered».

3. The symphony was performed for the first time last week.

4. He was finally persuaded to do that work.

m (MawwnHa ocTaHOBMNAch, U ABepb PAAOM OTKpblnacb. YoppeH ckasan: «Ha Mol Bompoc
(vBeTunM». CumcoHua 6bina MCNONHeHa BMepBble Ha npowsoii Hegene. Ero, HakoHel,
yrosopunu cgenatb 3Ty paboTy.)

TecTbl

I-1 ILI,aBaI‘/'ITe npoBepunM, KaK Bbl yCBOUIN CTpap,aTerleblVI 3anor. MoBTopeHue
3aKpennuT Balln 3HaHUA.
MoryT nun aHT/ININCKNe rNaronbl, He MMEKLLLME JOMOSHEHNUS, 06paSOBaTb
NacCMBHYIO KOHCTPYKUMo? OTBeTbTe «[a» nnu «Het».
m (Her)
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O C KakuUMU HernepexoAHbIMW FflarojlaMmy BO3MOXHO MOCTPOEHWE Maccum
HbIX MPeANoXHbIX KOHCTPYKUMIA? Hanuwute 3TV rnarosbl.

m (to arrive at, to come to, to live in, to sleep in, to sit in (on)

O BbINUwnTe 13 NPeaNoXKeHN UCMONHWUTENEN JeACTBUIA C UX NPeAoramu.
The little boat was overturned by a huge wave.
Many valuable pictures were destroyed by the fire.
The door was locked with the key.

m (by a huge wave, by the fire, with the key)

O [epeBeAnTe Ha aHINNCKUIA A3bIK.
CobpaHue cocToMTCA Yepe3 fABa 4aca.

TBOSA cecTpa MoXoXa Ha MaTb?

m (The meeting will be held in two hours. Does your sister resemble her mother?)

O MOXHO N1 MOCTPOUTL MacCuMBHbIE KOHCTPYKLUMWU B CRefytlowmx npeaso-
XeHusx? [ante oTBeT «[a» wuam «HeT».
| saw that he knew about it.
Ever since | started asking about my sister they have lied to me.

m (Her)

O O6pasyiTe MHHOUHUTKBBLI B CTpajaTe/slbHOM 3as0re OT BWMAO-BPEMEHHbIX
(hopM aHrIMCKNX rNaronoB, MNPUBELEHHbIX B MPEASIOKEHUSX.
I’ll be dressed in a minute.
He has been well educated up to now.
Lawrence was fascinated and troubled by this suggestion.
He knew the two doors had been closed for many weeks.

m (to be dressed, to have been educated, to be fascinated, to be troubled, to have been
closed)

O MocTaBbTe rnaronbl B CKO6Kax B COOTBETCTBYHLLME BULO-BPEMEHHbIe
hopMbl.

When Tom entered the room his sister (to be taught) ... music. Her
uncle and mother came two days ago, and Mary (to be taken care of)

now. What sort of research (to be done) ... now and who is doing
it? She almost felt that she (to be mocked at) .. . If you come at 5
o’clock the problem (to be discussed) ... .

m (was being taught, is being taken care of, is being done, was being mocked at, will
be discussed)
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B/ Bam faH j NpeanoXeHUs € r1aro/oM-CKasyeMbiM B [eACTBUTENIbHOM
3anore. MNocTpoiTe MacCUMBHbIe KOHCTPYKLUW.
One expects him to obey the regulations.

They are discussing the possibility of new negotiations now.

What books are people reading this year?

My father has given me this watch as a present (gBa BapuaHTa).

They will speak highly of the woman if she comes to them.

The teacher promised me a very interesting book (4Ba BapuaHTa)

Then secretary has answered my questions willingly before the manager

came in.

A lot of people relied on that noble man.

Stronger boys always make fun of weak children.

We have been sleeping in this bed for two weeks.

m (He is expected to obey the regulations.

The possibility of new negotiations is being discussed now. What books are being read
this year by people?

a) | have been given this watch as a present by my father.

b) This watch has been given to me as a present by my father.

That woman will be spoken highly of if she comes to them.

a) | was promised a very interesting book by the teacher.

b) A very interesting book was promised to me by the teacher.

My questions had been answered willingly by the secretary before the manager came in.
That noble man was relied on by a lot of people. Weak children are always made fun of
by stronger boys. This bed has been slept in for two weeks.)

O [MepeBegnTe Ha aHINMIACKUIA A3bIK.
1. VM nocnanu nucbMo M paccKasanu 3Ty HOBOCTb.
2. OTY KHWXKY He MOF/N HailTM B Halueli 6MbnunoTeke.

3. O>kopaxy, BO3MOXHO, AafyT ApYryt paboTy.
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4. PebeHka MOryT npuBecTu K 6abyluke B BOCKpECEHbE.

m (They were sent a letter and told this news. This book couldn’t be found in our
library. George may be given another job. The child may be brought to his granny on
Sunday.)

O MocTaBbTe rNarosibl B CKO6Kax B COOTBETCTBYHOLLME BWAO-BPEMEHHbIE

(hopmbl CcTpafaTenbHoOro 3anora. byabTe BHMMATENbHbI K TEKCTY.

It was now a charming room. The walls (to paint) ... light blue. The
curtains (to draw) .. and the fire (to light) ... . All the furniture (to
dust) ... . The piano (to move) ... out but a wireless set (to add) ... .
On the chest of drawers there was a collection of small presents which
(to bring) ... to the old woman at various times by her children.

m (were painted, were drawn, was lit, was dusted, had been moved, had been added,

had been brought)

O CkKaxuTte, 4TO:
0Xufjanu, 4TO OH BepHeTcA KaK pa3 K 3acegaHuto (in time for the

sitting)

ObII0 PeLLEeHO, YTO OH CAenaeT 3Ty paboTy B NSATHULY;

3aMeyanM, 4YTO OH HWMKorga He 3BOHUT (to phone) k cebe gomoli u3

KOHTOpPbI;

emMy 006BbACHUNN, noyemMy OH HeMnpas;

eMy yKasanum Ha ero owu6bKy;

He flyManun, 4To OH A0/ro npopa6oTaeT ¢ Hamu;

roBopunan, 4to emMy HeJierko 6b1710 caenaTtb 3T0;

eMy ObI/I0 yKa3aHo, 4YTo KypuTb (smoking) B 3ane He paspeluaerca: _

MHE MPEeaIoKnnanm cHadana noecTb;

XOpOLIO M3BECTHO, UTO PP3HK MpM3Han CBOK owWwMn6Ky (to admit one’s

mistake)

O (It was expected that he should come back in time for the sitting. It was arranged
that he should do this work on Friday. It was noticed that he never phoned his home from
his office. It was explained to him why he was wrong. His mistakes were pointed out to him.
It was not thought that he should work with them a long time. It was said that it had not
been easy for him to do it. It was pointed out to him that smoking was not allowed in the
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hall. 1t was suggested to me that | should first have a meal. It is well known that Frank
has admitted his mistake.

O [MocTapaiTecb cfienaTb MepeBoj Auanora Ha aHr/IMACKNn A3bik. CBepbTe

€ro C K/K4YOM U Bbly4nTe MNpPaBWU/IbHbIA BapuaHT.

— [MpwuBeT, Maiik. Buxy, Tbl CnewwuLb.

— [MpwuBeT, [>koH. Tbl' NpaB. Y MeHsl, AeACTBUTENbHO, HET BPEMEHMU.

— Tebsa KT0-1M60 XAeT?

— [a. MHe npefcToUT [e0BOI pasroBop C YNpaB/sHOLWUM.

— Begb Teba yXe He BUACT LNy Heaento.

— 4 3Hal, YTO MeHs WLYT.

— TloBopAaT, yTo Tebs nownoT B JIOHAOH.

— KT0 3HaeT? Bo3mMOXHO, MeHA 1 nownioT Tyga. MHe ewe He rosopuan
06 aToM. A 6yAy 04YeHb pag.

— A cyacT/imB 3TO cnblwartb. [o cBugaHus.

— [o cBugaHuns.
| (— Hallo, Mike. | see you are in a hurry.

— Hi, John. You are right. | really have no time.

— Are you being waited for?

— Yes, | am. I'm going to have a business talk with the manager.

— Well, you haven’t been seen for the whole week.

— | know I've been looked for.

— It is said that you will be sent to London.

— Who knows? Well, I may be sent there. | haven’t been told about it yet. I’ll be very
glad.

— I’'m happy to hear it. Good-bye.

— Good-bye.
0O 3apaiTe o6LiMe BONPOCbl K MPUBEAEHHBIM HIDKE MPP34J10XKEHUAM.

1. The students are paid their grants at the beginning of the month.

2. The visitors will be recommended to attend some more museums.

3. The girls were shown some light summer frocks.

4. All the guests are being received by the manager now.

m  (Are the students paid their grants at the beginning of the month? Will the visitors
be recommended to attend any more museums? Were the girls shown any light summer

frocks? Are all the guests being received by the manager?)

1]

Bam pgaHbl npeanoxeHus. lMocTaBbTe BONPOCbI K MoA/iexaliemy u oT-
BETbTE Ha HUX.

1. Minsk was built about nine centuries ago.

2. Nick will be given a good chance to take part in this entertainment.

(What was built about nine centuries ago? — Minsk was.
Who will be given a good chance to take part in this entertainment? — Nock will.)

BH Bam pgaHbl npefnoxxeHna. OTBeTbTE Ha BOMPOCbI K HUM.
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1. A meeting is being held to our professor’s honour in the Assembly
Hail» now.
What is being held in the Assembly Hall now?
2. 1 don’t like to be examined critically by people who are said to
be so clever.
What people don’t you like to be examined critically by?
3. The students are offered some tours to England.
Where are the students offered any tours to?

m (1. A meeting is. 2. | don’t like to be examined critically by people who are said to
be so clever. 3. The students are offered some tours to England.)

D [MMocTapaiTecb NepeBecTW Ha PYCCKWUIA A3bIK MPUBEAEHHbIE HMXXE NOC/o-
BMUbl. 3aMOMHUTE UX.
1. What is done cannot be undone.
2. Never put off till tomorrow what can be done today.
3. What can’t be cured must be endured.
4. Well begun is half done.
5. A good deed is never lost.
6. Better untaught than badly taught.

m (CpenaHHOro He BOpOTWLLL. He oTKnafbiBail Ha 3aBTpa TO, YTO MOXHO cAenaTb CerofHs.
MpuaeTcs MUPUTBLCA C TeEM, Yero Henb3s WUCMpaBWTb. XOpoLlee Havano nosngena OTKa4ano.
[lo6poe feno — AW Harpafbl cmeno. Yem 6biTb M0OXO 0OYYEHHOMY, Nydllue COBCEM He
yumnTbCA.)

D TocTaBbTe pasfennTeNbHble BOMPOCbI K MPUBEAEHHbLIM MPEATOXKEHNSM.
His new novel has been so much talked of for some months.
These questions aren’t often discussed at our meetings.

m (His new novel has been so much talked of for some months, hasn’t it?
These questions aren’t often discussed at our meetings, are they?)

D [Mep3BegnTe MNPeANIOXKEHUS Ha aHIUACKWA A3bIK. Mcnonb3yiiTe, rae

Heo6x04MMO, c/ioBa B CKOOKax.

B noHegenbHUK OH 6bl1 OYeHb 3aHAT, WU ero He morau BugeTb (could,
see). MHe ckaszanu, 4To 06 3TOM pebeHKe Heo6X0AMMO M03ab0TUTLCS,
(must, to take care of). Ero MOXHO 6bl/10 HayuUTb MY3blKe W MeHWUI0. Op
6bln focTaTo4YHO crocobeH K 3ToMy (to be clever enough at it).

m (He was very busy on Monday and he couldn't be seen of. | was told that this child
must be taken care of. He could be taught music and singing. He was clever enough at it.)



YanHw hEMM

Cellyac OH BOWAET, N MeXAYy HaMun Mnpo-
n3oliget camas OObIKHOBEHHas W camas

HeNnoHATHaA BelWb B MuUpe:

pasroBapuBaTb. [0OCTb, wu3gaBasi 3BYKWU
pasHoii BbICOTbI U cUAbl, ByAeT BblipaXkaTb
cBOM MbicAKU, a A 6yay cnywaTtb 3T 3BY-
KOBble KonebaHusi Bo3fdyxa W pasragbi-
BaTb, YTO OHW 3HayaT .. U €ro Mbicnun

CTaHYyT MOUMWU MbIC/IAMUA

A. KynpuH. «BeuepHuii roct”™»



Kak npuBneys BHUMaHve
(Attracting Somebodys
Attention)

/1 lMo3HaKoMbTeCb C OTPe3KaMu peyn (CermeHTamu), KoTopble WUC-
Nnofib3yeT rOBOPALWMIA NS MPUBAEUYEHUS BHUMAHWA O60r0 He
3HaKOMOro 4enoseka (Ha ynuue, B aBTobyce, B marasvHe u T. f.)
C LeNblo NOAyYeHUS Kakoh-nnmbo uHgopmalmm.

MN3BuHNTE, Magam (cap) ...
MpocTtuTe, cap (Magam) ...
MUWHYTKY, CepXaHT ...

He mornm 6bl Bbl MHe cKasaTb .
M3BUHNTEe 3a 6eCnOKOMCTBO ...
Mpoctute, He MorAuM 6bl Bbl MHE
nokasatb ...

Excuse me, madam (sir) .
Sorry, sir (madam) ...
Just a moment, officer ...
Could you tell me ..
Sorry to trouble you ...
Sorry, can you show me...

1/2 MpounTaliTe guanorn, obpaTtuTe BHMMaHWe Ha ynoTpebneHune pe-
YeBbIX CErMeHTOB, WMeLWNX LenbLi MpuBaeyYeHe BHUMaHUA.

Co0THeCUTEe MX C PYCCKMMWN 3KBUBANEHTaAMW:

1. — Excuse me, madam!
— Yes, sir?
— Where is the lift?
— Down the corridor, to the
lefi.
— Thank you,
— That’s all right.

2. — Just a moment, officer!
— Yes? Can | help you?
— Where is the bus stop?
— Down the streei. Near the
bakery.
— Thanks a lot.
— Not at all.

3. — Sorry to trouble you, sir.

— W3BuHUTe, magam!

— [a, cap?

— [ge nugpt?

— Bpone no kopupgopy, Haneso.

— Cnacwubo.
— He cTout (6narogapHocTn).

— MuHyTOUKY, cepxXaHT!

— [a? Yem mory nomoyb Bam?

— [ pe octaHoBKa aBTobyca?

— Bgonb no ynwuue, y 6ynouHoi,
i

— bonbwoe cnacubo.

— He ctout (6narofapHocTtn).

— [MpocTuTe 3a 6ecrnoKoiicTBO,
cap.



— That’s all right. What can — Hwyero. Yem mory Bam no-

I do for you? MOYb?
— | can’t find the car park — £ He MoOry HaWTu CTOSIHKY
here. MaLLWH.
— It’s round the corner, — OHa 3a yrnom, 3a BbICOKAM
behind the high building. 3naHunem.
— Thanks. — bBnaropapto.
1/3 CgenaliTe 4yacTW4HbIA NepeBOA PensMK B juanorax:
1. — Excuse me, madam.
— Jfa, cap? ?

— Where is the lift?
— Bponb No Kopuaopy, Haneso.
— Thank you.

— He cTout (6narogapHocTun.)

2. — MUVHYTOUKY, CepXXaHT.
— Yes, sir? Can | help you?
— [pe ocTaHoBKa aBTOb6yca? ?
— Down the street, near the bakery.
— bonbwoe cnacmbo.
— Not at all.

3. — Sorry to trouble you, sir.
— Hwnyero. Yem mory nomoyb? ?
— | can’t find the car park here.
— OHa 3a yrnom, 3a BbICOKMM 3[aHUEM.
— Thanks.

m (Yes, sir? Down the corridor, to the left. That’s all right. Just a moment, officer.
Where is the bus stop? Thanks a lot. That’s all right. What can | do for you? It’s round
the corner, behind the high building.)

1/4 BocnpousBeanTe AManoru, Monb3ysicb MPeANOXeHHOW CXeMoid ¢
K/OYEBbLIMM CIOBaMU U UX Haya/lbHbIMU GyKBaMu:

— E(...) T1e, T(...).
—Y s(...)?
— W(...) is the K..)?
— D¢(...) the c(...).
— T(...) you.
— T(..) all r(...).
— S(...) to t(...) you, sir.
— T(..) all r(...). W(...) can I d(...) for you?
— 1 c(...) f(.:.) the c(...) p(...) here.
— It’s r(...) the c(...), behind the h(...) b(...).
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— T(...) you.

m (xcuse, adam, es, ir, here, ift, own, orridor, hank, hat’s, ight, orry, rouble, hat’s,

ight, hat, o, an't, ind, ar, ark, ound, omer, igh, uilding, hank)

1/5 MpeactaBbTe cebe cuTyauuto. Bbl npuexann B oTenb. Bac uHTe-
pecyeT pacrnosioKeHne B HeM pPasINUHbIX CyxXo..

(Lift — nudT, information office — cnpaBo4Hoe 6topo, snack-
bar — 6yeT, exit — BbIX04 M3 0TeNs, men’s room — MyXcKas
KomHata, left-luggage office — kamepa xpaHeHuUs).

Kak Bbl 06paTuTecb K KOMY-M60 M3 06CAyXMBaKOLero nep-
cCoHana Ans NofyyeHWs WHTepecyloweli Bac MHpopmaumm?

— Sorry, sir.
— Yes?
— BbI x0Tenn 6bl 3HaTb, FAe pacnosioXkeH NUQT. ?
— Down the corridor, to the left.
— Excuse me, madam.
— Yes, can | help you?
— Bam HYXHO 3HaTb, rfe PpacrnosioKeHO crnpaBo4vHoe 6Hpo.

— Downstairs, in the hall.
— Just a moment, sir.
— What can | do for you?
— Bbl xoTenu 6bl 3HaTb, FAe BbIXOA4 W3 OTeNs.
— In the hall, to the right.
— Sorry to trouble you, sir.

— Yes, sir?
— Bbl X0Tenn 6bI3HaTb,rAe MY>XCKasi KOMHaTa. ?
— Downstairs, to the left.

— Could you tell me ... , sir?

— Yes, sir?

— Bam HYXeH Oyder. ?

— Downstairs, to the left.
— Sorry to interrupt you.
— That’s all right. Can | help you?
— Bam Hy)XHakamepaxpaHeHus. ?
— It’s upstairs, to the right.

m (Where is the lift? Where is the information office? Where is the exit? Where is the
men’s room? Where is the snack-bar? Where is the left-luggage office?)

1/6 MpeactaBbTe cebe apyryto cutyaumo. Ha ynuue Bbl o6paLlaeTech
K MPOX0Xemy, 4UT06bl y3HaTb PacronoXKeHWe MHTepecyrLmMx Bac
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ropofckux cnyx6. Wcnonb3yiiTe cnoBa, faHHble B CKob6Kax. YMnoTpe6uTe
onpegesieHHbIi apTUKIIb.

(Mouta — post-office, octaHoBKa aBTo6yca — bus stop, 6nvkanimnii
mMarasuH — the nearest shop, kuHO — cinemai, roctuHuua — hotel,
CTOsiHKa MawwnH — car park, 6onbHnua — hospital, nonnuua — police
station):

— Sorry, sir.

— Yes? Can | help you?

— Bac nHTepecyet, rge noyra. ?
— It’s down the street, to the right.

— Thank you.

— Excuse me, madam.

— Yes, sir?

— Bam HyxeH 6nvxaliwnii marasuH. ?

— It’s up the street, to the left.

— Thanks a lot.

— Sorry to interrupt you, sir.

— Can | help you?

— Bam Hy)XHa roctuHuua. ?
— It’s in the next street, round the corner.

— Thanks a lot.

— Just a moment, sir.
— Yes, what can | do for you?

— Bam HyXHa ocTaHOBKa aBTo6yca. ?
— It’s up the street, near the bakery.
— Thank you.
— Could you tell me ... ?
— Yes, sir?
— Bam HyxHa nonuuus. ?
— It’s far from here, take a taxi.
— Thanks.

— Sorry, madam.

— Yes, sir? Am | of help?

— Bam HyxHa 6onbHULA. ?
— Cross the street and round the corner you’ll see it.
— Thank you.

m (Where is the post office? Where is the nearest shop? Where isthe hotel? Where is
the bus stop? Where is the police station? Where is the hospital?).

1/7 B o6palleHn K HEe3HAKOMLY MOJIOXKE BO3PACTOM MOTYT GbITbMC-
Mo/b30BaHbl CTUIMCTUYECKN 3aHVKEHHbIE (HOPMbI 06paLLeHNs, TNa:
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1/8

1/9

Hi, chum!
Here, pal!
Listen, buddy!
There, sonny!
Hey, mate!
Hey, porter!
Hi, taxi!

Anno, npuaTens!
Cnbiwb, gpyr!
Cnbiwb, npuaTens!
Mocnywaii, cbIHOK!
31, npuATenb!
3N, HoCUNbLMK!
Qii, Takcu!

[Mo3HaKOMbTECb C BO3MOXHbIMU Ananoramu. CooTHecuTe UX C

PYCCKUMWN 3KBUBaIEHTaMW:

Hey, porter!

Yes, madam?

Can you help me with my
suit-case?

Yes, madam. Where to?
To the left-luggage office,
please.

Very well, madam.

Hey, taxi!

Yes, sir? Let me help you
with the suit-case.

Thank you. Can you give
me a lift?

Where to?

To the nearest hotel, please.

Very well, sir.

There, sonny.

Yes, sir?

Where is the zoo here?
It’s round the corner.
O’key. Thanks.

O, HOCUNbIUMK!
[a, magam?
He nomokeTe Nu MHe C Ye-

MOAaHoM?

Oa, magam. Kyga?

B kamepy XxpaHeHus, noxa-
nyncTa.

Xopowlo, Magam.

Qii, Takcu!

[a, cap? Paspewnte nNomoyb
BaM C YeMOAaHOM.

Cnacu6o. He nopbpocute Me-
HA?

Kyana?

B 6nmxanwnini oTenb, Moxa-
nyncTa.

XopoLuo, cap.

Mocnywaii, cbIHOK!
[a, cap?
"oe 3gecb 3o0Mmapk?
3a yrnom.
Xopowo. Cnacubo.

CocTaBbTe fuanory no aHanoruu. [ns 3toro Bam noTpebyetcA
pacnonoXuTb B /IOFMYECKOW MOC/Nef0BaTe/IbHOCTU AaHHble B CKOO-
Kax BOMPOCbl N OTBETHI:

(Thanks a lot; Down the street; Listen, mate! To the right;
Where is the nearest shop? Yes, sir.).
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(O’key; Thanks; Can you show me the bus stop? Just a moment sir;
It’s near the bakery; Yes, madam?; That’s all right.)

(Hi, taxi! Where to? To the railway station; Can you give me a lift?
Very well, sir; Yes, sir.)

m  (Listen, mate! Yes, sir? Where is the nearest shop? Down the street, to the right.
Thanks a lot. Just a moment, sir. Yes, madam? Can you show me the bus stop? O’key. It’s
near the bakery. Thanks. That’s all right. Hi, taxi! Yes, sir? Can you give me a lift? Where
to? To the railway station. Very well, sir).

+
-

" TBoe nmsA
u )I (Your Name)

2/1 Mo3HaKOMbTECh C HEKOTOPbIMU CEFMEHTaMu XapaKTepHbIMU A/1si
OaHHOW cuTyauumn:

I am — A
she (he) is — oHa (OH) ...
they (you) are — OHM (BbI) ...
my (your) name is — Moe (Balle) ums
Who are you? — KTo BbI?
Who is that (lady, boy, girl) — KTo 3TOT Myx4uHa (3Ta se-
gentleman? W, 3TOT Ma/lbuuMK, 3Ta AeBoY-
Ka)?
Glad/Pleased to meet you. Pag nosHakoMUTLCS.
2/2 MpounTainTe agnanor n obpaTuTe BHMMaHWe Ha YynoTpebneHue

peyveBbIX CErMEHTOB!

271



— Excuse me, are you Robert — nMMpocTuTe, Bbl PobepT BpaiiH? |
Bfian?

— Yes, that’s me. My name is — [fa, 3t0o A. Moe uma PobepTt
Robert Brian. And who are BpaiiH. A KTO BbI?
you?

— | am Jim Hall. — A Dkum Xonn.

— Hallo, Mr. Hall! Glad to — 3ppaBcTBYliTe, Muctep Xonn!
meet you! I’'ve always wanted Pas ¢ BaMn no3HakoMUTbCA!
to see you. MHe Bcerfa xoTenocb yBUAETb-

cA € Bam/l.
2/3 [ononHuTe Ananor nponyLweHHbIMN peninkamm, UCnonb3ya Kio-

YyeBble C/10Ba M UX Ha4vaslbHble OYKBbI,

— Excuse me, are you Robert Brian?

— Y(...), t(...) me. My n(...) is R(...) B(...).

— A(.) w(.) are y(...)?

— | am Jim Hall.

— H(..), Mr. H(...). G(...) to m(...) y(...)i
I've a(...) w(...) to s(...) you.

m (es, hat’s, ame, obert, rian; nd, ho, ou; alio, all, lad, eet, ou; Iways, anted, ee).

2/4 CpenaiiTe 4acTU4YHbBIA NepeBOf Auasnora Ha aHrMACKWIA A3bIK:

— [MpocTtuTte, Bbl PobepT BpaiiH? ?

— Yes, that’s me. My name is Robert Brian. And who are you?
— A Dkum Xonn.
— Hallo, Mr. Hall. Glad to meet you. I've always wanted to see you.

m (Excuse me, are you Robert Brian? | am Jim Hall.).

215 HayHnTe 1 npogo/mkuTe Ananor, UCMofb3ys OTBETHbLIE PEnINKW:

— Excuse me, (...)?
— Yes, that’s me. My name is Robert Brian. And who are you?

— () .
— Hallo, Mr. Hall. Glad to meet you. I've always wanted to see you.

m (Are you Robert Brian? | am Jim Hall).

21/6 JononHnTe fmanor peniMkamu MapTHEpPOB, WMCMO/b3YyA K/IHOYeBbIe
cnosa:
— Excuse me, (...) ?
— Yes, that’s me. My (...). And (..) ?



— Hallo, Mr. Hall. Glad (...). I've (...).

m (are you Robert Brian? name is Robert Brian, who are you? am Jim Hall, to meet

you. always wanted to see you.).
217 [aBaiiTe pacwumpum guanor, fobaBuB HOBble pensvku. Ons ero
NOHUMAHNA HaM HY>XXHbl HOBble peyeBble CerMeHTbI:

I think — 4 gymato we’ve met be- —  Mbl BCTpeya-

I hope — A Hafewcb fore Nncb paHee

you know — Bbl 3HaeTe for short —  Kopoue

me too — 1 A Toxe just call me —  30BUTE MeHSA
npocTo

A Tenepb nopa6oTaem Hag Auanorom. lMpouuTaliTe ero. CooTHecuTe ¢

PYCCKUM 3KBUBa/IEHTOM!

Excuse me, are you Alec — lpoctute, Bbl ANk CneHcep?
Spencer?

— Yes, that’s me. | am Alec — fa, 310 a. 4 Anu* CneHcep. A
Spencer. | don’t think we’ve met He fymakw, 4YTO Mbl C Bamu
before. What is your name? BcTpevanucb. Kak Bawe uma?

— | hope you know my name. My — Hagelocb, Bbl 3HaeTe MOe WMA.
name is Robert Armstrong. Moe umsa PobepT APMCTPOHT.

— Glad to meet you, Mr. Arm Paf no3sHakoMuTbCA, MUCTEP Ap-
strong! I've always wanted to see MCTPOHI. MHe Bcerfga XxoTesioCb
you! YBULETLCA C Bamu.

— Me too. Just call me Robert or — MHe TOXe. 30/1MTe MeHS MPOCTO
Bob for short. Pobept, nnu kopouye Bob6.

— Thank you. And you may call — Cnacmnbo. A Bbl MOXeTe 3BaTb
me Al. MeHs 3.

2/8 Monpobyem caenatb 4aCTMYHbLIA MepPeBOf HOBbIX PeMvMK B gua-

nore:
— Excuse me, Bbl Anuk CnieHcep? ?
— Yes, that’s me. 4 Anuk CneHcep. ? A He

AymMaro, 4TO Mbl C BaMW BCTpeYa/INCb PaHEe.

MHe Bcerga xoTenocb YBUAETLCHA C BaMMU.

Kak Balue mnma? ?

— Hagpetocb, Bbl 3HaeTe M0Oe UMA.

— MHe TOXe. 30BUTe MeHA npocto PobepT, unn kopode Bo6.

— Thank you. A Bbl MOXeTe 3BaTb MeHs 3.

273



m (are you Alec Spencer? | am Alec Spencer. Xdon’t think we’ve met before. What is
your name? | hope you know my name. I’ve al'vays wanted to see you. Me too. Just all
me «Robert, or Bob for short. And you may call me Al).

2/9 A Tenepb fo06aBbTe NPONYLIEHHbIE NOAXOAALLME MO CMbICNY pe-
NANKN:
— Excuse me, are you Alec Spencer?
— Yes, that’s me. . | don’t think
— What ?
— | hope . My name
— Glad , Mr. Armstrong. I've always
— Me too. Just or Bob for short.
Thank you. And you Al

M (I am Alec Spencer, we’ve met before, is your name, you know my name, is Mr.
Armstrong, to meet you, wanted to see you, call me Robert, may call me).

2/10 [aBaliTe cocTaBMM [uanorn Mo aHaaornu, WCMonb3ys Mnpeasio-
YXeHHbIe peyeBble CErMeHTbl:

— (we’ve met before, | think, excuse me, Peter Wilson, Are you);
— (yes, and what is, my name is, your name, Peter Wilson);
— (I am, | hope, Tom Brown, you know, my name);
— (to see you, I've always wanted, to meet you, glad, Mr. Brown);
m (Excuse me, are you Peter Wilson? | think we’ve met before; Yes. My name is Peter

Wilson. And what is your name?; | hope you know my name. | am Tom Brown.; Glad to
meet you, Mr. Brown. I’ve always wanted to see you).

2/11 Mpeagnaraem Bam HOBbI fManor Ha faHHyt Temy. [nsS NoHuMMa-
HUS gunanora 3arnoOMHUTE HOBble CN0Ba U CErMeHTbl:

Look here — T[ocnywalii to eat a cake — ecTb Kekc

old man — CTapuk to drink juice — nuTb CcoK

young man — MO/0f0i 4enoBeK to be named — 6bITb Ha3BaH-
after HbIM B YecTb

at the bar — y cToiikn B 6ape a famous ge----- N3BECTHbI re-
neral Hepan

A Tenepb nepeiijeMm K guanory.

— Look ftere, Bam. Who Ta That old man atthe bar?

— What old man? Eating a cake?

— Yes. Who is he?

— He is Henry Break. It’s my father.

— And the young man drinking juice? Whatis his name?
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— His name is Richard, Dick for short. He is my brother.
— Well. Who is he named after?
— After our grandfather, a famous general of our Army.

2/12 CgenaliTe 4YaCTW4HbI/i NepeBOA PeMMK B Auanore:
at the bar?
? Eating a cake?
— Yes. K10 0H? ?
— He is Henry Break. It’s my father.
— And the young man drinking juice? Kak ero unwma?

— Ero nms Puuapa, Kopode [uK.

— Well. B yecTb KOro OH TakK Ha3BaH?

— He is named Richard B 4ecTb Hallero gega

a famous general of our Army.

m (Who is that old man? What old man? Who is he? What is his name? His name
Richard, Dick for short. Who is he named after? after our grandfather).

2/13 CocTtaBbTe fuasnor no aHanorum u3 npeanoXeHHbIX penavk, pa
NOJMIOXKMB UX MO CMbICNY:

— (Who is, that young lady, look here, Mike, sitting on the bench);
— (What young lady, a book, reading?);
— (Who is, yes, she);
— (She is, it is, my sister, Mary Small);
— (And, playing with a dog, the little girl);
— (is Patricia, her name, for short, Pat, she is, my niece);
— (Pat named after, who is);
— (After our grandmother, a talented actress).
m (Look here, Mike. Who is that young lady sitting on the bench?; What young lac
Reading a book?; Yes. Who is she? It is Mary Small. She is my sister. And the little i

playing with a dog? Her name is Patricia, Pat for short. She is my niece.; Who is 1
named after? After our grandmother, a talented actress).

2/14 BblbepnTe 0TBeTbl M3 MPEANIOKEHHbIX B CKOGKax BapuaHTOB:

— Excuse me, | hope we’ve met before. Are you Sid Clarke?

— Yes. (...). (Who are you? Why are you here? What are you?)

— | think you know my name. I’m John Mitchel.

— Oh! (...). (Hate to see you. Never heard the name. Glad to mi
you)

m (Who are you? Glad to meet you)
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Mosa npodheccusa
(My Profession)

3/1 [Mo3HaKoMbTeCb C peyeBbIMM CEerMeHTaMu, HeobXofUMbIMU AN
becegbl Mo Teme. [NpounTainTe, COOTHECUTE MX C PYCCKUMMU 3K-
BUBaJIEHTaMW.

— What do you do? — Yem Bbl 3aHMMaeTecb?

— What does he (she) do? — UYemoH (OHa) 3aHMMaeTCA?

— I’'m an engineer (a musician, — A MHXeHep (MY3bIKaHT, hepmep,
farmer, diplomat, doctor, pilot, aunnomart, Bpay, NWUNOT, Yy4u-
teacher). Tenb).

— What is your (his, her) occu- — KakoBa Bawa (ero, ee) npodec-
pation? cuna?

— He (she) is a lawyer (dancer, — OH (0OHa) tOpUCT (TaHLoOp, Ne.eL,
singer, architect, journalist, apXuUTeKTOop, XYypHanuct, ¢u-
physicist) . 31K).

— What are you (by trade)? — KT0 BblI (N0 npodeccunn)?

— I'm a shoemaker (tailor, driver). —f1 canoxHuK (MOpTHON, BOAM-

Tesb) .
— | mean. — A vmeo B BULY.
— Where do you work? — [Ige Bbl paboTaeTte?

— | work at a plant (hospital, in — A paboTtal Ha 3aBoge (B 60/b-
the shop, office, atschool, for HUUe, MarasuHe,KOHTOpE, KO-

the company). ne, KamnaHuwu).
— by education (by nature). — no o6pasoBaHuio (Mo npusBa-
HUI0).
3/2 "MpouunTalite gnanor. ObpatuTe BHMMaHWE Ha ynoTpebeHue pe-
YeBbIX CErMEHTOB:
— Excuse me, who are you? — [lpocTnTe, KTO BbI?
— Me? I’'m George Crystal. — A? A Oxopax Kpuctan.

— Oh, sorry. | mean what are you? — HeT, npoctute. 9 UMmel0 B BuUaY,
KTO Bbl Mo npodeccum?

— I’m an electi‘onics engineer. — $ VHXeHep-3N1eKTPOHUK.

— Do you work at a plant? — Bbl pa6oTaeTe Ha 3aBoge?

— Oh, no! I work atthe Electronics — HeT. A pa6oTaiw B BbliCLUeil LIKO-
High School. ne 3NeKTPOHUKW.
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— So you are a teacher, aren’t — Tak Bbl yuuTeNb, He npasga nn?
you?

— That’s right. I’'m a teacher by — BepHo. A yuuTens no npusBsa-
nature, though an engineer by OHO, X0TS WMHXeHep Mo o06paso-

profession. BaHUIO.
3/3 [aBaiTe cfenaem 4acTU4HbIA NePeBOA AManora, 3aMeHUB pyCcCcKue
CermMeHTbl Ha aHrIMNCKNE 3KBUBAIEHTLI:
— EXcuse me, KTO Bbl? ?
— Me? 4 __ George Crystal.
— Oh, sorry. | mean KTO0 Bbl N0 npodgeccun? ?

— I’'m an wnHXeHep-3/IeKTPOHUK.

— Do you work Ha 3aBopge? ?

— Oh, no. A pa6oTato at the Electronics High School.
— S0 Bbl yunTens, aren’t you?

— That’s right. I’'m a teacher no npusBaHuto, though

an engineer no obpasoBaHuio

m (who are .you? | am, what are you? electronics engineer, at a plant? | work, you are
a teacher, by nature, by education).

3/4 [lononHUTe guanor nponyLieHHbIMK PenuKaMu-BonpocaMmu, WUc-
nonb3ys MpeAnaraemble OTBETHI:

— Excuse me, (...) ?

— Me? I’'m George Crystal.

— Oh, sorry. I mean (...) ?

— I’'m an electronics engineer.

— Do you (...) ?

— Oh, no. | work at the Electronics High School.

— So you (...) ?

— That’s right. I’m a teacher bynature, though an engineer by education.

m (who are you? what are you? work at the plant? are a teacher,aren’t you?)

3/5 A Tenepb BblGepuTe U3 MpeasaraeMblXx 6 CKOGKax BapuaHTOB
OTBETOB Te, KOTOpble MOAXOAAT MO CMbICHY.

— Excuse me, who are you?

— Me? (...). (I'm a doctor. My occupation is a lawyer. I’'m George
Crystal).

— Oh, sorry. | mean what are you?

— (...). (I’'m 40. I'm Charles Brian. I'm an electronics engineer).
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— Do you work at the plant?

— Qh, no. (...). (I spend time in the park. | have arest in thesun.
I work at the Electronics High School).

— So you are a teacher, aren’t you?

— That’s right. (...). (I'm a shoemaker. I’'m a driver. I’'m a teacher
by nature, though an engineer by education).

m (I'm George Crystal. I'm an electronics engineer. | work at theElectronics High
School. I’'m a teacher by nature, though an engineer by education).

3/6 [JaBaiTe pacwmpum Haw guanor, o6aBnB K HEMY HOBble peyeBble
CerMeHTbl:

— I'm from the USA. — A n3 CLUA.

— Happy to meet youl! — CyacT/iMB Mo3HaKOMUTLCS.

— I’'m sure it isa splendid — ¢ yBepeH, 3TO npekpacHas mpo-
occupation. theccus.

— Do you like it? — Bam HpaBuTCS 3T0?

— an interesting science — MHTepecHaa Hayka

— | was keen on iteven when a — ¢ yBnekanca ew elwe Maibyu-
boy. KOM.

— | teach there and carry on re A npenogaw TaM U Begy Wuc-
search work. cnegoBaTe/lbCKyl0 paboTy.

— It’s just up my street. — OT0 KakK pas no Teme.

MTaK, npounTaiTe Haw pacliMpeHHbI guanor:

— Excuse me, who are you?

— Me? I’'m George Crystal. I’'m from Japan.

— That’s nice. Happy to meet you! I’'m Ben Short. And what are
you?

— I’'m an electronics engineer by education. I’'m sure it’s a splendid
occupation.

— Do you like your profession?

— Very much. Electronics is a very interestingscience. | was keen
on it even when a boy.

— Where do you work?

— At the Electronics High School. | teach there and carry on research
work.

— So you are a teacher by nature, aren’t you?

— That’s right. I'm a teacher and a researcher by nature, though
an engineer by education. It’s just up my street.

317 Hageemcs, Bbl 3aNOMHUAN HOBble PensMKK nnxnepesos. [asaiTe

nonpobyem caenaTb YacTUYHbIV MepPeBOf MPeAIOKEHHbIX PennK
Ha aHrVUCKNIA A3bIK:
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— Excuse me, KTO Bbl? ?

— Me? A George Crystal. I’'m u3 AnoHuw.

— That’s nice! CyacTimB no3HaKOMUTbCA! I’'m Ben

Short. A KT0 Bbl N0 npodeccnn?

— I’m an MHXXeHep-3NeKTPOHUK by education. YBe-
peH it’s a splendid occupation.
— Bam HpaBuTtcA your profession?

— Very much. Electronics is a o4eHb MHTepecHas Hayka

. | yBnekancsa eto even when a boy.
— [pe Bbl paboTaeTte? ?
— At the Electronics High School. 4 npenogato and carry
on recer.rch work there.
— So you are a teacher no npusBaHuio , aren’t you?
— That’s right. I’'m a teacher and a uccnegoBatesb by
nature, though an engineer no o6pasoBaHuiO . It’s just up

my street.

m (who are you? | am, from Japan. Happy to meet you! And what are you? electronics
engineer. I'm sure; Do you like? very interesting science; was keen on it; Where do you
work? | teach, by nature, researcher, by education).

3/8 A Tenepb OTBETbTE Ha BOMPOCblI PeENJIMKamMu U3 pacLUMpPeHHOro
Ananora:
— Excuse me, who are you?
— Me?

— That’s nice. Happy to meet you! I'm Ben Short. And what are

you?

— Do you like your profession?

— Very much.

— But where do you work?
— So you are a teacher by nature, aren’t you?

— That’s right. though an engineer by education.

It’s just up my street.
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m (I'm George Crystal, I'm from Japan, I’'m an electronics engineer by education, I'm
sure it’s a «splendid occupation, Electronics is a very interesting science, | was keen on it
even when a joy. At the Electronics High School, | teach and carry on research work there,
I’m a teacher and a researcher by nature).

3/9 OTBeTUB Ha BOMPOCHI pPeriMKkamu u3 pacLUMpeHHOro Auvanora, Mbl
MOXEM COCTaBWUTb pacckas 0 TOM, 4Yem 3aHMMaeTcs JHKopaX
Kpuctan.

I'm (...). I'm (...). I'm an (...). I'm sure (...). Electronics is a (...). |
was (...). I work (...). I teach and (...). I'm a (...).

m  (George Crystal, from Japan, electronics engineer by education, it’s a splendid
occupation, very interesting science, keen on it even when a boy, at the Electronics High
School, carry on research work there, teacher and a researcher by nature).

3/10 A Tenepb NOroBopMM 0 Mpoeccnn M 3aHATUM BalLUUX 3HAKOMBbIX.
MpounTaiiTe HOBble C/OBa Awanora:

a pretty girl — XOpoLleHbKaa [eBYyLIKa

talking to the head-master — pasroBapuBaroLLlas ¢ AUPEKTOPOM
a student of the University —  CTyAeHTKa yHuBepcuTeTa

She is studying to be a .. —  OHa yuuTcsa Ha

they say she is talented — roBOpsAT, OHa TanaHTuBa

Is medicine her vocation? — MeguumHa ee npusBaHue?

a well-known professor of —  un3BecTHbIi npoceccop MeaULUHBI
medicine

a local hospital —  MeCTHas K/IWHUKa

Does she take after him? — OHa B Hero?

She is my neighbour. —  OHa Mo cocefka.

WTak, npucTynaem K AUasnory:

— Look here, Mike! Who is that pretty girl?

— What girl? Standing at the window and talking tothehead-master?
She’s Betsy Spencer.

— Is she? What does she do?

— She is a student of the University. She is studyingto be a doctor.
They say she is talented.

— Well. Is medicine her vocation?

— | think it is. Her father is a well-known professor of medicine. He
works at the local hospital.

— Does the girl take after him?

— I’m sure of that. She is my neighbour.

3/11 3apaliTe BOMpoCbl MO AWasnory, OTBETOM Ha KOTOPble CAYXWIW
Obl PeNUKKM N3 pacLIMPEeHHOro Auanora:
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— Look here, Mike! (...) ?

— What girl? Standing at the window and talking to the head-master?
She is Betsy Spencer.

— Is she? (...) ?

— She is a student of theUniversity. Sheis studying to be adoctor.
They say she is talented.

— Well. (...) ?

— | think it is. Her father isawell-knownprofessor Ofmedicine. He
works at the local hospital.

— () ?

— I’'m sure of that. She is my neighbour.

m (Who is that pretty girl? What does she do? Is medicine her vocation? Does she take
after him?).

3/12 CocTaBbTe Ananor nNo aHanorum m3 NPegsioXkeHHbIX pPennk, pac-
MOJMIOXMB NX MO CMbICNY:
— (Bob, look here, that pretty lady, who is);
— (talking over, what lady, the telephone, She is Susan Break);
— (What does she do, is she);
— (She is a student, she is studying, of art college, to be an actress);
— (Is she taiented?);
— (They say, she is, Her mother is, a well-known actress);
— (after her, Does she take);
— (I'm sure of that, she is my good friend).

m (Look here, Bob. Who is that pretty lady? What lady? Talking over the telephone?
She is Susan Break. Is she? What does she do? She is a student of art college. She is
studying to be an actress. Is she talented? They say, she is. Her mother is a well-known
actress. Does she take after her? I'm sure of that. She is my good friend.).

3/13 [asalite noroBopym o0 Ctro3aHHe bBpelik. OTBeTbTe Ha BOMpPOCHI
no TeKCTy Avasora:

— What is Susan Break doing now?
.ee ]

— What is she?

" eee *

— What is she studying?
ooe >
— Is she talented?
i
— Does she take after her mother?

m (She is talking over the telephone. She is a student of art college. She is studying to
be an actress. They say she is. I'm sure she does. She is my friend).
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ﬂ Illa m =

Mowi Bo3pacT
(My Age)

4/1 M03HAKOMbTECH C HEKOTOPbIMW PEeYeBbIMU CErMeHTaMu, Heo6Xo-
OMMbIMK A5 pasroBopa no Teme. COOTHECMTE MX C PYCCKUMMU

IKBUBasIeHTaMW.

How old are you?

You look older (younger).
You look your age.

When (Where) were you
born?

I was born in ..

I’'m under (over) 40 (50).

Honestly.

She is, of age (a teenager).
I’d like to know ...
Everybody says ...

CKo/nbKo BaMm feT?

Bbl BbirnaguTte crtaplle (MOJIOXeE).
Bbl BbIrIA4UTE Ha CBOM BO3pacT.
Korga (we) Bbl poaunucb?

A pogunca B ...

MHe euwe HeT (MHe 60see) copoka
(naTugecaTtn).

YecTHOE C/10BO.

OHa coBepLUeHHONEeTHAA (NOAPOCTOK).
MHe xoTenocb 6bl y3HaTb ...

Bce rosopAaT ...

4/2 MpouunTaiiTe Ananor m obpaTuTe BHMMaHME Ha YnoTpebneHue
peyeBbIX cermMeHTOB. COOTHECMTE ero C PYCCKUM MepeBOOM:

— 1I’'d like to know you better, — MHe 6bl X0Tenocb Yy3HaTb Bac

Teddy. How old are yon?

— I’'m under 30.
exaci.
— Are you? You

nydiie, CKO/IbKO Bam

ner?

Tepan.

I'm 28 to be — MHe HeT ewe TpuaLatu. TouHee,

MHe ABajLaTb BOCEMb.

look much — Heyxenn? Bbl BbIrNagnte Moso-

younger. You are a'most half my
age. But where were you born?

— In India. We lived there 20 years —

ago. Are you over 50, Mr. Laker?
Honestly, you don’t look your
age either.

— Do | look older?
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Xe. A noytn BABOE Bac CTapLue.
A rhe Bbl pognnucek?

B WNHaun. Mbl Xxunu Tam asag-
uaTb fieT Hasad. Bam 3a naTbpe-
cAT, Muctep Jlelikep? YecTHoe
C/I0BO, Bbl He BbINSAMTE Ha CBOW
BO3pacT TOXe.

A BbIFNSAXY cTapLue?



— No, much younger. | thought — HeT, ropasgo monoxe. 9 gyman,

you were under 50. BaM HeT elle MNATMAECATW.
— Thank ycu. In fact you are the — Cnacu6o. Bbl hakTuyecku nep-

first person to tell me that. Bbli 4e/I0BEK, KOTOPbIA rosopu”

Everybody says I’'m older. MHe 3To0. Bce rosopaT, 4T0 4

CTapLle CBOUX NeT.

4/3 BbINONHUTE B AMANore 4YacTU4HbIi NepeBOj PeYeBbIX CErMEHTOB
Ha aHIINIACKUIA NA3bIK:

— I’d like to know you better, Teddy. (Ckonbko Bam neT?)

— I’'m under 30. (TouyHee, MHe ABafUaTb BOCEMb).

— Are you? (Bbl BbIrnaguTe ropasgo mosioxe). You are almost half
my age. But where were you born?

— In India. We lived there 20 (net Hasag). (Bam 3a naTbgecAT), Mr.
Laker? Honestly (Bbl He BbIrnAguTe) your age either.

— Do | look older?

— No, (ropasgo monoxe). | thought (Bam ewe HeT NATUAECATH).

— Thank you. In fact (Bbl nepBblii 4yenoBek) to tell me that. (Bee
rosopaT) I’'m older.

m (How old are you? I'm 28 to be exact.Youlook much younger, years ago,Are you
over 50? you don't look, much younger,you were under 50, you are the firstperson,
Everybody says).

4/4 [lononHuTe guanor NponyLeHHbIMY PenIMKaMmn, UCNosb3ys npea-
naraeMble peyeBble CErMeHTbI:

— I’d like to know you better, Teddy. How (...) ?

— I'm (...). I'm (..).

— Are you? You (...).

— You are (...). But where (...) ?

— In India. We lived there 20 (...). Are you (...), Mr. Laker? Honestly,
you don’t (...) either.

— Do I (.) ?

— No, (...). I thought you were (...).

— Thank you. In fact you are the first person (...).

(...) I’'m older.

m (old are you? under 30, 28 to be exact, look much younger, almosthalfmy age,

were you born? years ago, over 50? look your age, look older? much younger,under 50,
to tell me that, everybody says).

4/5 3agaliTe BoMnpocbl cobecefHUKaMm, OTBETaMM Ha KOTOpbIe CAyXaT
[JaHHble pennKun:
— How (...), Teddy?
— I’'m under 30. I'm 28 to be exact.
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— But where (...) ?

— In India. We lived there 20 years ago.

— You are almost half my age, Teddy.

— Are (...), Mr. Laker? You don’t look your age.

— That’s right, Teddy. I'm over 50.

Do I (..)?

— No, Mr. Laker. You look much younger. | thought you were under 50.

m (old are you, were you bom? you over 50, look older?)

4/6 OTBeTbTE Ha BOMPOCbLI MO TeMe Auasnora:
— I’d like to know you much better, Teddy.
How old are you?
— (...) Mr. Laker.
— Where were you born?
— ()

m (I’'m under 30. I'm 28 to be exact. In India. We lived there 20 years ago).

417 A Tenepb Ha OCHOBaHWM OTBETOB TefaM Ha BOMPOCbl Awnasnora
COCTaBbTe pacckas 0 ero BO3pacTe, [OMNOMHMB HauyaTble MNpegno-
XeHns:

I'm (...) . I'm (...) . 1 was born (...) . We lived (...) .
m (under 30, 28 to be exact, in India, there 20 years ago).
4/8 A Tenepb faBaliTe MOroBopMM 0 BO3pacTe BalUX PogHbIX. [po-

ynTaliTe HOBbIN avanor Ha fgaHHyw Temy. Hosble cnosa u cer-
MeHTbl HOBOIro guasnora:

We are twins. — Mol 61K13HeLbI.

I'm still a teenager. —  MHe HeT ewe fsaguatw.

I’ll be 20 next year. —  MHe 6ygeT ABafuaTb B C/efytoLlem
rogy.

We are the same age. —  Mbl ofHOro BoO3pacTa.

A Tenepb nepeiieM K avanory:

— | say, Jack. How old is your sister?

— Which sister do you mean, Chris? | have 2 sisters.

— | mean your sister Gwen. Is she your elder or younger sister?
— Neither. We are twins. We are the same age.

— So you were born on one day, weren’t you?

— Sure. We were born on the 3d of May. Next month we’ll be 20.
— | see, Jack. As for me, I’'m still a teenager. I'll be 20 next
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479 MocTaBbTe BOMpPOChI cobecefiHNKY O BO3pacTe ero CeCcTpbl, OTBETOM
Ha KOTOpble CNyXaT CreayloLline pennku:
— | say, Jack. (...) ?
— Which sister do you mean,Chris? | have 2 sisters.
— | mean your sister Gwen. (...) ?
— Neither. We are twins. We are the sameage.
— ()2
— Sure. We were born on the 3d ofMay. Next month we’ll be20.

m (How old is your sister? Is she your elder oryoungersister? Soyou were bom on
the same day, weren’t you?)

4/10 M3 oTBeToB [l)Keka Ha BOMpPOCbl COBecegHMKA MOXEM COCTaBUTb
pacckas 0 ero Bo3pacTe M BO3pacTe ero cecTpbl. BcTaBbTe npo-

nyLleHHble CnoBa B ero pacckase:

I have 2 (..) .

My sister Gwen and | are the same (...) .

We are (...) .

We were (...) on the 3d of (...) .

Next month we’ll be (...) .

m  (sisters, age, twins, bom, May, 20)

Moe yBneyeHve

(My Hobby)
5/1 MpounTaiTe HOBble CErMeHTbI, HE06X0AUMbIe Ans becedbl N0 TeMe.
COOTHecUTe MX C PYCCKUMMW 3KBUBa/IEHTaMW:

| say. — Mocnywaii.

Who painted them all? — KT0 ux Bce Hapucosan?

You are good at .. — Tbl cnocobeH (y Teb6a nonyyaet-
cA)

I’m keen on painting. — 1 yBfleKalCb XMWBOMUCHIO.

I’'m an artist by nature. — 1 XYAOXHUK N0 npusBaHuto (no
HaType).

The pictures are splendid. — KapTuHbl BeNMKOMenHbI.
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When | comehome tired after my — Korga s npuxoxy AOMOW ycTanbliii

work ... nocne paboTbl

there is nothing like ... — HeT HW4ero nyutue

I relax in soul and body. — $ oTAbixal Te/IOM W AyLUIOM.

Are you interested in art? — Bbl nHTEpecyeTecb WCKYCCTBOM?

I care for the cinema. — MeHsa npuBnekaeT KUHO.

| spend the time watching TV. — £ nNpoBOXy BpeMs 3a TesieBU30-
pom.

5/2 MpounTaiiTe guanor Ha 3afaHHyl Temy, o6paTuTe BHUMaHWe Ha

yn0Tpe6neHme HOBbIX peyeBblX cermeHTOB. COOTHeCUTE guanor c
PYCCKUM 3KBUBa/IEHTOM:

— | say, Paul. There are lots of pictures in your house. Who painted
them all?

— That’sme! I’'m keen on painting, you know.

— That’snice! You are good atit, I must say. Yourpictures are
splendid!

— Thank you for the compliment.

— But when do you paint them all?

— You see, Sam, when | come home tired after my day’s work there

is nothing like painting for me. | relax in soul and body. Are you
interested in art?
— Well, | care for the cinema, but most of the time | spend watching

TV. It’s my hobby.

— Mocnywalii, Monb. B TBoeM foMe MHOr0 KapTuH. KTo ux Bce pucoBan?

— OT0 4. 3Haelb, A yBNeKalCb >XUBOMUCLIO.

— [MpekpacHo! Y Te6a nonyyaeTrcs. TBOM KapTUHbI BEIMKOMENHbI.

— bnarofapto 3a KOMM/IMMEHT.

— Ho korga Xe Tbl UX pucyellb?

— Bugnwb nun, Cam, Korga s NPUXoXy AOMOI ycTanblii nocne pa6oThbl,
NS MEHS HeT HMYero Nyudlle, Yem XXMBOMUCb. H OTAbIXalo AYLUOW U TEoM.
A Tbl MHTEpecyelbCss WCKYCCTBOM?

— MeHA npuBnekaeT KWHO, HO 6OMbLUYID YacTb BPEMEHU S MPOBOXY
3a TeNeBn3opoMm. I3TO MOE YBJEYEHMe.

5/3 CpenaliTe 4aCTMUHbIA MNepeBOA PenMK Auanora Ha aHrInncKui
A3bIK. B cnyuvae 3aTpyfHeHWi A obpaTmTecb K Mpeablayliemy yn-
paXKHEHUIO:

— (Mocnywali), Paul. There are (MHOro KapTuH) in your house. Who
(ux Bce pucosan)?
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— That’s me! (A yBnekatocb) painting, you know.

— That’s nice! (Y Tebsa nonyuvaetcs), | must say. Your pictures
(BeNMKOneNHbI).

— (Bnarogapto) for the compliment.

— But (korga Tbl Ux Bce pucyellb)?

— You see, Sam, when | come home (ycTanblii nocne pa6otel) there
is nothing like painting for me. (9 oTgbixalo gywoi n Tenom). Are you
(WHTepecyelwbCA UCKYCCTBOM)?

— Well, (meHs npwusnekaet) the cinema but the cost of the time |
spend (3a Tenesusopom). It’s my hobby.

m (I say, lots of pictures, painted them all, I’'m keen on, You are good at it, are splendid,
Thank you, when do you paint them all, tired after my day’s work, | relax in soul and
body, interested in art, | care for, watching TV).

5/4 JononHute Ananor NponyLeHHbIMU penivKamu:

— | say, Paul. There are (...) . Who (...) ?

— That’s me! I'm (...) , you know.

— That’s nice! You are (...) , | must say. Your (..) .

— Thank you (...) .

— But when (...) ?

— You see, Sam, when | (...) there is nothing like (...) . I relax (...)
Are you interested in art?

— Well, I (...) , but most of the time I (...) . That’s (...) .

m (lots of pictures in your house, painted tlieji all, keen on painting, good at it, pictures
are splendid, for the compliment, do you paint them all, come home tired after my day’s
work, painting for me, in soul and body, care for the cinema, spend watching TV, my
hobby).

5/5 HauyHuTe 1 npogo/mkuTe auanor, nNnpuHUMas BO B3MMaHWe npej-
naraemMmble OTBETHbIE PEMNINKN:

— | say, Paul. (...) .

— () ?

— That’s me. I’'m keen on painting, you know.

— That’s nice! (...) .

) !

— Thanx you for the compliment.

— But (...) ?

— You see, Sam, when | come home tired after my day’s work there’s
nothing for me like painting. | relax in soul and body. Are (...) ?

— Well, | care for the cinema but most of the time | spend watching
TV. It’s my hobby.

m (There are lots of pictures in your house. Who painted them all? You are good at
it, 1 must say. Your pictures are splendid, when do you paint them all, you interested in
art).



5/6 A Tenepb nonpobyiliTe oTpearMpoBaTb Ha BOMPOCbI COGECEAHUKMN.
Bbl6paB MNpaBW/IbHbIA BapMaHT 0TBeTa M3 CKOGOK:

—*1 say, Paul. There are lots of pictures in your house. Who naintcil
them all?

— That’s me! I'm (...) . (tired of painting, keen on painting, looking
for the pictures everywhere)

— That’s nice! You are good at it, | must say. Your pictures arc
splendid.

— Thank you for the (...) . (help, compliment, present)

— But when do you paint them all?

— You see, Sam, when | come home (...) (tired after my day’s work,
nervous and hungry, happy and gay) there’s nothing like (...) . (basketball
for me, swimming in the river, painting for me) Are you interested in
arts?

— Well, I (...) (am keen on reading, oractise sport, care for the
cinema) but most of the time I spend (..) . (watching TV, playing
football, working in the garden) It’s my hobby.

m (keen on painting, compliment, tired after my day’s work, painting for me, care for
the cinema, watching TV).

517 A Tenepb, BblbpaB 0TBeTbl [Mons M3 gmanora, CoCTaBMM pacckas
0 ero yBJleYeHUW:

I'm (...) on painting. They say, I'm (...) it, and my pictures are (...) .
When | come (...) tired after my (...) there is nothing like (...) for me.
I relax in (...) and (...) . It’'s my (...) .

m (keen, good at, splendid, home, day’s work, painting, soul, body, hobby).

5/8 CocTaBbTe fuanor Mo aHanorum, UCNosb3ys peyeBble CErMEHTHI
B CKO6Kax:

— | say, Tom. There are lots of photos in your room. Who made
them all?

— That’s me. (Taking photos, I’'m keen on).

— That’s nice! (You’re, I must say, good at it, are splendid, your
photos).

— (It’s very, kind of you, the compliment, thankyou for).

— When do you take the photos?

— You see, Ann, (when I'm free, | take my camera, and go round
the city. | wander in the parks, taking photos of, the people and the
scenery).

— Do you send your photos to the magazines or newspapers?

— (I do, sometimes, and they, publish them).

m (I'm keen on taking photos. You’re good at it, | must say. Your photos are splendid.
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It’s very kind of you. Thank you for the compliment. When I’'m free | take my camera and
go round the city. I wander in the parks taking photos of the people and the scenery.
Sometimes | do and they publish them).

5/9 A Tenepb [jaBaiiTe no6ecegyem c BaMU O MPUSITHOM BPeMSINpo-
BOXAeHUM Toma. [aiiTe MofiHble OTBETbI Ha Mpedsaraembie BOM-
pocbl:

Are there lots of pictures in Tom’s house?

Is Tom keen on taking photos?

Are his photos splendid?
When does he take photos?
What does he do when he is free?

Does he send his photos to the magazines?

m (Yes, there are. There are lots of pictures in his house. Yes, he is. He is keen on
taking photos. Yes, they are. His photos are splendid. He takes photos when he is free.He
lakes his camera and goes round the city. Yes, he does. He sometimes sends his photos to
the magazines and they publish them)

5/10 M3 0TBETOB Ha BOMPOCHLI B MPeAblayLlemM ynpaKHeHUN Bbl CMOXETe
pacckasaTb 0 x066M Toma. 3aBepLunTe HalW MPeAOXKEeHUS:

1. There are (...). 2. He is (...). 3. His photos (...). 4. Tom takes (...).
5. When he is free he (...). 6. He sometimes sends (...).
m  (lots of pictures in Tom’s house, keen on taking photos, are splendid, photos when

he is free, takes his camera and goes round the city, his photos to the magazines and they
publish them)

Mow aom
(My Home)
6/1 Mo3HaKOMbTeCb C HOBbIMW peyeBbIMM CerMeHTaMu no Teme «Moii
fom». [pounTalite nX, COOTHECUTe C PYCCKUMW 3KBUBAEHTaMM:
Can | put down your address? — MoXHo 3anucaTb Bawl agpec?
East Street, Salisbury. — Boctounaa ynuua, Consbepu.

10 CamoyuunTenb
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But what is the number of your — A Kakoil HOMep Balleil KBapTUPbI?
flat? '

Is it your own house? — OT0 Baw COGCTBEHHbIN AOM?

Do you rent it? — Bbl ero cHumaete?

I share it with myyounger — A XMBY B HEM C Mnagwum 6pa-

brother. TOM.

round the house — BOKpyr fgoma

in front of the house — nepej fOMOM

there is a small flowergarden —— (MmeeTcs1) ecTb MasieHbKWUIA LBeT-

at the back of it. HUK M03ajun Hero.

We have some fruit trees. — Y Hac HeMHOro (pPyKTOBbIX fe-
peBbEB.

Sure. — KOHeuYHo,

very cosy — 0YeHb YHOTHbIN

a two-storeyed cottage —  [BYX3TaXHbIN 0CO6HAK

6/2 MpouunTalite guanor no teme. O6paTUTe BHUMaHWe Ha ynoTpeb-

NEHNE pedeBbliX CErMEHTOB, COOTHECUTE UX C PYCCKMM NepeBoaOM:

— | say, Bob, can | put down your address?

— Yss. It’s Robert Scott, 16, East Street, Salisbury, England.

— Thank you, but what is the number of your flat?

— Well, I haven’t got it. I live in a small house.

— | see. Is it your own house or do you rent it?

— It’s my own. | share it with my younger brother.

— You have a garden round your house, haven’t you?

— Sure. In front of the house there is a small flower garden and at
the back of it we have some fruit trees.

— Is the house large?

— Not large, but very cosy. It’s a 2-storeyed cottage.

— Mocnywai, Bob, MOXHO 3anucaTb TBOW aapec?

— Ja. Pob6epT CkoTT, 15, BocTtouHaa ynuua, Consbepu, AHraus.
— Cnacnbo. A Kakoii HOMep KBapTupbI?

— Hy, y MeHs ero HeT. A XMWBY B Ma/leHbKOM [lOMEe.

— lMoHumato. 3cro TBOW COOGCTBEHHKN AOM WAM Tbl €0 CHUMaeLlb?
— OTO0 MOW COBCTBEHHbIA. H XXMBY B HeM C Maaflwunm 6paTom.

— Baw gom cTtouT B cajy, He npasfa nu?

— KoHeuHo. lMNepea fOMOM y Hac ManeHbKWA LBETHMK, a Mo3aanm Hero
HaC HeCKO/IbKO (PPYKTOBbIX [ePeBbeB.

— A pom 60/bLUOIA?

— He 60/blWOI, HO OYeHb YIOTHbIA. JTO ABYX3TAXHbI KOTTEAX..
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6/3 Mbl Hafeemcsl, Bbl MPOUUTAIN AUasior U MepeBoj HEOAHOKPATHO
M CMOXeTe cAenaTb YacTUYHbIA MepeBoj PeniMK Ha aHTrIMNCKuiA
A3BIK:

— | say, Bob, can | (3anucaTb TBOW apgpec)?

— Yes. It’s Robert Scott, 16 (BoctouHas ynuua) Salisbury, England.

— Thank you. But (Kako/ HoMep TBOeil KBaapTupbl)?

— Well, | haven’t got it. (9 1By B MasieHbKOM A0OMe).

— | see. Is it your (cobcTBeHHbIi goM) or do you (CHMMaellb ero)?

— It’s my own. | (KMBY B HeM C MOVMM MAajluMM 6paTtom).

— You have a garden (Bokpyr fgoma), haven’t you?

— Sure. (Mepep ngomom) there is a small flower garden and (nosagu
Hero) we have some fruit trees.

— Is the house (60nbLwioii)?

— Not large, but (oyeHb ylOTHbIA). It’s a 2-storeyed (KoTTemx).

m  (put down your adress, East Street, what is the number of your flat, I live in a small
house, own house, rent it, |1 share it wih my younger brother, round your house, in front

of the house, at the back of it, large, very cosy, cottage).

6/4 JononHuTe Ananor OTBETHbLIMU PEnINKaMu:

— | say, Bob, can | put down your address?

— Yes. It’s (...).

— Thank you. But what is the number of your flat?
— Well (...). (...).

— | see. Is it your own house or do you rent it?

— It’s my own. (...).

— You have a garden round your house, haven’t you?
— Sure. (...).

— Is the house large?

— Not large, but (...). (...).

m (Robert Scott, 16, East Street, Salisbury, England; | haven’t »ot it, I live in a small
house. | share it with my younger brother. In front of the house there is a small flower
garden and at the back of it we have some fruit trees, not large but very cosy. It’s a
2-storeyed cottage).

6/5 3afaiiTe BOMpoCbl MO Teme, OTBETaMW Ha KOTOPble CAyXaT crie-
AyloLne pPeninKu:

— | say, Bob, (...)?
— Yes, It’s Robert Scott, 16, East Street, Salisbury, England.
— Thank you, (...)?

— Well, | haven’t got it. | live in a small house.
— 1 see. (...)?

— It’s my own. | share it with my younger brother.
— (..)?
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— Sure. In front of the house there is a small flower garden and at
the bacR of it we have some fruit trees.

- ()2

— Not large but it’s very cosy. It’s a 2-storeyed cottage.

m (can | put down your address? but what is the number of your fiat? Is it your own
house or do you rent it? You have a garden round the house, haven’t you? Is the house

large?)

6/6 [aBaiiTe Tenepb MPOAO/KUM AWanor, [o6aBMB K HEMY HOBble
peyeBble CermMeHTbl. lMpoumMTaiiTe HOBblE PEMIMKKA, KOTOpble Mbl

ncnosib3yemMm B Auasnore:

far from the centre of the city
rather

I go to the office by car.

It takes me only half an hour to
get there.

Did you buy ... ?

| inherited it from my parents.

It was more than 10 years ago.

I hope.

you are quite comfortable

Quite so.

downstairs (upstairs)

on the ground (first) floor

a sitting room, a pantry, a kitchen
a study, a bedroom, a bathroom

[Janeko OT LeHTpa ropoja
[OBO/IbHO-TaKu

A edy B KOHTOPY Ha MaluuHe.
Jopora Tyfa 3aHWUMaeT y MeHSA
TO/IbKO Monyaca.

Bbl kynunu ... ?

A nmonyyun ero B Hacnegctso oT
poguTenei.

310 cnyyunock 6onee 10 neT Ha-
3af.

Monarato (HagetocCb).

Bam YyZA06HO

BrionHe (Tak).

BHU3Y (HaBepxy)

Ha nepBoM (BTOpPOM) 3Taxe
rocTvHas, Knagosasi, KyXHS
Kab3HeT, cnasbHA, BaHHasA

a hall, EI's room npuxoxas, KomHaTta 3na (0T
Elvis)
6/7 A Tenepb nepeilgem K guanory. lpouuTainTe ero. Bam HyXeH

ero nepesoA? Bbl HaligeTe ero Huxe:

— Is it far from the centre of the city?
— Rather. But | go to the office by car and it takes me half an hour

to "'get there.

— When did you buy the house?

— I didn’t. I inherited it from my parents. It was more than 10 years

ago.

— | hope, Bob, you’re quite comfortable in your house, aren’t you?
— Quite so. We have 4 rooms downstairs and 5 rooms upstairs. On
the ground floor there is a sitting-room, a pantry, a kitchen and a hall.



But on the first floor there is a study, 2 bedrooms, a bathroom and El’s

room.
* x4

— OH pganeko OT uUeHTpa ropoga?

— [JoBonbHO faneko. Ho 4 ey B KOHTOpY (Ha paboTy) Ha MalluuHe,
M jopora Tyja 3aHMMaeT y MeHS Mosnyaca.

— Korga Bbl Kynunu gom?

— 9 He Kynua. A nony4ymn ero B Hac/leAcTBO OT poguTteneid. 3To
cnyyuunocb 6osee fecATU NeT Hasaj.

— Monarat, Bo6, BaM yno6HO B foMe, He npasga nn?

— [a, BMNO/He. Y Hac 4YeTbipe KOMHaTbl BHU3Y M MNATb KOMHAT HaBepxy.
Ha nepBoM 3TaXKe y Hac roctuHas, KnagoBasi, KyxXHs W npuxoxas. A Ha
BTOPOM 3TaXKe y Hac KabuHeT, [ABe cnajbHW, BaHHasg W KOMHaTa 3dna.

6/8 CgenaiiTe YacTUYHbIA MepeBOf PeYEBbIX CEFMEHTOB MPOAO/IKEH-
HOro Avanora (ecin BbIMOMHUTL 3aJaHWe C/0XHO, MPOCMOTPUTE
npegbifyllee ynpaxKHeHWe elle pas):

— Is it (ganeko OT UeHTpa ropoga)?

— Rather. But | (egy Ha paboTy Ha mawmHe) and it takes me (nmonuyaca)
to get there.

— When did you (kynunu gom)?

— | didn’t. 1 (nonyuun ero B Hacnegctso) from my parents. It was
(6onee pecsATV neT Hasapg).

— | hope, Bob, (Bam ygo6HO B gome), aren’t you?

— Quite so. We have 4 rooms (BH4Y3y) and 5 rooms (HaBepxy). (Ha
nepsom ataxe) there is a sitting room, a pantry, a kitchen and a hall.
But (Ha BTOpom 3Taxe) there is a study, 2 bedrooms, a bathroom and
El’s room.

m (far from the centre of the city, go to the office by car, half an hour, buy the house,

Inherited it, more than 10 years ago, you’re quite comfortable in the house, downstairs,
upstairs, on the ground floor, on the first floor).

6/9 MocTapaiiTecb Bbl6paTb NpaBW/ibHbIE OTBETbI HA BOMPOCHLI U3 Npej-
NIOXKEHHbIX BapuyaHTOB:

— Is it far from the centre of the city?

— Rather. But | go to the office (...). (by train, by air, by car, on
foot)

— When did you buy the house?

— I didn’t. 1 (...). (found it, rented it, inherited it)

— | hope, Bob, you are quite comfortable in the house, aren’t you?
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— Quite so. We have (...) downstairs (1 room, 200 rooms, 4 rooms)
and 5 rooms (...). (downstairs, upstairs, on the ground floor)

m (by car, inherited it, 4 rooms, upstairs).

6/10 [aBaiiTe coefHUM Tenepb MaTepuan ob6oux guanoros. Mbl npeg-
naraeMm Bam OTBETUTb Ha HallM BOMPOCHI:

— | say, Bob, can | put down your address?

— Yes, it’s (...).

— Thank you, but what is the number of your flat?
— Well, 1 (...).

— | see. Is it your own house or do you rent it?
— It’s (...). (..).

— You have a garden round the house, haven’t you?
— Sure. (...);

. — Is the house large?

— Not large, but (...). (...).

— Is it far from the centre of the city?

— Rather but I (...) and it (...).

— When did you buy the house?

— L didn’t. I (...). It was (...).

— | hope, Bob, you’re quite comfortable in your house, aren’t you?
— Quite so. We have (...) and (...).

On the ground floor there is (...). But on the first floor there is (...).

m  (Robert Scott, 16, East Street, Salisbury, England; haven’t got it, | live in a small
house; my own, | share it with my brother; in front ofthe housethere is a small flower
garden and at the back of it we have some fruit trees; verycosy,It’s a2-storeyedcottage;
go to the office by car, takes me half an hour to get there; inherited it from my parenls,
more than 10 years ago; 4 rooms downstairs, 5 rooms upstairs; a sitting room, a pantry, a
kitchen and a hall; a study, 2 bedrooms, a bathroom and EI’s room).

6/11 CoeAnHMB OTBETbI Ha BOMPOCbI BOEAWHO, Mbl MOXeM COCTaBUTb
paccka3 0 xunbe Pobepta CkoTTa:

My address is Robert Scott (...). I live in (...). It’s (...). | share it (...).
In front of the house (...) and at the back of it (...). It is not large
(...). It’s a (...). It’s far from (...). But I go (..)and it (...). I didn’t
buy the house I (...). It was more (...). We have (...) and (...). On the
ground floor there is (...). But on the first floor there is (...).

m (16, East Street, Salisbury, England; a small house, my own, with my younger brother,
there is a small flower garden, we have some fruit trees, very cosy, 2-storeyed cottage, the
centre of the city, to the office by car, takes me half an hour to get there, inherited it from
my parents, than 10 years ago, 4 rooms downstairs, 5 rooms upstairs, a sitting room, a
pantry, a kitchen and a hall; a study, 2 bedrooms, a bathroom and El's room).
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A roBopro Mo-aHrNNCKN
(1 Speak English)

7/1 [Mo3HaKOMbTeECb C HEKOTOPbIMM pPeYeBbIMW CEFMEHTaMU MO TeMe.
CoOTHeCUTe NX C PYCCKUMM 3KBUBAJIEHTAMMU:
Do you speak English (German, — Bbl rosopute mno-aHrauickn (no-
French, Spanish, Italian, HemeL KK, no-thpaHLy3CcKn, no-uc-
Russian)? naHcKN, Mo-NTanbAHCKN,
no-pycckn)?
Are you from England (Germany, — Bbl 3 AHrnumn ("epmaHun, ®pa-
France, Spain, Italy, Russia)? unun, WcnaHum, Ntanun, Poccum)?
I am Russian (English, German, — $ pycckuii (aHrIM4YaHuH, Hemel,
French, Spanish, Italian). (hpaHuy3, ucnaHey, uTanbsHeL).
I am sorry. — nMpoctute (9 BMHOBAT).
Do | speak fast? — $ rosopto 6bICTPO?
I’ll speak slower. — 4 6yny roBopuTb MefJIEHHeE.
Pardon. — nMpoctute (8 He paccnbiwan).
I can understand you very well. — § MoHMMal0 Bac 0YeHb XOPOLLO.
You speak English fairly well. — Bbl 04eHb NPUANYHO TOBOPUTE MO-
aHTTUACKMN.
I»took you for an Englishman. — $ npuHAn Bac 3a aHrM4yaHuHa.
I have never been to England. — A Hukorga He O6biBan B AHTI-
nn.
712 MpouunTainTe guanor. O6paTuTe BHMMaHMe Ha ynoTpebneHue pe-
YeBbIX CermMeHToB. COOTHECMTE UX C PYCCKMM BapuvaHTOM:
— Do you speak English, Mr. — Bbl roBopuTe no-aHrNNCKN, roc-
Sokolov? nognH Cokonos?
— Yes, a little. — [a, HemHoro.
— Do you speak German? — Bbl rosopuTte no-Hemeuku?
— No, I don’t. But I speak Spanish. — HeT. Ho A rosopto no-ucnaH-
CKMW.
— Are you from Spain? — Bbl 13 NcnaHun?
— No, | am Russian. | am sorry, — HeT, A pycckuii. lMpocTuTe, HO A
but I can’t understand you well Nnioxo MNoHMMaK Bac, Korja Bbl
when you speak so fast. ropopuTe TakK ObICTpO.
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— Do | speak fast? Well, I'll speak — A roBopto 6bicTpo? Xopowio, €
slower. Do you understand me oyny roBopuTb MegneHHee. Te-

now? nepb Bbl NMOHMXKaeTe MeHA?

— Pardon? ,— [pocTtuTte?

— | say, can you understand me — # cnpawusalo, NOHUMaeTe N1 Bbl
now? MeHA Tenepb?

— Oh, yes. Now | can understand — O, ga. Tenepb A O4YeHb XOPOLUO
you very well. NoHMMalo Bac.

— You speak Engfish fairly well. — Bbl 04YeHb NpUAWYHO roBOpUTE

no-aHrniAcKu.

— Thank you. But | don’t think so. — Cnacn6o. Ho A Tak He gymato.
Sometimes it is very difficult for MHoBLA MHe 0YeHb TPYAHO MOHMAH
me to understand British people. MaTb aHranyaH.

— But you speak English so well — Ho Bbl Tak X0opoLlo roBopuTe Mno-
that | took you for an English- aHrNNCKN, 4YTO S MPUHAN Bac 3a
man. aHrIMYaHnHa.

— Do you? But | have never been — B camom gene? Ho s HuKorga He
to England. 6biBan B AHIIuu.

713 BbINONHWTE B AManore 4acTUYHbIN MepeBOA:

— Do you speak English, Mr. Sokolov?

— Yes, a little.

— (Bbl roBopuTe MNO-HeMeLLKN?)

— No, | don’t. (Ho A rosopto Mo-uUcnaHckKu.)

— Are you from Spain?

— No, | am Russian. | am sorry, but (2 nnoxo noHumar Bac, Korja
Bbl roBOpUTE TakK ObICTPO).

— Do | speak fast? Well, (a 6yny rosoputb MefneHHee). (Tenepb Bbl
NOHMMaeTe MeHs?)

— Pardon?

— | say, (MoHMMaeTe NN Bbl MeHA Tenepb?)

— Oh, yes. (Tenepb S 04YeHb XOPOLUO MOHMMAaK Bac.)

— You speak English fairly well.

— (Cnacu6o.) (Ho A Tak He gymato.) Sometimes it is very difficult
for me (NoHUMaTb aHrAnyYaH).

— But you speak English so well that (3 npuHan Bac 3a aHrnM4yaHuHa).

— Do you? (Ho A Hukorga He 6biBan B AHIUW.)

m (Do you speak German? But | speak Spanish. | can’t understand you well when you
speak so fast. I'll speak slower. Do you understand me now? Can you understand me now?

Now | can understand you very well. Thank you. But | don’t think so. to understand British
people. 1 took you for an Englishman. But | have never been to England.).

714 [ononHuTe guanor NponyLieHHbIMU PerniMKamu:
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— Do you speak English?

oo
— Do you speak German?
— No, | don’t. ... ;
— Are you from Spain?
— .... |l am sorry, .. ;
— Do | speak fast? Well, ... . Do you understand me now?
— Pardon?
o J
— Oh, yes. ... ;
— You speak English fairly well.
— Thank you Sometimes ... ;
— But you speak English so well that | took you for an Englishman.
— Do you? ..

m (Yes, a little. But | speak Spanish. No, I am Russian, but I can’t understand you
well when you speak so fast. I’ll speak slower. | say, can you understand me now? Now |
can understand you very well. But | don’t think so; it is very difficult for me to understand
British people. But | have never been to England).

715 OTBeTbTE Ha BOMPOCLI, KOTOPblE BCTPEYalTCA B Auasore:

— Do you speak English?

— Do you speak German? But | speak Spanish.

— Are you from Spain?

m (Yes, a little. No, I don’t. No, I am Russian).

716 Tenepb Ha OCHOBAHMW AMasnora cOCTaBMM Pacckas O FOCMOAWHe
COKO/10Be, 0 TOM, KakK OH BfafeeT aHIMNACKUM si3bikom. [po-
ynTaliTe 3TOT pacckas:

Mr. Sokolov is Russian. He doesn’t speak German, but he speaks Spanish.
And he speaks English fairly well. Sometimes it is difficult for him to
understand British people. He can’t understand them well when they
speak fast. But he can understand them very well when they speak
slower. He speaks English so well that people take him for an Englishman.
But Mr. Sokolov has never been to England.

717 Tenepb npeacTaBbTe cebe pasroBop ABYX Konner rocnognHa Co-
Konosa. Vx pasrosop nepej Bamu. BoccTaHOBUTE NponyLleHHble
B HEM peninKu:

— | say, Oleg, Sokolov speaks English fairly well.
— Yes, he does. Does he speak German?
— No, (...).
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— Does he speak Spanish?

— Yes, (...).

— He says, it’s sometimes difficult for him (...).

— Oh, yes, he can’t understand them well when (...).
— But when they speak slower he (...).

— They say, he speaks English so well that people (...).

m (he doesn’t, he does, to understand British people, they speak fast, can understand
them very well, take him for an Englishman).

718 Cnpocute y rocnognHa Cokososa:
— TOBOPUT I OH MO-aHINNCKN ?
— TOBOPUT NI OH MO-HEMELKK ?
— PYCCKWUIA Nn OH ?
— OTKyfa OH pofoM ?

m (Do you speak English? Do you speak German? Are you Russian? Where are you
from?).

719 Kakne Bonpocbl 6bIM 3afaHbl rocrnofnHyCOKOM0BY, €CNu OH
fan Ha HUX Ccrefytolime OTBEThI:

(...)? — 1 am from Russia.

(...)? — Yes, I am. | am Russian.

(...)? — Yes, | do. | speak English.

(...)2 — No, I don’t. | don’t speak German.

(...)?2 — Yes, it is. Sometimes it is difficultfor me tounderstand
British people.

(...) — No, I haven’t. |1 have never been to England.

m (Where are you from? Are you Russian? Do youspeakEnglish? Do you speak
German? Is it sometimes difficult for you to understand Britishpeople?Have you ever been
to England?).

7/10 A Tenepb BOCCTaHOBUTEe paccka3 0 rocnofguHe COKoJ0BeE:

Mr. Sokolov is (...) Russia. He is Russian. He (...) English fairly well.
He (...) German, but he (...) Spanish. It’s sometimes difficult for him
(...) when (...). They say he speaks English (...) that people (...). But
Mr. Sokolov (...).

m  (from, speaks, doesn’t speak, speaks, to understand British people, they speak fast,
so well, take him for an Englishman, has never been to England).
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8/1

PasroBop mno TeseoHy
(A Telephone Conversation)

[Mo3HaKOMbTeCb C HEKOTOPbIMW pPeYeBbIMU CerMEHTamu Mo TeMme.
COo0THECUTE UX C PYCCKUMMU 3IKBUBaNEHTAMMW:

Could I speak to ... , please?

May | speak to ... , please?

This is IlIvanov calling, from —
Moscow.

Speaking.

Who’s calling, please?

Sorry, Mr. ..

is out.

Can | take a message?

You’ve got the wrong number.

Hold the line, please.
I’m putting you through.
The call is urgent.

I’ll call back later.

8/2

MpouunTaiiTe guanoru.

Mory a norosoputb C ... ?
ByabTe nto6e3Hbl (Mpurnacmute K
Teneqony) ... .

MoBopuT VBaHoB 13 MOCKBBbI.

Cnywato.

KTo rosoput (3BOHUT)?
K coxaneHuto, rocnoguH
Lern.

UT0-HMbYab nepefatb?
Bbl owmnbnmce Homepom.
He knagnte TpybKy, noxanyincra.
CoegmnHsa.

Pa3roBop CpoYHbIii.

A nepe3BOHIO MO3Xe.

Bbl-

O6paTuTe BHUMaHWe Ha ynoTpe6rieHue

peyeBbIX cermeHToB. COOTHECUTE MX C PYCCKUM MepeBOLOM:

H3Wo. Could | speak to Mrs. --
Morgan?
You’ve
number.
Could | speak to Mr. Clark, --
please?

Sorry, Mr. Clark is out. -
Can | take a message?

No, thank you. Can you tell --
me when Mr. Clark will be
back?

In half an hour or so. -
Thank you very much. -

got the wrong --
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Anno. Mory A norosoputb C
muceuc MopraH?
Bbl owWN6IMCL HOMEPOM.

MoxHo rocnogmuHa Knapka?

K coxaneHuto, rocnognH Knapk
Bbilwen. YUTo-HMbyab nepepatb?
HeT, cnacnb6o. He mornu 6bl Bbl
CKasaTb, Korga rocnognH Knapk
BepHeTcA?

MpumepHO 4Yepe3 nonyaca.
Bonbluoe cnacubo.



3. — Hallo. This is Smith calling. — Anno. FoBoput CmuUT. PasroBog

“The call is urgent. May | CPOYHbIn. ByabTe no6e3Hbl, roc-
speak to Mr. Hall, please? noguHa Xonna, noxanyncra.
— Hold the line, please. I'm — He knagute Tpy6Ky, noXanyi-
putting you through. cta. CoegunHsto.
8/3 CpenaiiTe 4acTU4YHbIA NepeBoj B Auanorax:
1. —Hallo. Could I speak to Mrs. Sokolova, please?
— Sorry, you’ve got (Bbl OWNGANCE HOMEPOM).
2. —Hallo. Could 1 speak to Mrs. Serova, please?
— Sorry, (muccuc CepoBa Bbiwa). She’ll be back(uepe3 nonuaca).
3. —Hallo (Fosoput rocnogmH Cmut.) (BygbTe nto6e3Hbl, rocnogvHa

Xonna, noxanyiicra.)
— Hold (...), please. I'm (...) .

m (the wrong number. Mrs. Serova is out. in half an hour. This is Mr. Smith calling.
May | speak to Mr. Hall, please? the line, please, putting you through).

8/4 MpouunTalite gnanor. B HemM MCNONb30BaHbl BCE 3HAKOMbIE Bam
peuyeBble CerMeHTbl. [locTapaiTecb 3anmOMHUTbL AWasor:
— Hallo. This is Mr. Anderson calling. Could | speak to Mr. Green,

please?
— Sorry, Mr. Greenis out. Can | take a message?
— No, thank you. I’ll call backlater.
8/5 MocTapaiTecb BOCCTAHOBWUTbL B 3TOM AMasiore MponyLieHHble pe-
NAVKMK.
— Hallo. This is Mr. Anderson calling. ... ?

— Sorry, Mr. Greenis out ... ?
— No, thank you.....

m (Could I speak to Mr. Green, please? Can | take a message? I’ll call back later.)

8/6 Y Bac B KBapTupe pasfancs TenedoHHbIi 3BOHOK. He3HaKoMblIii
ronoc cnpocun: When does the train for Moscow start? — Korga
0TXOAUT noe3g B MockBy? YTO Bbl 0TBETUTE?

m (You've got the wrong number.).

817 Bam Heo6xogMmo NOroBopuTb € rocnoguHom Cwmutom. Tpyoky
6epeT ero cekpetapb. UTo Bbl CKaxeTe? HaBepHO, npexpe BCero
Bbl CKaXXeTe, KTO 3BOHWUT (Bawe uMa — Mr. Grey). 3aTeM BeX/INBO

nonpocuTe cekpetTapsa MpPefocTaBUTb BaM BO3MOXHOCTb MOrOBOPUTb C rOC-
nognHom CwmuTOM.
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m (This is Mr. Grey calling. May | speak to Mr. Smith, please?)

8/8 Mpogomkas npeablaywmii TenedoHHbI pPasroBop C CeKpeTapem
rocnoavHa CmuTa, NpeAcTaBbTe cebe, YTO CEKpeTapb cKasasia Bam
cnegyoulee: «K coxaneHuto, rocnoguH CMuT Bbllen. UYTo-HMOYAb nepe-

JaTb?» MITak, 4To BaM CKasasna CeKpeTapb?

m (Sorry, Mr. Smith is out. Can | take a message?).

81/9 KT0-TO no3BoHMN Bam. Ho Bbl He MOXeTe y3HaTb rosioc. Yto Bbl

CKaxeTe?

m (Who’s calling, please?).

8/10 Korga, BepHyBLUMCb Be4epoM [OMOM, Bbl BK/IKYWIM aBTOOTBET-

UMK, OH coobLimn Bam cregytoulee: «[COBOPUT roCnoguH AHLEPCOH.
Pa3roBop cpoyHbIlii. f Nepe3BoHO B 9 yacoB yTpa». MTak, Kakyl WHGOp-
Mauuio nepegan BaM aBTOOTBETUMK?

m (This is Mr. Anderson calling. The call is urgent. I’ll call at 9 in the morning.).

Epa
(Meals)

9/1 [M03HaKOMbTeCb C HEKOTOPbIMW pPeyeBbIMW CErMeHTammu Mo TeMe.

CoOTHeCUTE NX C PYCCKUMU 3IKBMUBASIEHTaMW:

Aren’t you hungry? Bbl He nporonoganuce?

Aren’t you thirsty? Bbl He xoTuTe NUTL?

Would you like ... He xotute nu

I like orange juice. MHe HpaBuTCH anesbCUHOBLIWA COK.

| prefer apple juice. A npepnoynTal A6M0YHbIN COK.

What shall we have? YTOo Mbl BO3bMeEM?

Let’s start with ... HauHem c

I think, I’ll have ... A gymar, A BO3bMY ...

Well, you choose. YTto e, Bbl BblbmpaiTe.
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A three-course meal.
Are you on a diet?

9/2

Aren’t you hungry?

Oh, yes, we are.

And I’'m thirsty.

Would ycu like a glass of orange

O6en n3 Tpex 604
Bbl Ha guete?

MpounTaiite gnanor. O6paTuTe BHMMaHWe Ha ynoTpebreHue pe-
YeBbIX CerMeHTOB. COOTHECMTE UX C PYCCKUM MEepeBOAOM:

juice?

Thanks,

I’d love one. | like

orange juice very much.

And | prefer apple juice.

What shall we have?
A three-course meal, | suppose.
Well, you choose.

Let’s start with salad,

then

chicken soup, fish and chips.

think,

have green peas,

fruit and a cup of tea without

Bbl He nporonoganuce?

O, pa.

A A Xo4y MuUTb.

He XxoTuTe nu cTakaH anesnbcu-
HOBOro coka?

Cnacu6o, ¢ yaoBonbCTBMEM. MHe
OYeHb HPaBUTCH anefbCUHOBbIN
COK.

A A npeagnoynTar A6M0YHBINA
COK.

YTo Mbl BO3bMEM?

O6esn n3 Tpex 61104, A Aymato.
Hy uTO0 >Xe, Bbl BblbupaiTe.
HauyHem c canata, 3aTtem Kypu-
HbI cyn, pblba U XapeHblii Kap-
TOohenb.

A gymalo, 2 BO3bMY 3efeHblli ro-
powek, (PYKTbl W YalKky 4as

sugar. 6e3 caxapa.
Are you on r diet? — Bbl Ha anerte?
Yes, | am. — Ja.

9/3 BbINOMHMTE YacTUYHbIV NepeBoA;

Aren’t you hungry?
Oh, yes, we are.

A A 04YeHb X04y NUTb.

Would you like a glass of orange juice?

Cnacub6o, ¢ YAOBO/bCTBUEM.

And | prefer apple juice.

UT0 Mbl BO3bMEM?

I like orange juice very

A three-course meal, | suppose.

Hy 4T0o Xe, Bbl BblbupaliTe.

Let’s start with salad, 3aTem KypuHbIli cyn, pblba U >kapeHbli
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KapToesib.

— | think I’ll have green peas, ppyKTbl 1 4alwKy 4as 6e3 caxapa.__

— Bbl Ha pguete?
— Yes, | am.

m (And I'm thirsty. Thanks. I’d love one. What shall we have? Well, you choose, then
chicken soup, fish and chips, fruit and a cup of tea without sugar. Are you on a diet?).

9/4 JononHnuTe Agnanor nponyLeHHbIMU perninkamu:
?

— Oh, yes, we are.
— Anq) I’'m thirsty.

— Thanks. 1’d love one. | like orange juice very much.
— And | prefer apple juice.
?

— A three-course meal, | suppose.
— Well, you choose.
— Let’s start with salad, then chicken soup, fish and chips.

— Are you on a diet?

m (Aren’t you hungry? Would you like a glass of orange juice? What shall we have?

think, I’ll have green peas, fruit and a cup of tea without sugar. Yes, | am.).

9/5 Bbl npywnn ¢ gpysbaMn B pectopaH. CrnpocuTe y HUX:
— Bbl nporonoganunce? ?
— XOoTuTe N Bbl NUTL? ?
— Bbl n06nTe anenbCUHOBLIN COK? ?
— Y710 Mbl BO3bMEM? ?
— BbI npegnounTaeTe 4yali 6escaxapa? ?
— Bbl Ha aunete? ?

m (Aren’t you hungry? Aren’t you thirsty? Do you like orange juice? What shall we
have? Do you prefer tea without sugar? Are you on a diet?).

9/6 CKaXxuTte, 4To

Bbl N106MTe anenbCUMHOBLIM COK, canaT, KypWHbIA cyn, pblby W XapeHbli
KapTodenb.
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m (I like orange juice, salad, chicken soup, fish and chips.)
A

9/7 CKaXunTe, YTO BalLM py3bs MPeAnoUNTaoT A6/10UHbIA COK, (PYK-

Tbl 1 Yail 6e3 caxapa.

m (My friends prefer apple juice, fruit and tea without sugar.)

9/8 3ajaiiTe BOMpocbl K CreAylWmUM OTBeTaMm:
(...) ? — Thanks. I'd love one. | like orange juice.
(...) ? — A three-course meal, | suppose.
(...) 2 — Yes, I am. I’'m on a diet.
(...) ? — Oh, yes, we are. We are hungry.
(...) ? — Yes, I am. | am thirsty.

B (would you like a glass of orange juice? What shall we have? Are you on a diet?
Aren’t you hungry? Aren’t you thirsty?).

9/9 OTBeTbTe Ha BOMPOCbI, KOTOPble BCTpeYannCb B Auasore:
— Aren’t you hungry? — ..
— Would you like a glass of orange juice? — ....
— What shall we have? —
— Are you on a diet? —

m (Oh, yes, we are. Thanks. I'd love one. A three-course meal, | suppose. Yes, | am).

9/10 CKaXunTe, 4To:

— Bbl BO3bMeTe 06e4 M3 Tpex 604,

— Bbl HauyHeTe C cafaTa, 3aTeM KypuHbliA cyn, pbl6a, »apeHblil Kap-

Tobenb, PPYKTbl M aneibCUHOBBIA COK.

— Bawa nogpyra Ha guete. OHa BO3bMET 3e/IeHblii ropolleK, (pPyKTbl

M yvalwky 4as 6e3 caxapa. OHa npegnounTaeT s6/10YHbIA COK.

m (I’ have a three-course meal. I’ll start with salad, then chicken soup, fish, chips,
fruit and orange juice. My friend is on a diet. She’ll have green peas, fruit and a cup of
tea without sugar. She prefers apple juice.).



Ba
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10/1 [Mo3HaKOMbTECb C HEKOTO

COOTHECUTE MX C PYCCKU

The
The
The
The

film is worth seeing.
music was fascinating.

plot was thrilling.

leading actors were superb.

But frankly speakii.j

I must say ..

I don’t agree.

And what’s your opinion?
I’d rather say ..

At least ...

I wasn’t bored.

I was greatly impressed by the
film.

10/2 MpounTaiiTe ananor.

M
id

pbl
My

MnoHpaswuica ouibM?
You Like the Film?)

MW pedyeBbiIMA CErMEHTaMn Mo TEME.

IKBMBaJIEHTaMW:

dUnbM CTOUT NOCMOTPETb.
Mys3blka 6blfla BOCXUTUTENbHA.
CloXeT Obl/1 3axBaTbIBaKOLLNIA.
Begyuive akTtepbl 6blM npeBocC-
XOfHbI.

Ho, 0TKpOBeHHO roBopH,

A [go/mKeH ckasaTb ...

¢ He cornaceH.

A KakoBO Balle MHeHue?
Moxanyi ...

Mo KpailHein Mmepe ...

MHe He 6bI/I0 CKY4YHO.

dunbM NpousBen Ha MeHs ray6o-
KOe BMeyaT/ieHue.

O6paTuTe BHUMaHWe Ha ynoTpe6eHue

pedeBbIX cermMeHToB. COOTHeECMTe MX C PYCCKUMU 3KBUBANEH-

TamMmu:

Did you see the film cn TV —

last night?

Yes, | did. It’s very unusual. —

The music was fascinating.
The plot was thrilling.

frankly speaking | didn’t
the acting.

I must say, | don’t agree. The —

But
like

leading actors were superb.

And what’s your opinion?

11 Camoyuutenb
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Bbl cmoTpenu cwunbm Mo Tene-
BUAEHMIO BYepa?

[Oa. OH o4eHb HeobblueH. My-
3blKa BOCXUTUTENbHA.

CunkeT 6bl1 3axBaTbIBaOLLNA.
Ho, OTKpOBEHHO roBops, MHe
He nOHpaBunacb wuUrpa akTe-
pos.

[omKeH ckasaTb, YTO A He co-
rnaceH. Begyuive akTtepbl 6bl-
NN NpPEeBOCXOAHbLI. A KaKoBO
Bawle MHeHwne?



— I’d rather say, it’s one of the — T[Moxanyi, 3To 0aWH U3 nyu-

tiest movies | have ever seen. Wnx (UIbMOB, KOTOpPbIA 1A
I was greatly impressed by it. Kowa-nn6o Bugen. OH Npous-
Be/l Ha MeHs rnybokoe Bhneyvat-
NneHue.
— Is it worth seeing? — CTOuUT CMOTpPETb 3TOT PUNbM?
— | think so. At least | wasn’t — Jymato, ga. o KpaiiHein mepe,
bored. MHe He 6bl10 CKY4HO.

10/3 BbINoNHUTE B Ananore 4acTUYHbIA MepeBOA:
— Did you see the film on TV yesterday?

— Yes, | did. (OH o4eHb HeoOblYeH).

— The music (6bl1a BOCXUTUTESNBHA).

— The plot (6bi1 3axBaTbiBalOLWMIA). But, (0TKpOBeHHO
rosops) Ididn’t like the acting.
— | must say, (He cornaceH). The leading actors

(6b1NM MPEBOCXOAHbI).

— (A KakoBO Balle MHeHUe) ?

— 1I’d rather say, it’s one of the best movies, (koTopblii 8 Korga-nn6o
Buaen).

— (OH npowu3Ben Ha MeHsl BneyaT/eHue).

— Is it (cToUT CMOTpPeETb 3TOT (UNbM)?
— | think so. At least (MHe He 6bl/I0 CKY4YHO).

m (It’s very unusual; was fascinating; was thrilling; frankly speaking; | don’t agree; were
superb; And what’s your opinion? | have ever seen; | was greatly impressed by it; worth
seeing; | wasn’t bored).

10/4 JononHnuTe gnanor nNponyweHHbIMU persimKamu:

— Did you see the film on TV yesterday?

— (...) . It’s very unusual. The music was fascinating.
— The plot was thrilling. But (...) .

— | must say, (...) . The leading actors were superb.

— And what’s your opinion?

— (...) 1 was greatly impressed by the film.

— () ?

— | think so. (...) .

m (Yes, | did. frankly speaking I didn’t like the acting. | don’t agree.l’drather s
it’s one of the best movies | have ever seen. Is it worth seeing? At least Iwasn’tbored)
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10/5 Bbl BCTpeTunun ByX CBOMX Apy3eii. OHM TONbKO YTO MOCMOTPenu
HOBbI/i unbM. CnpocuTe y HUX:

— CTOWUT N MOCMOTPETb 3TOT PUNBM ?
— TMpPOM3BE/N /I OH Ha HUX FNy6oKoeBMeYvaTIeHne ?
— 6bIN1 TN CHOXET 3axBaTbIBAKOLUM ?
— 6blfa N My3blKa BOCXUTUTENbHA ?
— TMOHpaBuiack M Urpa akTepoB ?
— 6blM M Befylive aKTepbl MPEBOCXOAHbI ?

m (Is the film worth seeing? Were you greatly impressed by it? Was the plot thrilling?
Was the music fascinating? Did you like the acting? Were the leading actors superb?)-

10/6 MocoBeTyiiTe CBOMM [pYy3bsSIM MOCMOTPETb HOBbIA (huibM. Cka-
XUTe, 4YTO MNbM NPOM3BEN Ha Bac rnyb60Koe Breyat/ieHue; 3TO
OfUH M3 Nydywunx (WUAbMOB, KOTOPbI/ Bbl KOrga-nn6o Bugenu; ero ctout

NOCMOTPETD.

m (I was greatly impressed by the film. It is one of the best movies | have ever seen.
It’s worth seeing.)

10/7 BocrnpounsseanTte guanor mMexgy ABYMA MPUATENAMU:

— Tbl BUgen BYepa (PuUabM MO TeNeBUAEHUIO? ?

— [Ja. OH [0oBO/IbHO HeobblYHbIA. Ero cToMT CMOTpET.

— A KakoBO Ballle MHeHue? ?

— J[JonxeH ckasaTb, A4 He cornaceH. MHe 6b1710 CKYy4HO.

m (Did you see the film on TV yesterday? Yes, | did. It’s very unusual. It’s worth
seeing. And what’s your opinion? | must say, | don’t agree. | was bored.)

10/8 O6paTnTe BHMMaHWe Ha CnefywLlnin Mukpogmnanor. Btopoii nep-
COHaXX BbIPaXaeT CBOMMW pPernikamn YAUBNEHWE, HefoyMeHue
Nno NOBOAY CKAa3aHHOro MepBbIM MEPCOHAXKEM:

— | saw a very interesting film on TV yesterday.
— Did you really?

— | was greatly impressed by the film.

— Were you really?

— It’s very unusual.

— lIs it really?

— The actors were great!

— Were they really?
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1C/9 Tenepb Bbl BblpasuTe YyAMB/IEHWe MO MOBOAY MHEHWUSA Ballero
*  TOoBapuLLa O MPOCMOTPEHHOM (U/IbME:

The plot was thrilling. ?
The music was fascinating. ?
The leading actors were superb. ?
The film is worth seeing. ?
I liked it very much. ?

m (Was it really? Was it really? Were they really? Is it really? Did you really?).

10/10 [OdononHWTe pacckas MponyLweHHbIMU CerMmeHTamm:

Yesterday | saw a very interesting film on TV. | was greatly (..) . The
leading actors (...) . The music (...) . The plot (...) . It’s one of the
best movies (..> . It’s worth (...)

m (impressed by it. were superb, was fascinating, was thrilling. | have ever seen, seeing.)

KakK npocutb paspeLueHune,
6narogapnutb N OTKasaTbCs
yTO-INBO caenartb

(Asking Permission, Granting
and Refusing)

11/1 lMo3HaKoOMbTeCb C HEKOTOpbIMWU crocobamu obpalieHust K cobe-
CefIHUKY 3a paspelleHuem cfenatb 4To-1m60 (A) W, COOTBeTCT-
BEHHO, C BO3MOXHbIMMW OTBETaMMn Ha Bally npocbby (B). Obpatute
BHUMaHWe Ha TY WM MHYI0 3MOLMOHAaNbHY OKpacKy obpalleHuid.

(A) May I ... ? Mo3sonb (Te), paspewin (Te) ...
Can I ... ? (HehopmanbHoe ob6palleHue)
Could I ... ? Mo3ssonb (Te), paspewwn(te) ...
Could I possibly ... ? (6onee Be>knueas opma)

Is it all right if I ... ? Mory nu a ... ?

Is it all risht (for me) to ... ? (ynoTpebndeTca kak B dop-
ManbHOW, Tak 1 HedhopmanbLHOA
cuTyaumax)
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Hanpumep:

Is it all right if 1 open (close) — Mory nn A OTKPbITb (3aKPbITb)
the window? OKHO?

Is it all right for me to borrow — Mory nu A 0f0/MKNTb Bally pyu-
your pen (umbrella)? Ky (30HT)?

(B) (Yes) of course (certainly). — [a, KOHeuHo.

(No), I'm afraid not. — botocb, Her.

No, I’'m sorry, you can’t. — HeT, un3BuHuTe.
(No), I'd rather you didn’t. — T[loxanyi, HeT.
No, it isn’t all right. — HeT, a Bospaxato.
That’s all right. — [Ja, noxanyiicTa.

11/2 MpouTuTe BHUMaTENbLHO Ananor. ObpaTtute 0co60e BHMMaHWE Ha
peyeBble CermMeHTbl, BbipaXkatolne nNpocbby, M BO3MOXHYIO peak-
umio cobecefHNKa Ha Hee.

Lucy Smart works as a secretary in a large London firm. Her boss is John
Cliffe.

LS: May | come in, Mr. Gliffe?

JC: No, I'm afraid not, Miss Smart. 1I’m very busy justnow.

LS: Could 1 possibly try later, then?

JC: Yes, of course.

(an hour later)

LS: Is it all right for me to come in now, Mr. Cl'ffe?

JC: Weil ... Mmm ... I’m still pretty busy, but... all right come in.

What can | do for you?

LS:
JC:

11/3

May | sit down?
Certainly. Take a seat. Now, what can | do fcr you?

B npeanoXeHHOM HWXXe AManore BbIMOJHWTE YaCTUYHbIA MepeBoj
peyeBbIX CErMeHTOB Ha aHrnuMickuini a3blk. Ecnn Bbl HaigeTe
3aflaHne CNoXHbIM, BEPHUTECb K MpejblayLiemMy YnpaxHeHUHo.
— (Mory nun ) come in, Mr. Cliffe?

— (botocb, HeT), Miss Smart. I’'m very busy just now.

— (Bo3moxHO, A morna 6bl) try later?

— (Oa, KoHeyHoO).

— Is it all right for me (BoTu ceiiuac)?

— (A Bce ewe o4veHb 3aHAT). But, all right (BxoauTe).

— (Mory nu 9) sit down?

— (KoHeuHo0), take a seat.

m (May I. No, I'm afraid not. Could 1 possibly. Yes, of course, to come in. I'm still
pretty busy, come in. can I. Certainly).
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11/4 Tenepb MoNbITaiiTeCb BOCCTAHOBUTL MPOMYLLEHHbIE B gnasnore pe-
"nAnku. Ecnm Bbl YCMewWwHo CNpaBuUInCb ¢ NpefbiayLum 3agaHunem,

37O ynpaxHeHue 6yfeT HeCNOXHbIM.

— May | come in?
— (...), Miss Smart.

— Could I try later, then?

)

...
— Is it all right for me to come in now, Mr. Cliffe?

— I'm still pretty busy, but (...), come in.

— Can | sit down?
— )

m (No, I'm afraid not. Yes, of course, all right. Certainly).

11/5 3anomMHUTe HECKOSIbKO HOBbIX BapuaHTOB obpalleHus 3a paspe-
weHuem (A) ¢ BO3MOXHbIMWU oTBeTamu (B):

(A) Do you mind if I ... ?
Do you mind my smoking/
leaving ... ?

I wonder if | could ... ?
Do you think | could ... ?
Do you mind my turning on

the TV?

Do you mind if | turn on the
TV?

| wonder if | could turn on
the TV.

Bbl He Bo3paxkaeTe, ecnn A ...?
Bbl He Bo3paxaeTe (He NpoTuWB),
4To A KYpr/yxoxy .. ?
(roBopAwWwNiA HamepeH NONYYUTb
paspeLleHue)

A Hapgewcb, A morna 6bl ... ?
Kak Bbl gymaeTte, s mor 6bl ..?
Bbl He Bo3paxaeTe (He NpoTWB),
yTO A BK/OYal0 TesieBU30p?

Bbl He Bo3paxkaeTe, ecnn A BKJIIO-
yy Tenesumsop?

A Hafielocb, A Mor 6bl BKIOYUTL
TeneBun3op.

(MpumeyaHune: MepeyncneHHble B 3TOM yNpPaxXHEHUN CerMeHTbl MOTYT ynoTpe6naTbea Kak
B (DOPManbHOM, TakK W B He(OPManbHOM KOHTEKCTe)

(B) No, of course not.
Not at all.
Yes, | do mind.
Yes, | would (mind).
As you like.

If you wish.

1, KOHEYHO, He Bo3paxalo.

Her.

A npotuB.

A BoO3paxato.

Kak >kenaete (HeOXOTHOe paspelle-
Hue, cornacue).

Kak xoTuTe.

11/6 MpouTnuTe BHMMAaTENbHO NPOAOC/KEHMe auanora. [lepcoHaxkn B
HeM npexHue: Lucy Smart, John Cliffe. Obpatute BHUMaHue Ha
TO, Kak BbIpasunTb Mnpocbby, cornacue/Hecornacue.



LS: Do you mind if | sit down?

JC: Not at all. Take a seat. Now, what can | do for you?

LS: | want to leave the department, Mr. Cliffe. Do you th;nk * could
change my job?

JC: Yes, but why should you want to do that?

LS: Do you mind my speaking frankly?

LC: Not at all. Go ahead.

LS: Well, you see. | don’t like the office, | don’t like the staff. So,
may | change my job now?

JC: Yes, Miss Smart, certainly.

11/7 Tenepb nonpobyiiTe NofobpaTb aHrINNCKNE 3KBMBANIEHTbI K pyC-
CKUM BbIPaXeHUAM, JaHHbIM B CKOOKax.

— (Bbl He Bo3paxaete) if | sit down?
— (CoBcem HeT.) Take a seat.
— (Yem mory 6bITb noneseH?)
— | want to leave the department.
(Bbl gymaete) | could change my job?
— Yes, but why should you do that?
— Do you mind (ecnu A cKaxy OTKPOBEHHO)?
— Not at all (rosopuTe).
— You see, | don’t like the office. So may | change my (pa6oty)?
— Yes, Miss Smart, (KOHeYHO).

m (Do you mind. Not at all. What can | do for you? Do you think ... ? .. if | speak
frankly? Go ahead, job, certainly).

11/8 BoccTtaHoBMTe nNponylleHHble B Ananore penanku. Ecnu couteTte
3TO 3afjaHue CNOXHbIM, HalauTe NOACKA3Ky B YMpPadKHeHUn 6.
— Do you mind if | sit down?

- ) .
— | want to leave the department,Mr. Cliffe.
— (...) change my job?
— Yes, but (...) ?
— Do you mind my (...) ?
— (...) . Go ahead.
— Well, you see. I don’tlike (...) .
Somay I (..) ?
— Yes, (...) .

m (Not at all. Take a seat. Do you think | could. Why? speaking frankly. Not at all.
the office, change my job, certainly).

11/9 MpouTuTe 1 nepeBegunTe (pasbl. BbibepuTe npaBufbHbIA OTBET
ONA paspelleHVs WUAW 3anpeLieHns 4To-nnbo chenatb.
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Yes, certainly. —
! No, I’'m afraid not. —

B WON -

Yes, | do. —
No, | don’t. —
1. May | close the window? — refusal(zanpewexne)
2. Do you mind my leaving? — refusal
3. Can | borrow your pen? — permission (paspeLleHue)
4. Do you mind my smoking? — refusal
5. Do you mind my turning on the—permission
radio?
6. | wonder if | could come in? — refusal
7. Do you mind if | change myjob?—  permission
8. May | take a seat? — refusal
9. Do you mind my turning off the — refusal
TV?
10. | wonder if | could speak Russian. — permission
m (1—7, 2—4, 3—1, 4—4, 5—4, 6—1, 1—4, S—I, 9—4, 10—1).

11/10 Wcnonb3yliTe TeKCT ynpaXHeHns 9 © Bbli6epuTe NpPaBUSIbHbIN
0TBeT AN1A 3anpeLlieHns 4To-nnmbo chenatb.

s (1—2, 2—2, 3—2, 4—3, 5—3, 6—2, 7—3, 8—2, 9—3, 10—2/
11/11 TlepeBegnTe Ha aHMIUACKWIA A3bIK CReAYOLWMIA guanor:

— PaspewmnTte BOATU?

— W3BUHNTE, HeT. H 0UeHb 3aHAT celyac.
— Mory nu A 3aiiTn no3xe?

— Jla, KOHeu4Ho.

(— May | come in?

— No, I'm afraid not. I’m very busy just now.

— Could 1 possibly try later, then?
— Yes, of course.).

11/12 CpgenaiiTe nepeBof Ha aHr/IMACKWA A3bIK ellle OfHOr0 Auanora:

— Bbl He Bo3paxkaeTe, ecnu A cagy?

— KoHeyHo, HeT. CaguTecsb.

— Bbl He nNpoTuB, 4YTO A Kypto?

— Kak noxenaerte.

312



m (— Do you mind if I sit down?
— Not at all. Take a seat.
— Do you mind wy smoking?

—'As you like.).
BcTpeuas rocts
(Meeting a Visitor)
12/1 [Mo3HaKoMbTeCb C HEKOTOPbIMM peYeBbIMU CErMEHTaMW MO TEME.

COOTHECUTE UX C PYCCKUMW 3KBMBA/IEHTaMW, 3anuliuvTe B KOHC-
NeKT " I'IOCTapaI7ITer 3aNOMHUTb.

Welcome to

I’'m sorry I'm late.

We were delayed there.

The flight was delayed.

I hope you haven’t been waiting
long.

I have been waiting for you for
half an hour.

It’s a great pleasure to meet you.
I have been looking forward to ...
I’'ve been looking forward to
meeting you.

Is there anything you’d like to do
before we set off?

Id like to make a telephone call.

Would you like a drink or some-----

thing to eat?
Maybe just a cup of coffee if
we’ve got time.

[Jo6po noxanosatb B ...
MpocTuTe, 4TO A ono3sgarn.

Hac 3agepxanu Tam.

MoneT 6HN 3agepxXaH.

Hagetocb, Bbl XAann He O04YeHb
[onro.

A kay Teba nondaca.

9 ouyeHb pafa BCTpe4ye C BamMu.
A ¢ HeTepneHueMm >paan

A Cc HeTeprieHuem >jan BCTpeyn
C BaMW.

MoxeT ObITb, Bbl Obl XOTENN YTO-
nmbo cpenatb, Npexae 4Yem Mbl
oTnpasumca?

A Obl XOTe/ MNO3BOHMUTD.

He xoTuTe Nu 4TO-HUOYAb BbI-
NUTb WU CbECTb?

MoXeT 6bITb, TONbKO 4YallKy KO-
(e, ecnn y Hac ecTb BpeMmsl.

12/2 MpouunTtainte guanor «Meeting a Visitor». O6paTuTe BHUMaHue

Ha yI'IOTp86I'I€HM€ peyeBbiX CErMeEHTOB.

PYCCKMM MEPEeBOAOM.

CooTHecuTe guanor c



MEETING A VISITOR

SandTa: Hello, are you Mr. Brown?

Mr. Brown: Yes.

Sandra: Oh, I’'m Sandra Ellis.

Mr. Brjwn: Hi, Sandra.

Sandra: Welcome to Manchester, Mr. Brown.

Mr. Brown: Well, I’'m sorry I'm so late. You see, there was fog at
Amsterdam and we were delayed there. | hope you haven’t been waiting
long.

Sandra: No, no, it’s OK. It’s a great pleasure to meet you, Mr. Brown.

Mr. Brown. I’ve been looking forward to meeting you too, Sandra.

Sandra: How was the flight?

Mr. Brown: Not too bad, thanks.

Sandra: Oh, good. Well, I think the best thing is we’ll go to your
hote! first if that’s OK. My car is outside.

Mr. Brown: Terrific.

Sandra: Is there anything you’d like to do before we set off?

Mr: Brown: Well, I'd like to mak™ a quick phone call if that’s all
right.

Sandra: Yes, sure. Look, there are some phone booths over there.
Um ... would you like a drink or something to eat before we go into
town or .. ?

Mr. Brown: Well, maybe just a cup of coffee if we’ve got time.

BCTPEUAA TOCTHA

CaHgpa: 3gpaBcTBYiTe, Bbl MucTep BpayH?

M-p BpayH: Aa.

CaHgpa: A a CaHpgpa 9nnuc.

M-p BbpayH: lpuset, CaHjpa.

CaHgpa: [obpo noxanoBaTb B MaHuecTep, muctep BpayH.

M-p BpayH: [a, npocTtuTe, 4Yto 4 ono3gan. Buante nu, B AmcTepgame
6bln TyMaH, WM Hac 3ajepxxagun. Hapgewocb, Bbl XAann He 0YeHb [O/ro.

CaHOpa: HeT, Bce B nopsAgke $ 04yeHb paja BCTpede C BamMu, MUCTep
BpayH.

M-p BpayH: A ToXe >xgan BCTpedn ¢ Bamu, CaHgpa.

CaHgpa: Kak npowen noner?

M-p BpayH: Hennoxo, cnacub6o.

CaHfipa: [lMpekpacHo. A Tenepb, A AyMmakr, camoe Jydllee, YTO Mbl
MOXeM cfenaTb — noexaTb B Ball OTefb, e€Cc/M Bbl He BoO3paxkaeTe. Mos
MallnHa y BX0fa.

M-p BpayH: daHTacTuKa.

CaHgpa: MoxeT 6bITb, Bbl 6bl X0Tenu 4T0-NM60 caenatb, MNpexge 4em
Mbl OTMpaBuMcA?
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M-p BpayH: B, 51 6bl X0Ten cAenatb He6ONbLUOK TeNeOHHbIA 3BOHOK,
eC/IN MOXKHO.

CaHfppa: [a, KOHeuyHO. B3rnsHuTe, BOH TaM TeneOHHble Oyaku. He
|XOtute N1 BbINUTBL WN:: CbeCTb YTO-M60, Mpexie Yem Mbl OTNPaBMMCH B
|Fopog nnu

M-p BpayH: [la, HaBepHO, TO/ILKO YallKy KO(e, ec/im y Hac eCTb BPeEMS.

12 3 Tenepb faBaliTe nopaboTtaem ¢ 3TuM Auanoram. [pexpae BCero
noctapaiitecb caenaTb 4YacTUYHbLIA MepPeBOS.

S.: Hello, (Bbl muctep BpayH?)

M.B,: Yes.

S.: Oh, (8 — CaHgpa 9nnuc).

M.B.: Hi, Sandra.

S.: (fo6po noxanoBaTb B MaHuecTep), Mr. Brown.

M.B.: Well (npowy npowieHusa, 4to s onosgan). You see, there was
fog at Amsterdam and (Hac 3agepxanu Tam). | hope (Bbl XAanuM He 0YeHb
nonro).

S.: No, no, it’s O.K. (4 o4yeHb pagsa BcTpedye ¢ Bamu), Mr. Erown.

M.B.: (A c HeTepneHuem xpaan) meeting you too, Sandra.

S.: How was the flight?

M.B.: Not too bad, thanks.

S.: Oh, good. Well, I think the best thing is we’ll (noegem npexge
Bcero B Baw Ortenb), if that’s O.K. My car is outside.

M.B.: Terrific.

S.: (MoxeT 6bITb, Bbl 6bl X0Tenn 4T0-Nnb60 caenatb) before we set off.

M.B.: Well (A 6bl xoTen cgenaTb He60/bLIOK TeNeOHHbIA 3BOHOK.)

S.: Yes, sure. Look, there are some phone booths over there. Um ... (He
XOTUTE NN BbIMUTb 4TO-NMB0 unn cwectb) before we go into town or ...

M.B.: Well, maybe (Tonbko uvawky kode) if we’ve got time.

m (are you Mr. Brown? I'm Sandra Ellis. Welcome to Manchester. 1I’'m sorrv I’'m late,
we were delayed there. You haven’t been waiting long. It’s a great pleasure to meet you.
I've been looking forward to, go to your hotel first, Is there anything you’d like to do. I'd
like to make a quick telephone call. Would you like a drink or something to eat? just a cup
of coffee).

12/4 A ceilyac BcTaBbTe NPOMyLLEHHbIe B guanore penanku M-pa bpay-
Ha. Ecnu 3afaHue nokaxeTcss BaM C/IOXKHbIM — obpaTtuTech 3a
MOMOLLbIO K YMPaXKHEHUIO 2.

S.: Hello, are you Mr. Brown?

M.B.: (...);
S.: Oh, I'm Sandra Ellis.
M.B.-. (...);

S.: Welcome to Manchester, Mr. Brown.
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M.B.: Well, I’'m sorry (...). You see, there was fog at Amsterdam and
(...). Wiope (...).

S.: No, no, it’s O.K. It’s a great pleasure to meet you, Mr. Brown.

MB.. (..);

S.: How was the flight?

MB.. (..);

S.: Oh, good. Well, I think the best thing is we’ll go to your hotel
first if that’s O.K. My car is outside.

M.B.: (...);

S.: Is there anything you’d like to do before we set off?

M.B.: Well (...) if that’s all right.

S.: Yes, sure. Look, there are some phone booths over there. Um...
Would you like a drink or something to eat before we go into town or ..

M.B.: Well (...).

m (Yes. Hi, Sandra. I'm late.; we were delayed, you haven’t been waiting long. I've
been looking forward to meeting you too, Sandra. Not too bad, thanks. Terrific. 1’d like to
make a quick phone call, maybe just a cup of coffee if we’ve got time.)

12/5 Tenepb BOCCTaHOBWUTE MponylieHHble pennvku CaHgpbl. 3a no-
MOLLbIO MOXHO 06paTUTbCA K YMPaXKHEHUIO 2.

S.o();

M.B.: Yes.

St

M.B.: Hi, Sandra.

St ()

M.B.: Well, I'm sorry I’'m late. You see, there was fog at Amsterdam
and we were delayed there. | hope you haven’t been waiting long.

S.: No, no, it’s O.K. (...);

M.B.: I've been looking forward to meeting you too, Sandra.

St ()

M.B.: Not too bad, thanks.

S.: Oh, good. Well (...) if that’s O.K. My car is outside.

M.B.: Terrific.

S (...?);

M.B.: Well, I'd like to make a quick phone call, if that’s all right.

S.: Yes, sure. Look, there are some phone booths over there. Um .. (...).

M.B.: Well, maybe just a cup of coffee if we’ve got time.

m  (Hello, are you Mr. Brown? Oh, I’'m Sandra Ellis.
Welcome to Manchester, Mr. Brown.
It’s a great pleasure to meet you, Mr. Brown.
How was the flight?
I think the best thing is we’ll go to your hotel first.
Is there anything you’d like to do before we set off?
Would you like a drink or something to eat before we go into town or ... ?).
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12/6 MbI yBepeHbl, YTO Bbl XOPOLLUO 3aMmOMHWAN Hawubonee ynoTpebu-

TeflbHble peyeBble CermMeHTbl Mo Teme «Meeting a Visitor» 1 Bam
He MOKaXeTCs CNOXHbIM Halle cnefytollee 3agaHue. lMocTapaliTecb nepe-
BECTW HECKOJIbKO KOPOTKMWX [WanoroB Ha aHrMncKuiA s3blik. Ycnexa Bawm!

A. — 3[4paBCcTBYyiiTe, Bbl MUCTEp YalT? ?

— Ja.
— A a lnnn CTOoyH.

— MMpuset, Jlunu. MNpoctuTe, 4TO A ono3fan. Hapgewcb, Bbl X4anu He

04YeHb ponro.

— HeT, Bce B nopsigke. 1 o4yeHb paja BcTpede ¢ Bamu. Kak npowen

nonert? ?

— Hennoxo, cnacub6o.

BoT mMeHa COGCTBEHHble, KOTOpble BaM MOHafo6GATCA Mpu nepeBofe:
Mr. White, Lily Stone.

m  (Hello, are you Mr. White?
Yes.
Oh, I'm Lily Stone.
Hi, Lily. I'm sorry I’'m late. | hope you haven’t been waiting long.
No, no, it’s O.K. It’s a great pleasure to meet you, Mr. White. How was the flight?
Not too bad, thanks).

B. — [o6po noxanosaTb B JIOHAOH, MuUCTep YaiiT. Mosi MallMHa y BXofa.

— daHTacTUKa.

— MoxeT 6bITb, Bbl X0TeAU 4TO-NM60O caenatb, npexae 4Yem Mbl

oTnpaBumca? ?

— [Ja, A Obl XoTen caenaTb He6OMbLUOK TeneOHHbI 3BOHOK, €ec/u

MOXHO.

— KOHeYHo.

m  (Welcome to London, Mr. White. My car is outside.
Terrific.
Is there anything you’d like to do before we set off?
Well, 1'd like to make a quick phone call, if that’s all right.
Yes, sure ).

C. — 4 oveHb paga BCTpeye C BaMWu, MUCTep YaiiT.
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— £ TOoXe »Kpgan BCTpeuu c Bamu, Jlmnu. TpoctuTe, 4TO A O
B MaHuecTtepe 6bln TymaH, M Hac 3agepxanu. Hapetocb, Bbl Xaann He

O4Y€eHb A0Nro.

— HerT, BCce B nopAagke. He xoTute Nu BbINUTb WIN CbeCTb yTO-1M60,

npexae 4YeM Mbl OTNPABMMCS B FOpofg? ?

— [la, MoXeT 6blTb, YallKy Koe, €c/im y Hac ecTb BPemsi.

m (It’s a pleasure to meet you, Mr. White.
I’ve been looking forward to meeting you too, Lily. I’'m sorry I'm late. Therewas fog
at Manchester and we were delayed. | hope you haven’t been waiting long.
No, no, it’s O.K. Would you like a drink or something to eat before we gointotown?
Well, maybe just a cup of coffee, if we’ve got time.).

12/7 MopbepuTe K KaXk[OMY peyvyeBOMY CTUMYNY B JIEBOM CTO/6UKe

OTBET W3 npaBoro cronbuka. Kaxgblii M3 OTBETOB MOXET ObITb
ynotpebneH ToNbKo ofMH pa3. OTBeT A0/XKeH OblTb AaH B LUPPOBOM U
6yKBeHHOM 0603HayeHuu, Hanpumep: la, 2b.

1 I’m sorry I'm late. a) Not too bad, thanks.

2. Is there anything you’d like to b) Yes, I'd like to make a phone
do before we set off? call.

3. I've been waiting for you for c¢) I've been looking forward to
half an hour. meeting you too.

4. Would you like a drink or d) I'm sorry I'm late. | was de-
something to eat? layed.

5. It’s a great pleasure to meet e) It’s O.K.
you.

6. How was the flight? f) Well, maybe just a cup of cof-

fee, if we’ve got time.

m (le, 2b, 3d, 4f, 5c, 6a).



Kak cnpocutb gopory
(Asking One’s Way)

13/1 Kak He 3abnyanTbCcA B He3HaKOMOM ropoge? — [ns 3Toro He-
06X0AMMO 3HaTb, KaK MpPOATK (goexaTk), rge octaHoBka (MeTpo,
nnowagb), rge BbIATM M Kyja uatu. 3T0 1 GygeT Temoil Hallero
3aHATUA. Bawemy BHMMaHUIO 6yfeT NpefsiodKeHO HECKONbKO fu-
anoros no Teme. WTtak, gnanor nepsblii. MpouTuTe ero. CpaBHUTE
C pycCKuMM BapuaHToM. [locTapaiiTecb 3anOMHUTB.

— Pardon me, sir. Could you tell — TMpoctute, cap. He Mornm 6bl 3bl
me how to get to the bus MHe CKa3aTb, Kak nornactb Ha as-
terminal? TO6YCHYIO CTaHuuo?

— Turn right at thecorner. —MoBepHMUTE HanpaBo Hacneayto-

Lem yrny.

— Thank you. — Cnacwubo.

— You are welcome. — MoxanyiicTa.

13/2 MbI yBepeHbl, 4YTOBbl 3aMOMHWAW 3TOT MpocToigManor W Bam
He MOKaXeTCA CMNOXHbIM Halle crnefyloliee 3afaHue. BbinosnHuTe

YaCTUYHbIA NepeBoOf PenukK.

— (MpoctuTte), sir. (He mornn 6bl Bbl MHe ckKasaTb) how to get to
the bus terminal?

— (MoBepHUTe HanpaBo) at the corner.

— (Cnacwubo.)

— You are welcome.

m (Pardon me. Could you tell me, turn right. Thank you).

13/3 Tenepb BOCCTAHOBWUTE MPONYLLEHHbIE B Auasiore pPensnku.
— Pardon me, sir.

— Thank you.

m (Could you tell me how to get to the bus terminal? Turn right at the comer. You
are welcome).

13/4 CocTaBbTe aHa/Iorn4HbIii ananor. Bam Heob6XxoAMMO Yy3HaTb, Kak
pobpatbea go nouTbl (the post office). Bam roBopsiT, 4TO HYXHO
noBepHyTb Haneso (left) Ha cnegytowem yrny. Kak 6yaeT 3By4artb guanor?
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m (Pardon me, sir. Could you tell me how to get to the post office? Turn left at the
corner. Than™ you. You are welcome.)

13/5 Kak y3HaTb pgopory: B 6ubnuoteky (the library)?
B TeaTp (the theatre)?
K aBTobycHoli ocTaHoBKe (the
bus stop)?
K pblHKY (the market)?
K pectopaHy (the restaurant)?
K baHKy (the bank)?
Ha Bok3an (the railway station)?
B asponopT (the airport)?

m (Could you tell me how to get to the library? to the theatre? to the bus stop? to the
market? to the restaurant? to the bank? to the railway station? to the airport?).

13/6 MpouTuTe, Noxanyiicra, BTOPoi gnanor. CpaBHUTE ero ¢ pycckum

BapuvaHTOM.
— | beg your pardon. Where is the — [MpocTtute. 'ge 6nmxaiias
nearest underground station? cTaHuma MeTpo?
— It’s right down the street. — B KOHUge ynuubl.
— Thank you very much. — bBonbloe cnacubo.

13/7 3anomMHuAN auanor? BbINOMHWTE YaCcTUYHBINA,NEPEBOA.

— | beg (...). Where is (...)?
— It’s right (...).
—f Thank you (...).

m  (your pardon, the nearest underground station? down the street, very much).

13/8 A Tenepb BOCCTAHOBWUTE MPONYLUEHHbIE PEIINKN.

— | beg your pardon. (..) ?
— ().
— Thank you very much.

m (Where is the nearest underground station?
It’s right down the street).

13/9 Y3HaiTe, we 6avkaiwas ocTaHoBKa TpamBas. OHa, OKasbiBa-
eTcs:, Yepes keBaptan (It’s at the second corner). Bocnpousseante
Juanor, ucrnonb3ya BblyYeHHble BamMy PENIMKMU.

3 (I beg your pardon. Where is the nearest tram stop? It’s at the second corner. Thank
you very much.)



13/10 nMepesegute aHanornyHbIA Ananor.

— nMpoctute. ge Tpadanbrapckaa nnowaap? (Trafalgar Square)
— Tpu kBapTana otcioga (It’s three blocks from here)

— Bonbwoe cnacmbo.

— [MMoxanyiicTa.

m (I beg your pardon. Where is Trafalgar Square? It’s three blocks from here, thank
you very much. You are welcome)

13/11 BoT ewe OAWH AWanor, KOTOpPbli MOXET MPOM30ATU Ha ynuuax
JloHgoHa. BocnpowusseauTte ero.

— TpocTtute. 'ge BpuTaHckuin mysei? (the British Museum)

— TloBepHuUTe HanpaBo W npoiignTe ABa kBapTana (walk two blocks).
— Cnacwubo.

— TMMoxanyiicTa.

A (I beg your pardon. Where is the British Museum? Turn right and walk two blocks.
Thank you. You are welcome.).

13/12 TpouTuTte, noxanyiicta, eule OAMH obpasew, avasora. CpaBHWTeE
C PYCCKMM BapWaHTOM.

— What’s the best way of getting — Kak ny4ywe Bcero K BaMm [o-
to your place? 6patbca?

— Take the underground. Get off — [lMoe3xaliTe Ha mMeTpo. BbixoanTte
at Lincoln Center, turn left and Ha OCTaHOBKE «JIMHKO/MbH-
walk two blocks. LEHTP», MOBEPHUTE Ha/eBO W

npongvTe fBa KBapTana.

13/13 3anoMHMnn pennvku auvanora? lMocTapaiiTecb fOMONHUTL Ananor
COOTBETCTBYKOLWMMN C/I0BaMK U PenIMKamu.

— What’s (...) ?
— (...). Get off atLincolnCenter, (..) leftand (...).

m (the best way of getting to your place?Take theunderground; turn; walktwo blocks).

13/14 Y3HaliTe, KaK /yudlle BCero fobparbcs:

[0 6nbnnoTekun ?

[0 asponopTa ?

[0 aBTOOYCHOW CTaHLuUK

[0 yHuBepcuTeTa ?

o TeaTpa ?
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m (What’s the best way of getting to the library? the airport? the bus terminal? the/
University? the theatre?).

13/15 TonpobyiiTe nepeBecTu fAuanor. Mbl yBepeHbl, y Bac MpPeKpacHo
nonyymTca. Ypaunm sam!

— Mpoctute. Kak nyuyuwe Bcero gobparbca A0 poK3anir? ?
— Tloe3xanTe Ha MeTpo. Bbixognte Ha CTMBEHCOH-aBeHI (Stevenson

avenue).

— bonblwoe cnacubo.

— MMoxanyiicTa.

m (I beg your pardon. What’s the best way of getting to the railway station? Take the
underground. Get off at Stevenson avenue. Thank you very much. You are welcome).

13/16 Tpegnaraem Bam euwe OoOAWH o6pasey pAuanora. [MMocTapaliTech
3anOMHUTL  ero. BaTom BamnomoXeT pycCKuiA BapuaHT guasnora.

— Good afternoon. I'd liketo ask — [obpbiii geHb. A xoTen 6bl y3-
you how to get to Brooklyn HaTb, KaK fobpatbca Jo Bpyk-
Ccllege? NUH-KoNnemxa?

— Take bus number 7, get off at — Cagutecb B aBT0o6yc HOMep 7,
Times Square and transfer there BbIXOANTE Ha OCTaHOBKe Tanmc-
to bus number 2. Get off at the CKBEp W nepecaxuBalTecb Tam
last stop. Ha aBTo6yc Homep 2. BbixoguTe

Ha nocfnefHeii oCTaHOBKE.
— Is Brooklyn College within — OTTyga moXxHOo pobpaTbcs Ao

walking distance from there? BpyKINH-KONNemKa newkom?
— Yes, it is. — Ja.
— Thank you. — Cnacubo.
— You are welcome. — MoxanyiicTa.

13/17 YT06bl Ny4lle 3aNOMHUTb PEMIMKU U3 3TOrO Auanora, 3anosiHuTe
MPOMYCKU B HUX.

— Good afternoon.
I'd like (...) to Brooklyn College?

— (...) number 7, (...) Times Square and (...) bus number 2.
Get off (...).

— Is Brooklyn College within (...) from there?

— Yes, (...).

— Thank you.

— (...) welcome.

m (to ask you how to get. Take bus, get off at, transfer there to, at the last stop,
walking distance, it is, you are).

322



13/18 Tenepb BOCCTAHOBUTE MPONYyLLUEHHble pennKK. Ycnexa Bam!

— Good afternoon.
?

— ..., get off at Times Square and

Get off at the last stop.
- ?

— Yes, it is.
— You are welcome.

m  (I’d like to ask you how to get to Brooklyn College? Take bus number 7 transf
there to bus number 2. Is Brooklyn College within walking distancefromthere? Thank you
13/19 TepeBeguTe Auanor, UCMONb3ys BblyYeHHble PeEnnKu.

— [ob6pbiii geHb. A xoTen 6bl y3HaTb, KaK fjobpatbca fo [JK-cTpu
(Duke Street)

— CaguTtecb B TpamBaii Homep 3. PbIXoAuTe Ha nocnefgHeil ocTaHOB:

1 nepecaxusaliTecb Ha aBTo6yc HoMep 10. BbIXoaWTe HA BTOPOI OCTAHOBK

— Cnacwubo.

— MMoxanyticTa.

m (Good afternoon. I1°d like to ask how to get to Duke Street? Take tram number
Get off at the last stop and transfer there to bus number 10. Get off at the second i<
Thank you. You are welcome).

13/20 [aBaiiTe euie pa3 MOBTOPMM Te BbIPaXeHUs, KOTopble Bbl Ao/KL
3HaTb, 4TOObI He 3abnyanTbCA B He3HAKOMOM ropoge. [Jaw
aHrMACKMe BapuaHTbl.

1. He mornu 6bl Bbl MHe CKas3aTb, KaK nonacTtb B asponopTt?

Foe 6nukaliwasn cTaHuMs meTpo?

MoBepHUTE HaneBo.

MoBepHMUTE HaMpaso.

Bn6nuoTeka B KOHLE YNUUBbI.

MouTa B Tpex KBapTajax 0TCHAA.

["oe konnepx?

© N o O s W N

MpoiignTe ABa KBapTana.
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9. lMoe3xaiTe Ha MeTpo.

10. BbIxoguTe Ha nocnefHeil OcTaHOBKE.

11. MepecaxuBakiTecb Ha aBTO6yC HOomep 5.

12. 4 6bl x0Ten y3HaTb, KakK gobpatbcs [0 BOK3ana? ?

13. Bonblioe cnacm6o.

14. MoxanyiicTa.

15. lMpocTuTe.

m (Could you tell me how to get to the airport? Where is the nearest underground
station? Turn left. Turn right. The library is right down the street. The post office is three
blocks from here. Where is the college? Walk two blocks. Take the underground. Get off at
the last stop. Transfer to bus number 5. 1’d like to ask you how to get to the railway station?
Thank you very much. You are welcome. | beg your pardon).

13/21 A Tenepb 06paTuTe BHUMaHue Ha ynoTpebsieHWe Hape4uii

either — n60i, Kaxaplii, BCAKUI
neither — HWKaKOW, HU OAWH W3 HUX, HUKTO (HUYTO) K3

MpouTtuTe avanoru. CpaBHUTE C PYCCKUM BapUaHTOM.

— Pardon me, madam. Which bus — [MpocTtuTte, magam. Ha Kakom aB-
will take me to the city centre? Tobyce A MoOry poexaTtb A0 LEeH-
Tpa?
— Either of them. — Ha nw6omMm 13 Hux.
M ewe ognH aunanor.
— Pardon me, miss. Which tram — MMpocTuTte, ™Mucc. Ha Kakom
will take us to the airport? TpamBae Mbl MOXeM fobpaTbcs
Lo asponopTa?
— Neither of them. Take bus — Hu Ha ogHOM K3 Hux. MMoe3xaii-
number 4 and get off at the last Te Ha aBTobGyce Homep 4 [0 no-
stop. CnefHeil OCTaHOBKWU.

13/22 Mbl yBepeHbl, Bbl 3aNMOMHWAM 3TU Hapeuus. onpobyliTe nepe-
BeCTU Ananoru.

I. — lMpoctute, cap. Ha Kakom aBTOOYyCce A MoOry foexatb Ao bBputaH-

CKOro mysea? ?

— Hwn Ha 0gHOM M3 HUX. Moe3sxaliTe Ha METPO.

m  (Pardon me, sir. Which bus will take us to the British Museum? Neither of them.
Take the underground.)

Il. — Tpoctnte, Magam. Ha KakoM TpamBae A MOry poexaTb [0

Okcpopa-ctput? (Oxford-Street) ?
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— Ha no6oM. BbIxoanTe Ha MocfeAHeil ocTaHOBKE.

m (Pardon me, sir. Which tram will take us to Oxford-Street? Either of them. Get off
at the last stop.)

13/23 3anomMHuUTe HEKOTOpbie MPeAsorn, KoTopble ynoTpebnsawTcs Ans
0603HaYeHNA MeCcTOpacrnonoXeHUss Toro uanm MHoro obbekta. Ha-

npvmMep:
BaHK pacnonoxeH Ha yrnay. — The bank is on the comer.
MouTa pacnonoxeHa psgoM c cy The post office is next to the
nepMapKeToM. supermarket.
KuHoTeaTp pacnonoXeH Hanpo The cinema is opposite the bus
TMB OCTaHOBKMW aBTobyca. stop.
PecTtopaH pacnonoxeH no3agnm — The restaurant is behind the
napka. park.
TeaTp pacrosioeH cfeBa 0T roc The theatre is on the left of the
TUHWULbI. hotel.
KHWXHbIA MarasuH pacnosioxxeH — The bookshop is on the right of
HanpaBo OT pecTopaHa. the restaurant.
Kage pacnonoxeHo mexgy nap The cafe is between the park and
KOM 1 naowagbto. the square.

13/24 BcTaBbTe HyXHble npeanorn. Ecnn BO3HWKHYT 3aTpPyAHeEHUs, 06-
paTtuTecb K npefbifyLiemMy YnpaxHeHUto.

. The house is (psgom c) the shop.

. The post office is (Ha yrny).

. The bus stop is (HanpoTmB) my home.

. The lake is (nosagn) the garden.

1

2

3

4

5. The bank is (mexay) the supermarket and the cafe.
6. The cinema is (HanpaBo 0T) the bus stop.

7. The college is (Haneso oT) the post office.

8. Where’s the car park? — (HanpoTtuB) the hotel.

9. Is the bus stop (pagom c) the supermarket?
10. Where’s the nearest bookshop? — (Ha yrny).

m (next to, on the corner, opposite, behind, between, on the right of, on the left of,
opposite, next to, on the corner).



B pectopaHe c Lwwecom
(At a Restaurant with
the Boss)

14/1 Mpexae 4YemM HenocpeAcTBEHHO MPUCTYMUTbL K TeMe Hallero ce-
rOLHALUHEro 3aHATUSA, HaM Obl XOTenocb y6eAnTbCHA, YTO Bbl XO-
poLOo MOMHUTe MPOWAEHHbIA paHee rpamMmaTWMyeckuii Martepuarn.
Peub ufeT 0 HacToslemM Npojo/kKeHHOM BpemeHu (the Present
Continuous Tense). Ecnv Bbl YyBCTBYeTe, YTO HE OYeHb XOPOLLO
BNajeeTe MaTepmasoM, Mbl COBETYEM BaM BEPHYTLCSA KO BTOPOMY
pasfeny Haiwlero Kypca, rge B ypoke Ne 19 peyb nfeT 0 faHHOM
rpaMMaTU4ecKoM MaTepuane.

14/2 MbI Hageemcsl, BaM 6blf0 MOJIE3HO BCMOMHUTL MPOAEHHbIN paHee
matepuan, W ceiyac Bbl, HECOMHEHHO, 4yBCTByeTe cebs 6Gonee
YBEPEHHO. Ham >Ke X04eTcs elle pa3 HarnoMHWUTb BaMm TaK Ha-
3blBaeMble «yKasaTe/ln BPEMEHW», C/I0Ba, COMPOBOXAatoLme (Mo
ToNbKO nofpasymesatowyme) the Present Indefinite Tense.

BoT oHu:

every day (week, month, — KaXAbll geHb (Hefento, Mecsy,

year) rog)

usually, as a rule, normally, — 06bI4YHO, KaK npaBuio

regularly

often — 4acTo

always — BCerga

never — HUKora

sometimes — nHorga

from time to time — WHoraa

seldom — peako

He often writerletters to his — OH 4acTo NuLeT nNucbMa CBOei ce-

sister cTpe (.geiicTBMe 06bIYHOE, perynsap-

HO noBTOpAlOLWeecH B
HacToALLEM)

3anomMHUTe elle HecKONbKO «ykasaTenel» Present Indefinite.

at first
then

—_— CHa4vana
— 3aTemM, TMOoTOoOM
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I come to the office, look A npuxoxy Ha paboTy, npocmar-

through the mail and then puBak No4Ty, a 3aTemM NuLLY MAUCb-

write letters. Ma. (pAap nocnepoBaTeNbHbIX
[eicTBUA B HAacTOALLEM)

The Present Continuous Tense MMeeT CBOU «yKasaTesln BPeMeHU»:

now — celivac
at the present moment — B [aHHbI MOMEHT
Is he watching rfilm now? — OH celivyac cmMoTpUT UIbM?

14/3 BbinonHMB cnepytoliee ynpaxHeHne, Bbl NMPOBEPUTE, HACKO/IbKO

MPOYHO Bbl YCBOWAN FpaMMaTuyecknii maTepuas. Bam Heo6xoanmo
BMECTO Haya/bHOi opmbl FnaronoB BCTaBuUTb Nn6o Present Indefinite,
nn6o Present Continuous. ByabTe BHMMaTeNbHbl, He 3abblBaiiTe coyeTaTb
rnarofibl-cKkasyemble ¢ Mognexawinm B nuue u yucne. ObpallaiTe BHUMaHMeE
Ha «yKasaTe/n BpemeHu»:

1. He (to be) a student. 2. | often (to listen) to the radio. 3. I
she (to write) a letter. 4. Every week-end we (to go) to the park. 5. At
the present moment Kate and Pete (to talk). 6. He (to understand) me
very well. 7. John (to have) a new car. 8. Now children (to play) in the
yard. 9. Sometimes we (to play) football. 10. Usually she (to wear)
dresses or skirts, but now she (to wear) jeans.

m (is, listen, is writing, go, are talking, understsnJs, has, are playing, piay, wears, is
wearing).

14/4 Ceityac Mbl MepexoAnM HEMoCpPeACTBEHHO K TEME Yallero 3aHATUS.
Mo3HaKOMbTeCb C HEKOTOPbLIMW pPeYeBbIMU CermMeHTamMu Mo TeMme.
COO0THEeCUTe UX C PYCCKUMU 3KBMUBASIEHTaAMU, 3anuLLNTe B KOHC-
NeKT W nocTapaiTecb 3arMmoOMHUTbL: ¢

This is a change! — 9 u3MeHst0 cebe!

Please, don’t call me .. — Toxanyiicta, He HasbiBanTe MeHs ...
My friends always call me ... — Mou gpy3ba 30BYT MeHS

Call me ... — HasbiBaiiTe MeHs

I normally eat ... — $ 06bl4HO em

And tonight we’re having ... — A cerogHs Mbl 6yaem ecTb
What perfume are you wearing— Kakue y 3ac cerogHsa gyxu?
now?

I'm wearing «Night of Passion». — 3To — «Houb cTpacTu».

I don’t always wear it. — $1 00bIYHO He MOoNb3yCb UMMU.
But this is a special occasion. @~ — Ho 3aTo — o0c0bblii cnyyaii.

I want to ask you a question. — ¢ xo4y 3agaTb Bam BOMpoC.
It’s very important. — OTO0 0YeHb BaXKHO.
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I’m enjoying this evening. —
We hate a lot of work at the —
office.

Can you work on Saturdays until —
we finish it?

MHe o4YeHb HpaBUTCHA 3TOT BeYep.
Y Hac MHoro pabotbl B oguce.

He mornm 6bl Bbl nopa6oTartb Mo
cy66oTam, Moka Mbl €e He 3aKOH-
ynm?

14/5 MpouunTaiite 1 yacTb gnanora. PasroBop NPOVCXOAUT B pecTopaHe
Mexay Lwedom n ero cekpetapuleii. ObpaTuTe BHMMaHWe: Bce
rnaronbl ynotpe6neHbl nnb6o B Present Indefinite, nn6o B Present
Continuous.

AT A RESTAURANT WITH THE BOSS

Phil Benson: Well, Ms. Bradley. —

This is a change! | usually have
water with my meals, you know.

Jennifer Bradley: Yes, Mr. Ben----

son, but tonight we’re having

B PECTOPAHE C LLUE®OM

A un3meHsa cebe, mucc Bpagnu!
3HaeTe, 3a efo A O00bIYHO NblO
BOLY.

Oa, muctep BeHcoH, HO cerogHsA
Mbl MbeM LLamMnaHcKoe!

champagne!

Ph.: Please, don’t call me Mr. — TloxanyiicTa, He Ha3blBaiiTe MeHs
Benson. My friends always call mucTep BeHcoH. Mou gpysbs 30-
me Phil. BYT MeHA Pwun.

J.: All right, Phil. And tonight — Xopowo, ®wun. CerogHa Mbl 6y-

[eM ecTb OTOMBHbIE W3 MOMOAOM
6apaHWHblI U OMMIET C BETYMHOM,
He Tak nn?

PasBe 3To He npekpacHo? Mo no-
HefleNlIbHKaM 5 06bIYHO em >Kape-
Hbli KapToenb W TrOpPOLIEK.
Bkaute nu, mos mMama He no6uT
pecTopaHbl.

O, Bbl XMBeTe ¢ Mmamoii? YTto oHa
ceilyac penaet?

we’re having lamb chops and ham
omelette, aren’t we?

Ph.: Isn’t it wonderful? | nor----
mally eat chips and beans on
Mondays. You see, my mother
doesn’t like restaurants.

J.: Oh, do you live with your —
mother? What’s she doing now?

Ph.: Oh, she’s watching tele---—- O, OHa CMOTpUT Tenesun3op.
vision.
14/6 Celiyac 3anofiHATe NPONYCKX NOAXOAALLMMMU (hOPMamu [1arosios.

MocTapaiiTecb He 06pallaThCs 3a MOACKA3KON: HayasibHble (HOPMbI
rnarofioB JaHbl B CKOGKax mocne fuasnora.

P/n: Well, you know, Ms. Bradley, | usually (...) water with my meals.
J.: Yes, Mr. Benson, but tonight we (...) champagne.

Ph.: Please, don’t call me Mr. Benson. My friends always (...) me
Phil.
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All right, Phil. And tonight we (...) chops and omelette, aren’t we?
Ph.: Isn’t it wonderful? | normally (...) chips and beans on Mondays.
My mother (...) restaurants.
What is she doing now?
Ph.: Oh, she (...) TV.
(to have water, champagne, to call, to have chops and omelette, to
eat, to like, to watch)

m (have, are having, call, are having, eat, doesn’t like, is watching)

1477 BbIinonHAa 3To ynpaxHeHue, Bbl eule pa3 nostopsete the Present
Indefinite Tense u the Present Continuous Tense. CneapyiTe

obpasuy.
O 6 pasey: Phil usually drinks water. — ®dwun 06bI4HO MbLCT BOAY.
now/champagne
But now he is drinking champagne. — OpHako ceiiyac OH MbeT
LaMnaHcKoe.

1. Phil normally eats chips and beans.
now/omelette

But

2. Every day she has dinner at home.
tonight/in a restaurant

But

3. He often smokes cigars.
at the moment/cigarettes

But

4. As a rule they have water with their meals.
now/champagne

But

5. Normally his mother watches TV-films.
tonight/a video-film

But

6. She seldom wears trousers.
at the present moment/a new pair of jeans

But

7. 1 eat onion frcm time to time
now/onion soup
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But

8. John normally drinks red wine.
now/white wine

But

. now he is eating omelette,

2. tonight she is having dinner in arestaurant,
3. at the moment he is smoking cigarettes,

4. now they are having champagne,

5. tonight she is watching a video-film,
6. at the present moment she iswearing
7. now | am eating onion soup,
8. now he is drinking white wine).
/

a new pair of jeans,

8  TMMpouTuTe BTOpPYyK 4acTb Avanora. O6pawiaiiTe BHMMaHWe Ha

(hOpMbl [1arofIoB M COOTBETCTBYIOLINE «C/IOBA-yKasaTen».

Phil Benson: Uh, what perfume are
you wearing now, Miss Bradley?
Jennifer Bradley: Please, call me
Jennifer. 1I'm wearing «Night of
Passion».

Ph.: It’s lovely.

J.: I don’t always wear it, but this is
a special occasion.

Ph.: Of course, it is. | never come to
restaurants like this. | want to ask
you a auestion. It’s very important.

J.: Ch, Phil, I’'m enjoying this eve-
ning so much. You can ask me any-

thing.

Ph.: O.K. You know we have a lot -
of work at the office.

J.: Yes?

Ph.: Well, can you work on -
Saturdays until we finish it?

J.: What? Is that the important -

question? Why didn’t you ask
me in the office?

Ph.: But, Jennifer ...

J.: You can call me Ms. Bradley. -
Goodnight, Mr. Benson.
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Mwucc Bpagnn,
cerofHa ayxu?
Moxanyiicta, HasblBaliTe Me-
HA [xeHudep. CerogHa 3To
e —«Houb cTpacTu».

OHN npeKpacHbl.

£ 06bI4YHO He NOMb3yHCh UMM,
HO 3TO — 0C06bIii CcryYail.
KoHeuHo. A HUKOrga He X0oxXy
B pectopaH. A xo4y 3afatb
BaMm BOMpoc. OTO OYeHb Bax-
Ho.

O, ®dun, MHe TakK HpasuTcH
3TOT Beyep. Bbl MoOXeTe cnpa-
wmBaTbL 060 BCEM.
Xopowio. Bbl 3HaeTe,
MHOro paboTbl B oguce.
[a?

He mornn 6bl Bbl nopaboTaTb
no cyb6oram, noka Mbl ee He
3aKOHUMM?

YTto? W 3To — BaxHbIi Bon-
poc? [lloyemy Bbl He 3aganu
ero B odmce?

Ho, OxeHudep

HasbiBaiiTe MeHsa mucc Bpag-
nv. Ao ceBugaHudA, MUCTep
BeHcok.

KakKune y BacC

y Hac



14/9 OT0 ynpaxHeHue o4yeHb npocToe. YTobbl NpaBubLHO €ro BbINON-

HUTb, HE06X0ANMO NULLL XOPOLUO NMOMHUTHL 06pa3oBaHne Present
Continuous. 3afaHune B cnegytolemMm — 3anosHUTe NPonycKy NoAXoAALLMMN
thopmamu BCnomMorartefnibHOro rnarosa to be. BbinonHas 3agaHue, He 3a-
OblBaiTe BCAYX MPOM3HOCUTb MPEASIOKEHUS C NPaBUIbHON MHTOHaUWelR 1
nepeBoUTb.

=

They (...) having champagne in the restaurant.
Phil’s mother (...) watching TV.

What perfume (...) you wearing?

I (...) wearing «Night of Passion».

I (...) enjoying this evening so much.

Tonight we (...) having ham omelette, (...) we?
. (...) Ms. Bradley wearing perfume tonight?

. Phil (...) smoking a cigarette.

. (...) they having red or white wine?

©ENO U A WD

(are, is, are, am, am, are, aren’t, lIs, is, Are).

14/10 Celivyac ynpaxHeHne nocnoxHee. NMponycku cnegyeT 3anofHUTb
rnaronamm B Present Indefinite nnn B Present Continuous:

Ph.: What perfume (...) you (...), Ms. Bradley?
J.: Please, call me Jennifer. I (....) «Night of Passion». 1 (...)always
(...) it, but this is a special occasion.

Ph.: Of course, it is. | never (...)to restaurants. | (...)to ask youa
question.
J.: Oh, Phil. 1 (........ ) this evening so much. You can ask me everything.

Ph.: Well, can you work on Saturdays until we (...) the work at the
office.

m (are .. wearing, am wearing, don’t ... wear, come, want, am enjoying, finish).

14/11 BoccTaHoBUTe pennukyn [xeHudep B Auanore:
Ph.: What perfume are you wearing, Jennifer?
J.:
Ph.: 1t’s lovely.
J.: but +his is
Ph.: Of course, it is. | want to ask you aquestion.
J.: Oh, Phil, you can
Ph.: You know, we have a lot ofwork at theoffice. Can you work

on Saturdays until we finish it?
J.: What? Is that ?
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Why didn’t you ?

m (I am wearing «Night of Passion». | don’t always wear it. a special ocassion, ask me
anything, the important question, ask me in the office).
14/12 Tenepb BOCCTaHOBUTe penauku duna:
J.: Oh, Phil, do you live with your mother? What’s she doing now?
Ph.: Oh,

J.: Oh, Phil, I’'m enjoying this evening so much. You can ask me
anything.
Ph.: O.K. You know
Yes?
Ph.: Well,

What? Is that the important question? Why didn’t you ask me in

the office?

m  (she’s watching television, we have a lot of work at the office, can you work on
Saturdays until we finish it).

14/13 B KopoTKoM pacckase o0 dune n [xeHupep 3agaHue LOBOSIbHO

TUNWYHOE: 3aMo/IHUTE MPOMYCKN MOAXOAALMMW rnaronamu B CO-
O0TBETCTBYIOLMUX hopMax no cMbicny. Obpalwarite BHUMaHMe Ha «yKasaTenu
BPEMEHU» — OHW MOFYT CAYXWUTb ram MOACKAa3KoW. YuTuTe: B 3TOM
pacckase BMecTO rnaronoB to drink — «nuTb» 1 to eat — «ecTb» crieayeT
ynoTpebnaTb rnaron to have. 3To BecbMa TUANYHO A1 aHTINACKOrO A3blKa.

Phil Benson (...) a boss. He usually (..) water with his meals. But
tonight he (...) champagne with Jennifer in the restaurant. Normally he
(...) chips and beans on Mondays. But now Phil and Jennifer (...) lamb
chops and omelette. Jennifer (...) «Night of Passion». It (...) lovely. She
(...) the evening so much. But they (...) a lot of work at the office.

m (is, has, is having, has, are having, is wearing, is, is enjoying, have).
14/14 TlepeBefuTe Ha aHMUNCKUIA A3bIK MUKpoguanor. Mbl yBepeHbl,

3TO 3ajaHue He 6ydeT ANA Bac CNOXHDBLU. Befb Bbl yXe XOpOLUO
3anoMHUAN, 0 4YeMm bGecegoBann mucc bpagnnm v muctep BeHCoH.

— 3HaeTe, mucc bpagnn, 3a enoit s 06bIUHO Mbl0 BOAY.

— Q[Oa, muctep BeHCOH, HO CerofHs Mbl MbeM LLIAMMAHCKOE.
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— Bugute nn, mMoa Mama He MOGUT PecTopaHsbl.

— O, Bbl XUBETe ¢ MaMoi? YTo oHa ceiluac genaeT?

m (— Well, you know, Ms. Bradley, | usually have water with my meals.
— Yes, Mr. Benson, but tonight we’ve having champagne!
— You see, my mother doesn’t like restaurants.
— Oh, do you live with your mother? What’s she doing now?).

14/15 BoT ewe oguMH Mukpoauasnor. [lepeBeanTe €ro Ha aHrANACKUIA
A3bIK.

— 4 xo4y 3ajaTb BaM BOMPOC. OTO O4YeHb BaXKHO.

— O, ®wun, MHe TakK HpaBWUTCA 3TOT Bedep. Bbl mMoXeTe cnpawuvsaTtb

060 BCeM.
— Xopowo. Bbl 3HaeTe, y Hac MHOro pa6otbl B otuce. Mornu 6bl Bbl

nopabotatb No cy660oTam, MoOKa Mbl €e He 3aKOHYUM?

?

— W 310 BaxHbIA Bonpoc? HasbiBaiiTe MeHs mucc Bpsgnn. o cBu-

faHua, muctep bBeHcoH.

m (— | want to ask you a question. It’s very important.

— Oh, Phil, I’'m enjoying this evening so much you can ask me anything.

— O.K. You know we have a lot of work at the office. Well can you work on Saturdays
until we finish it?

— Is that the important question? You can call me Ms. Bradley. Goodnight, Mr. Benson.).

14/16 TopbepuTe K Kax[OMy peyeBOMY CTUMY/y B MpaBoOM CTO/16MKe
OTBET M3 NeBOro crofibuka. byabTe BHUMATENbHbI W MOMHUTE,
UYTO Kax[bli M3 AaHHbIX OTBETOB MOXeET OblTb ynoTpe6/ieH TONbKO OAMH

pas.
CBoli BapuaHT 0TBeTa fJaiiTe B LUU(POBOM 1 GYKBEHHOM K306paXKeHUU,

Hanpumep: la, 2b.

1. Do you normally eat chips and. a) She’s watching TV.
beans on Mondays?

2. And tonight we’re having lamb b) You can ask anything,
chops and omelette, aren’t we?

3. What’s she doing now? c) Yes, we are.
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4. | want to ask you a question.
5. Do ycni always wear it?

6. I’'m enjoying this evening so
much.

m (If. 2c, 3a, 4b, 5e, 6d).

d)
e)

f)

So am |

No, | don’t,
special occasion.
Yes, | do.

but this is a

Mocne penoBovi Moe3aku
B KoneHrareH

(After a Business Trip
to Copenhagen)

15/1

[Mo3HaKOMbTeCb C HEKOTOPbIMU pedvYeBbIMW CerMeHTamMu Mno Teme.

3anMwmnTte X B KOHCIMEKT, COOTHECUTe C PYCCKMMMU 3KBUBASIEH-
Tamn, I'IOCTapaVITer 3aNOMHUTb.

How are you getting on?
How did you get on in
Copenhagen?

He has the flu.

She had the flu.

I have to see his assistant.

| had to see his assistant.
I’ll have to see his assistant.
It’s a question of supply.
They were not interested.
They are not interested.

They V/ill not be interested.

15/2

Kak pena (kak ycnexu)?

Kak cbe3gun B KoneHrareH (kak
TaMm 6blnn gena)?

Y Hero rpwnn.

Y Hee 6bln rpunn.

A BbIHYX/eH YBUETLCA C ero 3a-
MecTUTenem.

A O6blN BbIHYX/[EH YBUAETbCA C
ero 3amMmecTUTeNeM.

A 6ysy BbIHYXAEH YBUAeTbCA C
ero 3amecTuTesnem.

3TO0 BOMPOC MOCTaBOK.

3TO MX He WHTepecoBaso.

3TO MX He WHTepecyer.

3T0 MX He 6yJeT MHTepecoBaTh.

MpouwnTaliTe gnanor. O6paTuTe BHMMaHWe Ha ynoTpebreHue pe-

yeBblX cerMeHTOB. COOTHeCUMTE Ananor ¢ pPycCKMM MEepPeBOAOM.

AFTER A BUSINESS TRIP TO COPENHAGEN
Sales Manager: Tony, how did you get on in Copenhagen?
Tony: Ah, well, Mr. Carlsson had the flu, so | couldn’t see him.
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S.M.: Couldn’t see him?

T.: No, so I had to see his assistant. And, you know, we got on
quite well, but ... there are problems before us.

S.M.: Oh Lord! Is it a question of supply? Are we not producing
enough for them?

T.: Well, no, they didn’t really look at the figures, quite frankly, and
| showed them the figures but they were not interested.

S.M.: The trouble is it’s an on-going problem.

T.: And they are just about to open a new branch in New Zealand.

S.M.: Oh ... I’m hoping too — if I can justify it to the marketing
director!

MOC/E AENOBOW MOE3AKW B KOMEHICATEH

Ynpasnsowmnin TOprosbiM 0T AeIoM; TOHW, Kak Tbl Cbe3gun B KoneH-
rareH?

ToHu: Xopowo, HO y MucTepa KapnccoHa Obln rpunm, rnosToMy A He
CMOr ero yBWUAeTb.

Ynpasnawuwuii: He cmor yBuaetb?

TeHn: HeT, mMHe npuwnocb (A 6bl1 BbIHYX/[EH) YBUAETbCA C €ro 3a-
mecTuTenem. W, 3HaeTe, Mbl MpPeKpacHo nopaboTann, HO ... Nepej Hamu
KOe-KaKue rnpobnemsol.

Ynpasnsawowmuii: O, 60xe! 3To Bonpoc nNocTaBoK? Mbl 4TO, Hego N TaTouno
npoun3sogum?

ToHu: [fa, KeT, No npaBfe roBops, OHW W He B3rNAHYIM Ha UuUdpbl,
A nokKasblBan UM UUGPbI, HO UX 3TO HE WHTEpecoBaso.

Ynpasnawowuin: Bca 6ega B Tom, 4TO 3TO BeyHasd npobnema.

ToHu: N oHKM cobupaloTcs OTKPbITb HOBOe Aeno B Hosoi 3enaHanu.

Ynpasnswowunin: BoT aTo ga .... 1 ToXKe Ha 3TO Hajewcb — ecnnm MHe
ypactca ybeuTb B HEO6XOAMMOCTW 3TOr0 reHepasibHOro AMPeKTopa.

15/3 Tenepb faBaliTe nopaboTtaem ¢ 3Tum Aauvanorom. [pexae Bcero
Mbl MpeanaraeM Bam BbIMO/HUTL YacTUYHbIA MEepeBoA.

S.M.: Tony, (kKak cbe3gun) in Copenhagen?

T.: Ah, well, Mr. Carlsson had the flu, (nostomy s He cmor ero
yBULETH).

S.M.: (He cmor yBugeTb?)

T.: No, so (A 6bln BbIHYX[eH YyBUAETbCA C ero 3amecTuTenem) and,
you know we got on quite well, but ... (y Hac koe-kakue npob6nembl).

S.M.: Oh Lord! (3710 Bonpoc noctaBok?) Are we not producing enough
for them?

T.: Well, no, they didn’t really look at the figures, (no npaBsge rosops),
and | showed them the figures but (3To Mx He WHTepecoBaso).

S.M.: (Bca 6ega B TOM) it’s an on-going problem.

T.: And they are just about to open a new branch in New Zealand.
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S.M.: Oh ... (A Toxe Ha 310 Hagetocb) — if | can justify it to the
marketing director.

m “(how did you gel on, so | couldn’t see him, couldn’t see him? | had to see his

assistant, there are problems before us, Is ft a question of supply? quite frankly, they nere
not interested, The trouble is, I’'m hoping too).

15/4 A Tenepb nonbiTaliTeCb BOCCTAHOBWTb MPOMYLLEHHbIE B fuasnore
pennuku ynpasnswoLero. Ecnu 3agaHve MNOKaXKeTCsA BaM C/OX-
HbIM, 06paTuUTecb 3a MOACKA3KOM K YMPaXHeHU 2.

S.M.: Tony, (..) ?

T.: Ah, well, Mr. Carlsson had the flu, so | couldn’t see him.

SM.: () ?

T.: No, so | had to see his assistant. And, you know, we got on
quite well, but ... there are problems before us.

S.M.: Oh Lord! (..)? Are we not producing enough for them?

T.: Well, no, they didn’t really look at the figures, quite frankly, and
| showed them the figures but they were not interested.

SM.: () .

T.: And they are just about to open a new branch in New Zealand.

S.M.: Oh ... (..) !

m (how did you get on in Copenhagen. Couldn’t see. Is it a question of supply? The
trouble is it’s an on-going problem. I'm hoping too — if | can justify it to the marketing
director).

15/5 Tenepb B AnanorenponylieHbl penavku  ToHW. BocctaHoBuTe
MX. 3a NOACKa3KOWMOXHO 06paTUTbCA K ynp. 2.

S.M.: Tony, how did you get on in Copenhagen?

T.: Ah, well, (...).

S.M.: Couldn’t see?

T.:(...) and, you know, (...), but ... (...).

S.M.: Oh Lord. Is it a question of supply? Are we not producing
enough for them?

T.: Well, no (...) quite frankly, and | showed them the figures
but (...).

S.M.: The trouble is it’s an on-going problem.

T.: (...) in New Zealand.

S.M.: Oh ... I’'m hoping too — if | can justify it to the marketing
director.

m  (Mr. Carlsson had the flu, so | couldn’t see him. No, so | had to see his assistant.

We got on quite well, there are problems before us, they didn’t really look at the figures,
they were no', interested. And they are just about to open a new branch).
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15/6

15/7

Ham xoTenocb 6bl MpuBAeYb Balle BHUMaHWe K Cregytow™®
penauke ToHn — ... | had to see his assistant — -MHe npuwno
(8 6b1N BbIHY)XJEH) YBUAETLCA C ero 3amecTUTEesNeM.

B 3Toil pennuke ynoTpebneH mogasbHbIA rnaron to have t
BblpaXkalwLWwnini He0BXOANMOCTb (JO/HDKEHCTBOBaHME), 00yc/0BIe]
HYl0 06CTOSATeNbCTBAMU, He 3aBMCAWMMU OT cybbekTa. B gaHHC
cny4dae, 3To 6onesHb MucTepa KapnccoHa, B cuiy 4ero Tot
NpyLLNOCh MMeTb AeN0 C ero 3amecTUTesneMm.

BoT Heckonbko NpuvmepoB

Since it was raining heavily we had to stay (Past Indefinit<
at home.

— TakK Kak LWen CWMbHbIA [J0XAb, HaM MPULLIOCL OCTaTbC
aoma.

She will have to go (Future Indefinite) to Moscow in cas
you don’t inform her about your decision.

— B cnyuae, ecnn Bbl He MOCTaBUTe ee B W3BECTHOCTb
BalleM peLLUeHWW, el npugeTca noexatb B MoCKBY.

I have to get up (Present Indefinite) at 7 not to be late fc
my work.

— MHe npuxoguTcsa BCTaBaTb B 7, 4TOObl He 0N03jaTb e
paboTy.

MepeBeanTe cnepyowme MpesnioXeHns, yl'lOTpeﬁﬂFlFl MOA&/TIbHbI:
rnaron to have to B HacTosLleMm, npowenwem mnn 6y,qyu.|,er

BpemMeHW. Bam npegnaratoTca CNOBOCOYETAHUA, KOTOPblE obneryaT BbINON
HeHWne 3ajaHund.

1.
2.
3.
4.

Ham npupetcs 3akas3atb Takcu, (to call a taxi)

Tebe npugeTca ckasatb Ham npasgy, (to tell the truth)

MM npuwnocek exaTb noesgom, (to go by train)

MHe npuxogmTcs BCTaBaTb PaHO, YTOObI He OMO3ArNb Ha 3aHATUA
(not to be late for my classes)

5. EMy npuLiiocb BCTPeTUTb 6abyLlKy Ha Bok3ase, (to meet somebody

at the station)

6. Ham npungetca 3akoHUMTb NEPeBOS YXXe K noHegenbHUKy (to finisf

the translation by Monday).

m  (We shall have to call a taxi.
You will have to tell us the truth.
They had to go by train.
I have to get up early not to be rnte for my classes.
He had to meet his grandmother at the station.
You will have to finish the translation by Monday).

12 CamoyuuTensb
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15/8

MocTaBbTe rnaron to have to B-MosiHOW oTpuuaTensHol gopme

* B Cnegyrowmx npegioxeHnax.

1. We shall have to call a taxi. (...);

2. They had to go by train. (...);

3. He has to get up early to go to his classes. (...); ¢
4. You have to inform him about your decision. (...).

m (shall not have to, did not have to, does not have to, do not have to).

15/9

A Tenepb MoCTaBbTe C/edyloLe NpPesNoXeHNs B BONPOCUTENTbHON
thopme.

1. He had to see his assistant. (...);

2. They will have to open a new branch. (...);

3. He has to justify this problem to the Marketing Director. (...);
4. We have to show the figures of supply to the Sales Manager. (...).

m (Did he have to see his assistant?
Will they have to open a new branch?
Does he have to justify this problem to the Marketing Director?
Do we have to show the figures of supply to the Sales Manager?).

15/10

15/11

Kpome moganbHoro rnarona to have to B aTom pguanore ynoT-
pebnsieTca ewe OAMH MoAanbHbIA rnaron. BoT pennuka, cogep-
Xawias ero:

Mr. Carlsson had the flu, so | couldn’t see him.

Y muctepa KapnccoHa 6bi1 rpunmn, No3ToMy s He CMOT C HUM
yBuaeTbCcs (Y MeHA He OblfI0 Takoli BO3MO>KHOCTMU, BBUAY 601€3HU
mucTepa KapnccoHa).

BOT elle HECKONbKO MPMMEPOB, WANOCTPUPYIOWMX AaHHOe
3HayeHMe MofasnbHOro rnarona can (could):

I cannot come today, | am very busy.

— 1 He MOry npuiATU CerogHsl, TakK KaK S O04YeHb 3aHATa.
But | can come tomorrow, | shall be free.

— Ho A cmory npuiniTu 3aBTpa, TaK Kak s 6yay cBobofHa.

He could write only in the evening since he was working at
the hospital all day.

— OH Mor nucaTb TOMLKO MO BeYyepaMm, TaK KakK LenbiMu
AHAMU paboTan B 60/bHULLE.

MonpobyiTe BCTaBUTb MPONYLLEHHbIE B NPeLOXKeHNAX MoAasb-
Hble rnaronbl to have to mnu can (could).

1. As a rule one (...) see many customers there at this time — it’s
a shopping hour.

2.

I (...) speak to Mrs. Green, she was ill.
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3. The problem is very important so I’ll (...) discuss it with tt
manager.

4. Since he had only half an hour at his disposal he (...) take a ta:
not to be late for the train.

5. After classes you (...) always find him in the reading hall.

6. He (...) behave so. It was his father’s will.

m (can, couldn’t, have to, had to, can, had to).

15/12 B 3aBeplueHue paboTbl Haj TEMOW MepeBefMTe Ha aHrInACKN
A3bIK HE60NbLUOW Ananor, NCnosib3ys He TObKO BblyYeHHbIe CI0T
N BbIpaXXeHWA, HO WU MOJasibHble T[1arosbl.

— $ He cMmor yBugetb mMuctepa Cmuta. OH 6bln 60oNeH.

— He cmor yBugetb? Bcsa 6ega B TOM, UTO y Hac cepbesHble npobnem!

— 3710 BOMpoC NAMBOK? 4 nokasbiBa/l UM UUPPbI, HO 3TO UX i

NHTepecosasno.

— A gymaio Tebe npuaeTcs cbe3auTb B JIOHAOH BHOBb Yepe3 HEeCKOsb™

LHEN.

m (I couldn’t see Mr. Smith. He was ill.
Couldn’t see? The trouble is there are problems before us.
Is it a question of supply?
And | showed them the figures but they were not interested.
| think you’ll have to go to London again in some days).

15/13 TlogbepnTe K KaXAOMYy pEYEBOMY CTUMY/ly B JIeBOM CTON6L

OTBET M3 MpaBoro cronbuka. Kaxablii U3 O0TBETOB MOXET Obli
ynoTpebneH TonbKo oguH pa3. CBO BapuaHT OTBeTa faiiTe B LUGPOBC
n 6ykBeHHOM 0603HayeHun. Hanpumep: 1la, 2b.

1. How did you get on in a) Couldn’t see?
London?

2. | couldn’t see the manager. b) Fine, thanks

3. 1 had to see Mr. Carlsson’s c) But why? Was Mr. Carlsson ill
assistant.

4. Did you show them the d) New branch? Where?
figures?

5. They are just about to open a €) Yes, | did.
new branch.

6. Have you discussed the f) Sorry, but I haven’t. They
question of supply? were not interested.

m (Ib, 2a, 3c, 4e, 5d, 6f)
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Mory s 4yemM-1n6o ObITb
BaM noJsie3eH?
(Could 1 Give You a Hand?)

16/1 [Mo3HaKOMbTeCb C HEKOTOPbIMK pPeyvYeBbIMW CETMEHTaMW MO TeMe.
COoO0THEeCUTe MX CPYCCKMMW 3IKBMBASIEHTAMU, 3anunNTe B KOHC-
NeKT " I'IOCTapaVITer 3aNOMHUTb.

How is it going? — Kak pgena?

I’'m in a terrible rush. — 4 oyeHb crewy. (Y MeHA MHOro fen.)
Would you like a hand with — Bbl He npoTMB, 4TO6bI S MOMOr Bam
e ? c .7

That would be great, if you — 3To0 6bI10 6bl 3aMeyaTe/IbHO, €cn Bbl
are sure it’s no trouble. yBEPeHbl, 4TO3TO He 3aTPYAHMT Bac.
That’s very kind of you. — OuyeHb MU0 C Balleii CTOPOHBI.

No problem. — HeT npobnem.

Would you like me to ... — He xoTuTe nu, 4yTobbLI A ...

Let me think ... — [o3BonbTe MHe nogymatb ...

If you need any more help, — Ecnu Bam noHagobuTca elle Kakas-
let me know. nn6o nomoulb, AaiTe MHe 3HaThb.

16/2 MpounTainte gnanor. O6bpaTUTe BHUMaHWe Ha ynoTpebreHue pe-
YeBbIX CermMeHToB. CpaBHWTE AWANOr C PYCCKUM MepPEeBOLOM.

COULD I GIVE YOU A HAND?

Bill: Morning, Sally, how is it going?

Sally: Oh, hello, Bill. Look, I'm in a terrible rush. My plane leaves
at three this afternoon.

Bill: Oh, well, would you like a hand with some things?

Sally: Oh, that would be great, if you are sure it’s no trouble.

Bill: No, no trouble at all. Um ... would you like me to check today’s
correspondence?

Sally: Oh, yes, that’s very kind of you. If you do that, can you sign
the letters for me as well, please?

Bill: Yes, of course, no problem. And then shall I call you a taxi to
the airport?

Sally: Yes, please ... Make it 1.30.

Bill: O.K. and would you like me to do anything about your hotel
booking?

Sally: Oh, heavens, yes, I’'m glad you reminded me. Would you mind
phoning them to confirm the booking?
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Bill: Of course, no problem. And would you like me to call Amsterdai
for you?

Sally: Let me think, no, I'll do that myself.

Bill O.K. I understand. If you need any more help, just let me knov

Sally: Thanks.

MOry A4 YEM-IMBO BbliTb BAM T1OJIE3EH?

Bunn: fo6poe yTpo, Cannu, Kak fena?

Cannu: 3gpaBcTBYW, Bunn. 3Haewsb, A 04eHb cnewy. Mo camone
ynetaeTr B 3 4aca CerofHs.

Bunn: O, Hy Tak, MOXeT, Te6e HY)XHa MOS MOMOLLb B 4eM-1M607?

Cannu: O, 3T0 6bI/10 6bl 3ameyvaTeslbHO, €c/iM Tbl YBEPEH, 4TO 3TO H
3aTpyAHUT Tebs.

Bunn: CosBcem HeT (He 3aTpyaHuUT). 'M, He Xouyewb AW, 4TOObI
NPOCMOTPEN CEerofHALLHION KOPPEeCrnoHAeHLN0?

Cannu: O, ga, OYeHb MWIO C TBOEW CTOPOHbI. Ecnu Tbl 3TO chenaewlb
MOXET, Tbl M MUCbMa MOANULLELbL ANA MEeHA?

Bunn: KoHe4yHo, fga, HeT npobneMm. A MOTOM 3aKasaTb Tebe Takcu ;
asponopTt?

Cannu: [Aa, cnacmbo. Ha 1.30.

Bunn: Xopowo. MoxeT, MHe N03ab0TUTbLCA 3aKa3aTb HOMep B OTefe'.

Cannu: O, 6oxe, ga. Cnacub6o, 4TO Tbl HanOMHWA MHe 06 3aTom. Hi
NO3BOHULLbL N Tbl B 0Te/b, YTOOblI NOATBEPAUTL OGPOHL?

Bunn: KoHeuyHo, HeT npo6nem. MoXeT, MHe BbI3BaTb AMCTepAaMm /13
Te6s?

Cannu: Mo3Bofb MHe nogymaTb, HeT, A chenakw 37O cama.

Bunn: Xopowo. A noHumar. Ecnn Tebe noHagobuTca elle Kakasa-nmno<
nomoLllb, Aail MHe 3HaThb.

Cannn: Bnarogapto.

16/3 Tenepb AaBaiTe nopaboTaem c 3TUM Auanorom. [ns Hayanr
BbINO/IHUTE YaCTUYHbIA NepeBos.
Bill: Morning, Sally, (kak gena?)

Sally: Oh, hello, Bill. (3Haewsb, s oyeHb cnewy.) My plane leaves &'
three this afternoon.

Bill' Oh, well, (moxeT, Tebe Hy>XHa MOS MOMOLb B 4YeM-11607?)

Sally: Oh, that would be great, (ecnu Tbl yBepeH, UTO 3TO He 3aTPYAHUT
Teb64).

Bill: (CoBcem HeT). Um ... (MOXeT, MHe npocmoTpeTb) today’s cor-
respondence?

Sally: Oh, yes, (o4eHb MWNO ¢ TBOeW cTOpoHbI). (Ecnnm Tbl 3TO caena-
ewb,) can you sign the letters for me as well please?
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Bill: (KoHeuHo, ga, HeT npob6nem.) And then shall | call you a taxi
to the rd-port?

Sally: Yes, please (Ha 1.30).

Bill: O.K. (MoxeT MHe no3a6oTuTbcsa) about your hotel booking?

Sally: Oh, heavens, yes. (1 paga, 4TO Tbl HanoOMHW/A MHe 06 3TOM.)
Would you mind phoning them to confirm the booking?

Bill: (KoHeuHo, HeT npo6nem.) And would you like me to call Am-
sterdam for you?

Sally: Let me think, no, (A cgenakw 3To cama).

Bill: O.K. I understand. If you need any more help, (gaii MHe 3HaTb).

Sally: Thanks.

m (how is it going. Look, I'm in a terrible rush,
would you like a hand with some things?
if you are sure it’s no trouble.
No, no trouble at all, would you like me to check,
that’s very kind of you. If you do that,
Yes, of course, no problem. Make it 1.30.
And would you like me to do anything?
I’'m glad you reminded me, of course, no problem,
I’ll do that myself, just let me know).

16/4 Bbl, KOHeEYHO, 06paTUIN BHMMaHWE Ha TO, Kak ntobeseH bunn,
KakK OH roToB OKasaTb Cannu nwbyo ycnyry. [laBaiTe BCIOMHUM,
KaK M KaKyl nomMowb OH npeanaraeT. BoT pennvkn Bunna,
3aMoOMHUTE UX:

— Oh, well, would you like a hand with some thirgs?

— Um ... would you like me to check today’s correspondence?

— And then shall I call you a taxi to the airport?

— And would you like me to do anything about your hotel booking?
— And would you like me to call Amsterdam for you?

— If you need any more help, just let me know.

16/5 A Tenepb BOCCTAHOBWUTE MPONYLEHHbIE B guasiore penankn bunna.
Epnu 3afaHve NoKaxeTcsa Bam TPYAHbIM, 06paTUTeCh 3a MOACKas3-
KON K MnpefblaylemMy ynpaxHeHWio:

Bill: Morning, Sally, how is it going?
Sally: Oh, hello, Bill. Look, I'm in a terrible rush. My plane leaves

at three this afternoon.
Bill: ?

Sally: Oh, that would be great, if you are sure it’s no trouble.
Bill: No, no trouble at all. Um ... ?
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Sally: Oh, yes, that’s very kind of you. If you do that, can you sigi

the letters for me as well, please.

Bill: Yes, of course, no problem. ?
Sally: Yes, please. Make it 1.30.
Bill: O.K. ?

Sally: Oh, heavens, yes. I'm glad you reminded me. Would you min<
phoning them confirm the booking?

Bill: Of course, no problem. ?

Sally: Let me think, no, I’'ll do that myself.
Bill: O.K. | understand.

m (Oh, well, would you like a hand with some things?
Would you like me to check today’s correspondence?
And then shall I call you a taxi to the airport?
And would you like me to do anything about your hotel booking?
And would you like me to call Amsterdam for you?
If you need any more help, just let me !l.now).

16/6 Bbl, 6e3yc/i0BHO, 06paTuAM BHUMaHWe Ha penvku Cannum, rp
BblpaXkaeTcs 61arojapHocTb 3a 0KasaHHyt Bunnom nomoub. Be
OHW:

— Oh, that would be great, if you are sure it’s no trouble.
— Oh, yes, that’s very kind of you.

— Yes, please.

— I’'m glad you reminded me.

— Thanks.

16/7 Tenepb BOCCTAHOBUTE B Auanore pennuku Cannu, BblpaxaroLlK

6naroflapHocTb. Mbl yBepeHbl, BaM He MOHafobUTCA MOACKA3K;
Ho ecnu BApyr nosBATCA TPYAHOCTW, 06paTuTechb K MpeAblgyLiemy ynpasn
HEHWIO:

Bill: Morning, Sally, how is it going?

Sally: Oh, hello, Bill. Look, I’'m in a terrible rush. My plane leavi
at three this afternoon.

Bill: Oh, well, would you like a hand with some things?

Sally: (...) .

Bill: No, no trouble at all. Um ... would you like me to check today
correspondence?

Sally: (...) . If you do that, can you sign the letters for me as we]
please?

Bill: Yes, of course, no problem. And then shall I call you a taxi
the airport?
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Sally: (...). Make it 1.30.

BilL\O.K. and would you like me to do anything about your hotel
booking?

Sally: Oh, heavens, yes (...). Would you mind phoning them to confirm
the booking?

Bill: Of course, no problem. And would you like me to call Amsterdam
for you?

Sally: Let me think, no, I’'ll do that myself.

Bill: O.K. | understand. If you need any more help, just let me know.

Sally: (...) .

[] (Oh,that would be great, if you are sure it’s no trouble.
Oh,yes, that’s very kind of you. Yes, please.
I’'m glad you reminded me. Thanks).

16/8 Mbl yBepeHbl, 4YTO Bbl 06paTuAM BHUMaHWE Ha TO, Kak bunn
npegnaraet Cannv cBO NOMOLLb:
— would you like me to check ...
— would you like me to do ..
— would you like me to call
3anoMHUTe, Moxanyihcra, 3TY KOHCTPYKUMIO. BOT Heckonbko
npUMepoB:

Would you like me to meet you? — MoxeT 6bITb, MHEBCTPETUTL  Te-
6a? (Xouewb (TblHE NpPOTUB, €ec-
nn), a Te6sa BCTpeuy?)

Would you like meto come at 6?— Xouyewb, 4ToObI A npuwnia B 6?
(Tbl He npoTus, ecnu A npuay B

67?)
Would you likehim togiveyou — Xouewsb, 4T06bI OH nomor Te6e?
a hand? (Tbl He NPOTUB, ecnM OH NMOMOXET
Tebe?)

16/9 Kak Bbl CKa)keTe MNO-aHI/TNIACKN:

— Xouelwb, A MOroBOpK C Hen? ?

— Tbl He MpPOTUB, €CIM A MPeACTaBO Tebs CBOUM POAMTENSAM?

— Xouewsb, A npuraawy mx? ?
— XoueWwb, 9 Kynaw 6uneTbl? ?
— MoXeT ObITb, MHe 3aKasaTb TaKcu? ?

m (Would you like me to talk to her?
Would you like me to introduce you to my parents?
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Would you like me to invite them?
Would you like me to buy the tickets?
Would you like me to call a taxi?).

16/10 Tenepb Ham 6bl XO0Tes0OCb 006paTUTb Balle BHMMaHWE H.a Creq;
lowyo pennuky Cannum:
Would you mind phoning them to confirm the booking?
— He 6ygewb nn Tbl Tak nwobeseH (He cocTaBuT M Te(
ocoboro Tpyga), No3BOHUTb B 0OTefNb, YTO6LI
BOT HeECKO/bKO MpUYMepOoB:
Would you mind buying the tickets?
Would you mind calling a taxi?
Would you mind coming at 6 sharp?
ObpatuTe BHUMaHWe Ha ynoTpebneHwe -ing-gopmbl rnaro.
B 3TO KOHCTPYKLMUW.

16/11 CKaxuTte no-aHrNUIACKN:

— He 6ygeTe nu Bbl Tak Nt06€3HbI, YTO6bI MOMOYb Ham?

— He 6ygete nu Bbl Tak n06e3HbI, YTOObI 3aKasaTb Takcu?

— He 6ypewb nn Tbl Tak nt06e3eH, 4YTobbl BCTPETUTb MeHA?
— He cocTtaBuT nn Bam 0coboro Tpyga NpuiATn B 67

— He cocTaBuT N Bam 0cob60ro TpyAa HamnoMHUTb el 06 3Tom?

m (Would you mind giving us. a hand?
Would you mind calling a taxi?
Would you mind meeting me?
Would you mind coming at 6?
Would you mind reminding her about it?).

16/12 Tenepb nNepeBefuTe 3TOT HE6GO/MbLUIOK AManor 1M NpoBepbTe, K
Bbl YCBOW/IW MaTepuan:

— [Jo6poe yTpo, Kak pgena?

— [Jo6poe yTpo. A o4eHb cnewy. Mol nmoe3s OTXOAUT B 7 Cerog

BeEYepPOM.

— Xoyewb, A 3aKaxy Tebe TakCcM Ha BOK3an?

— O, fa, 3T0 0YeHb MW/O C TBOeW CTOPOHbI. W noTom, He 6ygelb |,
Tbl Tak sto6e3eH, 4ToObl BCTPeTUTb MeHA Ha Bok3ane B 8.30 yTpa
NnoHefebHNK?

— KOHe4yHo, HeT npo6sem.

— bnarogapto.



16/13

1
2.

(— Morning, how is it going?

— Morning, I'm in a terrible hurry. My train leaves at 7 this evening.
— Would you like me to call you a taxi to the station?
— Oh, yes, that’s very kind of you. And then would you mind meeting me at the station

at 8.30 on Monday?
— Of course, no problem.
— Thanks.).

MopfGepuTe K KaXAOMY peYEeBOMY CTUMY/Yy B JIEBOM CTO/IGUKE

O0TBET M3 MpaBOro CTof6mka. Kaxablii M3 OTBETOB MOXET 6biTb
ynoTpe6ieH TO/bKO OAMH pa3. [aiiTe cBoii BapuaHT 0TBeTa B LM(POBOM
N 6YKBEHHOM 0603HauyeHWMn, Hanpumep: ia, 2b.

How is it going?

Would you like a hand with
some things?

That would be very nice if
you’re sure it’s no trouble.
Shall 1 call you a taxi?
Would you like me to see you
off?

If you need my help,
know.

let me

m (Ib, 2c, 3a, 4f, 5e, 6d).

a)
b)

©)

d)
€)

f)

No, no trouble at all.
It’s C.K. with me, thanks.

Oh, that would be great.

Thanks.

Let me think, no, thank you
my husband will do it.

Yes, please.

Kak pgoroBoputbCcAa O BCTpeye
(How to Make
an Appointment)

il MpefnaraeM BalleMy BHUMAHUWIO HECKO/IbKO PEYEBbIX CEFMEHTOB,
KOTOpble 06bIYHO YNOTPe6nAlTCs B Mofo6Hoi cuTyaumu. Bawwa
3afiaya — nepenucaTb WX B KOHCMNEKT W 3anOMHWUTb.

The point is (that) ...
The thing is (that) ..

Is it O.K. (with you) if I .

?

Is that convenient for you?
That’s fine.

[eno B TOM, 4TO

Bbl He 6yaeTe MpoTWB, €cnu

4 ... ? YcTpout nm Bac ... ?
Bac ycTtpouT (3TO Bpems)?
[MpekpacHo.
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That’s O.K.

That’ll do. (That will do.)

That (time) won’t do.

What about ... ?

Shall we say ... ?

I'll see you later. See you.

The thing is I’'m going to visit
Minsk next weekend.

Is it O.K. if we meet on Sunday?

What about lunch time?
November, the 20th will do.
Breakfast time, say at 8 am is
O.K.

I’ll see you on Saturday, at

6 pm.

MeHs ycTpavBaer.
JocTtaTto4uHo. (XopoLuo.)
310 (Bpems) He MOAOMAET.
Kak Hacuet ... ?

[o BcTpeun.

[eno B Tom, 4YTO A cobupaloch i
cnefylouine BbIXOAHble MoceTuT!
MuwuHcK.

Bbl He npoTuB, ecnM Mbl BeETpe
TUMCA B BOCKpECeHbe?

Bpemsa ob6efa Bac ycTpouT?

20 HoAGpPA MeHs yCTpowuT.
Bpemsa 3aBTpaka, Cckaxem, 8 ua
COB, MEHSA YCTPOWT.

[o BcTpeun B cy660Ty, B 6 Beue

pa.

17/2 MpouunTaiiTe gnanor. O6paTVTe BHUMAHME HA WHTOHALMWIO BOT
pocuTenbHbIX pennuk. [MonpobyliTe MmepeBecTU Awanor camocny
ATeNIbHO, a 3aTeM CpaBHWUTe Ball BapuaHT C MepeBofoN

NPUBEAEHHDBIM HUXE.

HOW TO MAKE AN APPOINTMENT

Caller: Hello, Dr. Herderson. This is Sylvia Caller. I’'m calling yc

from France.
Henderson: Sylvia who?
Caller: Caller. Um ...

v/e met last month in Berlin at the trade fai

You expressed an interest in our laboratory measuring equipment.

Henderson: Oh, yes.
Caller: Y/ell, the

thing is I’'m going to be inyour area nextmont

Is it O.K. if I comein and see you during myuvisit?

Henderson: | see. All right.

Caller: Now, what about the morning of Tuesday 10th April? Is th

0O.K.? Say, at about 11?

Henaerson: I’ll just see if | can find my diary ... Yes, here we ai

Er .. April 10th at 11, you s>aid?
right. Now is that O.K.? Isthat convenientfor yo

Caller: That’s all

Henderson: The next day is better. Just after lunch.

Caller: Right, shall we say 2.15?
Certainly, yes. That’s fine. I’ll see you in Ap

Henderson: Er ..
then. Goodbye, miss Caller.

Caller: Goodbye, Dr. Henderson — and actually it’s Mrs.



KAK OOIroBOPUTbLCA O BCTPEYE

Kannep: 3gpaBcTByiiTe, fOKTOp XeHAepcoH. 3To CwunbBusa Kannep. A
3BOHIO M3 PpaHuumun.

XeHpepcoH: CunbBua?

Kannep:... Mbl BCcTpeyanucb B NPOLUIOM Mecsilie B BepiviHe Ha TOproeow
ApmMapke. Bbl 3avHTepecoBasiMCb HALUMM WU3MepUTE/IbHbIM 060pyf0BaHMEM
ona nabopaTopuii.

XeHgencoH: Ax, pa.

Kannep: [leno B TOM, 4TO B Cneaylowem mecsaue A 6ygy B yawmx
MecTax. Bbl He nNpoTus, ecnu A 3aefy MNOBUAATLCA C BaMU BO BPeMS MOEro
BU3NTa?

XeHpepcoH: MoHumar. KoHeuyHo, 3ae3xaliTe.

Kannep: Kak Hac4yeT BTOpHMKa, 10 anpens, ¢ ytpa? Bac yctpout?
CKaxem, okono 11 4acoB?

XeHgepcoH: lMogoxanTe, S MOULLY CBOM eXefHEBHUK ... Tak, BOT OH.
9-3-3 ... Bbl ckasanu, 10 anpensa B 11.007

Kannep: [Oa, Bbl cornacHbl? 370 BpeMs YyAo6HO Ans Bac?

XeHgepcoH: Jlyywe — Ha cnegytowmnii geHb. Cpasy nocic nesva.

Kannep: Xopowo, ckaxem, .. B 2.15?

XeHpepcoH: [a, koHe4dHo. [NpekpacHo. YBugumca B anpene. o cBu-
paHua, mucc Kannep.

Kannep: Ao cBngaHusa, JOKTOp XeHAepcoH. [a ... U BCce e «Muccuc».

1713 Ball yCTHbIA MepeBOf He OYeHb OTAWYANCA CT MPUBELEHHOr0
Bbllle BapumaHTa, He TakK nn? A ceilyac BbIMNOMHUTE YacTUYHbINA
nepesoj fAuanora NMUCbMEHHO.

Caller: (3gpaBcTByiiTe), Dr. Henderson. (3710) Sylvia Caller. I’'m calling
you from France. (Mbl BcTpeyanucb B npowsiom Mecsue) in Berlin at the
trade fair. You expressed an interest in our equipment.

Henderson: Oh, yes.

Caller: (Oeno B TOM, 4TO A cobuparock) tc be in your area next month.
(Bbl He npoTuB, ecnu g) come in and see you during my visit.

Henderson: (MoHumato.) All right.

Caller: (Kak HacueTt) the morning of Tuesday, 10th April. (Bac ycT-
pouT?) Say, at about 11,

Henderson: 2r... (10 anpensa, B 11), you said.

Caller: That’s right. (Bac ycTtpauBaet?) (3T0 yfo6HO fAns Bac?)

Henaerson: The next day (nyuwe). (Cpa3y nocne neHuva.)

Caller: Right ... (Ckaxem) ... 2.15?

Henderson: Er... certainly, yes. (MMpekpacHo.) ([0 BCTpeun B anpesne.)
Goodbye, Miss Caller.

Caller: Goodbye, Dr. Henderson.
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m (Hello. This is; We met last month. The thing is | am going; Is it O.K. if I; 1!
What about; Is that O.K.? April 10th, at 11. Is 'hat O.K.? Is that convenient for youl
better; just after lunch; Shall we say; "hat’s fine. I’ll see you in April).

17/4 A Tenepb ewe pa3 obpaTuTe BHUMaHWe Ha pensiMkKy MuUcc
Kannep. Peyb, Kak Bbl NOMHUTE, UAET 3 BPEMEHU UX MPeCToAT,
BCTPeYn C JOKTOPOM XeH[epCOHOM.

— The thing is I’'m going to be in your area next month. Is it O
if 1 come and see you during my visit?

— Now, whai aoout the morning of Tuesday 10th Apm. Is it 0.]
Say, at about 11?

— That’s right. Is that convenient for you?

— Right, shall we say ... 2.15?

17/5 MocTapanTecb Kak MOXHO 60/1ee TOYHO BOCCTaHOBUTH MponyLL(

Hble B fuanore pennnkun muccuc Kannep. Ecnv Bbl 6bln goc
TOYHO BHUMAaTENbHbI, BbIMOMNHAA MpPefblfyLine ynpaxHeHnsa, ato 3ajal
He MOKaXeTcA BaM C/IOXKHbLIM. Ycnexa Bawm!

Caller: Hello, Dr: Henderson. This is Silvia Caller. I’'m calling a
from France.

Henderson: Oh, yes?

Caller: Well, (...). Is it (...)?

Henderson: | see. All right.

Caller: Now, (...) 10th April. Is that O.K.? (...) 11?

Henderson: Er... April 10th, at 11, you said?

Caller: That’s right. Now, is that O.K.? (...)?

Henderson: The next day is better. Just after lunch.

Caller: Right, (...) .. 2.15?

Henderson: Certainly, yes. That’s' fine. I’ll see you in April th
Goodbye. Miss Caller.

m (the thing is I'm going to be in your area next month.
O.K. if I come in and see you during my visit.
What about the morning of Tuesday?
Say, at about.
Is that convenient for you? shall we say).

17176 JokTop XeHAepCOH C MNOMOLbLID MPOCTbIX W KpPaTKUX peLd
BblpakaeT CBOe cornacue ¢ mwuccuc Kannep wnav npegnar
nepeHecTn BCTPeYy Ha Apyroe spemsa. CTOUT ewe pas NosTop
ero pensiku, He Tak nu? BOT OHWU:

— Oh, yes. — [a, KOHe4Ho.
— | see. All right. — TMoHnmato. XopoLuo.
— Yes, here we are. — [Ja, BOT OH (eXefHEBHWK HalifeK

349



— April 10th at 11, you said? — Bbl ckasanu 10 anpens B 11?
— The.,next day is better. Just — Jlyuywe Ha cnefywLlmnin AeHb cpasy

after lunch. nocse feHva.

— Er... certainly, yes. That’s — 3-3... [a, KOHeuHo. [lpekpacHo,
fine. I’ll see you in April Ysugumca B anpene. [jo cBuaaHus,
then. Goodbye, Miss Caller. mucc Kannep.

1717 Ha 3ToT pa3 Bam NpeAcTOMT BOCCTAHOBUTb, Kak MOXHO 6osee
TOYHO W G/IN3KO K OpPUTUHaIy, Peniku Joktopa XeHfAepcoHa.

Caller: Hello, Dr. Henderson. This is Sylvia Caller. I'm calling you
from Paris.

Henderson: (...);

Caller: The thing is I’'m going to be in your area next month. Is it
O.K. if | come in and see you during my visit?

Henderson: (...);

Caller: Now, what about the morning of Tuesday 10th April? Is that
0.K.? Say, at about 11?

Henderson: I’ll just see (...); Yes, (...). Er... April 10th, at 11, you
said.

Caller: That’s right. Now, is that O.K.? Is that convenient for you?

Henderson: (...) just after lunch.

Caller: Right. Shall we say ... 2.15?

Henderson: Er... (...). Goodbye, Miss Caller.

Caller: Goodbye, Dr. Henderson. And actually it’s Mrs.

m (Oh, yes. | see. All right.
if I can find my diary; here we are;
The next day is better; certainly, yes.
That’s fine. I’ll see you in April then).

17/8 MepeBeanTe Ha aHIIMINCKUIA A3bIK, WCMOMb3YA BblyYeHHble Bamu
peyeBble CermMeHTbl W3 Auanora.

— 4 3BOHIO BaM K3 PpaHUUNK.

— MbI BCTpeyaiucb B MpoLLioM Mecsite B BepnuHe.

— [leno B TOM, 4YTO A cobMpaloCb HaBeCTUTb BallM MecTa B CleAytoLLem

MecsiLe.
— Bbl He npoTuB, ecnn g 3aedy MoBuAaTbCca C BamMn? ?
— A yT0, ecnn 10 anpensa? Bac 3sTo yctpouT? ?

— Ha cnegyouiunii geHb — nyudlle.

— MpekpacHo. Torga fo BCTpeun B amnpene.

m (I'm calling you from France. We met last month in Berlin.
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The thing is I’'m going to be in your area next month.
Is it O.K., if I come in and see you?

What about 10th April? Is that 0.K.?

The next day is better.

That’s fine. I’ll see you in April then).

171/9 Ewe ogHO 3ajgaHue Ha nepeBoj. Ha 3ToT pa3 Bam cregyi
MepeBecTV Ha aHrUACKWI A3bIK AWasor.

— 3papaBcTBYyiiTe, JOKTOp XeHAepcoH. 9To CunbBus Kannep. A 3BOH

BaM 13 dpaHunu.

— O, pa.

— Jleno B TOM, 4TO A c06|/|par0(:b HaBeCTUTb Balln MeCTa B creayrouie

Mecsue. Bbl He npoTuB, ecnn A 3aefy NoBMAATbLCA C BaMU?

— KoHeuHo.
— Kak HacueT 10 anpens? Bbl He npoTuB? CKaXeMm, Mpuban3nTenbl
B 11?

— [lpekpacHo. Torga 4o BcTpe4yn B anpene. o ceugaHna, mucc Kanne

— [lo cBugaHus.

m  (Hello, Dr. Henderson. This is Sylvia Caller. I'm calling you from Paris. Oh, vye!
The thing is I’'m going to be in your area next month.
Is it O.K. if I come in and see you?

All right.
What about 10th April? Is it 0.K.? Say, at about 11?
That’s fine.. I’ll see you in April then. Good-bye, Miss Caller. Good-bye).

17/10 TopbepuTe K KaX4OMy pe4vyeBOMY CTUMY/ly B JIeBOM CTO/6U

OTBET M3 NpaBoro ctonbuka. Kaxabli M3 OTBETOB MOXeT 6bl
ynotpebnieH TONbKO OAWMH pas. [lainTe cBOl BapvaHT 0TBeTa B LMPPOB(
n 6ykBeHHOM 0603HayveHuMun, Hanpumep: 1la, 2b.

1. Shall we say ... 2.10? a) Norma who?

2. Hello. This is Norma Bridge. b) Oh, yes, it is.

3. What about the morning of Friday, c¢) Yes, just after lunch. Sh«
12th May? we say ... 2.3C?

4. Shall we meet just after lunch? d) The next day is better.

. Is that time convenient for you? e) That’s O.K.

6. What about Monday afternoon .. f) 3.30? That time won’t d
3.30? I’'m sorry.

m (le, 2a, 3d, 4c, 5b, 6f)
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/11 Celiyac Mbl NpPeanoXMM BaMm HECKOMbKO TUMWUYHbIX CUTyauuii no
Teme «Kak AOroBopmTbCA O BCTpeye». Balwa 3agjaya — npegcra-

BUTb cebe 3Tu cuTyaunm n COOTBETCTBYHOLNM o6pa30M oTpearmpoBarthb.
MTaK, 4TO Bbl CKaXeeTe, ecnu

1) B BaweM ocumce pasgaeTcs TenedOHHbIA 3BOHOK M HE3HaKOMbIil rofioc

roBopuT:

«Hello. This is John Armstrong. I'm calling you from Sweden».
Bbl He paccnbiwann amunuio rosopswero. (...) ?

m  (John who?).
2) rOBOpﬂLLl,VII?'I MNPOCUT Bac O BCTpe4ye M npepsiaraeT KOHKPETHYH fdaTy:

« August 20th at 10. Is that convenient for you?»
Bbl oTBeuaeTe, 4YTO flyylle BCTPETUTLCA Ha CleAylWNii geHb. Cpasy

nocne sasTpaka. (...).

m (The next day is better. Just after breakfast.).

3) roBopsAWMi YTOUHSET BpeMS BCTPeuun:
«.. , shall we say ... 10.30?»
Bbl roeBopute: «[lMpekpacHo. o BcTpeun B aBrycte». (...) .

m (That’s fine. I’ll see you in August then).

Mbl 6yaem pagpbl
coTpygHM4yaTb C Bamu
(We'll Be Delighted

to Do Business with You)

18/1 [enoBoe o6uieHne — 3T0 ocobas, BecbMa 06LIMPHas U BaXKHas

e.g.

0611aCTb aHI/IMIACKOro A3blka. OYeBUAHO, YTO OT MPaBUILHOCTYU
N KOHKPETHOCTU BalUMX [efIOBbIX MpPeasioKeHnii Bo MHOroM 3a-
BMCUT ycrex Ballero 6usHeca. [na Hauyana BblyuynTe HECKONbKO
BblpaXeHWii No Teme «J[efloBOe COTPYAHMUECTBO». He 3abyabTe
nepenucatb UX B CBO/ KOHCMEKT.

to be interested in something — wWHTepecoBaTbCA 4YeM-M60

My firm is interested in new — Mos ¢gupma 3anmHTepecoBaHa B

answering machines. Npuo6bpeTeHNN HOBbIX aBTOOT-
BETUMKOB.
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to replace something for some
thing
replacement

3aMeHUTb 4YT0-1Mbo yem-nnbo

3aMeHa

e.g. We’d like to replace our old — Mol XoTenu 6bl 3aMEHUTL Hanm
computers for more powerful CTapble KOMMboTepbl Ha 60se(
ones. MOLLHbIE.
to deliver something (to the [OoCTaBNATL YTO-1M60 (L0 MECT;
place of destination) Ha3Ha4yeHus)
delivery — [JocTaBKa
a firm delivery date — TOYHadA farta [oCTaBKuU

ed. We need 10 days to deliver — Ham Heobxogumo 10 pAHel
these modern tools to London. 4yTo6bl [0CTaBUTL 3TWU COBpe

MEHHbIe CTaHKN B JIOHLOH,
to inquire about something, — CMpaBAsATLCA 0 YeM-1Mbo
to seek information about
something

e.g. He could inquire about the OH Mor y3HaTb 0 BpPemMeHu npu
time of the arrival at the 6bITMA B cnpaBo4yHOM 6HOpO.
Inquiry Office,
to report (the latest news) coobwaTb (nocnegHUe HOBOCTY;

KOMY-1160
to communicate information coobLiaTb CBEAEHNSA 0 YeM-NTN6<
about something by telephone no TeneMoHy
phone (fax) satellite TenedoHHaa (Tenedakcosas;
communication CNyTHMKOBasA CBA3b
to make a report [OKNafiblBaTb

18/2 lNMo3HakoMbTeCb C TUMUYHOM 06pasuom AefoBoro obuwieHus. B

MOKEeHT/IbMEHa 06cy>K,u,ar0T BOMPOC BO3MOXXHOIo COTPpyaHWYECTB
nx I'Ipe,ql'lpl/lﬂTI/IVI. [Ownanor npoucxoamT BO BpeMsA TOpFOBOﬁ Bbl
CTaBKK COBpeMeHHOVI OprTexHUKuW. Balwa 3agaya He TONbKO NpPo
YeCTb, HO N CaMOCTOATE/IbHO MEPEBECTN 3TOT pPasroBsop.

WE’LL BE DELIGHTED TO DO BUSINESS WITH YOU
Norman: How do you do. My name is Bob Norman. Can | help yo

in any way?

Brown: Hi. My name’s Tim Brown. Pleased to meet you. | wantei
to ask you about your rotary printer you have here. You see, we ar
looking for replacements for our twenty-year-old machines.

Norman: That’s no problem at all.
Brown: So we need the latest technology.
Norman: Right.

Brown: Now, how quickly could you dclivci Ilie machines?
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Norman: Well, | can’t give you a firm delivery date myself at this
moment. But I’m sure we can deliver pretty quickly.

Brown: My firm is interested in ten machines.

Norman: Yes. That’s very good. We’ll be delighted to do business
with you, Mr. Brown. Look, | can get through to my head office and
I’ll inquire about ...

Brown: No, no, please don’t bother about that just ndw. There’s not
that much of a hurry. | still have to report back to my board.

18/3 Ecnn y Bac 6biinm npobnemMbl € MNepeBOAOM, MO3HAKOMbTECb C
pyccKMM BapuaHTOM fuanora.

Mbl BYAEM PAAbl COTPYAHNYATL C BAMU

HopwmaH: 3gpaBcTByiniTe. Moe mma — Bob6 HopmaH. Mory nu s Bam
nomoynb?
BpayH: lMNpuBetcTByto Bac. 4 — Twum bpayH. Pag BcTpeye ¢ Bamu. A

XOTeNl CMpOCUTb Bac O BbICTAB/IEHHOM 3[eCb MpuHTepe. Bugute nu, Mmbl
viem 3ameHy Hawum 20-feTHUM annapartam.

HopmaH: He Buxy npob6nembi.

BpayH: WTak, HaM HyXHa COBpeMeHHas TeXHWKa.

HopmaH: lMoHumato.

BpayH: CKaxuTe, HACKOMbKO ObICTPO Bbl CMOr/M 6bl AOCTaBUTbL anmna-
parbI?

HopmaH: B fjaHHbI/i MOMEHT A He MOTy Has3BaTb TOYHYIO AaTy JOCTaBKM,
HO A yBEpeH, Mbl B COCTOSIHUW CAenaTb 3TO [OBOJ/IbHO OMepaTuBHO.

BpayH: Mosa cupma 3anmHTepecoBaHa B 10 npuHTepax.

HopmaH: 3ameyaTenbHO. Mbl 6yaem pagbl COTPYAHUYATHL C BAMUW, MUCTEP
BpayH. KcrtaTtn, A mor 6bl cBA3aTbCA C rNaBHbIM OUCOM U MOUHTEPECO-
BaTbCA ...

BpayH: HeT-HeT, He 6ecnokonTecb, noxanyicra, 06 aToM. HeT NpuynHbI
0N TaKoW cnewkn. S ewe JO/MKEH COO6WMTbL 06 3TOM PYKOBOACTBY.

18/4 Tenepb BbINO/HATE YacTW4YHbIA MepeBOj, BCTaBAsA BMECTO pycC-
CKMX BbIPaXEHNA NX aHTNNNCKNE 3KBUBANEHTbI.

Norman: How do you do. (MeHsa 30ByT Bo6 HopmaHn). (Mory nu s
nomoyb Bam) in any way?

Brown: My name’s Tim Brown. Pleased to meet you. (4 xoTen cnpocutb
Bac) about your rotary printer yor have here. You see, (Mbl ULLEM 3aMeHY)
for our twenty-year-old machines.

Norman: That’s no problem at all.

Brown: (Kak 6bicTpo) could you (goctaBuTb anmnapatbl)?

Norman: Well, (s He mory) give you (TouHyt gaTy goctaBku) myself
at this moment. (Ho A yBepeH, Mbl MOXeM JocTaBuUTb) pretty quickly.

Brown: (Mos ¢gumpma 3auMHTepecoBaHa B) ten machines.
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Norman: Yes, that’s very good. We’ll be delighted (coTpygHun4yaTb c
Bamu), Mr. Brown. Look, | can get through to my head office and (s
cnpaenCb C ...)

Brown: No, no, please don’t bother about that just now. There’s not
much of a hurry. (A ewe goskeH coobwmntb) back to my board.

m (My name is Bob Norman. Can | help you?
| wanted to ask you, we are looking for replacements,
How quickly, deliver the machines, | can't,
a firm delivery date. But I’'m sure we can deliver,
My firm is interested in, to do business with you.
I’ll inquire about, 1 still have to report).

18/5 MpeacTtaBbTe, UYTO Bbl OKasannUCb Ha MecTe muctepa bpayHa. Bam
Heob6xoauMo nogobpaTb MOAXOAALLYH TEXHUKY Ha BbICTaBKE U
[OroBopuTLCA O ee gocTaBke. Bam, B03MOXHO, 6yfeT Mone3Ho
BCMOMHUTbL pennkn mucTtepa BpayHa. B noguyepKHyTbIX rnarofb-
HbIX COYETaHMAX 06paTUTe BHMUMaHME Ha ynoTpebreHre Npeaioros
WA Ha WNX OTCYTCTBUE.

— | wanted to ask you about your rotaryprinter you have here.

— You see, we are looking for replacements forourtwenty-year-old
machines.

— So we need the latest technology.

— Now, how quickly could you deliver the machines?

— My firm is interested in 10 machines.

— There’s not that much of a hurry.

— | still have to report back to my board.

18/6 A celiyac BaM NpeAcTOUT «cbIrpaTb» pofb Muctepa BpayHa. Ans
3TOro Bam MpPUAETCA BOCCTAHOBUTb €ro PErjiMKu.

Norman: How do you do. My name is Bob Norman. Can | help you
in any way?

Brown: My name’s Tim Brown. Pleased to meet you. (...) you have
here. You see, (...).

Norman: That’s no problem at all.

Brown: So we (...).

Norman: Right.

Brown: Now, how quickly (...)?

Norman: Well, | can’t give you a firm delivery date myself at the
moment. But I'm sure we can deliver pretty quickly.

Brown: (...) ten machines.

Norman: Yes, that’s very good. We’ll be delighted lo do business
with you, Mr. Brown. Look, | can get through lo my hi'iid office and
I’ll inquire about ...
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Brown: No, no, please, don’t bother about that just now. There’s not
(...). 1 still (..).
m 41 wanted to ask you about your rotary printer, we are looking for replacements for

our twenty-year-old machines, need the latest technology, could you deliver the machines?
My firm is interested in, that much of a hurry, have to report back to my board).

18/7 A ceiluac npeacTaBbTe, YTO Bbl — mucTep HopmaH. Bawa 3agaya
— BbIFOAHO MpoAaTb ToBap. Bbl fAO/MKHBLI 6bITb BEX/IMBbLI, MO-fe-
NI0OBOMY KOHKPETHbl W, EeCTECTBEHHO, AO/MKHbl W3bACHATLCA Ha
XOPOLUEM aHF/IMIACKOM fA3blke. [laBaiiTe MOBTOPMM PEMIMKN MWU-
cTepa HopmaHa u3 Hawero guanora.

— How do you do. Can | help you in any way?

— That’s no problem at all.

— Well, I can’t give you a firm delivery date myself at this moment.
But I'm sure we can deliver pretty quickly.

— That’s very good. We’ll be delighted to do business with you.
Look, I can get through to my head office and I’ll inquire about ...

18/8 Mpeabigyliee ynpaxHeHWe HaNOMHWUAO Bam pPernjiMku MucTtepa

HopmaHa. Bbl, KOHEYHO, NOMYMTE CBOK 3agayy? Bbl — mucrep
HopmaH. Mbl yBepeHbl, YTO Bbl XCPOLLUO YCBOWAW €ro Pensivku, n notomy
Bam, 6e3yc/fl0BHO, Y[AcTCsA ero posib. YCrexoB BaMm.

Norman: (...). My name is Bob Norman. (...) ?

Brown: Hi. My name’s Tim Brown. Pleased to meet you. | wanted
to ask you about your rotary printer you have here. You see, we are
looking for replacements for our twenty-year-old machines.

Borman: (...).

Brown: So we need the latest technology.

Norman: (...).

Brown: Now, how quickly could you deliver the machines?

Norman: Well, I (...) myself at the moment. But (...).

Brown: My firm is interested in 10 machines.

Norman: Yes. That’s very good. We’ll (...), Mr.Brown. Look, | can
get through to my head office and (...) ..

Brown: No, no, please don’t bother about that just now. There’s not
that much of a hurry. | still have to report back to my board.

[] (How do you do. Can | help you in any way?

That’s no problem at all. Right.; can’t give you a firm delivery date.I’m  surewe can
deliver pretty quickly.

be delighted to do business with you, I'll inquire about).

18/9 UT0oObl MPOBEPUTb, HACKOMbKO XOPOLIO Bbl YCBOWAW 3TOT YPOK
[enoBoro o6LeHns, nonpobyiTe ceba B ponn nepeBogymka. byab-
Te BHUMATe/IbHbl — OT NPaBW/IbHOCTY MepeBofa B 6M3Hece 3aBUCUT MHOTOe.
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1) A 3ppaBcTByiiTe. Moxy M A BaM 4YeM-1M60 MOMOYb?

B: MpuBeTcTBYyl0 Bac. BuauTe Nu, Mbl ULEM HOBble MPUHTEPBI.

A: He BMXy npobnembi.

B: Mos dgmpma 3amHTepecoBaHa B 10 annapatax. Kak 6bICTpO Bbl MO
Obl JOCTaBUTb WX? ?

A: f yBepeH, Mbl MOXeM [OCTaBUTb [0BOJIbHO 6bICTpO.

2) A: Mory nu s 6biTb BaM Mone3eH?

B: [da, noxanyiicta. Mbl xoTenn 6bl 3aMEHUTb HalW CTapble KOM
HoTEpbI.

A: Mbl MOXEM MOCTaBUTb HOBble MOLLHble KOMMbOTEPbl. CKOMbKO i
Heo6xoanMmo?

B: Jeno B Tom, uTO A AoskeH 6yay cnpaBuTbCA 06 3TOM B r/1aBK
otuce.

3) A: Bbl nuiete HOoBble aBTOOTBETUMKM (answering machines), muct

BpayH, He Tak nn? Mory nn 8 4emM-nb60 ObITb Bam MOe3eH?
B: [la, Ham HYyXHa camasi COBpPeMEeHHas TeXHUKa.

A: 3ameuaTenbHo. Mbl OyfeM pagbl COTPYAHMYATb C Balleli upme
A cnpasniocb C

B: MoxanyiicTa, He 6GecrokoiiTecb. He CTOMT Tak TOPOMMUTHLCS.

m 1) (A: How do you do. Can | help you in anyway?
B: Hi. You see, we are looking for new printers.
A: That’s no problem at all.
B: My firm is interested in 10 machines. How quicklycould you deliver them?
A: I'm  sure we can deliver pretty quickly.)
2) (A: Can I help you in any way?

B: Yes, please. We’d like to replace our old computers.

A: We can deliver new powerful computers. How many do you need?

B: The thing is | shall have to inquire about it at my head office.)

3) (A: You are looking for new answering machines, aren’t you, Mr. Brown? Can | he
you in any way?

B: Yes, we need the latest technology.

A\ That’s very good. We’ll be delighted to do business with your firm. I’ll inquire about .

B: Please, don’t bother. There’s not that much of a hurry.)
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18/10

MoabepnTe K KadKAoMy peyeBOMY CTUMY/Y B /IeBOM CTONGUKE

, OTBET M3 npaBoro cTon6uKa. Ka)K,quf;l M3 O0TBETOB MOXET 6bITb

ynoTpebneH TonbKo oAvH pas. [aliTe CBON BapvaHT OTBeTa B LM(POBOM
n 6yKBeHHOM o0603HaveHUu, Hanpumep: 1la, 2b.

1. My name is Bob Norman. a) That’s no problem at all.
2. You see, we are looking for b) I’'m sure we can do it pretty
replacements for our old quickly.

computers.

3. How quickly could you deliver ¢) No, | can’t give it myself at
the machines? this moment. | must get
through to my head office.
4. Can you give me a firm d) Pleased to meet you. My
delivery date? name’s Tim Brown.

Can | help you in any way? e) Yes, thank you. We’ll be
delighted to do business with
you.

(1d, 2a, 3b, 4c, 5e).

18/11 Ceilyac Ham XOTesiocb 6Obl 06paTUTb Balle BHMMaHWE Ha ynoT-
pebneHne rnaronos to do u to make B yCTOMYMBBLIX CM0OBOCOYe-
TaHMAX. Takue BbIPaXeHMsA, Kak Hanpumep, to do business,
KOTOpOe Bbl BCTpevasu B HalleM Auanore, LUMPOKO ynoTpebns-
I0TCA, 0CO6EHHO B HeouLUManbHOM Pas3roBOpHOM cTune. OfHako
CNOXHOCTb B TOM, 4TO 6/M3KMe NO 3HA4YeHWIo rnarofbl to do u
to make He ABNAOTCH, Kak Bbl MOHMMaeTe, B3aMM0O3aMeHSEMbIMU
B NOJ06HbLIX coyeTaHuax. Mpumep to make/do experiments —
«[enaTtb/CTaBUTb OMbITbl», SABSETCH CKOPEe WCK/HUYEHMEM.

WTakK, HauHeM c rnarona to do. BblyuynTe HeKOTOpble Hanbonee

ynoTpebuTeNnbHbIe CMIOBOCOYETAHMA C rnarosiom to do.

to do the room —  ybupaTtb KOMHaTy

to do exercises — BbIMO/IHATL YNpaXHeHue

to do gymnastics — penaTtb (3aHMMAaTbCA TMMHACTUKON)

rMMHaCTUKY

to do Spanish/biology — n3yyaTb WCMAHCKWUIA 513bIK/6MONOTNIO

to do the cooking — roToBUTb

to do foolish/stupid things —  pgenaTb raynoctu

to do the shopping —  [fenaTtb MOKYMKWH

to do the bed — ybupaTb nocTefb

to do somebody a favour —  fenatb KOMY-inb0 OfO/IKEeHUe, OKa-

3bIBasA ycnyry
to do good (to people) —  penaTb gobpo (ntopsm)
to do harm — NPUUYUHATL Bpe[
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to do one’s work BbINONHATL paboTy

to do one’s hair npuyecbIBaTLCA, fefiaTb MPUYecKy

to do a city (a museum) ocMaTpuBaTb AOoCTOMpPUMeYHaTesibHO-
cTn ropoga (myses)

to do lecturing ynTaTb NeKuMn

18/12 3anoMHWTE TakKXe HECKO/IbKO MPEeANoKEHNNR, WUAMOCTPUPYIOLLIO
ynoTpebsieHne CNOBOCOYETAHUA B PasrOBOPHOW peyw.

What can | do for you? Yem mory 6bITb MoneseH?

Let me do you a favour. Mo3Bonb nomoub Tebe.

He has done a lot for me. OH MHOro ana MeHAa cpgenan.

IX’Il only do you good. 370 jaM 6yfeT TO/bKO Ha MNoMb3y.

I like my beef well done. A nobnto, 4Tobbl MACO 6b1I0 XOPO-
L0 MNPOXapeHo.

Yesterday we did the British Buepa Mbl ocmoTpenn BpuTaHckuia

Museum. My3ei.

I can’t do with him. A ero He BbIHOLLY.

18/13 Tepeiigem K rnarony to make. MepenuwinTe NpuBeAeHHbIE HUXKE
C/0BOCOYETAHWS B CBOW KOHCMEKT M 3anOMHUTE, 4TO B HUX
yrnotpebnsaetcsa rnaron to make:

to make a present/gift to some fJenaTb nojapok

body

to make furniture from oak — npou3BoauTb Mebenb u3 gyba
to make an attempt — Jenatb NonbITKY

to make an offer/a proposition — pgenaTb NpegoXeHWe

to make tea — 3aBapuBaTtb u4aii

to make machine tools — MpPOU3BOAUTL CTaHKMU

mo make a career — [enaTb Kapbepy

to make a fire — pasxuraTtb KocTep

to make the bed — CTenuTb nocTeNb (Nepej CHOM)
to make a critical remark — [flenaTb 3amMe4daHue

to make a report — [fenaTb [oKnaj

to make mistakes — Jenatb oWKN6KNK

to make a conclusion — [AenaTb BbIBOA

to make a review (of) — JenaTtb 0630p

to make progress — [Jenatb ycnexwu

to make calculations — TMPOU3BOAUTL BbIYUC/IEHUA

to make one’s living — 3apabarbiBaTb Ha >XW3Hb
(as/at/by/from)

to make money — [Jenatb [eHbrun
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to make haste — CMewnTb

to make fun (of) — BbICMeMBaTb
to make sure (of) — YA0CTOBEPUTBLCA
to make oneself at home — 4yBCTBOBaTb Ceba KaK foma
BOT HeckonbKO MpeaoXeHUn A 3anoOMUHaHUS.
Cloth is made of cotton, wool and — TkaHb NpPOM3BOAAT W3 XJOMKa,
nylon. LIepCTH, HelnoHa.
A hundred pence makes one — CTO NeHCOB COCTaBNAKT OfUH
pound. (PYHT.
He will make a good musician. — I3 Hero BbIAAET XOPOLLWIA My3bIKaHT.

18/14 BbINonHUTe ynpaxkHeHne. Bam cnegyeTt 3anonHUTbL NPOMYCKW rna-
ronamun to make unum to do. O6paTuTe BHMMaHWe Ha ynoTpebneHue

Ha4yasibHON (hOpPMbl 3TUX FNAronoB ¢ MHMHUTUBHOW YacTuuei to nmbo 6e3

Hee. OCOGEHHO 3TO BaXKHO B NPEASIOKEHUAX C MOAANbHbIMW T[aronamu.

1. You can (...) progress only if you (...) all the exercises.
2. Don’t (...) this mistake again.
3. You have (...) your work first, then you may take out your bike
for a run in the country.
. Will you please (...) the beds while | (...) the cooking?
Don’t (...) anything until he comes back.
. You can (...) a very nice summer dress out of this material.
Let her (...) the cake herself she must learn how (...) it.
Don’t put off till tomorrow what you can (...) today.
| always (...) the beds and (...) the room myself.
10. Don’t ask Mary (...) coffee, she doesn’t know how (...) it properly.

© o~

m (make, do, make, to do, do, do, do, make, make, to do, do, do, do, make, to do).

18/15 Celiuac 3agaHue Moc/oXHee: BaM He06X0AMMO He TOMbKO 3amnon-
HUTL Mponyckn rnaronamyv to do uwnm to make, HO M MNocTaBUTbL

COOTBETCTBYIOLLLEA BWA0-BPEMEHHOW hopme:

Mary and Kate can ... the shopping.

When she was a student she ... chemistry.

When | came in my sister ... her hair.

Nick ... his room every day.

Have you ever seen furniture ... of leather?

He told us that he .. a lot of mistakes in the dictation.

They ... this machines tool since 1985.

He would like ... sure that everything is going on O.K.

. Their aunt always ... the house work herself.
10. John ... already ... his morning gymnastics. Now she is going to

have breakfast.

nx
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m (do, did, was doing, does, made, had made, have been making, <o make, does, has done).
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Ecnn Bawmn HamMepeHUs HayuMTbCA 4YMTaTh, MU
caTb W FOBOPUTbL MO-aHINIMACKN OblN Cepbe3HbIMMU
Bbl [06MINCL XOPOLUMX pe3y/bTaToB.

Ham npeacTaBnseTcs, YTO Bbl OCTaINCh A0BOJIb
Hbl CO60/1. Bbl 03HAKOMUAUCb C OCOBEHHOCT MU 3BY
KOBOW CUCTEMbl aHIMNUCKOro sA3blka, 3anomMHunl
60/1bLLOE KO/INYECTBO C/1I0B, C/IOBOCOYE T aHMA 1 NpaBu™
UX ynoTpebrieHns.

ABTOpPbI MbiTaIUCb HAY4YNTb Bac MOHMMATb rpam
MaTunyeckne GOpMbl aHI/IMINCKOrO raarona, obuaTba
B pasfIMUHbIX COLMaNbHO-ObITOBLIX U AadKe Npodec-
CMOHA/IbHbIX CUTYyauusx.

He paccTaBainTecb C Yy4YebOHMKOM. Tenepb OH MO-
XKeT cTaTb BaM CNPaBOYHUKOM, Ha c/yyail, ec/iv Bb
3abygeTe 0 KakoM-iM60 A3bIKOBOM SIBIEHUWN.

ABTOpH®I
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OrnasrneHve

Mpeagncnosne
PoHeTUKaA
Andgasut. bykBa. 3BYK
byksa Aa
BykBbili n Yy
Byksa Ee
Byksa Oo
byksa Uu
Byksa Rr
Ourpadgbl
CornacHble 3BYKMU
pamMaTuMKa

naron to be

Cnaron to have (to have got)
KoHcTpykuum There is/There are
CyLlecTBuTENbHOE

MecTonmeHune

MecTommeHne (NPOLOSIKEHME)
YucnurensHoe

MpeanoXxeHve B aHIIMINCKOM S3bIKe
Mpegnorn

Bonpocbl B aHrIMIACKOM A3blKe
Bonpocbl B aHIMIACKOM 13blKe(MpoAo/kKeHne)
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(The Present Indefinite Tense)

HacTosiwee HeonpegeneHHoe Bpems (MPOLO/KEHME)
(The Present Indefinite Tense)

HacTosilee HeonpegeneHHoe Bpems (NMPOJO/IHKEHME)
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(The Past Indefinite Tense, The Past Continuous Tense)
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MoganbHble rnaronsl must, to have to, to be to
The Modal Verbs must, to have to, to be to
dopmbl neptekTa. MepdeKT B HACTOALWEM BPEMEHU
(Perfect Tense Forms. The Present Perfect Tense)
MepgekT B HacTosAWeM BpemeHU, (NPOLO/HKeHME)
(The Present Perfect Tense)
MepteKT B MpoLUeALIeM BpeMeHU
(The Past Perfect Tense)
MepgekT B 6yayLiem BpeMeHU
(The Future Perfect Tense)
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MepdheKTHO-ANNTENbHOE [eliCTBME B HACTOSLLEM BPEMEHU
(The Present Perfect Continuous Tense)
MepdeKTHO-ANNTeNbHOE fAeliCTBME B MpOLUefLleM BPEMEHU
(The Past Perfect Continuous Tense)
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BcTpeuasa rocta (Meeting a Visitor)

Kak cnpocutb gopory (Asking One’s Way)

B pectopaHe ¢ wedom (At a Restaurant with the Boss)
Mocne penosoii noe3gku B KoneHrareH (After a Business Trip
to Copenhagen)

21

22

22

23

26
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28'
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30
30.

30!
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Mory s yem-nu60 6bITb Bam noneseH? (Could | Give Youa Hand?)34(

Kak porosoputbcs 0 BcTpede (How to Make an Appointment)
Mbl 6yfem pagbl coTpygHuyatb ¢ Bamu (We’ll Be Delighted
to Do Business with You)
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